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TEPMHUHBI U OITPEJEJIEHUSA
Ecim nHOE HE OrOBOPEHO CIELHMAIBHO B TEKCTE

Pernamenta  ocymectBienus OO0  «UK
«DHUHITPOUHBECT)» JIOBEPUTEIIBHOTO
yhnpasieHus (panee 1mo TekcTy — «PermameHT),
To ana ueneil PersiaMeHTa  MpUMEHSIIOTCS

CIEAYIOLIUE ONPEACTICHHUS:

bankoBCKHH cYeT - OTHEIBHBIN OaHKOBCKHUU
CYeT, KOTOpBIM OTKpbIBaeTcs JlOBEpUTEIbHBIM
YOPABJSIIONUM B OaHKe JJIs TIeJIel yIpaBlIeHUs 1

BelIeHUsT 000COOJEHHOro  y4yeTa  JICHEXKHBIX
CPEICTB, HAXOJSIIMXCS B  JOBEPUTEIHLHOM
yIpaBJI€HUHY;

Bo3narpaskaenue — BO3ZHArpaKJacHue
JloBepuTenbHOTO YIPaBIISIOLIETO,

BBIIVIAYMBAEMOE YUPEAUTEIEM YIPABICHUS B
NOPSIIKE U pa3Mepax, YCTAaHOBIICHHBIX CTaThEN 8
HacTtosero PernamenTa;

JoBeputeabHblii ynpapasiommii — OO0 «MK
«OUHITPOMHBECT»;

JIoroBOp OBEPHUTEJBHOIO YIPABJICHHA -
JIOTOBOP  JTOBEPHUTEIHHOTO  yIpaBICHUS W/HIIN
JIOTOBOpP ~ JTOBEPUTENBHOIO  YIPAaBJICHHUA  Ha
BEJICHUE WHIUBUAYAIbHOIO WHBECTHUIMOHHOTO
cueta (/loroBop JA0OBEpUTENLHOrO YIpaBIECHUS Ha
Begenue MMC) B COOTBETCTBUHM € KOTOPBIM
JloBEpUTENBHBIN  YNPABIAIOMUI  OCYILECTBIAET
JESATEIbHOCTh 110 YIPABICHUIO IE€PEAaHHBIMU
Yupenutenem ynpapieHUs LIEHHbIMU Oymaramu U
JIEHE)KHBIMH ~ CPE/ICTBAMHU, IpeIHA3HAYCHHBIMU
JUIs MHBECTHPOBAaHUS B IIEHHblE Oymaru u Jais
3aKJIFOUYCHUS JIOTOBOPOB, SIBJISTFOILIAX CSI
IPOM3BOHBIMU (PMHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTaMH,
a TakXe JCHEeXKHBIMU CpEACTBAMM, LIEHHBIMU
OymaramMM M TPOU3BOAHBIMM  (PMHAHCOBBIMU
MHCTPYMEHTAMH, TIOJyYE€HHbIMH B IIpoIecce
OCYILIECTBIIEHUS TOBEPUTEIBHOTO YIIPABIICHUS.
JlonmycTUMBIIl PUCK — PUCK, KOTOPBIH criocoOeH
HECTH YUpeAUTENb YIPABIECHUS, HE SBISIFOIIMNICS
KBaJIM(DULUPOBAHHBIM HMHBECTOPOM, Ha
YCTaHOBJIEHHOM MHBECTHUIIMIOHHOM F'OPU30HTE;
HNmyimecTBo — 1eHEXHBIE CPEICTBA, EPEAAHHbBIE
B JloBeputenbHOE yIIpaBJICHUE,
npelHa3HauYeHHbIe JJIS COBEpPUICHUS CHEJIOK C
HEeHHbIMM OyMaraMu W (WJIH) 3aKIIOYSHHS
JIOTOBOPOB, SABIISIOIINXCS MIPOU3BOIHBIMH
(MHAHCOBBIMH HMHCTPYMEHTaMH, W/WIHA IICHHbIE

Oymaru, mnepegaHHble B JloBepuTenbHOE
yIIPaBJICHUE, a TaKxKe nproOpeTEHHbIC
JloBEpUTENBHBIM YIIPABJISAIOIIKUM B TEYEHUE CPOKA
JENUCTBUS Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO

yIpaBiIeHUS U B CBA3M C €ro ucrnoiHeHueM. [Ipu
oTkpbITHH cueta MMC B ynpaBieHuM nepenaroTcs
TOJIBKO JICHEKHBIE CPE/ICTBA.

HNHBecTHIMOHHBIHI TOPU30HT - epuon

TERMS AND DEFINITIONS

If not otherwise expressly stipulated in the text of
the Regulations on maintaining by
“IC’FINPROINVEST” LLC of the trust
management (hereinafter — the “Regulations”) the
following terms shall apply for the purposes of the
Regulations:

Bank account — separate bank account that the
Trust manager opens in a bank for purposes of
management and maintenance of separate account
of the cash being under trust management;

Remuneration — remuneration to the Trust
manager paid by the Founder of the management
in the manner and in the amount set forth by
clause 8 of these Regulations;

Trust manager — “IC”FINPROINVEST” LLC;

Contract of Trust management — Contract of
Trust management and/or Contract of Trust
management for maintenance of individual
investment  account  (Contract of  Trust
management for maintenance of I1A) according to
which the Trust manager shall conduct activity of
maintenance of the securities and cash assets
placed by the Founder of management and the
Trust manager which are intended for investment
in the securities and for conclusion of the
contracts which are meant to be derivative
financial instruments as well as of the cash assets,
securities and derivative financial instruments
received in process of maintaining trust
management.

Allowable risk — risk which is bearable for the
Founder of management who is not a qualified
investor, on the established investment horizon;

Property — cash assets transferred to Trust
management, intended for transactions with
securities and (or) conclusion of the contracts
being the derivative financial instruments, and/or
the securities transferred to Trust management
and also acquired by the Trust manager within
period of the Contract validity and in connection
with its execution. In case of the I1A opening only
cash assets shall be placed under the management.

Investment horizon — period of time during

4



BPEMEHH, 32 KOTOPBIN OMPENEISIOTCA 0XKHUaaeMast
JIOXOJHOCTh U JOIMYCTUMBIN PUCK B COOTBETCTBUU
¢ Ilonoxenuem banka Poccun Ne 482-11;
NuBecTunnoHHbli  moprdenb  Yupeaureis
yIpaBjeHUsl - 3TO COBOKYNMHOCTh HMYIIECTBA,
HaxOJAILErocst B JIOBEPUTEIbLHOM YIPABICHUH, U
00s13aTeIbCTB, MOAJICKAITUX UCIIOJHEHUIO 33 CUET
3TOr0 HMMYILECTBA, MPUHAMICKAIIUX OJHOMY
VYupenurento ynpaBieHUS U YHOPABISIEMBIX Kak
€MHOE LIEJIOE;

HNuBecTunMoHHbIl  npoduias  Yupeaureis
YIpPaBJIeHUS — COBOKYIIHOCTb 3HAaY€HUU TpPEX
napamMeTpoB:  HMHBECTHIIMOHHOTO  TOPU30HTA,
JIOIIYCTUMOI'O PUCKA U 0KUAAEMOU TOXOJHOCTH;
NuauBuayaabHbli  MHBECTHIHOHHBIA  cYeT
(MUC) - cyer BHYTPEHHErO Yy4eTa, KOTOPBIH
npeaHasHauyeH s 000COONeHHOro — yuyera
JEHEXKHBIX CPENCTB, LIEHHBIX Oymar Yupeaurtens
yIpaBiIeHUs - (DU3UYECKOTrO JIMIA HAJIOTOBOTO
pesugeHTta P®, wumeromero AeKIapupyeMblid
JIOXOL, 0053aTEIHCTB o JIOTOBOpaM,
3aKJIOYEHHBIM 3a CYET YKa3aHHOIO Y4YpeauTes
YIOPaBJICHUS, U KOTOPBIA OTKPHIBAETCA M BEIETCS
JloBepUTENbHBIM YIPABISAIOMIMM B COOTBETCTBUU
¢ HacrosmmMm PerimameHToM B cily4ae, e€cid
VYupenurens ynpaBi€HUsST U3BABUT  JKEIaHUE
OTKPBITh TAKOU CUET;

JInuHblii KaOMHeT — KOHGUISHITUATBHBIN pa3aes
Ha caifre http://www.finproinvest.ru, nocrym
KOTOPOMY OCYIIECTBIISIETCSI C HCIOJIb30BAHUEM
CIENUATLHOTO JIOTHHA W TapoJIsi, UCTIOIb3YEMBbIi
JUIs 1eNei, BKIoYas, HO HE OrpaHUYMBasICh
CIEAYIOIIMM: 3aKIIFOYEHUE HoroBopa
JIOBEPUTEJIBHOTO YIPaBJIEHUS, IPEIOCTaBICHUE
JloBEpHUTENbHBIM  YIIPABISIOMIUM Y UPETUTEIIO
yIOpaBlIeHUS OTYETOB B DJIEKTPOHHON Qopme;
oOMeH JOKyMeHTaMu (B T. 4. TpeOOBaHMS Ha
ofepaly C IIEeHHBIMH OymMaraMu U JI€HEKHBIMU
CpeacTBamMu), TOANHCAHHBIMA  OJIHOPA30BHIM
napojieM B KauecTBE aHallora COOCTBEHHOPYUYHOM
noanucu (SMS); uHoli nHGOPMaIMOHHBIN 0OMEH
¢ Yupenutensmu yrnpasieHus u JloBepuTeIbHbIM
yopassitomuM.  Peructpanmss B JIndHOM
kaOuHeTe sBisiercs aknentoMm CormameHus o
MOPSIIKE HCIIOTh30BaAHUS AIIEKTPOHHOTO
JIOKyMEHTO000pOoTA.
Oxupaemass A0XOAHOCTH —
JIOBEPUTEJIIBHOTO  YIpaBJi€HUs, Ha KOTOPYIO
paccUMThIBaeT  YUpeauTeNh  yIpPaBICHUS B
paccMaTprUBaEMOM MHBECTUIIMIOHHOM TOPU30HTE;
Pacxoaml — pacxo/ibl, MMOHECEHHBIE
JoBepuTenbHbIM YIOPABJISIFOLIUM npu
JloBEpUTEIIBHOM YIIpaBJICHUU W TOJJICKAIINE
BO3MEILICHUIO  YUpeauTeJIeM  YyIpaBleHUs B
COOTBETCTBHMM CO cTaTbed 9  HacCTOSAIIETO

JOXOJHOCTL OT

which the expected rate of return and allowable
risk are determined according Bank of Russia
Regulation N0.482-P;

Investment portfolio of the Founder of
management — is the whole complex of property
held in trust management and obligations that are
to be fulfilled at the expense of this property,
belonging to one Founder of management and
managed as a single entity;

Investment portfolio of the Founder of
management — is the whole complex of values
of three parameters: the investment horizon, the
allowable risk and the expected return;

The individual investment account (I1A) - is an
account of internal accounting designed for
separate accounting of cash assets and securities
of the Founder of management - the individual RF
tax resident  who has declarable income,
obligations under the contracts concluded on the
account of the said Founder of management and
which is opened and maintained by the Trust
manager according to these Regulations if the
Founder of management states willingness to
open such account;

Personal Office - a confidential section on the
website http://www.finproinvest.ru, access to
which is carried out using a special login and
password, used for purposes including, but not
limited to the following: conclusion of a Trust
management Agreement, present of reports by the
Trust manager to the Founder of management in
electronic form; exchange of documents
(including orders for operations with securities
and cash) signed with a one-time password as an
analogue of a handwritten signature (SMS); other
information exchange with the Founders of
management and the Trust manager. Registration
in the Personal Office is an acceptance of the
Agreement on the procedure for the use of
electronic document management.

Expected rate of return — rate of return from the
trust management which the Founder of
management expects within concerned investment
horizon;

Expenses — expenses incurred by the Trust
manager during trust management and eligible for
reimbursement by the Founder of management
according clause 9 of these Regulations;


http://www.finproinvest.ru/

Pernmamenra;

Caiit  J/loBepuTEIBHOI0
OUITHATTEHBIHA caiT 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» B  wmH)OpMaIMOHHO-
TEJICKOMMYHUKAIIMOHHOW cetn «MHTepHeT» -
https://www.finproinvest.ru/.

Croponbl — JloBepuTeNbHBIN YIPABIAIOMWUN U
VYupenurens yrnpapieHuUs.

Yupeaurear  ynpasienuss  (Kuumentr) —
buznyeCKoe/ITOPUINYECKOE  JIMIO, HAJIOTOBBIM
pesuneHT/HepesuneHT Poccuiickoit ®eneparum,
3aKIOYUBIINYN C [[oBEpUTENBHBIM YIIPABISAIOIIUM
JIoroBop  OBEpPUTENBHOIO  YIpaBICHUA U
nepeaaBmvil  JlOBEpUTEIbHOMY YIPABISIOLIEMY
VMy1iecTBO B 1OBEPUTEIBHOE YIIPABICHUE.
JltoOble MHBIE TEPMUHBI, 3HAYEHHE KOTOPHIX HE
ompeneneHo B PerilaMeHrte, HCHOJB3YIOTCS B
3HAYEHUH, KOTOpOE MpuaaeTcs UM
3akoHomarenscTBOM  Poccuiickoit  denepanum,
BKJIIOYasi, HO, HE OIPAaHWYUBAACH 3aKOHAMU U
UHBIMU TPAaBOBBIMU AaKTaMH, PEryIUPYIOLIUMHU
BBIMYCK M oOpallieHue LEeHHbIX Oymar U HHBIX
(¢uHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB B Poccuiickoii
®denepallnu, OCyIIECTBICHUE MPO(ecCnoHAIbHOMI
U UHBECTUIMOHHON JEATEIbHOCTH Ha pPBIHKE
neHHbIX ~ Oymar  Poccwuiickoit Oenepanuu,
OCYLIECTBJICHUE  BAJIIOTHBIX  OIEpaluyd  Ha
tepputopun  Poccuiickoit ®enepauuu, a mnpu
OTCYTCTBMM B YKa3aHHBIX aKTaxX OIPEACICHUN
TaKUX TEPMHUHOB - B 3HA4CHHUM, IPHIABAEMOM
TakKUM  TE€pMHHaM B  TPAaKTHKE  pabOThI
npo¢eCCHOHATBHBIX YYACTHUKOB PbIHKA LIEHHBIX
o6ymar Poccuiickoit denepanuu.

yhpaBJsiiolmero -

Crarpa 1. OBIIUE ITOJIOKEHU S

1.1. Hacrosumii  Permament  ompenenser
ycnoBus JloroBopa JIOBepUTEITLHOTO YIIPABICHHS.
1.2.  VYciuoBus PeriiameHta  pacKphIBAIOTCS

I[OBepI/ITCJ'IBHI)IM YIpaBJIAIOIKUM  ITOCPCACTBOM
pacmpocTpaHeHHss ero TeKcTa Ha  caiite
J10BEpHUTEIBHOTO YIIPABIISIFOIIIETO.

1.3. 3axmouenue JloroBopa TOBEpUTEIHHOTO
yIpaBIeHUS MPOU3BOUTCS yTeM
MIPUCOECTUHEHUS (usnueckoro WIn

IOPUAMYECKOTO JIMIA K YCIOBUAM Pernamenra B
COOTBETCTBUU cO CT. 428 I'paxkganckoro Koxekca
P®. Ilpucoenunenne YupeauTens ynpaBieHHUs
Kk  Permamenty  ocymectBisieTcs — MyTeM
HarpaBJyieHHs [loBepUTEIbHOMY YNPABIISIOMIEMY
3asBlIieHHs] O TpUcOenWHEeHUH K Permamenty
OCYIIECTBJICHUS JEATEIbHOCTH IO YIPaBICHUIO
LHEeHHbIMU OyMaramu (nasnee — 3asiBICHHE O

The Trust manager’s site — official site of the
“IC”FINPROINVEST” LLC in the Informational
telecommunication  network  “Internet” -
https://www.finproinvest.ru/.

The Parties - Trust manager and the Founder of
management.

The Founder of management (Client) —
individual/legal entity, tax resident / nonresident
of the Russian Federation who concluded the
Contract with the Trust manager and who
transferred the Property to the Trust manager for
Trust management.

Any other terms which meaning is not determined
in the Regulations are used in the sense which is
attributed to them by the legislation of the Russian
Federation, including, without limitation by laws
and other legal acts which regulate issuing and
circulation of securities and other financial
instruments in the Russian  Federation,
implementation of professional and investment
activity in securities market of the Russian
Federation, conducting currency transactions in
the territory of the Russian Federation, and in case
of absence of definitions of such terms in the said
acts in the sense attributed to such terms in the
work practice of professional participants of the
securities market of the Russian Federation.

Clause 1. GENERAL PROVISIONS

1.1.  These Regulations set for the terms of the
Trust management agreement.

1.2. Terms of the Regulations are made public
by the Trust manager by circulation of its text on
the Trust manager’s website.

1.3.  Conclusion of the Agreement is effected
through accession of an individual or a legal
entity to the terms of Regulations according to
Art. 428 of the RF Civil Code. Accession of the
Founder of management shall be effected through
by sending the Trust manager the Application for
accession the Regulations for carrying out
activity on trust management of securities
(hereinafter - the Application for accession the
Regulations) determined in Appendix No. 1 and /
or No. 2 to the Regulations. The Contract of Trust
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MPUCOEIUHEHUHT K Pernamenty),
yctanoByieHHoro B [Ipunoxkenun Ne 1 w/mmm Ne 2
Kk  Permamenty. JloroBop  OBEpHUTENBHOTO
YIpaBIEHUS CYUTAETCS 3aKIIOYEHHBIM C MOMEHTA
HanpasyieHUus: J{OBEpUTEIbHBIM  YIPaBIISIIOIIUM
VYupenurento  ynpasiaeHus — YBEAOMIIEHUA O
3aKJIIOUYCHUN Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO
yIOpaBIEHUS C YKa3aHUEM €ro HOMeEpa M JaThbl
(ITpunoxxerue Ne 3).

1.4.  CropoHbl JIOTOBOPHJINCH, 9TO
JloBepUTENbHBIN  YNPABISIOMIMNA MMEET MPaBo
BHOCUTh U3MeHeHuss B Permament u (wim)
[Ipunoxenus k Pernamenty, sBisironuecs €ro
HEOTHEMIIEMOM  4YacThl), B  OJHOCTOPOHHEM
nopsiake, 6e3 MpeaBapuTENbHOIO COTIACOBAHUS C
VYupenurenem yrnpaBieHUs WU MOCIEAYIOLIETO
onobpeHus VYupenurenem YIPABIICHHUS.
N3meHnenus, BHECEHHBIE JloBepUTenbHbIM
ynpasistonuM B Permmament  u (Wim)
IIpunoxenus k PernameHTy, BCTYIIalOT B CUJLY U
cTaHoBsTCS oOOs3arenbHbIMH it CTOPOH TIO
ucreyeHuu 10 KaneHJapHBIX JHEHM CcO JOHS

packpbiTuss  JIOBEPUTENBHBIM  YIPABISIOLIUM
HOBOM  pemakuuu  Permamenta u  (Wim)
IIpunoxennii k  Permamenty Ha  caiite
JloBepUTENBbHOTO  YHPAaBIAKOLIErO, a  €Clu

OOJIBIINI TIEPHOJT BPEMEHU JJISI UX BCTYIUICHUS B
cuiy MPEyCMOTPEH JIOKYMEHTOM,
YTBEPKIAOUIUM COOTBETCTBYIOILIME W3MEHEHUS,
TO B JICHb, YKa3aHHBIM INPU PACKPBITUH HOBOU
penakuuu Pernamenra Ha caitte J[0OBEpUTENBHOTO
yIpaBistomero. Takoe pacKkpbITHe/pa3MeleHue
MIPU3HAETCS Croponamu HaJIJIC)KAIIUM
YBEIOMJICHUEM  yUpEOUTENIEW YIpaBICHUS O

BHECEHMN W3MeHeHuMi B Permament, paroi
YBEIOMJICHUS  SIBJSIETCA  JI€Hb  pa3MEIICHUs
JIOKYMEHTa Ha calrte JloBepurenbHOro
YIOPaBIIAIOLIETO.

1.5. Hsmenenuss w/Wiad  JONOJIHEHHS B
HacTosmuii  PermamMeHT, B TOM YHCJIIE B

IIpunoxkeHns K HeMy, BCTYNHBIIME B CHIY,
pacIpoCTPaHSIOTCS Ha BCEX JIMI, 3aKJIFOYMBIINX
JIoroBop IOBEPUTENILHOIO YIPABICHUS, B TOM

qucCJIC Ha JIMII, 3aKJIFOYMBIINX I[OFOBOp
AOBCPUTCIIBHOI'O YIIpaBJICHUA paHee JHA
BCTYIIJICHU A B CHUITY COOTBCTCTBYIOIIIHUX

W3MEHEHUW W/WIM JOTOJIHEHUH K HACTOSIIEMY
Pernamenry.

16. Ecmu B Tekcre Permmamenra  Her

Management shall be considered concluded from
the date of the Trust manager to the Founder of
management sends the Notification of the
conclusion of the Contract of Trust management
with its number and date (Appendix No. 3).

1.4.  The Parties agreed that the Trust manager
has the right to introduce alterations in the
Regulations and (or) Annexes to Regulations
which are its integral part, unilaterally without
preapproval with the Founder of management or
subsequent ratification by the Founder of
management. Any alterations introduced into the
Regulations and (or) Annexes to the Regulations
by the Trust manager shall come into force and
become obligatory for the Parties upon expiration
of 10 calendar days from the date of making
public of the Regulations’ new wording and (or)
of Annexes to the Regulations by the Trust
manager on the Trust manager’s website. If for
their coming into force the document approving
the relevant alterations shall set provision for
bigger time period then on the date specified
during posting of new edition of the Regulations
on the Trust manager's website. Such public
making/posting shall be recognized by the Parties
as proper notification of founders of management
of introduction of alterations into the Regulations
and as the date of notification shall be considered
the date of making public / posting on the website
of the Trust manager.

1.5. Alterations and/or additions to these
Regulations including into the Annexes thereto
that came into force shall apply to all persons that
concluded the Trust management Agreement
including to all persons that concluded the Trust
management Agreement earlier than the date of
coming into force of relevant alterations and/or
amendments to these Regulations.

1.6. If the text of Regulations has no special



cnenuanbHoro ykaszanus «Jlng  gusnyeckoro
munay U «Jlns  ropuaudyeckoro JMLa» WM
MHOTO, aHAJOTUYHOIO IO CMBICIY, IOJOXKEHHUE
Pernamenta peiictByer Kak B OTHOLICHUU
(GU3HYECKUX, TAaK ¥ B OTHOIICHUU FOPHINYCCKUX
JIUII.

Cratea 2. IPEIAMET JOI'OBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUA

2.1.  Vupegutenp  ympaBieHUS ~ TepeaacT
JloBepuTenbHOMY VIPaBISIOMIEMY B
JOBEpHUTEIbHOE  yIpaBiieHue MwmymiectBo, a

JloBepuTENbHBIN  YIpaBISIIOIIMKA  00s13yeTcss  OT
CBOCTO  MMEHM M  3a  BO3HArPAXKICHHE
OCYILIECTBIIATh YIIPABJICHUE IIEepEIAHHBIM
HNmymecTBoOM B MOpSAKE U Ha  YCIOBHUSAX,
ONpENEIeHHbIX B HacTtosmeMm Pernamenre, B
UHTEpecax YupeauTells ypaBiIcHHUs.

2.2. JloBepUTENbHBIN YIPABIIAIOIINI
OCYILIECTBIISIET  JIOBEPUTEIBHOE  YIPABJICHUE
NmymectBom Yupenurens yIIpaBJICHHUS,

IIPUHUMAs BCE 3aBUCAIIME OT HErO0 PpPa3yMHBIC
Mepbl JJIsl JOCTUKEHUSI NHBECTULIMOHHBIX LieeH
VYuypeaurens ynpaBileHUsT IPU COOTBETCTBUU
YPOBHIO PHCKa BO3MOKHBIX YOBITKOB, CBS3aHHBIX
C  JIOBEPUTEIbHBIM  YNPABICHUEM LIEHHBIMU
OymaramMM M JI€HEXHBIMU CpelIcTBaMu (nanee -
pPHCK), KOTOpBIH  CHOCOOEH  HECTH  ATOT
VYupenurens  ymnpaBieHus. VHBeCTULMOHHbIE
e YUpeauTes YIpaBJIeHUs Ha ONPEEIICHHbIN
Nepuoj BPEMEHU M PUCK, KOTOPBIH OH CIOCOOEH
HECTH B OTOT TMEpUOJ BpeMeHH (Janee -
WHBECTUIIMOHHBIN npoduib), JloBepUTENbHBIH
YIPAaBIAIOIUN ONpEeAensieT B COOTBETCTBUU C
[TopsinkoM  ompeneneHUss  MHBECTHIIMOHHOTO
npopwis Yupenutens ynpasiaeHus OOO «UK
«OUHITPOUHBECT» (Ilpunoxenne Ne 5
PernameHTy) Ha OCHOBE CBEACHHUH, MOIy4YEHHBIX
oT YupeauTens ynpaBJIeHUs IPU 3all0JIHEHUU UM
AHKETBl U1l ONpPENENEHHUS WHBECTHULMOHHOTO
npoduns (Ilpunoxenuss Ne 1 u Ne 2 k IMopsaaky
onpeaeneHus MHBECTULIMOHHOIO npoduis
Yupenurens yIpaBJICHUS 000 «K
«OUHITPOMHBECT»).

2.3. Ilepemaua HmyiiectBa B JOBEPUTEIBHOE
ylOpaBiIeHUE HE BJIEUET Iepexoja  Ipasa
coOcTBeHHOCTH Ha Hero K JloBepuTenbHOMY
YIPABISIOLIEMY.

2.4. VYeemomsieHus o 3akimodeHWH JloroBopa
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABJIEHUS HE  SABISAETCSH
nyonuuHOi odeproil B cMmbicie cTaThbu 426
I'paxxnanckoro xkoxekca Poccuiickon denepanun.
JloBepUTeNbHBI  YNPaBIAOIMIMK  BOpaBe IO
CBOEMY YCMOTPEHHIO OTKa3aTbh B 3aKIIOYECHHUH

notice "For an individual” or "For a legal entity"
or another but similar in meaning the provision of
the Regulations shall be in force both for
individuals and legal entities.

Clause 2. SUBJECT OF THE TRUST
MANAGEMENT CONTRACT
2.1. The Founder of management transfers
Property to the Trust Manager for trust
management and the Trust manager undertakes in
its own name and for remuneration to maintain
management of the transferred Property in manner
and under the terms set forth in these Regulations
for the benefit of the Founder of management.

2.2. The Trust manager implements management
of the Property of the Founder of management
taking all reasonable efforts within his control to
reach investment objectives of the Founder of
management observing the level of risk of
possible losses in view of the trust management
over securities and cash (hereinafter Risk) which
such Founder of management is able to sustain.
The Trust manager determines Investment
objectives of the Founder of management basing
on the information submitted by the Founder of
management for a certain period and the risk
which it is able to sustain during this period
(hereinafter — investment profile) in accordance
with the Procedure of determining the investment
profile of the Founder of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC (Annex No. 5. to the
Regulations) basing on the information received
from the Founder of management in process of his
filling the Questionnaire for determination of the
Investment profile (Annex 1 and Annex 2 to the
Procedure of determination of the investment
profile of the Founder of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC).

2.3. Transfer of Property into trust management
does not entail transfer of the right of property for
it to the Trust manager.

2.4. Notification of the conclusion of the Contract
of Trust management does not constitute the offer
to the public as defined in Article 426 of the Civil
Code of the Russian Federation. The Trust
manager has the right to decline at own discretion
entering in the Contract without explanation of
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JloroBopa JTOBEpUTENBHOIO yIpaBiIeHHS 0e3

00BIACHEHHSA IIPUYHUH TAaKOT'O OTKa3a.

Cratbs 3. OBIIIUM TOPSJIOK U
YCJIOBUSA UCITIOJIHEHU S 1OTI'OBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUSA
3.1. Ilpu 3axsrouenun Jlorosopa 10BEPUTEIBLHOTO
ynpasiienus Ha Benenne MMC, B noBeputesbHOE
yIpaBJicHUE MOTYT OBITH Hepe1aHbl
UCKJIFOUUTENIHO JICHEXKHbIE CpPEICTBAa B PYOIIIX
Poccwuiickoit @enepanuu B 6e3HAIMYHON (dopMme.
[lepenaua nEHEXHBIX CPEACTB TPETbUX JIMI Ha

NUC Yupenurens ynpaBieHHs HE JOITYCKAETCsL.
CoBoKynHast cyMMa JIEHEKHBIX CPEACTB, KOTOpPbIE
MOryT  ObITh  TepemaHbl  JloBepUTETBHOMY
YIpaBJIAOLIEMY B TE€YEHUE KaJeHJapHOro roja
no JloroBopy IOBEpUTENBHOIO YIPABICHUS Ha
Benenue MUC, ne moxer mnpesbimate 1 000
000,00 (Ogun mummoH) pyoOneil. Ilepenaua B
JIOBEPUTEIbHOE  YIpPABICHHE LIEHHBIX Oymar
BO3MO)XKHA TOJIbKO IpPH MEpeBojJe YupeauTenem
ylnpaBjIeHUs  LIEHHBIX Oymar c  JOpyroro
UHAMBUAYAJIbHOTO  MHBECTULMOHHOIO  CUeTa,
OTKPBITOTO TOMY K€ (U3HMUECKOMYy JIUIy, B
cilydae nmpekpaiieHus JJoroBopa 10BEpUTEIBLHOTO
ynpasienus: Ha Beaenue MUC, 3akmodyeHHOro ¢
IpyruM npoeCCHOHATBHBIM YYaCTHUKOM DPBIHKA
IIEHHBIX Oymar.

CocraB  Hmymecrna, epesaBaeMoro B
JIOBEpUTENIBHOE YIIPABICHHUE, 3a HCKIIOUEHUEM
JIEHE)KHBIX CPEACTB yKa3bIBaeTcsl B AKTe npuéma-
nepenaun no ¢opme Ilpunoxenns Ne 6 k
Permamenty.

@akr nepenaun Mmymiectsa B JIOBEPUTEIBHOE
yIpaBJeHHUE, 32 UCKIIIOUEHUEM CIIy4aeB Meperadn
JEHEXKHBIX CPEACTB, MOATBEPKIAAECTCI AKTOM
npuéma-tiepenaun (mo ¢popme I[Npunoxenns Ne 6
K Pernamenry).

Ilepenaua  MmymectBa B JTOBEPUTEIBHOE
YIOPaBIEHUE NPOU3BOAUTCS IO  PEKBU3UTAM
JloBEepUTENBHOIO YIpPaBISIOLIET0, yYKa3aHHbIM B
[Tpunoxxennn Ne 4 x Pernmamenry.

3.2. JlokyMeHTaMH, TOATBEPKIAIOMIMMHU (PaKT
MOCTYIUIEHUS IEHEXKHBIX CPEJICTB Ha baHKOBCKMI
cuéT B OE€3HATMYHOM TIOpSAKE, SBISETCS
0aHKOBCKasi BbIMHMCKa MO baHKOBCKOMY cCU€Ty M
TUIATEKHOE TIOPYUYECHHUE.

B pamKax Jorosopa JIOBEPUTEIBHOTO
ynpasienuss Ha BeaeHne HWUC  neHexHbie
CpeICTBA B CYMME€ TIIPEBBIIIEHHSA pa3Mepa,
YCTaHOBJICHHOTO m.3.1. Pernamenra,
NEPEUUCIIAIOTCS  YUPEAUTEN0 YIpaBJICHUs Ha
0aHKOBCKUH CYET, C KOTOPOrO0 OHHU IOCTYIWIH
WIM 10 MOCJIEAHUM U3BECTHBIM JloBEpUTEIBHOMY
YIPaBISIOLIEMY 0aHKOBCKUM PEKBU3UTAM

the reasons for such refusal.

Clause 3.GENERAL PROCEDURE AND
TERMS OF EXECUTION OG THE TRUST
MANAGEMENT CONTRACT
3.1. When concluding the Contract of Trust
management for IIA maintenance exclusively
cash assets in rubles of the Russian Federation in
a non-cash form can be transferred to the trust
management. It is not allowed to transfer money
of the third parties to the IIA of Founder of

management

The cumulative amount of cash assets which can
be transferred to the Trust manager within
calendar year under the Contract of Trust
management for 1IA maintenance cannot exceed
1,000,000.00 (One million) rubles. Transfer to
trust management of securities is possible only if
transfer of securities by the Founder of
management is made from other individual
investment account opened to the same individual
in case of termination of the Contract of trust
management for maintaining the 1A concluded
with other professional participant of the
securities market.

Content of the Property transferred to trust
management except for cases of transfer of cash
assets shall be stated in the Acceptance and
Transfer Certificate according Annex 6 to the
Regulations.

The fact of transfer of the Property to trust
management except for the cases of transfer of
cash assets shall be confirmed by the Acceptance
and Transfer Certificate according Annex 6 to the
Regulations.

Transfer of Property into trust management in
accordance with the requisites of the Trust
manager specified in Appendix No. 4 to the
Regulations.

3.2. As the documents confirming the fact of
receipt of cash assets to the Bank account in a
cashless form shall be considered the Bank
account statement and the payment order.

Within the frame of the IIA maintenance Trust
management Contract the cash assets in excess of
the amount set forth by p. 3.1.of the Regulations
shall be transferred to the Founder of management
to the bank account from which they were
received or to bank requisites of the Founder of
management last known to the Trust manager in
case of violation of the terms of p.3.1. of the
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VYupenurens ynpasieHus B cllydyae HapyLICHHs
ycnoBui 1.3.1. Pernamenra.

3.3.  JIoKyMeHTOM, MOATBEPXKIAIOUIMM  (aKT
nepejayd B JOBEPUTEIBHOE  YIPABJICHHE
0€370KyMEHTapHbIX ILIEHHbIX OyMar, SBISIETCS
JOKYMEHT (OpUrHHAJ, 100 B 3JIEKTPOHHOM BHJIE
c AIIEKTPOHHO-TIUPPOBOI MOJIITUCKIO)
perucrparopa (1eno3urapus), MoATBEPKIAAIOLIETO
Iepexo/l IIpaB Ha LIEHHbIE OyMaru oT YupeauTes
ynpasieHus K JIOBEpUTEIbHOMY yNPaBISIOLIEMY.
3.4. Pacxompl, CBs3aHHBIE C TIepenadeit
HNmymecTtBa B IOBEPUTEIBHOE  YIPABICHHE
(ommara yciyr perucTparopa, JIeno3uTapus H
T.I.), HECET YUpeauTellb YIPaBICHHUS.

B cnywae mepemaum B JIOBEPUTEIIBHOE
yIpaBJIeHUE LEHHBIX Oymar B JOKYMEHTapHOMN
dopme, AKT mpueMa-iepeaud  HUMYIIECTBa
noanuceiBaercss CTopoHaMu 1nocie (pakTHUYeCKOi
ux nepeaauu JloBEpUTEILHOMY YIPABISAIOLIEMY.
JloBepuTeNbHBIN YIPaBJISAIOLINN 00s13aH
OCYIIECTBUTh BCE HEOOXOAUMBIE MEpbl 110
IPOBEpKE IOJIMHHOCTH LEHHbIX Oymar B
NOKyMEeHTapHOH ¢opme, a Takke o00s3aH
00ecrneynTh COXPaHHOCTh TAKUX LIEHHBIX OyMar.
3.5. B cimyuae mocrymienus HMmymectBa B
JIOBEPUTEIBHOE YIPABJICHUE MOATAMHO (YaCTSIMHU),
CTopoHBI TOANUCHIBAIOT AKTHI ITpHEeMa-Iiepe1adu
NmymectBa, ynocroBepsoonme (akTel Hepeaadu
COOTBETCTBYIOILIEH yacTu MMmyniecTsa.

3.6. B memax OLEHKH CTOMMOCTH OOBEKTOB
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABIECHUS MPU MPUEME UX OT
VYupenurens ynpasieHHs], a TAK)KE NPU yKa3aHUU
UX OLEHOYHOM CTOMMOCTH B  OT4ETE O
JEATENIBHOCTH J{OBEpPUTENBHOIO YIPABISAIOLIETO,
IpPUMEHSIETCS TOPSAOK, YKa3aHHBIH B cCTaTbe 6
Pernmamenra.

3.7. JloBepUTENbHBIA YIPABISIOMUN HAaYHMHACT
ynpasinenue MmymectBom Ha  ciaemyromuit
pabounii JeHb TOcie €ro MOCTYIUIEHUS OT
VYupenutens ynpasieHUS B PacCHOpsIKEHUE
J1oBEpUTENIBHOTO YIIPABIISIIOIIETO.

3.8. Yupeaurenb ymnpaBieHUs TapaHTHPYET, UTO
OH sBIseTcs coOcTBeHHUKOM  MmymiecTsa,
NEPEJaHHOTO B JOBEPUTENILHOE YIPABIECHUE, U
510 HMMmylecTBO He HaXOAWTCS B 3ajore, He
00peMEeHEeHO MpaBaMM TPETbUX JIUI], B CIIOpE H
IIOJ1 ApECTOM HE COCTOMT.

3.9. JloBepUTENbHBINA YIPABIAIOMINN, TPUHABLIINN

B cBoe ympasieHue lmymiectBo, BHpase
OCYLIECTBIATH B OTHOLIEHWM  HETO  BCE
IIPaBOMOYHS COOCTBEHHUKA. I[Ipp  sTOoMm
JIOBEpUTENBbHBIN YIPABIIAOIINN YKAa3bIBAET, YTO
OH JIEHCTBYET B KayeCTBE JIOBEPUTEIBHOTO
YIPABJISIOLIETO.

3.10.. Ha  omHoM  OaHKOBCKOM  cyére

Regulations.

3.3. The document confirming the fact of transfer
to trust management of non-documentary
securities shall be the document (the original, or
in electronic form with electronic digital
signature) of the registrar (depositary) confirming
transfer of rights for securities from the Founder
of management to the Trust manager.

3.4. Costs arising from transfer of property to trust
management (payment of services of a registrar,
depository etc.) are paid by the Founder of
management.

In case of transfer to the trust management of
securities in documentary form the Acceptance
and Transfer Certificate shall be signed by the
Parties after their actual transfer to the Trust
manager. The Trust manager is under obligation
to carry out all necessary measures for checking
authenticity of securities in a certified form as
well is under obligation to provide safety of such
securities.

3.5. In case of receipt of the Property to the trust
management in a phased manner (in portions), the
Parties shall sign the Acceptance and Transfer
Certificate certifying the facts of transfer of the
relative part of property.

3.6. For purposes of estimation of cost of objects
of trust management during their acceptance from
the Founder of management as well as at
indication of their assessed valuation in the Trust
manager activity report the procedure as set forth
in clause 6 of the Regulations shall apply.

3.7. The Trust manager shall start management of
the Property the next working day after its receipt
from the Founder of management into the
disposal of the Trust manager.

3.8. The Founder of management warrants to be
the owner of the Property transferred to the trust
management and this Property is that it is not
subject to pledge, not burdened by any obligations
to third parties and not in dispute or under arrest.

3.9. The Trust manager that accepted the Property
under its management has the right to exercise all
the ownership rights with relation to it. In this
case, the Trust manager shall note that he is acting
in capacity of the trust manager.

3.10. On the same bank account of the Trust
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JloBepuTenbHOTO YIIPABJISIOLIETO MOTYT
YUHUTBIBATHCS JIEHEKHBIE CpEeACTBa,
IepeaBacMble B JIOBEPUTEIBHOE YIPaBJICHHE
pa3HBIMH YUpEAUTENSIMU YIPABICHUS, a TakkKe
IIOJIyYEHHBIE B IIPOLIECCE YNPABICHUS LIEHHBIMU

Oymaramu.
3.11. Ha onnom nwuieBom cuére (cu€re Jero)
JloBepUTEIBHOTO YIIPABJISIOLIETO MOTYT

YUUTBIBATHCA LICHHBIC GYMaFI/I, nepecaaBacMbIC B

JIOBEPUTEIBHOE yIpaBJeHHE pa3HbIMU
Yupenurensimu yIpaBJIeHUS, a TaKXKe
MOJIy4YEeHHBIE B MPOLIECCE YIPABICHUS LIEHHBIMU
Oymaramu.

3.12. JIoroBOpoM JIOBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS
IpEAyCMOTPEHa  BO3MOXKHOCTb  COBEPILCHHS

JlOBEpUTENIBHBIM YIPABIISIIOIIMM CHEIIOK 34 CYET
CPEICTB pasHbIX Yupeaurtenen ynpasieHus. IIpu
5TOM JlOBEpUTENBHBINA YNpPaBIAIOLMI 00s3yeTcs
BECTH BHYTPEHHUH pa3leibHbIl  y4éT 10
KOKIOMY Yupenurenro ynpasieHus. [Ipu stom
II0 HWTOraM TOProBOTO JHA BCE  CHECIKH,
COBEpILEHHbIE C oObeauHeHueM lmymecTBa
pa3IuYHBIX Yupenurenen yIpaBJICHUs,
JloBEpUTENIBHBIN YIPaBISIIOIIMN pacnpenensieT B
COOTBETCTBUM € METOOUKON pacnpeneneHus
UMYILECTBA MEXAY YUpeAUTEIs MU YIPaBICHMUS,
KoTopast pasmenieHa B I[lpwnoxenun No 7 k
Pernamenry.

3.13. Tlpu ympaBlieHWW IICHHBIMH OyMaraMu H

JIEHEKHBIMU cpencTBamMu HECKOJIbKUX
Vupenuteneid  ynpasneHuss — JloBepUTENbHBIN
VOPABJSIIOIMNA ~ NPEINpPUHUMAET  MEpbl M0
HEJIOMYIIEHUI0O  YCTAHOBJICHHUS  IPHOPUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO W HECKOJIBKMX

VYupenurened ynpaBiI€HHs HaJ HUHTEpPECaMU
Ipyrux Yupenurtened ymnpasieHus. Ilepedenn
JTaHHBIX Mep pasmernieH B [lpwroxkennn Ne 8 x
Pernamenry.

3.14. VYyer mpaB Ha IeHHblE OyMmaru,
HaxoJsIIMecs B JIOBEPUTEIBHOM YIPAaBICHUH,
OCYILIECTBIISIETCS Jeno3UTapusIMu WK
PETUCTPATOPAMH, SIBJISIOIIMMUCS IOPUIAYECKUMU
JUIAMHA B COOTBETCTBHHM C 3aKOHOJATEIbCTBOM
Poccuiickoit ®enepauuu UIM  UHOCTPAHHBIMU
OpraHM3alUsIMH, BKJIIOUEHHBIMH B II€pEYEHb
WHOCTPaHHBIX OPTraHU3ALUN, OCYIIECTBISIOLINX
y4eT IpaB Ha IIEHHbIe OymMaru, B COOTBETCTBUU C
nyHKTOM 9 crateu 51.1 @enepanbHoro 3akona «O
PBIHKE LIEHHBIX Oymar».

3.15. Vupenutens ympasieHHs 00s3aH 10
3aKITFOUCHHS Horosopa JIOBEPUTEITHHOTO
yIpaBlIeHUs] MpPeJoCTaBUTh JloBepuUTENIbHOMY

YIOPABIAIOIIEMY JTOKYMEHTHI, IEPEYEHb KOTOPBIX
conepxurcs B [Ipunoxxenun Ne 9 x Pernamenty.
C MOTEHIIMAJIbHBIMHA Knuentamu -

Manager can be registered the cash passed from
different Founders of management for trust
management as well as the cash received during
the process of securities management.

3.11. On the same customer account of the

Trust manager (Securities account) securities
passed for trust management from different
Founders can be registered as well as securities
received during the process of securities
management.

3.12. The Contract of the trust management
provides possibility for the Trust manager to
make transactions at the expense of the funds of
different Founders of management. In this case,
the Trust manager undertakes to keep separate
accounting for each Founder of management. This
being the case the Trust manager basing on the
trading day results distributes all transactions
made with consolidated Property of various
Founders of management according to the
Property  Distribution  Technique  between
Founders of management described in Annex 7 to
the Regulations.

3.13. In management of securities and cash of
several Founders of management the Trust
manager shall undertake measures to prevent
Prioritization of interests of one or several
Founders of management over the interests of
other Founders of management. List of these
measures is provided in Annex 8 to the
Regulations.

3.14. Record of the rights for securities kept under
the trust management is provided by depositories
and registrars being legal entities in compliance
with laws of the Russian Federation or by foreign
organizations included in the lists of foreign
organizations providing record of the rights for
securities according paragraph 9 of clause 51.1 of
the Federal Law “On securities market”

3.15. Before signing the Contract of the Trust
management the Founder of management should
provide to the Trust manager the documents the
list of which is specified in Annex No. 9 to the
Regulations.

With potential adult

Clients - individuals,
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COBEPIIICHHOJICTHUMHA  (U3UYECKUMHU  JTUIIAMHU
JIONyCKaeTCst 3aKJII0UCHIE JoroBopa
JIOBEPUTEIBHOTO yIpaBJICHUS - 0e3
HEOOXOIMMOCTH  TOANMCAHUSA 3asgBICHHSI O
npucoeuHeHnn K Permamenty u 0e3

NPECTABICHUS OPUTHHAIOB W/WIH HaJJIC)KAIIM
00pa3oM 3aBEpPEHHBIX KOMUH JOKYMEHTOB Ha
OyMa)kHOM HocuTele 1o TnepevHto [IpunoxeHus

Noe 9 x  Permamenty  (mamee  Takxke
«IUCTaHIMOHHOE 3aKioueHue»). [lpu  sTom
JIMIOM, MOAIHMCBIBAOIINM JOKYMCHTBI, MOXCT

ObITh TOJNBKO caM NoOTeHIMadbHbI KineHrT,
MEXIY KOTOPBIM " JloBepuTenbHBIM
YIPaBJIAIOLUM 3apaHee JOCTUTHYTO COIVIAIIeHHe
00 HCNONb30BAaHUM JJII 3TOM LENM TaKoro
aHajora coOcTBeHHOpY4YHOH mnoanucu Kimenra
(myrem peructpauuu B JluuHom kabOuHere),
KOTOPBIIl BO3MOYKHO MPUMEHATh JUCTAHLIMOHHO U
MIOJIyYE€HUE CPEJCTB, /Il IPUMEHEHUS KOTOpPOro
HE  I[OJpa3yMeBaeT  HEOOXOIUMOCTb  SBKH
noreHuuanbHoro Kimenra k JloBepurenbHOMY
YIPaBJIAIOLIEMY.

B npeaycMoTpeHHOM — HACTOSIIIMM — ITYHKTOM
cilyyae CBEACHHUS M JIOKYMEHTBI, TpeOyemble JUis
3aKJIF0YEHHUS [orosopa JIOBEPUTEIBHOIO
yIpaBJIEHUs, HANPABISIOTCS  MOTEHIHMAIbHBIM
KimmenroM [l0BEpUTENBHOMY YIIPABISIOIIEMY B
9eKTpOHHOM BHJe. COoCTaB TakMX CBEIEHUH U
JIOKYMEHTOB, TOCJIEIOBATEIBLHOCTh (TIpolieaypa)
npenocrasieHuss KiMEeHTy MMEHH IOJIb30BaTels
(;ioruHa) ¥ maposs s Bxoaa B JInuHbI kKaOUHET
(BoccTraHoBNeHHs A0cTyma B JINUHBIN KaOUHET) U
JUCTAaHIIMOHHOTO 3aKJII0YEHUs Jorosopos
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABJIEHUS B TOJIHOW Mepe
omnpezaensoTcs JJoBepuTenbHbIM YIPaBISIOIINM U
JIOBOJATCSL 3aMHTEPECOBAHHBIM JIMIIAM B CETH

WNHuTreprer Ha caire JloBeputenbHOro
ynpasisonero:  www.finproinvest.ru  u/unum
UHBIM CIIOCOOOM, BbIOMpaemMbIM J[OBEpUTEIBHBIM
yhnpasiastomuM. B ciydae  HampaBieHUs
MOTEHIIMAIbHBIM Kiuenrom CBEIIEHUN

(TOKYMEHTOB) B 2JIEKTPOHHOM BH/JI€ HECKOJIbKUMHU
crnocobaMM, OJHUM U3 KOTOPBIX SIBJISIETCA
HaIpaBJIEHUE CKAHUPOBAHHOMN KONHU JOKYMEHTAa,
JloBepuTeNnbHBIA  YNPaBIAKOIIMN  BIOpaBe B
KaueCcTBe IIPUOPUTETHOMN paccMaTpuBaTh
uH(pOopMalHIo, MTOJTYYEHHYIO u3 TaKou
CKaHMPOBAHHOM KOIMH.

B cnydae perucrpanum B JlnuHOM KaOuWHETe,
IIOMHMMO 3aKJItoueHus [loroBopa J10BEPUTEIBLHOTO
yOpaBIeHUs, y  YUpeauTens  yopaBJieHUS
HOSIBIISIETCS BO3MO>KHOCTh HaIpaBJIsTh
JloBepHUTEIEHOMY YIPaBJISIOMIEMY HEOOXOIUMbIE
JIOKYMEHTBI /1151 OOHOBJICHHSI aHKETHBIX JAaHHBIX,
JAHHBIX HMHBECTUIMOHHOTO MNPOQMIIs, MOIy4yaTh

conclusion of the Contract of the Trust
management is allowed - without the need to sign
the Application for accession the Regulations and
without presenting the originals and / or duly
certified copies of documents on paper according
to the list of Appendix No. 9 to the Regulations
(hereinafter also referred to as “remote
conclusion” ). In this case, only the potential
Client can be the person signing the documents,
between which the Trust manager has reached an
agreement in advance on the use for this purpose
of such an analogue of the Client’s handwritten
signature (by registering in the Personal Office),
which can be used remotely and receiving funds
for use which does not imply the need for the
appearance of a potential Client to the Trust
manager.

In the case provided for in this clause, the
information and documents required for the
conclusion of the Contract of the Trust
management are sent by the potential Client to the
Trust manager in electronic form. The
composition of such information and documents,
the sequence (procedure) of providing the Client
with a username (login) and password for entering
the Personal Office (restoring access to the
Personal Office) and the remote conclusion of the
Contract of the Trust management are fully
determined by the Trust manager and
communicated to interested persons on the
Internet on the site of the Trust manager:
www.finproinvest.ru and / or in any other way
selected by the Trust manager. If a potential
Client sends information (documents)
electronically in several ways, one of which is to
send a scanned copy of the document, the Trust
manager has the right to consider the information
received from such a scanned copy as a priority.

In case of registration in the Personal Office, in
addition to concluding a the Contract of the Trust
management, the Founder of management has the
opportunity to send to the Trust manager the
necessary documents to update personal data,
investment profile data, receive a report regarding
Trust manager’s activity, send requets for the
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oTYeT O  jAedarenbHocTH  JlOBEPUTEIBHOTO
VIPaBISIOUIETO, HANpaBlATh TpeOOBaHUS Ha
BBIBOJ| aKTUBOB M3 JOBEPUTEIILHOIO YIPaBJICHUS,
a  Takke YBEAOMIISTh JloBepuTeNnbHOTO
VIOPABISIOLWIETO O HAMEPEHUU  PaCTOPTHYTh
JloroBop 10BEpUTEIHHOTO YIPABICHHUS.

3.16. 3akmrouass JloroBop  10BEPUTEIHHOTO
ynpasienuss Ha Begenune HWHUC, VYwupenurenb
yOpaBiIeHUs  MOATBEP)KIAAET, UYTO Yy HETo
OTCYTCTBYET JIOTOBOP Ha BEJICHUE

MHIUBUAYAJIbHOTO HMHBECTULIMOHHOTO CYETa C
JIpyruM npo¢ecCHOHAIBHBIM YYaCTHUKOM DPbIHKA
IEHHBIX OyMmMar WM 4YTO TaKOW IOroBOp OyneT
IpEeKpallleH He MO3[JHee OJHOr0 MecsAlla C AAThl
3aKJIIOUYCHUS Jorosopa JIOBEPUTEIILHOTO
yIpaBJICHUSL.

3.17. Ecan UmyiiectBo Yupenuteins yrnpaBieHUs
HE MOCTYNWIO J[oBepUTENTbHOMY YHPaBIISAIOIIEMY
B TeueHue 90 nuel ¢ naThl 3akitoueHus JJorosopa
JIOBEPUTEIBHOIO yIpaBJIeHus, TO
JloBEpUTENBbHBIN  YIPABISAIOMIMI  OCTaBIsAET 3a
co0oif MmpaBO B  OJHOCTOPOHHEM MOpSJKE
PacTOpPTHYTh Jorosop JIOBEPUTEIBHOIO
ynpaBieHus. B Takom ciydae nmpaBa M
00s13aHHOCTH y Cropon Jorosopa
JIOBEPUTEIBHOTO YIIPABJIECHUS HE BO3HMKAIOT, 3a
UCKJIIOYEHHEM npasa JloBepuTEINBHOTO
YIPaBJIAIOLIET0 HA BO3MELICHHE ITOHECEHHBIX
pacxoioB.

Crarbs 4. IPABA U OBSI3AHHOCTHU
JOBEPUTEJIBHOI'O YHHPABJIAIOIIET' O
4.1 JloBepHUTEIbHbIN yIpaBJIg0IUi
HACTOSILLIUM o0s13yeTcs OCYHIECTBJIATH
cJeayrouue 1efcTBus:

a) Ilpunsate B ynpasinenue MmymectBo u
OCYILIECTBUTH BO3Bpar MmymectBa Yupeaurento
YIOPAaBJIEHUS B COOTBETCTBUM C  YCJIOBHMAMH
Pernmamenra.

06) OcymecTBisaTe pasMmenienue HmymiectBa u
YOpaBJIATH UM B HMHTEpecax  YUpeIuTens
YIPABJICHUS, NPOSBISA IPU OTOM  JOJDKHYIO
3a00TAMBOCTE 00  HMHTepecax  YupeauTens
YIIPABJICHUS.

B) IIpn 3aKJIFOYCHUU Jorosopa
JIOBEpUTENIBHOTO yrpaBiieHus: Ha Benenne MHUC,
OTKPBITH Yupenuremnto YIIPABJICHUS —
buznyeckomy ULy UHAUBUAYATbHBIN
UHBECTULIMOHHBIA CYET B  COOTBETCTBUM C
ycnoBusmu Pernamenra.

T) IIpenocraBiATh 10 MHUCBMEHHOMY
3arpocy YupeauTelnto yrpaBieHus: HHPOpMaIuio,
CBA3aHHYK0 C YIpPaBICHHEM MMYIIECTBOM, B
CIy4asiX, YCTAHOBJIEHHBIX 3aKOHOJATEIbCTBOM
P® wu PermameHtomM, B Te4eHHUE TpPEX

withdrawal of assets from Trust management, as
well as notify the Trust manager of the intention
to terminate the Contract of the Trust
management.

3.16. By conclusion of the Contract of Trust
management for 11A maintenance the Founder of
management confirms absence on its side of an
IIA  maintenance contract with any other
professional securities market participant or that
such a contract will be terminated not later than
one month from conclusion date of the Contract
of Trust management.

3.17. Should the Trust manager not receive the
Property of the Founder of management within 90
days from the date of conclusion of the Trust
management Contract, the Trust manager shall
reserve the right to unilaterally dissolve Trust
management Contract. In such a case, no rights
and duties arise with the Parties of the Trust
management Contract to the exclusion of the
Trust manager’s right for compensation of
incurred expenses.

Clause 4. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE TRUST MANAGER
4.1 Hereby the Trust manager undertakes to
do the following actions:

a) Accept the Property for Trust management and
return the Property to the Founder of management
in compliance with the terms of the Regulations.

b) Provide allocation of Property and maintain
management over it to the benefit of the Founder
of management exercising due diligence and care
for the interests of the Founder of management.

c) When concluding the Contract of Trust
management for I1A maintenance to open for the
Founder of management — an individual, the
individual investment account according the terms
of the Regulations.

d) On written request submit to the Founder of
management information regarding management
of the property in cases established under the RF
legislation and the Regulations within three
calendar days from the receipt of the request.
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KaJICHJAPHBIX JHEH C 1aThl IOJIy4E€HHUS 3a1poca.
1) BecTtu pasnenbHbIil BHYTPEHHUN YUET
JEHEXKHBIX CPEACTB MO Kaxzaomy Jlorosopy
JIOBEPUTEIBHOTO yIIPABICHHUS.

e) Bectu pasgenbHblli BHYyTPEHHUN ydeT
HeHHbIXx Oymar mno  kaxaomy JloroBopy
JIOBEPUTENIBHOIO YIIPABICHHUS.

x) CoBepias clielKu OT CBOET0 UMEHH C
nepeJaHHblM B ympaBieHue VMyiecTBow,
yKa3blBaTh, 4TO JlOBEpUTENbHBIA YIpPaBISIOLINNA
JIEeiCTByeT B KauecTBE  JIOBEPUTEIBHOIO
YIPaBISIOLIETO UMYILECTBOM  YupeauTens
yIpaBJIeHUs] IMyTeM HWH(POPMHPOBAHUS TPETHHUX
JUI W TmpocTaBieHuss noMmeTkn «J[.Y.» B
JOKYMEHTaX, HEOOXOAMMBIX s O(hOpMIICHUS
CHEIIOK.

3) [Ipu 3aKJIFOYEHUHN Horosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO yIpaBJICHUS 03HAaKOMHUTH
VYupenurens  ynpasinenuss €  IIpocnexkTom

noBepuTenbHOro ynpasistomero (IIpunoxenne
Ne 10 x Pernamenty).

n) [Tpu 3aKIIOYCHUN Jorosopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIpaBJICHUS 03HAKOMHUTh
VYupenurens  ynpasinenuss ¢ Jleknapauueit

(yBeIOMJIEHMEM) O pHCKaX, CBS3aHHBIX C
OCYILIECTBJICHUEM OIl€paluii Ha PBIHKE LIECHHBIX
oymar (Ilpunmoxenme Ne 11 k Pernmamenty), u
YBEIOMJIATh YUpenuTels yHpaBieHus 000 Bcex
M3MEHEHUSAX B JaHHOM Jlexiiapanuu HE Mmo3JHee
10 xaneHmapHpIX JHEW C€ MOMEHTa, KOIJa
IIPOU3O0IILIN VU3MEHEHUS. YBenomiuenue
Yupenurenend ynpasiaeHUS NPOU3BOIUTCS ITYTEM
onyOnuKkoBaHUs Ha cadWTe JloBepUTENBHOTO
ympasisiromero:  Www.finproinvest.ru  HoBo#
penakuuu  Permamenta ¢ omyOJMKOBaHUEM
COOTBETCTBYIOLIEH HOBOCTH.

K) B cinywae, ecim puck Yupeaurtens
YIPaBIEHUS CTaJl IPEBbINIATh JOIYCTUMBIN PUCK,
OnpeAeNéHHbIi B HHBECTHUIIMOHHOM mpoduie
VYupenurens  ynpasiieHus,  [OBEpUTEIBbHBIN
ynpasistonuil B Teuenue 10 (ecarn) pabounx
nHeW co JHA OOHapyXeHHs IPEBBILIEHUS
JIOIyCTUMOI'O0 ~ pUCKA IPUBOIAUT  YIpaBICHUE
[EHHBIMM OyMaramMu M JECHEXHBIMH CPEICTBaAMH
VYupenurens ynpasieHHs B COOTBETCTBHE C €r0
MHBECTULIMOHHBIM npoduieM. ®opmMma
coo0IlleHusT O MpHCBOEHUU HBECTHIIMOHHOTO
npopwis YUpeIuTento YIpaBIeHUs COJEPKUTCS
B [Ipunoxenun Ne 3 k Ilopsaky omnpenenenus
UHBECTULIMOHHOIO npodus Yupenurens
ynpasnenus ([Ipunoxenune Ne 5 k Pernamenty).
1) IIpenocraBiATh Yupenureinto
YIIPABJIEHUS] OTYETHI B CPOKH, IIPETYCMOTPEHHBIE
PernamenTom win 3asBieHHEM O IPUCOEINHEHUN
Kk Permamenry.

e) Provide separate internal account of cash for
each contract of trust management.

f) Provide separate internal account of securities
for each contract of trust management.

g) In effecting transactions in relation to the
Property management in its own name stat that
the Trust manager is acting in capacity of the
Trust Manager over the Property of the Founder
of management by way of informing the third
parties and putting the mark "D.U." in any
documents  necessary  for  execution of
transactions.

h) When signing the Trust management Contract
to let the Founder of management read and
acknowledge the Trust Manager’s Prospectus
(Annex No. 10 to the Regulations).

i) When signing the Trust management Contract
to let the Founder of management read and
acknowledge the Declaration (Notification) of
risks connected with transacting in securities
market (Annex No. 11 to the Regulations) and
notify the Founder of management of all
amendments in this Declaration not later than 10
working days from the date the amendments
become effective. Notification of the Founders of
management is done through publishing on the
Trust manager’s site: www.finproinvest.ru of the
new wording of the Regulations together with
publishing of the relevant news.

j) If the risk of the Founder of management
became exceeding the risk tolerance specified in
the investment profile of the  Founder of
management the Trust manager within 10 (ten)
working days from revealing excess of the risk
tolerance shall bring the management of securities
and cash assets of the Founder of management in
compliance with its investment profile. Form of
the message on assigning of the Investment
profile to the Founder of management is provided
in Annex 3 to the Procedure of determination of
the investment profile to the Founder of
management) Annex 5 to the Regulations).

k) Present to the Founder of management reports
within the timeframe set forth by the Regulations
or the Application for accession the Regulations.
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M) OcymecTBiATh  mpaBa LIEHHBIM
OymaraMm B cooTBeTcTBUM ¢ [lomuTHkoit
OCYIIECTBIICHUSI TIpaB IO IIEHHBIM OyMaram,
kotopasi coxepxkutcs B Ilpunoxkennmn Ne 12
Permamenty.

4.2. JloBepuTeJbHBIN YNpPaBJISIOMMA HMeeT
Nnpaso:

a) CamocTosTenbHO 0e3 coriacoBaHus ¢
VYupenureneM ynpapieHUsi COBEpLIATh ONEpaLuU
10 yInpaBiieHH0 VIMyI1ecTBOM B COOTBETCTBUU C
ycnoBusmu Pernamenra.

0) [Toy4aTs Boznarpaxaenue 3a
ynpasieHue MMyniecTBoM B NOPSJIKE U pa3Mepe,
onpenieIeHHOM B Periiamenre.

B) [TopyuaTe Apyromy Juily COBEpILATh
NEeHCTBUS, HEOOXOIMMBbIE JUIA  YIPaBICHHS
MMymiecTBOM YupeauTens ylnpaBiaeHUs.

r) Bo3memars pacxoibl
JloBEpUTEIILHOTO YNPABJISIOLIETO, CBSI3aHHBIE C
HCIIOJIHEHUEM Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO
yIpaBieHUsI.

) Pa3memars  JeHEXHBIE  CpPEICTBa,
HaxoJsIlyMecs B YOpPaBJIEHUH, a  TaKxke
noytydeHHble J[OBEpUTEIbHBIM YIPABISIIONIUM B
npouecce ynpasienus MMyiiectBom, Ha cueTax U
BO BKJIaJ[aX B KPEAUTHBIX OpraHU3alUsX Ha CPOK,
HE MPEBBIIAIONINI yCTaHOBIEHHOE B Pernamente
KOJIMYECTBO KaJICHJAPHBIX JHEW, 3a KOTOpOe
CTOpOHBI JOJKHBI YBEJOMHUTH JIpyr JApyra o0

o

OTKa3e oT [orosopa JIOBEPUTEIBHOTO
yhOpaBieHUs B  COOTBETCTBUHM C  1.14.2.
Pernamenra.

I[Ipy »>TOM He [oOmycKaercs pa3MelIeHHe

ACHCXKHBIX CPCACTB quenHTeneﬁ YIIpaBJICHHUSA BO

BKJIaJIbI, CpOK BO3Bpara 10 KOTOPBIM HEC
ofpeieNeH WIH ornpezeneH MOMEHTOM
BOCTpEeOOBaHMS.

Cratsbsa 5. IPABA U OBA3AHHOCTH
YYPEJIUTEJIA YIIPABJIEHUAL.

5.1. Yupeaureiab ynpaBJeHHS HACTOSAIIMM
o0si3yercsi:

a) Brimnagusate Bo3snarpaxaenue
JoBeputenbHOMY YIPABJISIOIEMY 3a
UCTIOJIHEHUE ero o00s3aHHOCTEH B TMOpSAKE H
pa3mMmepe, omnpeeleHHbIX B Pernamente, a Takxke
KOMIIEHCHUpOBaTh  pacxoasl  JloBepUTEIBHOTO
YIPABJSIIONIETO HA YCIOBUAX, ONPENEICHHBIX B
Permamenre.

0) Omnatuth JloBeputenbHOMy
YIOPAaBIAIOLIEMY  PAacXonAbl,  CBA3aHHBIE  C
BO3BPATOM JIEHEKHBIX CPEJICTB W/WIM ILIEHHBIX
Oymar, KOTOpBIE MOTYT MOCTYIUTh
JloBeputenbHOMY YIPAaBIAIOLIEMY 1oCJIe
MIpEeKpanieHus [orosopa JIOBEPUTEIIBHOTO

h) Exercise rights attached to securities in
compliance with the Policy of exercising rights to
securities (Annex No. 12).

4.2. Trust manager has the right:

a) Independently without mutual approval with
the Founder of management make transactions for
Property management in compliance with the
terms of the Regulations.

b) Receive Remuneration for  Property
management according procedure and in amount
stipulated in the Regulations.

c) Entrust the other person take actions necessary
to manage the Property of the Founder of
management.

d) Reimburse expenses of the Trust manager
connected with execution of the Contract of Trust
management.

e) Allocate the cash assets being under trust
management as well as the cash assets received by
the Trust manager in process of Property
management on accounts and deposits in credit
institutions for a period not exceeding number of
calendar days set forth in the Regulations within
which the Parties should have notified each other
of withdrawal from the Agreement according
p.14.2. of the Regulations.

In this case, it is not allowable to allocate cash of
Founders of management on deposits where
period of funds return is undefined or defined by
the moment of claim.

Clause 5. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE FOUNDER OF MANAGEMENT
5.1. The Founder of management hereby

undertakes:

a) Pay remuneration to the Trust manager for
execution of duties in the manner and within
periods defined in the Regulations as well as
indemnify the Trust manager for incurred
expenses in the manner prescribed by the
Regulations.

b) Pay to the Trust manager for the expenses
related to return of cash and/or securities that can
be available for the Trust manager after
termination of the Contract of trust management.
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yIpaBJICHHUS.

B) CBoeBpeMEHHO MIPEIOCTABIIATD
JloBepUTeNbHOMY YIPaBIAIONIEMY HWH(OPMAIIHIO
no 3arpocy JloBepUTENbHOIO YIPaBIAIOIIETO, a
TaKkK€  BCE  JOKYMEHTBl U CBEICHHS,
HeoOxoaumble J{oBepUTEIHLHOMY YIPAaBISIOLIEMY
JUIsL WCHOJIHEHUS CBOMX OOsA3aHHOCTEH, B T.U.

CBEJICHUS 00 U3MEHEHUHU PEKBU3UTOB
Yupenurens ynpasiIeHHUs.

JloBepUTENbHBIN  yOPABISAIONIMA  HE  HECeT
OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXHBIE€ I1OCIIEJCTBUS,
BO3HHMKIIME BCJIEJCTBUE HEUCHOJHEHHUS WM
HEHAQJIKAILLET0  UCHOJHEHUS  YUpeauTeneMm
yhopaBieHUs  OOS3aHHOCTH,  YCTAHOBJICHHOM
HACTOSIIIUM ITYHKTOM.

T) Jo navana ymnpaBiieHusT YupeauTesb

yIpaBieHUs] O00s3aH 3aloJIHUTh W TOJINHCATh
AHKETy i1 OIpENelICHUs] WHBECTHULMOHHOIO
npoduist Yupenutens ynpasienus (IIpunoxenus
Noe 1 wm 2 x Ilopsaaky omnpeneneHus
MHBECTUL[MOHHOTO npodus VYupeaurens
yIpaBJIEHUsI) M COIJIACHE C IPUCBOCHHBIM €My
NuBectunmonnsid nmpoduinem (IIpumosxenust Ne 3
k [lopsnky omnpeneneHuss HMHBECTHULIMOHHOTO
npodwist Yupeautens ynpasienus) B ciydae
WU3MEHEHUsl CBEICHUM, coxepkamuxcs B AHKETe
JUI  OTPeAETICHUS WHBECTHLIMOHHOTO TPOQuis
VYuypeaurens  ynpasieHus, a  TaKKe B
HHBeCTUIIMOHHOM npodue Yupenurens
ylpaBlIeHUs, YUpeaAnuTeNb yIpaBleHUs 00s3aH B
tedueHne 10 (mecatu) KaleHAApHBIX JHEH
YBEIOMUTH 00 9TOM JloBepuTenbsHOTrO
VIOPAaBISIOUIETO W MPEAOCTaBUTh AHKETy U
JaHHBIE, COJIEp)KalIMeCs] B HHBECTULMOHHOM
npodune Yupenutens yNpaBiIeHUs C HOBBIMU
JENCTBYIOIMMHU JTaHHBIMH, & TaKK€ JOKYMEHTBI,
nojATBepXKaatoe (akT TaKUX U3MEHEHMH (ISt
AHKETHI). Yupenurens YIPABJICHUS
[IPEAOCTAaBIIAECT JloBeputesnbHOMY
yIpaBIAOLIEMY  JaHHble Ui  OOHOBJIEHUS
WHBECTUIIMOHHOTO  Hpoduias  JUYHO  WIH
Croco0OM, MOATBEPXKIAIOUIMM (DAKT MOTyYeHUS
JloBepUTENbHBIM YHPABISIONIUM OT YUpEIUTEIS
yIpaBiIeHUs HEOOXOJMMOHN Ui  COCTaBJICHUS
MHBECTUIIMOHHOTO Tpoduis mHpopmanuu. [Ipu
COCTaBJICHUH MHBECTULMOHHOTO npoduis
Yupenurens YIIPaBJICHUS JloBepuTenbHBIN
YIPABISAIOUMUI HUCIOJIB3YET HMMEIOIIYIOCS B €ro
pactiopspkeHUH  WHGOpManui 00  UCTOpPUU
omnepauuii Yupeaurens ylnpasieHUs. YUpeauTerb
yIpaBiIeHUS €AMHOJIMYHO HeCeT BCIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a JI00OW yIepO, KOTOpHIi
MO’KET BOSHUKHYTb IIPHU MPOBEICHUH ONEpaLuil C
HNmymectBoOM B cyda€ HECBOEBPEMEHHOIO
MH(OPMUPOBAHUS JloBepuTesnbHOro

¢) Well in advance on the Trust manager’s request
submit to the Trust manager information as well
as all documents and details necessary for the
Trust manager for execution of its duties
including details regarding requisites of the
Founder of management.

The Trust manager shall not be under
responsibility for potential consequences arisen
due to non-fulfilment or failure to fulfil properly
by the Founder of management of the obligation
set forth by this paragraph.

d) Before starting the management the Founder
of management should fill and sign the
Questionnaire for defining the investment profile
of the Founder of management (Annex 1 and
Annex 2 to the Procedure of defining the
investment profile of the Founder of management)
and consent with the Investment profile assigned
to him (Annex 3 to the Procedure of defining the
investment profile of the Founder of
management).In case of alteration of the data
contained in the Questionnaire for defining of
investment profile of the Founder of management
and also in the Investment profile of the Founder
of management the Founder of management
should notify the Trust manager thereof within 10
(ten) calendar days as well as submit the
Questionnaire and data contained in investment
profile of the Founder of management with new
actual data as well as documents confirming the
fact of such  alterations  (for  the
Questionnaire).The Founder of management shall
provide to the Trust manager the data for updating
the investment profile personally or by method
confirming the fact of receiving by the Trust
manager from the Founder of management of the
information necessary for drawing up the
investment profile. In drawing up an investment
profile of the Founder of management the Trust
manager shall use information on history of
operations that the Founder of management avails
of. The Founder of management is solely
responsible for any damage which can arise when
carrying out operations with Property in case of
untimely informing the Trust manager as well as
shall bear risk of negative consequences
connected with such failure to notify.
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YHIpaBJIAOMICTO, 4 TAKIKEC HCCECT PUCK HECTaTUBHBIX

MOCIIEACTBUIA, CBSI3aHHBIX c TUM
HCYBCAOMJICHUCM.

B cnywae npenmocraBieHus — YupeauTenem
YIpaBJICHUA JaHHBIX JJIA 00OHOBJIEHHUS
WHBECTUIIMOHHOTO mnpoduis, JloBepUTeIbHBbIHI
YIIPABJISIOIIU N HPOU3BOJIUT H3MEHEHHUE
WHBECTUI[IOHHOTO npoduns Yupeaurens

yIpaBiieHHUs He 1o3aHee 3 (Tpex) pabouux JHeH ¢
MOMEHTa IOJIy4eHHUs] OOHOBIIEHHON HH(pOpMAIIH
00 VYupenurene ympaieHus. JloBepUTENbHBIN
VIPaBISIOMUN TPUBOIUT MOPTheEns Yupeaurens
yOpaBJI€HUs] B COOTBETCTBUE C  HOBBIM
WHBECTULIMOHHBIM npoduiaem Yupenurens
yIOpaBieHUs B CpOK, He npeBblmaromui 30
(TpuALATH) KaJeHAAapHBIX JHEW ¢ MOMEHTa
WU3MEHEHUS WHBECTUIIMOHHOTO npodust
VYupenurens yrnpapieHuUs.

5.2. Yupenuresn ynpabjieHusi HMeeT NPAaBo:

a) JIOOIHSTH Nmymectso [EHHBIMU
OyMaramu W/WiIM JICHE)KHBIMH CPEJCTBAMHU KakK B
pyomsix Poccuiickoit ®epepanuu, Tak U B
WHOCTpPAaHHOW  BaimoTe (32  HCKIIOYCHHEM
JloroBopa JOBEpUTENBHOIO  YIpaBJIEHUS Ha
Benenue UMC); B cnydae 3akimtouenus JloroBopa
JIOBEpUTENBbHOTO yrnpasieHus Ha Benenne UNC —
WCKIIIOUUTENIbHO  JICHEKHBIMH  CPEJICTBAMH B
py6usix Poccuiickoii @eneparum.

0) B 060t MOMEHT moTpeboBaTh BBHIBOJA
JNEHEXKHBIX CPEICTB W/MIU UEHHBIX Oymar wu3
coctraBa Mmymectsa (3a uckiatoueHueM Jlorosopa
JOBepUTENbHOTO yrnpaBieHus Ha BeneHue NMUC);
B Cllydae 3aKyIroueHus JloroBopa JOBEPUTEIBHOTO
ynpasinenuss Ha Benenue MHUC — ocymiecTBUTH
noyiHoe u3bsiTHE MMyliecTBa, B TOM YHCIE C
nocienyromen nepenadern Mmyiecrsa npyromy
MpOPECCHOHAIBHOMY yYaCTHUKY PBhIHKA LIEHHBIX
OyMar, ¢ KOTOPBIM 3aKIFOYeH HOBBIN JOTOBOp Ha
BEJICHWE WHIWBUIYAIHLHOTO HWHBECTUIIMOHHOTO
cyeta, u3 JloBepUTENbHOrO yHOpPaBICHHUS 3a
BBIYETOM  pacxoJoB M BosHarpaxaeHus
JloBEpUTENBHOTO  YNPABISIONIETO, a  Takke
CyMMBI B pa3Mepe Hajora Ha JIOXOJbI
buznyecKux JMIl B CAy4ae MEPEYUCIICHUS
JIEHEKHBIX CPEJICTB YUPEIUTENIO YIpaBICHUS B
COOTBETCTBUU ¢ TpeboBaHusiMu Hamorosoro

Komekca  Poccumiickoit ~ ®enepanuu.  Ilpu
3aKJIFOYEHUN Jlorosopa JIOBEPUTEIBHOTO
ynpasienuss Ha Beaenue HWMMC wgactuunoe
u3baAtue  MMymectBa W3 IOBEPUTEIBHOTO
yIOpaBieHUs J0 OKOHYaHUS CpOKa JeHCTBUS
JloroBopa  JOBEpPUTENBHOIO  YNpaBICHUS  HE
OCYILIECTBIISIETCSL.

B) [Tonyuats UH(POPMALIUIO oT

JloBEpUTENBHOTO YIPaBIISIIOIIET0 00 ypaBIeHUN

In case the Founder of management provides data
for updating of the investment profile, the Trust
manager should alter the investment profile of the
Founder of management no later than 3 (three)
working days from the moment of obtaining the
updated information on the Founder of
management. The Trust manager shall bring the
portfolio of the Founder of management in
compliance with the new investment profile of the
Founder of management within the time not
exceeding 30 (thirty) calendar days since the
moment of alteration of the investment profile of
the Founder of management.

5.2. The Founder of management has the right:
a) To supplement Property with securities and/or
cash assets both in rubles of the Russian
Federation and in foreign currency (to the
exclusion of the Trust management contract for
maintenance of I1A); in case of conclusion of the
Trust management contract for maintenance of
1A — exclusively by cash assets in rubles of the
Russian Federation.

b) At any time to request withdrawal of funds
and/or securities from content of the Property (to
the exclusion of Trust management contract for
maintenance of 11A); and in case of conclusion of
Trust management contract for maintenance of
A — to effect complete seizure of the Property
from the Trust management including with the
subsequent transfer of the Property to another
professional participant of securities market with
whom the new individual investment account
maintenance contract was concluded with the
deduction of expenses and Remuneration of the
Trust manager and also of the sum in amount of
the individuals income tax in case of transfer of
money to the Founder of management according
to requirements of the Tax Code of the Russian
Federation. In case of conclusion of the Trust
management contract for maintenance of IIA no
partial seizure of the Property from the trust
management before termination of period of
validity of the Trust management Contract shall
be carried out.

c) To obtain information from the Trust manager
on management of the Property in the form of
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I/IMYH_IGCTBOM B BHUAC OTYCTOB, a4 TAKXC HHYIO

uH(pOpMaIIMIO, CBSI3aHHYI0O C  yIpaBJICHHUEM
HNmymiectsom, [IPELOCTaBICHUE KOTOpOU
MPEayCMOTPEHO  3aKoHOAaTeabcTBoM PD wu
PernamenTtom.

T) Hocpouno PacTOPTrHYTh Horosop

JOBCPUTCIIBHOI'O YIpPAaBJICHHUA B CliydasaX W Ha
YCII0BUAX, OIPEACIICHHBIX B PernamenTe.

Crarbsa 6. METOJAUKA OHEHKHA
CTOUMOCTHU UMYUIECTBA.
6.1. Hacrosimias MeToanKa OLEHKH CTOMMOCTH
HmyiiecTBa NpUMEHSAETCS B LEISIX YKa3aHUA
CTOMMOCTH NmymecTsa B Ortuere
JloBepUTENbHOTO YMNpaBISAIONIETO, a TakKke B
uensx oreHku KMmyiiectBa mpu ero mnpueme B
JIOBEpUTENIbHOE YIpPaBIE€HUE OT YUpeauTess
YIIpaBJICHHUS.
6.2. Croumocts MmymiecTBa ompenensieTcs Kak
CyMMa JCHEXHBIX CPEICTB U CTOMMOCTU LIEHHBIX
Oymar, BXxoas1ux B coctaB MmytiecTsa.
6.3. Jlna onpeneneHusi CTOMMOCTH IIEHHBIX Oymar
UCIIONIB3YETCSl PHIHOYHAS IIeHa LEHHOW Oymaru
WM, B Cly4ae €€ OTCYTCTBHS, allbTe€pHATHBHAS

CTOMMOCTb, OIpeneisemMas B COOTBETCTBUHU C
HACTOSIIEH METOIUKOM.
6.4. Prinounas eHa [EHHOU Oymaru

OIpEEIAETCS B COOTBETCTBUU C JIEWCTBYIOIIUM
3aKOHOAATENbCTBOM P® Ha OCHOBAaHMM [aHHBIX,
nperocTaBisieMblXx Trpynnoil kommanuii [TAO
«MockoBcKas bupxa  MMBB-PTC»  Ha
oduimansHoM caiite https://www.moex.com. s
OIpEEIIEHUs] CTOUMOCTH JIOIMYIIEHHBIX K TOPram
LHEHHBIX  OymMar MpHUMEHsieTcss  IOoKa3aTelb
«PbiHOYHass 1ena (3)», paccuMTaHHBIA Ha
OCHOBaHUHU JIaHHBIX, omnyOiaukoBaHHBIX [IAO
«MockoBckags  bupxka  MMBB-PTCy».  Ilpu
OTCYTCTBUM Ha JaTy pacuera pPbIHOYHON IIEHBI,
paccuntanHoi [TAO  «MockoBckas  bupxka
MMBB-PTC», onpenensercs anbTepHaTHUBHAs
CTOMMOCTh TAaKUX I[EHHBIX OyMar B COOTBETCTBHHU
C HACTOSIIEW METOIUKON.

6.5. Ecim B  pabounmit  geHbp  TOpru
OpraHu3aToOpaMH TOPrOBIM HE MPOBOAMIINUCE,
XOTs UeHHas Oymara Obula JONyIIeHa K
oOpaileHuto, 1 mokaszarensb «PeiHOYHAS 11eHa (3)»
HE pPacCUMTHIBAJICA M HE OINMYOJIMKOBBIBAJICS, IS
pacueTra CTOMMOCTHU LIeHHOM Oymaru Oepercs
nokasaresb «PeiHOYHAs 11eHa (3)» Ha MOCIeTHIO
Jaty, B KOTOPYI  MPOBOJWIMCH  TOPTH
OpraHM3aTOPOM TOPIOBJIM IO JAHHOW ILIEHHOU
Oymare, a B clyyae €€ OTCYTCTBHUS OIICHKa
MIPOU3BOJUTCS 110 AIBTEPHATUBHON CTOMMOCTH. B
BBIXOJIHbIE ~W/WIM  Tpa3fAHUYHbIE JHU  JUIS
omnpejeNeHuss  CTOMMOCTH  IIEHHBIX  Oymar

reports and also other information, related to
management of Property provision of which is
stipulated by the RF legislation and the
Regulations.

d) To bring the Contract to early termination in
cases and on the terms defined in the Regulations.

Clause 6. METHOD OF VALUATION OF
COST OF PROPERTY

6.1. This method of valuation of cost of Property
is applicable for the purpose of indication of cost
of the Property in the Report of the Trust manager
as well as for the purpose of Property valuation
during its acceptance to trust management from
the Founder of management.

6.2. The cost of Property is determined as the sum
of funds and cost of the securities included in
content of the Property.

6.3. For determination of cost of securities the
market price of security or, in case of its absence,
the alternate cost determined according to the this
method is used.

6.4. Market price of security is determined
according to the current RF legislation on basis of
the data provided by group of companies PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS. To determine
the cost of securities admitted to securities trading
the indicator "Market price (3)" calculated basing
on the data published by PJSC Moscow Exchange
of MICEX-RTS is applicable.

If as of the date of calculation no market price
calculated by PJSC Moscow Exchange of
MICEX-RTS is available, the alternate cost of
such securities is determined according to this
method.

6.5. If on the working day no trading was
conducted by securities market operators even
though the security was admitted to trade and the
indicator "Market price (3)" was not calculated
and published, in order to calculate the cost of
security the index "Market price (3)" as of the last
date on which the trading was conducted by
securities market operators on this security is
taken, if it is not available, valuation shall be done
using the alternate cost. On weekends and/or
holidays this method is applied for valuation of
cost of securities taking into account the prices as
of the last working day on which trading was
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UCIIOJIB3YETCSl HACTOSIAsh METOJHUKA C Y4YeTOM
LIEH Ha MOCJIEAHUIN MPEIIECTBYIONIUN BHIXOIHBIM
W/WIM Tpa3AHAYHBIM JHSAM pabouwii JeHb, B
KOTOPBIA TMPOXOIMIM TOPTH 1O 3THM II€HHBIM
Oymaram.

6.6. B ciyuyae OTCYTCTBUSI PBIHOYHOWM II€HBI
[EHHBIX OymMar B KadecTBE albTCPHATHUBHOM
CTOMMOCTH TIPUHUMAETCs IIeHa, yKa3aHHas B
HIDKETIEPEUHCICHHBIX BapUaHTaX OIPEICICHUS
CTOMMOCTH IIEHHBIX OyMmar, MpUYeM KaxKIIbIi

MOCJIEYIONMIA  BapuaHT  HCHOJB3YeTCs P
HEBO3MOXKHOCTH  OINPEACIUTh CTOMMOCTh IO
NpeAbIIYIIEMY BapUaHTY:

- 1eHa 3akpblTus ToproBoro aHs ITAO

«Mockosckasa bupxa MMBB-PTCy;

- CpeaHEB3BeIlIeHHas IieHa, onpenensiemas [TAO
«Mockosckasa bupxa MMBB-PTCy;

- PpbIHOYHAs 1I€HAa, YyKa3blBaeMass B OTYETE
CTOPOHHETO OpoKepa/moBEPUTEIBHOTO
VIPaBISIONIETO, €CIU IIeHHble OyMaru ObLIN
IpUOOpETEeHbl  uYepe3  JaHHOIO  CTOPOHHETO
OpoKepa/IoBEPUTEIHLHOTO YIPABISIOLIETO;

- LIEHA 3aKpBITUS TOPrOBOIO IHS OpraHu3aTropa
TOProB, K TOpraM KOTOPOIO JOIYILEHbl LIEHHbIE
Oymaru, nyoauKyemasi B OTKPBITBIX HCTOUHUKAX;
- TOcCHefHss 1ieHa 3aKpbITUd B  TEUYCHHUE
nocienHux 90 TOProBbIX JHEW oOpraHu3zaTopa
TOProB, K TOpraM KOTOPOIO JOIYILEHbI LIEHHbIE
Oymaru, nyoauKyemasi B OTKPBITBIX HCTOUYHUKAX;
- MOCJEIHSIS pacueTHas CTOUMOCTb,
orpeensieMas yIpaBJsIonen KOMITaHHUEH
COOTBETCTBYIOILIETO I1a€BOI0 HMHBECTHIIMOHHOTO
doHIa B COOTBETCTBUU C 3aKOHOAATEIHCTBOM
Poccuiickoit ®enepannu 00 HMHBECTUIIMOHHBIX
dongax (TpUMEHSIETCS TOJBKO JUISl IIEHHBIX
OyMmar, sSIBISIOLNIUMUCS UHBECTUIIMOHHBIMU TasIMH
MaeBOr0 MHBECTUITMOHHOTO (POH/IA);

- 1eHa (haKTHUECKHUX 3aTpaT Ha MpUOOpeTeHHe
LEHHBIX OymMar B COOTBETCTBUM C Y4YETHOM
MOJINTUKON YUpeauTels yIpaBieHHs .

6.7. Ilpu ompenenenun croumoctu Mmyiectsa
yuuThIBaroTCs He3aBepuieHHble craenku PEIIO c
yuyeToM Oyaylmux JTOXOI0B JIMOO PACXoJI0B IO
COOTBETCTBYIOLLUM CHEJIKaM PEIIO,
OnpefeNsieMblX B COOTBETCTBHM C Yy4YETHOM
MOJINTUKOM J[0BEpUTEIBHOIO YIIPaBISAIOLIETO.

6.8. Cronmocts KYITOHHOM oOnuranuu
orpeneNnsercss Kak pbIHOYHAS LieHa OO0JIMranu,
yBEJIMUEHHAs: Ha  BEJIMYUMHY  HAKOIJIEHHOTO

KYIIOHHOTO J10X0Jla, PpAacCUUTAaHHYI0 Ha JaTy
OnpeseNieHus pPHIHOYHOW IEHBbl, HCXOAs U3
KYIIOHHOH CTaBKM IO  COOTBETCTBYIOLIEMY
BBIIYCKY  OONMranmuy, YyCTaHOBJIEHHOW  Ha
TEKYIIUN KYITOHHBIN IIEPUOLL.

6.9. B ciydae OTCYTCTBUSI PBIHOYHOW IIE€HBI

conducted preceding the weekend and/or

holidays.

6.6. If no market price of securities is available as
the alternate cost one of the prices, specified in
the securities cost valuation variants listed below
shall apply, in this case each subsequent variant
shall apply, if it is impossible to determine the
cost by the previous one:

- PJSC Moscow Exchange of MICEX-RTS
trading day closing price,

- average weighted price determined by PJSC
Moscow Exchange of MICEX-RTS,

- market price reported in a third party
broker/trust manager's report if the securities were
purchased through that third party broker/trust
manager

- closing price of the trading day of the organizer
of trading, to which the securities are admitted to
trading, published in open sources

- the last closing price during the last 90 trading
days of the trading organizer, to which the
securities are admitted to trading, published in
open sources

- the last calculated cost determined by
management company of the relevant mutual
investment fund in compliance with the
legislation of the Russian Federation on
investment funds (applied only to securities which
are investment units of investment fund);

- price of actual costs for acquisition of securities
according to accounting policy of the Founder of
management.

6.7. When determining cost of Property take into
account incomplete REPO transactions with
consideration of future revenues or expenses on
relevant REPO transactions defined according to
accounting policies of the Trust manager.

6.8. The cost of a coupon bond is defined as the
market price of the bond increased by the amount
of the accumulated coupon yield calculated as on
the date of determination of market price
proceeding from the coupon rate on the relevant
bond issue fixed for the current coupon period.

6.9. In case of non-availability of market price the
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MIPUMEHSICTCS albTepHATUBHAS CTOMMOCTb,
ompenensieMas B COOTBETCTBHU C HACTOSIICH
METOIHKOM, yBEeIIMYCHHAs Ha BEITUYHUHY

KYIOHHOTO J0XOJla, pacCUUTaHHyI0 Ha Jary

IIPOBEICHUS OLEHKHM, MCXOIAA H3 KYIOHHOU
CTaBKH 110  COOTBETCTBYIOIEMY  BBIIYCKY
o0nuranuy, yCTaHOBJIEHHOM  Ha  TEKyIIMH
KYIIOHHBIHN IIEPUON.

6.10. CroumMocTb  JIHUCKOHTHOM  OOsMranuu
OIpEeCIIAETCS 10 €€ PBIHOYHOM LieHe. B ciydae
OTCYTCTBHUSI ~ PBIHOYHOM LIEHBl I[PUMEHSETCS

aJbTepHATHBHASL CTOMMOCTb, pAacCUYMTAHHas B
COOTBETCTBUHU C HACTOSAIEH METOJIUKOU.
6.11. AnbprepHaTHBHAas CTOMMOCTb OOJMTAIIHIA

npusHaercss  J[OBEpUTENBHBIM  YIPaBIISIIOIIUM
PaBHOM HYJIO B CIECAYIOLIUX CIy4dasx:
- nocie MIOJIy4YEHHUS JloBepUTEIBbHBIM

VIOPaBISIOMUM  WHGOpPMALUA O MPEeKpalleHuu
(IpUOCTaHOBJIEHUH) TOProB OOJMrauusiMUd IO
OCHOBaHHUSIM,  CBSI3aHHBIM  C  IPHU3HAHHEM
OMHUTEHTAa TAKUX OOJUraluii HECOCTOSITENbHBIM
(6aHKpOTOM);

- TocIie MOJIyYEHUS JloBepuTEIbHBIM
VIPaBISIOUUM HHOM opHUIHaTEHON HHPOpMaTUU
0 IpU3HAHUU SMUTEHTA oOnurauui
HECOCTOSATEIIbHBIM (OaHKPOTOM).

6.12. Onenka BKJIaJ0B B pyOiIsiX B KpPEAUTHBIX
OpraHM3alMsaX  OCYHIECTBISETCA HCXOIsi U3
CyMMBI JI€HEXHBIX CPEJCTB, Pa3MELICHHBIX BO
BKJIaJIax.

6.13. Cymma nieHeXHBIX CPEACTB U 00s13aTENIbCTB
B HHOCTPaHHOM BaIIOTE NE€PECUUTHIBAECTCA B
pyOiaM 1o Kypcy, ycTaHOBIEHHOMY LleHTpanbHbIM
O6ankom Poccuiickoii denepainuu Ha 1aTy OLEHKH
00BEKTOB JIOBEPUTEILHOTO YIIPABICHUS.

6.14. CtouMoCTh LIEHHBIX Oymar, nepeaaBaeMbIX
JloBepuTebHOMY YHPABJISIOUIEMY YUpeauTeaeM
yhnpaBieHus, omnpeaensercs JloBepUTEIbHBIM
YIPaBJISIOUIUM 110 HACTOSLIEH METOIMKE Ha JaTy
170:¢ MOCTYIIJICHUS JloBeputenbHOMY
YIPaBISIOUIEMY M YKa3bIlBaeTcsi B AKTe npuéma-
nepegaud. B ciywae, ecim  CTOMMOCTb
nepeaBaeMblX LEHHBIX OyMar HEBO3MOKHO
OINPEAEIUTD 110 HACTOSALIEW METOAUKE, CTOUMOCTD
TaKUX IIEHHBIX Oymar s IeJied ompeaencHus
croumocTti MmymiecTBa MOXKeT OBITH OnpezeseHa
1o coryiameHnto CTOPOH.

6.15. JloBepUTENbHBIN yNpaBIAOIUN BIPABE,
€ClIM  3TO  NHCbMEHHO  COIJIaCOBaHO  C
VYupenureneM ynpaBieHHs, 32 CUET YUPEIAUTEN
yIpaBiIeHUS BOCIIOJIb30BaThCs yciyramu
HE3aBUCHMOI'O OLICHINMKAa Ul  OIpPEIEICHHUS
CTOMMOCTH LIEHHBIX OyMmar.

alternate cost determined according to this
method, increased by the amount of coupon yield
calculated as on the date of assessment
proceeding from the coupon rate on the relevant
bond issue established for the current coupon
period shall apply.

6.10. The cost of a discount bond is determined
by its market price. In case of non-availability of
the market price, the alternate cost calculated
according to this method shall apply.

6.11. Alternate cost of bonds is recognized by the
Trust manager equal to zero in the following
cases:

- after obtaining by the Trust manager of the
information on the termination (suspension) of
bonds trading on the grounds connected with
recognition of the issuer of such bonds as
insolvent (a bankrupt);

- after obtaining by the Trust manager of the other
information on recognition of the issuer of such
bonds as insolvent (a bankrupt);

6.12. Assessment of deposits in rubles in credit
organizations is effected proceeding from the sum
of the funds placed in deposits.

6.13. The sum of funds and obligations in foreign
currency is converted into rubles at the exchange
rate established by the Central bank of the
Russian Federation as on the date of assessment
of objects of trust management.

6.14. The cost of the securities transferred to the
Trust manager is determined by the Founder of
management by this method as on the date of their
receipt by the Trust manager and is specified in
the Property Handover Protocol. In case it is not
possible to determine the cost of the transferred
securities by this method, the cost of such
securities for purpose of determination of cost of
the Property can be determined upon mutual
agreement of the parties.

6.15. The Trust manager has the right if it is
agreed in writing with the Founder of
management, at the account of the Founder of
management to apply for services of the
independent appraiser for determination of cost of
securities.
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Cratba 7. HIOPAJOK U CPOKH
MPEJOCTABJIEHUSA OTYETOB.

7.1.  JloBepuTEIbHBIN YIPABJISIFONTU N Ha
OCHOBaHUM  3allMCE  BHYTPEHHEro  ydyera
COCTaBJISICT oTYeT 0 JeSITeIIbHOCTH
JloBepUTEINBHOTO YIIPaBJISAIONIETO nepen

Yupenurenem ympapieHus (maigee — OtTuér) u
OPEJOCTABISICT €ro YUpPEAUTETI0 YIpPaBICHHS
WIA €ro TPEJCTAaBUTEII0 B COOTBETCTBHH C
TpeOOBAaHUSMHU HACTOSIIICH TIaBHI.

7.2.  JloBepUTEIbHBIN YIPABJISIFONTU N
npenoctaBisier OTuéT B BHAE  OTYETHOTO
JOKYMEHTa, KOTOPBIA COJCPKUT CJCIYIONIYIO
UHPOPMALIUIO:

—  (hammmmro, uMsi, 0TYECTBO (TTOCIIETHEES
IpU HAUYMK), WK HaUMEHOBAHHE YUpeauTels
YIpaBIICHUS, WU €T0 YHUKAIBHBIA KOJI;

— jary coctaBienus OTuéra;

—  OTYETHBIN MEPUO/T;

— CBEIICHUSI O JMHAMHUKE E€KEMECSTYHOU
JIOXOJTHOCTH WHBECTUIIMOHHOTO noptdens
Yupeautenss ympaBieHHs 3a mociegHue 12
(IBenaniarb) Mecs1eB, MPEAIISCTBYIOMINX JaTe,
Ha KOTOPYIO cocTaBiieH OT4eT;

—  CBeIICHUSA 0 CTOMMOCTHU
WHBECTUITIOHHOTO nopTdens Yupenurens
yIpaBiIeHUS, ONPECICHHON Ha KOHEI| KaXKIO0To
Mecsia 3a nociaeanue 12 ([IBenannars) mecsies,
MPEIIeCTBYIONUX JaTe, Ha KOTOPYIO COCTaBJIeH
Ortuer;

—  uHbOpMaIHUIO B OTHOIICHUU
HmymiecTBa, HaXOASIIETOCS B JIOBEPUTEIHLHOM
YIOPaBJICHUH, HEOOXOAMMYIO IUIsI OTPaXXEHUs B
OyXrajaTepckoM yueTe YUpeauTess ynpaBieHHs U
COCTABJICHHSI €ro OyXrajaTepCKOW OTYETHOCTH

(ecniu  VYupenuTenb — yHOpaBleHHMs — SBISETCA
IOPUAMYECKUM JIMIIOM WM  MHAWBUYaJbHBIM
HpeNpUHUMATENIEM);

—  CBEJCHHUs 0 JIeNI03UTapuu

(memo3uTapusix), peructparope (perucrpaTopax),
OCYILECTBIISIOUIMX YYeT MpaB Ha LEHHbIE Oymaru
VYupenutens  ympaBieHMs, Haxopsliuecs B
JIOBEpUTENIBHOM  YIPABJIE€HUU, B TOM 4HCIE
MOJIHOE HaWMEHOBaHHe, WACHTU(PUKAIIMOHHBIH
HOMEp HaJIOTrOIlIaTENbIINKA, OCHOBHOM
TOCYJAapCTBEHHBIM pPETUCTPALMOHHBI HOMEp U
aZipec MECTOHAXOXKICHUS;

—  CBEJICHHUA 00 MHOCTPAHHOU
OpraHu3any  (MHOCTPAaHHBIX  OpraHM3aIMsiX),
OCYIIECTBISIONIEH  (OCYIIECTBISIFOIINX)  y4eT
mpaB Ha  LeHHble Oymarun  Yupeautens
YIOpaBIEHUS, HaXOIAIIMECS B JOBEPUTEIBHOM
yIpaBjIeHUH, B TOM YHCJIE TIOJTHOE HAUMEHOBAaHUE

Clause 7. PROCEDURE AND PERIOD OF
REPORT PRESENTATION
7.1. The Trust manager basing on entries of

internal record shall make the report regarding
Trust manager’s activity for the Founder of
management (hereinafter — Report) and provide it
the Founder of management or its representative
in compliance with requirements of this clause.

7.2. The Trust manager shall submit the
Report in form of a  reporting document
containing following information:

— surname, first name, patronymic (the
latter if available) or identification name of the
Founder of management or its unique code;

— issued date of the Report;

— reporting period,;

— information about the dynamics of the
monthly yield of investment portfolio of the
Founder for the last 12 (Twelve) months
preceding to the Report date issuance;

— information about value of the

investment portfolio of the Founder of
management determined at the end of each month
for the period of last 12 (Twelve) months
preceding to the Report date issuance;

— information concerning the property which
is in trust management, necessary for reflection in
accounting of the Founder of management and
drawing up its accounting reports (if the Founder
of management is a legal entity or the individual
businessman);

— information about depositary
(depositories), registrar (registrars) keeping
record of rights for securities under trust
management for the Founder of management
including full denomination, reference tax
number, primary state registration number and
address of the place of location;

— information about foreign organization
(organizations) keeping records of rights for
securities under trust management of the Founder
of management, including full denomination in
foreign language, international identification code
(if available) and address of the place of location;
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Ha HWHOCTPAHHOM A3BIKC, MG)KIIYHapO,Z[Hblf/’I KoL

uneHTudukanuu  (MpU  HAIMYAHA) € aJapec
MECTOHAXOXKICHHUS,

— HauMEHOBaHHE " anmpec
MECTOHAXOXKIACHUSI  KPEIUTHOW  OpraHU3aIlUH

(KpeIuTHBIX OpraHMU3aluii), B KOTOPOH (KOTOPBIX)
JloBepuTenbHOMY  YOPABISIOLIEMY  OTKPBIT
(OTKPBITHI) OAHKOBCKUH cueT (OaHKOBCKUE CUETA)
JUISL pacdyeToB IO OIepaiusM, CBS3aHHBIM C
JIOBEPHUTEIHHBIM yIpaBJIeHUEM LCHHBIMH
Oymaramu u JICHEeKHBIMU CpeacTBaMu
Yupenurens ynpaBlIeHHUS;

— cBemeHus o Opokepe (Opokepax) wu
(unu) WHBIX JIMLAX, KOTOPbIE COBEPHIAIOT IO
nopy4yeHuto  JloBepUTEIBHOrO  yIPaBISIOLIETO
CHENKU, CBSI3aHHBIE C YIPABICHHUEM LIEHHBIMU

Oymaramu u JIEHEKHBIMHU cpelncTBamMu
Yupeaurtens yrnpaBieHUS;

— uHpOpMaNMIO MO  BHAAM  BCEX
Pacxo/IoB, IMOHECEHHBIX JloBepHUTEIIbHBIM

VIOPAaBISIOUUM B CBSI3U C  OCYIIECTBIEHUEM
JIOBEPUTEIBHOTO  ympaBieHuss 1o JloroBopy
JIOBEpUTENIBHOTO YIPaBIEHUS C YupeauTeaem
ylnpaBjleHUss B OTYETHOM  [EpHOAE U
BO3MEUICHHBIX (MOJIeXKAIUX BO3MEIICHUIO) 3a
CUeT HUMYyLIeCTBa YUpeauTess YIpaBleHHs, a
Takke HMHQOpPMAMIO O  BO3HATPAKICHUH,
BBIIIJIAYCHHOM (moanexarmum BBIILJIATE)
JloBepuTeNbHOMY YIPaBIISIIOIIEMY 33 OTYETHBII
HEepuo/l, ¢ IPUBEJCHUEM pacueTa ero pazMepa;

— uHpoOpMaIMIO O IIEHHbIX Oymarax, 1o
KOTOPBIM JloBepuTtenbHbIN YIPABIIAIOIIMI
rojocoBaj Ha o0OIleM CcOOpaHUM BIAJENbIEB
LEHHBIX OyMar ¢ yKa3aHHEM BBIOPAHHOTO WM
BapHaHTa TOJOCOBAHUSA IO KaXXAOMY BOIpPOCY
MOBECTKM JHS (B  Cllydae OCYIIECTBICHHUS
JloBepUTENbHBIM  YIPABISAIOUIMM B  OTYETHOM
nepuojie MpaB rojoca IO IEHHbBIM Oymaram
VYupenurens ynpaBiaeHUs).

7.3.  OT4ér MOXeT coJaepkaTb HWHYIO
uHpOpMaLlMIO 32  OTYETHBIH  Mepuoa  Ha
ycMoTpeHue JloBepUTENbHOrO YIPaBIIsSIIOIIETo.

74. OTtuér He [OIKEH COoIepkKaTh
HEJIOCTOBEPHOMN W/WJIM BBOJSIICH B 320y KICHUE
uHpOpMaLUH.

7.5, OTuéTHBIM TEPUOJOM SIBISETCS
OJUH KaJICHAapHBII KBapTal. OTtuéTr
MPEIOCTaBIsAETCS YUpPEIUTENI0 YIpaBJIeHUS B
teuenue 10 (ecstn) pabouux gHEH, CISTYIOMUX
3a OTYETHBIM HEPUOJIOM. VYupenurens
yIIpaBJICHUS] BIIpaBe BBIOPATh WMHOW TIEPHOJ
NpEeOCTaBIEeHUs] OTYETHOCTH, YKa3aB €ro B
3asBICHUH O MIPUCOETMHEHNH K PerimaMeHTy.

7.6. JloBEpUTENBHBIN YIPABIIAIOIINI
MPEIOCTABIISAECT YUPEAUTENIO YIPABIECHUS MO €ro

— name and address of credit organization
(credit organizations) where bank account (bank
accounts) are opened for the Trust manager for
settlement of operations concerning the trust
management of securities and funds of the
Founder of management;

— information about broker (brokers) and/or
other parties who make transactions following
instruction of the Trust manager with securities
and funds of the Founder of management;

— information on all types of expenses
incurred by the Trust manager in respect of
activities on trust management according to the
Contract with the Founder of management within
accounting period and compensation (to be
reimbursed) at the expense of the account of the
Founder's property and information on
remuneration paid (payable) to the Trust manager
for the accounting period indicating calculation of
it's amount;

— information about securities on which the
Trust manager voted at the general meeting of
securities owners with indication of chosen
variant of voting on each topic of agenda (in case
of execution by the Trust manager in the
accounting period of the voting right on the
securities of the Founder of management.)

7.3.  The report may contain other information
for the accounting period at the discretion of the
Trust manager.

7.4. The report should not contain unreliable
and/or misleading information.

7.5. Accounting period consists of one calendar
quarter. The report shall be provided to the
Founder of management within 10 (Ten) working
days following an accounting period. The
Founder of management has the right to choose
other period of reporting by stating it in the
Application for accession the Regulations.

7.6.  The Trust manager shall provide on his
written request of the Founder of management
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HI/ICBMCHHOMy
MPEBBIIAIOIINI

3ampocy B CPOK, HE
10 pabGoumx pHEW co OHS
MOJTyYeHUS 3arpoca, uH(pOpMAIIHIO 00
WHBECTUITMOHHOM nopTdene Yupenurens
yIpaBIeHUS, €r0 CTOUMOCTH, a TAK)KE O CIHCIKAX,
COBEpILEHHBIX 3a CYET ATOTO WHBECTHIIMOHHOTO
noptdens. Takas nHbopManus MPeaOCTaABISACTCS
Ha JIaTy, YKa3aHHYI0 B 3ampoce Y4pemauTes
yIpaBlIeHUS, a €CJIM JaTa He yKa3aHa - Ha Jary
TIOJTyYCHUS 3arpoca JloBepuTeNbHBIM
YIPaBIISIONIUM.

Wudopmanus o cieikax, COBEPUICHHBIX 3a CUET
HmytecTBa KIIMEHTA, IPEIOCTABISETCS B 00BEME
U 3a MEpUOJI, YKa3aHHBIM B 3ampoce YUpeauTes

yIpaBJICHHUS.
B ortHomenun npekpameHHbix JloroBopos
JIOBEpUTENIBHOTO  ynpaBieHuss  [[OBepUTENbHBIN

YIPaBJIAOLMI MPeICTaBIsAeT JUIY, ¢ KOTOPBIM
IIPEKPALIEH TaKOM J10rOBOp, IO €r0 MUCbMEHHOMY
3anpocy MHQOpPMALUI0O B  OTHOLIEHHU  €ro
WHBECTUIIMOHHOTO  TOpPTQENs, ecld  CPOK
XpaHeHMUs Takod MHGOpPMAaLMHU, YKa3aHHBIM B II.
7.16 PernamMenrTa, He UCTEK.

7.7. Kpome 10KyMEeHTOB, yka3aHHBIX B
n. 7.2 u 7.6 Pernamenra, JloBepUTENbHBIH
yOpaBioLMi 1Mo  3ampocy  Yupeaurtens
yIOpaBICHUS TPEAOCTAaBISIET JOINOJHUTEIbHbIE
JOKYMEHTBI,  NPEeIyCMOTPEHHbIE  HAJIOTOBBIM
3aKOHOAaTeIbCTBOM P®, B TOM umcie:

— U1 IOPUIMYECKHUX  JHUI U
UHIMBUYAJIbHBIX — IpeANpUHUMATENel: cueTa
dakTyppl Ha BCE CYMMBI, yJ€p)KaHHbIE C
VYupenurens ynpaBieHuss B ymiaary Tapugos
JloBEepHUTENIBHOTO  YIpaBIAOIMIET0 W TapudoB
TPEThUX JIMIL;

— Ui (pU3MYECKHUX JIUI: CIPaBKU O
MOJIyYEHHBIX J0X0aX.

7.8.  JIOKyMeHTHI, yKa3aHHble B M. 7.2,
76 wu 7.7 PernameHra, HampaBIAIOTCA
JlOBEpUTENBHBIM  YIPABISIIOIIMM Y UPEAUTEIIO
YIpaBIEHUS OJHUM U3 CIEAYIOLIUX CIIOCOOOB:
- 3aKa3HbIM IIMCBMOM II0 IIOYTOBOMY aJpecy,
ykazaHnHoMmy B AHkere Knuenra (Ilpunoxenus Ne
13,14,15 k PernameHTy) ¢ OTHECEHHEM PAacXO0JI0B
Ha MOYTOBYIO NepechlIKy Ha cuét Knnenra.
- TI0 aJpecy IEKTPOHHOM IOYTHI, YKa3aHHOMY B
Ankere Kimenra. Otuer HampaBisieTcs B BHUJE
ckaH-koruu. Ilpm »5TOM, HauumHass C JAaTHI
HaIpaBJIEHUS CKaH-KOIUH, Yupenurens
yIpaBlIeHUs  BOpaBe IMOJYyYUTh HAa  PYKH
IK3EMIUIIp OTYETHOrO JIOKyMEHTa B oduce
JloBepuTenbHOTO YIIPaBJISIOLIETO,
PacroI0KEHHOTO 1o MECTOHAXO0KJCHHUIO
Jl0BEpUTENIBHOTO YIIPABIISIFOIIETO.
- B JIluuyHoM kaOuHeTe Yupenutess yHpaBiIeHUS

within the period not exceeding 10 working days
from the date of receiving the request the
information on the investment portfolio of the
Founder of management, its cost as well as on the
transactions made at the expense of this
investment  portfolio.  Provision of such
information shall as of the date specified in
inquiry of the Founder of management, and if the
date is not specified - as of the date of receipt of
the request by the Trust manager.

Information on the transactions made at the
expense of the Client’s property is presented in
the extent, and for the period, specified in the
inquiry of the Founder of management.
Concerning the terminated Contracts of trust
management the Trust manager submits to the
person with whom such contract is terminated on
its written request, information concerning its
investment portfolio if the period of storage of
such information specified in paragraph 7.16 of
the Regulations did not expire.

7.7. Except the documents specified in
p.p. 7.2 and 7.6 of the Regulations the Trust
manager at the request of the Founder of
management shall provide additional documents
stipulated by the tax law of the Russian
Federation including:

— for legal entities and individual
entrepreneurs: invoices for all the amounts
withheld from the Founder of management
towards payment of tariffs of the Trust manager
and tariffs of the third parties;

— for individuals: certificate of
earned income.

7.8. The documents specified in
paragraphs 7.2, 7.6 and 7.7. of the Regulations are
submitted by the Trust manager to the Founder of
management by one of the next methods:

- by registered mail to the postal address specified
in the Client’s Questionnaire (Annex No.
13,14,15 to the Regulations) by charging mailing
expenses to the Client’s account.

- by e-mail indicated in the Client’s
Questionnaire. The report is submitted in form of
a scanned copy. In this case starting from the date
of submission of the scan copy the Founder of
management has the right to receive in own hands
a copy of the reporting document at the Trust
manager’s office at the Trust manager’s location.

- by the Personal Office of the Founder of
23



(B cimydae peructpauuu B JIuuHoMm kaGuHeETE).

Croco6
JIOKYMEHTOB

HaTPaBICHUS BBINICYKA3aHHBIX
JloBepUTENbHBIM  YIIPABIISIIOIIUM
VYupenurento yIpaBICHUS oTpeenseTcs
Yupeaurenem yIpaBJICHUs B Ankerte
(ITpunoxenne Ne 13, 14,15 k Pernamenry).

7.9. JloxymeHT, HampaBJEHHBIH TIO
agpecy DJJIEKTPOHHOM IIOYThI, YKAa3aHHOMY B
Ankere KnwmeHnra, cuMTaercs IOJy4EHHBIM
Yupenutenem ymnpaBlieHUS B JIaTy HAIPaBICHUS
JloBepuTENbHBIM  YIPABISIIOIIMM  CKaH-KOIUHU

TAKOTO  JOKYMEHTa II0 COOTBETCTBYIOLIEMY
azipecy AIEKTPOHHOH ITOYTHI.
7.10. JokyMmeHr, HaIPaBJICHHBIN

3aKa3HbIM IIMCBMOM IIO aJapeCy, YKa3aHHOMY B

Ankere KnmeHra, cuMTaercs IOJy4EHHBIM
Yypenurenem ylnpaBiIeHHUS:
— B JaTy BpYYCHHs, YKA3aHHYK Ha

caiire http://www.russianpost.ru/TRACKING;

- B nary OTKa3a Yupenurens
YIPaBICHUS OT IPUHATUSA 3aKa3HOIO IIHMChMA,
3a)MKCUPOBAHHYIO  OpraHU3alMel  MOYTOBOMU
CBSI3U (B Cllyyae OTKa3a YUpeauTelss yIpaBiIeHUs
OT IOJIy4EHHUS);

— B JaTy HanpaBJIEeHUs OpraHu3auueit
IIOYTOBOM CBA3M B ajapec JloBepuTenbHOro
YIPABIAIOLIETO 3aKa3HOIO IUCbMa B CBSA3M C €TI0
BO3BpaTOM (B Cllydae HESBKM YUpeauTels
yTIpaBJIEHUS 3a MOJIyY€HUEM 3aKa3HOTO MHChMA);

— B JaTy HamnpaBJIEeHUs OpraHu3anueit
MMOYTOBOM CBSI3U JoBepurenbHomMy
YIPABJIAKOLIEMY IIUCbMa C YBEIOMIICHUEM O
HEBO3MOKHOCTH JIOCTAaBUTh IIOYTOBYIO
KOPPECIIOHJIEHLIUIO B CBSI3M C OTCYTCTBUEM
azpecara 1o yKa3aHHOMY aJpecy.

7.11. JIoKyMeHT, HamnpaBJIeHHBIM uepe3 JIMuHbIM
KaOuHeT (B ciy4yae pETrUCTpalud B JIMYHOM
KaOMHEeTE) CUUTAETCS MOJYyYEHHBIM YUpeauTenem
YIIPABJICHUS B naTy pa3MeleHNs
JIOBEpUTENBHBIM  YIPABIAIOMUM  CKaH-KOIUU

Takoro JOKyMeHTa B JluuHomM kaOuHeTe
Yupenurens ynpaBieHuUs.
7.12. HenpenocrapieHue Yupeaurenem

yrnpasneHus B teuenue 20 (IBaamaru) paboumx
THEH co JHS MOJyYeHUs] JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX
B n. 7.2, 7.6 u 7.7 NHUCBMEHHBIX BO3PaAXKCHUMU
W/WIM  3aMEYaHWil O3HAYaeT, YTO JOKYMEHTHI
NIPUHATH M 000pEHBI YUpeaUTEIeM yIpaBICHHS.

7.13. Bozpaxenus VYupenurens
yIOpaBIEHUS 1O COACPKAHMIO JTIOKYMEHTOB,
yKa3aHHbIX B 1. 7.2, 7.6 m 7.7 npuHUMAarOTCs
JloBepUTENbHBIM YIPaBISAIONIMM B JIIO0OH U3
¢dbopM, ykazaHHBIX B I1. 7.8 PernamenTa, a Takxe B

management (in case of registration in the
Personal Office).

A method of submission of the above-stated
documents by the Trust manager to the Founder
of management shall be defined by the Founder of
management in the Questionnaire (Annexes Nos.
13,14,15 to the Regulations)

7.9. The document sent to the e-mail
address indicated in the Client’ s questionnaire is
considered to be received by the Founder of
management as on the date of submission to the
Trust manager of the scan copy of such document
to the relevant e-mail address.

7.10. The document sent by registered
mail to the address indicated in the Client’ s
questionnaire is considered as received by the
Founder of management:

— on the delivery date specified on web-site
http://www.russianpost.ru/TRACKING;

— on the date of refusal of the Founder of
management to accept the registered mail fixed
by postal organization (in case of refusal by the
Founder of management to accept);

— on the date of direction by postal
organization to the address of the Trust manager
of the registered mail in connection with its return
(in failure by the Founder of management to
come for receiving the registered letter);

— on the date of direction by postal
organization to the Trust manager of the letter
with the notice of impossibility to deliver post
correspondence due to absence of an addressee at
the specified address.

7.11. A document sent through the Personal
Office (in case of registration in the Personal
Office) is considered to be received by the
Founder of management in the date the Trust
manager places the scanned copy of such a
document in the Personal Office of the Founder of
management.

7.12. Failure by the Founder of management to
provide within 20 (Twenty) working days from
the date of receiving the documents specified in
paragraphs 7.2, 7.6 and 7.7. of written objections
and/or remarks means that documents are
accepted and approved by the Founder of
management.

7.13. Objections of the Founder of management
with regard to contents of the documents
specified in paragraphs 7.6 and 7.7.are accepted
by the Trust manager in any of the forms
specified in paragraph 7.8 of the Regulations as
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IpOCTOil NMUCBMEHHOH (opme, MOANUCAHHBIE
Yupenurenem YIpaBIICHUS, nepeJaHHbIe
JloBepuTENbHOMY YHPABIAIOIIEMY JINYHO WIIU
HalpaBJIEHHbIE OOBIYHBIM [THCHMOM.

7.14. Ortser JloBepUTEIBHOTO
YIPAaBIAIOLWETO O PE3yapTaTaX PpacCMOTPEHUS
BO3paXEHUN  YupeauTens  yOpPaBICHUS  C
pa3bsicCHEHUAMH JlOBEPUTEIBHOTO YIPABIISAIOLIETO
0 JlalbHEWIIeM NOpSAAKE pa3pelIeHus cropa
HaAIpaBJIACTCS  YUPEOUTENI0  YIPABICHUSA B
NUCbMEHHOU (hopMe 3aKa3HBIM MMHCHMOM, a TaKXKe
JIONIOJIHUTENHO B TOM ¢Qopme, B KOTOpOH
BO3p@XEHHUA B  OTHOLIEHHMM  JOKYMEHTOB
HNOCTYIWIN OT Y YpeaUTeIIs yIIpaBICHMUS.

7.15. JloBepuUTENbHBIM  yNpaBIAIOLIUN
XPAaHUT KOIUHU IIPEJOCTABICHHBIX YUYPEIUTEIIO
ynpasiaeHus: OT4ETOB, a TaKK€ MMOCTYINUBLIMX OT
VYupeaurtens ynpaieHHs] BO3PaXEHUI U OTBETOB
Ha HUX, B TeueHue NATH JieT. COOTBETCTBYIOIIME
JIOKYMEHTBI JIOJDKHBI UMETh OTMETKH O JaTax HX
IPEIOCTaBIEHUS U (UJIH) OJTyYEHUSI.

7.16. JloxkymeHnTsl u  3amucu 00
MHBECTULIMOHHOM noptderne Yupenurens
yIpaBICHUS, O €ro CTOMMOCTH, a TaKke O
CHENKaX, COBEPLUICHHBIX 3a CYET  3TOro
WHBECTULMOHHOTO noptdens, MOJJIEKAT
XPaHEHUIO B TEYEHHE HE MEHEe ISTH JIET C J1aThl
UX MOJIY4YECHHs WK cocTaBieHus JloBepUTEIbHBIM
YIPaBJISIOLIUM.

Crarba 8. BOSBHAI'PAYKJIEHUE
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIAIOIIET O.
8.1. JloBepUTENbHBIN ypaBIAOLINI UMEET MpaBo
Ha BO3HArpa)kJICHHUE 110 UTOTaM JAESITEIBHOCTH I10

VCIIOJIHEHUIO Jlorosopa JIOBEPUTENBHOIO
yIpaBiIeHUs.

8.2. Bo3znarpaxnenue JloBepuTenbHOTrO
YIPaBJIAIOET0 COCTOMT W3 JABYX 4YacTeil:
BO3HArpaXaAcHUs 3a yIIpaBJICHHUE "

BO3HArpaxaeHus 3a 3p(GeKTUBHOCTh YIPaBJICHUS
(3a ycmex).

e Bosnarpaxnenue 3a  ymnpaBieHHE
cocraBnsier 0,5% (HONBb LENBIX HATH JIECATHIX)
IPOIIEHTA B TOJ OT CpeAHENH CTOMMOCTH YHCTBIX
akTUBOB. OIlEHKAa CTOMMOCTH YHCTHIX aKTHBOB
OIpENEsAeTCs B COOTBETCTBUH ¢ Meroaukoin
OLICHKH CTOUMOCTH YHCTBIX aKTHBOB
(ITpunoxxenne Ne 16 k Permamenty). Cpennsis
CTOMMOCTh YHCTBHIX aKTHBOB paBHA CyMMe
3HaYeHUH  OIIGHOYHOW  CTOMMOCTH  YMCTBIX
AKTUBOB Ha K&XKIBIH N€Hh B TEUCHHE OTYETHOTO
nepuojia, TOJENeHHAas Ha KOJIMYEeCTBO IHEW B
OTYETHOM MEPUOJE.

e Bosnarpaxzaenue 3a 3((HeKTUBHOCTH
ynpaBieHus: (3a ycmex) cocraBiasier 5% 0T

well as in a simple written form signed by the
Founder of management, submitted to the Trust
manager personally or sent by ordinary letter.

7.14. The Trust manager’s answer about results of
consideration of objections of the Founder of
management with explanations of the Trust
manager on further procedure of dispute
resolution is sent to the Founder of management
in writing by the registered mail as well as
additionally in such form in which objections
concerning documents were received from the
Founder of management.

7.15. The Trust manager keeps copies of the
Reports provided to the Founder of management
and objections and answers thereto received from
the Founder of management during five years.
The relevant documents should have marks about
dates of their provision and (or) receiving.

7.16. Documents and records about the
investment portfolio of the Founder of
management, about its cost and transactions made
for the account of this investment portfolio are
subject to storage within not less than five years
from the date of their receiving or drawing up by
the Trust manager.

Clause 8. REMUNERATION OF THE TRUST
MANAGER

8.1. The Trust manager has the right to
remuneration according to the results of activities
for execution of the Contract of the Trust
management.

8.2. Remuneration of the Trust management
consists of two parts: remunerations for
management and remunerations for management
efficiency (for success).

o Remuneration for management is set
at 0,5% (five tenths of one percent) per year from
average Net Assets Value. Estimation of Net
Assets Value is defined according to the
Technique of estimation of Net Asset Value
(Annex No. 16 to Regulations). The average Net
Asset Value is equal to the sum of values of
estimated cost of net assets for every day during
the reporting period, divided by the number of
days in the reporting period.

e Remunerations for management efficiency
(for success) is set at 5% from income, i.e. from
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noxona, T.e. mnpupocta CTOMMOCTH YHCTBIX
aKTHUBOB, CKOPPEKTHPOBAaHHOTO Ha Pa3HOCTb
JOTIONTHUTEIFHO U3BATBIX W3 YIOPaBICHUS U
NIEpEAaHHBIX B YIIPABJICHHUE aKTHBOB.

Bosnarpaxxnenne 3a ycmex OIpenensercss 1o

cnenymolen hopmye:

Cymma komuccuu = % * Jloxon, rie

Joxox - noxox noptdens 3a nepuoa HaAYUCICHUS

Joxon = CYA koH — CHA Hayu

n n
- Z BBOJ I + Z BBIBOJ, j , T/

i=1 j=1
CYA nay — 3Hauenue CHA Ha Ha4aJIbHYIO JIaTy;
CYA koH - 3Hauenne CHA Ha KOHEYHYIO JaTy;
BBOJ | — CTOMMOCTH BBOJMMOI'O HMYIIECTBA IO
PBIHOYHOI 1IEHE;
BBIBOJI | — CTOUMOCTb BBIBOJMMOTO UMYIIECTBA 10
PBIHOYHOM IIEHE.
83. Ecmm HWwmymectBo, mnepesaHHoe B
JIOBEPUTEIIBHOE yIpaBJICHUE, MIPEBBIIIAET
10 000 000 py6uteii, CTOpOHBI BIIPABE 3aKIFOYUTH
JIOTIOJIHUTENIbHOE — cortamieHue Kk Jlorosopy
JIOBEPUTEIILHOTO YIPABJICHUS, OTOBOPUB B HEM
WHUBUIyaJIbHOE BO3HarpaxaeHue
JloBEpHUTEIIBLHOTO YIIPABIISIONIETO.
8.4. OT4YETHBIN nepuo
VYupenurenem ymopaBieHUsT B 3asBICHUH O
npucoenuHennn Kk Permamenty.  Hauanom
MEepPBOTO PACUETHOTO TepuoAa SBJSETCS JaTa
nepenaun MmymectBa (wactu HMwmymiectBa) B
ynpaBieHue 10 J[oroBopy  JAOBEpUTETHHOTO
YIOPaBJIEHUS, KOHIIOM IIOCJEJAHEr0 pPacyeTHOTO

BBIOMpaeTCs

nepuona  SIBISETCS  JlaTa  BO3HUKHOBEHHS
00CTOSITENBCTB, ABJISIIOUIMXCSI ~ OCHOBAHHEM
MIpeKpanieHus HoroBsopa JIOBEPUTEIHHOTO

yrapaBJICHUA OO0 HUCTCUCHUSA YKA3dHHOTO B HEM
CpoKa HeﬁCTBHﬂ, a TaKKC JaTa UCTCUYCHHA CPOKa

JNeNCTBUS [orosopa JIOBEPUTEBHOTO
yIpaBiIeHUs.
8.5. Bo3zHarpaxaenue JloBepuTenbHOTrO

YIPABISIIOLIETO  yAepKUBaeTcss JloOBEepUTEIbHBIM
yrnpansitonuMm B Teuenue 10 (Hecstu) padounx
JHEW, CIeNyKIIMX 3a JaTod  OKOHYaHUs
pacyéTHOro nepuoja, B 0€3aKLENTHOM IOPSIKE,
U3 JCHEXKHBIX CPEICTB YUpeauTeNns yInpaBJIeHUS,
YUYHUTBIBAEMBIX Ha 0aHKOBCKOM cyere
JloBepuTenbHOro YIPABJISIFOLIETO.
Bosnarpaxxnenue yaepxxuBaercst B pyonsx PO 3a
CYET HAXOMAIIETOCS B YIPABICHWH HMYILECTBA,
3a BBIYETOM IIPOU3BEIEHHBIX PACXO/0B.

8.6. B cmywae, ecnm Ha JaTy, yKa3aHHyK B
nyHkTe 8.5 Pernamenra, B cocraBe Mmytectsa (B
coctaBe BbIBOAMMOTo MmyiecTBa) He OKaxercs

increase in the Net Asset Value adjusted for
difference between assets additionally withdrawn
from the management and those transferred for
management.

« Remunerations for management efficiency
(for success) is calculated according to the
following formula:

Amount of commission = % * of Income, where

Income — portfolio income for the charge period
Income = NAV end — NAV start

n n

— Z credit i + Z debit j, where

i=1 j=1

NAYV start — NAV value as of the starting date;
NAYV end — NAV value as of the end date;

input i — cost of input property at the market price;

output j — cost of moved out property at the
market price.

8.3. If the Property transferred to the trust
management exceeds 10 000 000 rubles the
Parties have the right to conclude additional
agreement to the Contract of Trust management
stipulating there the individual remuneration of
the Trust manager.

8.4. Reporting period is chosen by the Founder of
management in the Application for accession the
Regulations. Beginning of the first settlement
period is the date of transfer of the Property (a
part of the Property) in management under the
Contract of Trust management and the end of the
last settlement period is the date of appearance of
the circumstances, constituting the grounds for
termination of Contract of the Trust management
before expiration of the validity period specified
in it and also expiry date of the validity of the
Contract of the Trust management.

85. The Trust manager shall withhold
remuneration by the Trust manager within 10
(Ten) working days following the date of the end
of settlement period without acceptance, from the
funds of the Founder of management that are
accounted on the bank account of the Trust
manager. Remuneration shall be withheld in RF
rubles on the account of the Property being under
the management with deduction of expenses
made.

8.3.If for the date specified in paragraph 8.5 of the
Regulations no free funds turn out to be in
content of the Property (in content of withdrawn
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CBOOOJIHBIX JIEHEKHBIX CPENCTB, [l0BepHUTENbHBIHI
YIPAaBIAIOMUN BIPaBEe IO CBOEMY YCMOTPEHHIO
BBICTaBUTh CYET YUpPEIUTENI0 YIPaBICHUS Ha
ormaty Bo3HarpaxiaeHusi 3a COOTBETCTBYIOIIMI
OTYETHBIH TNEpUOJ WIM pealu30BaTb 4YacTb
HNmymectBa. VYupenutenb ymnpaBieHUs o00s3aH
OIUIaTUTh CYET, BBICTABJICHHBINH JlOBEPUTEIBHBIM
YIPAaBISAIOIUM B COOTBETCTBUM C HACTOALIUM
nyHKTOM, B TeueHue 3 (Tpex) paGounx nueil. B
Clly4ae HEOIUIaTbl YUYpEAUTEIEM YIPaBJICHHUSA
cuéta B Teuenue 3 (Tpex) pabouux nHeid,
JloBeputenbHbIi YIPaBIIAIOUIUNA BIpaBe
peanu3oBath yacTh MMyiecrsa.

8.7. B cnyudae nocrymiaenus JloBeputenbHOMY
YIPaBJIAIONIEMY JOXOJOB IO IEHHBIM Oymaram
nocie npekpamenus JloroBopa IOBEPUTEIBLHOTO
yrpasieHus, JIOBEpUTEIbHBIA  YIPABIISIOIUN
YIEP>)KUBAECT BO3HATPa)KJIECHUE OT IOCTYNHBIINUX
JI0X0/10B COOTBETCTBYIOLIEE pasmepy
BO3HArpaX<ICHNUs, YCTAHOBJIECHHOMY Ha MOMEHT
IPEKPALLECHUS [orosopa JIOBEPUTENBHOIO
yIpaBJIEHUS.

Cratea 9. IOPAOK BOSMELIEHUA
PACXO/J0B.

9.1. JloBepWTenbHBI  YHpaBJIAOMUNA,  0e3
JIOMOJIHUTEIBHOIO MHCbMEHHOI'O MM YCTHOTO
paspelieHus YupeauTessl YNpaBiIeHHs, 3a CUeT
HmymiecTBa, HaXOZSIIEroCsl B YNPaBIEHUM WM
3a CYET JI0XO0/a, MOJTYYEHHOr0 OT HaXOJSALIerocs
B ympasieHun MmymiectBa, Bo3MeniaeT no mepe
BO3HUKHOBEHHS  WU3JIEP)KKM M pacxoisl,
NIOHECEHHbIE  J[OBEPUTENBHBIM  YIPaBIISIIOIIUM
npu ucHoidHeHuH JloroBopa 1OBEpPUTEIHHOTO
ynpaBineHus (manee «Pacxoms»). K Takum
Pacxomam, B 4YacTHOCTH, OTHOCATCS CYMMBI,
B3MMacMble OpraHu3aTopamMu TOPIOB,
KJIMPUHTOBBIMA M PAcUYETHBIMHM OpraHU3alUsIMHU,
JETIO3UTAPUSAMY, peecTpoiepKaTeNsIMH,
Opokepamu; pacxo/pl, CBSI3aHHBIE c
NONJEPKAHUEM  CUETOB,  OINPEIEICHHBIX B
JloroBope 10BEpUTEIHHOIO YIPABIEHUS, KOTOPbIE
HEIIOCPEACTBEHHO CBS3aHBl C  IIPOBEIECHUEM
onmepauuii mo  ympabiieHHt0  MmyiecTBoMm,
pacxojpl, CBsI3aHHBIE C Tiepefaydeil OOBEKTOB
ynpaieHus JloBepUTENbHOMY YIPABISAIOMIEMY U
€ro BO3BpPaTOM.

9.2. Pacxonpl, CBsS3aHHbIE C Yy4E€TOM IIpaB Ha
HMmy1iecTBO B TeUEHHE NEPHOJA BPEMEHU CO JIHSA
MpeKpaleHus: ocyiiecTBiaeHus: JloBepUTENbHBIM
YIOPABISIOIUM  JIOBEPUTEIBHOIO  YIPABICHUS
HNmymectBoM W 1O  MOMEHTa  BO3BpaTa
NmymiectBa YupeauTennro ynpaBiIeHHs, a TAKXKe
pacxonbl, CBS3aHHBIE C BO3BPAaTOM YUpPEIUTEIIO
ynpasineHuss HMmymectBa (B TOM 4YHCle C

Property), the Trust manager has the right at own
discretion to draw an invoice to the Founder of
management for payment of Remuneration for the
relevant accounting period or sell a part of the
Property. The Founder of management is obliged
to pay the outstanding invoice raised by the Trust
manager according to this paragraph within 3
(Three) banking days. In case of failure of
payment by the Founder of management of the
invoice within 3 (Three) banking days, the Trust
manager has the right to sell a part of the
Property.

8.4. In case of receipt by the Trust manager of
income on securities after termination of the
Contract of Trust management, the Trust manager
shall withhold remuneration out of the received
income corresponding to the amount of
remuneration set forth as of the date of
termination of the selected management strategy
at the time of termination of Contract of Trust
management.

Clause 9. COSTS REIMBURSEMENT
PROCEDURE

9.1. The Trust manager, without additional
written or oral permission of the Founder of
management, shall reimburse out of the income
received from the Property under management on
accrual basis the costs and the expenses incurred
by the Trust manager during execution of the
Contract of Trust ~management (further
"Expenses™). Such Expenses include but are not
limited to the amounts charged by trading
authorities, clearing and accounting organizations,
depositaries,  registrars,  brokers;  expenses
connected with maintenance of the accounts
specified in the Contract of Trust management
directly connected with carrying out transactions
on management of the Property, expenses
connected with transfer of objects of management
to the Trust manager and its return.

9.2. The expenses connected with accounting the
rights to the Property within the period from the
date of termination of implementation by the
Trust manager of property trust management until
return of the Property to the Founder of
management and also expenses connected with
return of property to the Founder of management
(including those connected with return of the
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BO3BPATOM JCHEKHBIX CPEICTB M /MM LEHHBIX
Oymar, HOCTYMUBIINX JloBepurenbHOMY
YIPABISIOLIEMY B CBSI3U C OCYIIECTBJIEHUEM UM
JIOBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS UMYILIECTBOM 1OCIIE
IPEKPALLECHUS [orosopa JOBEPUTEIBHOIO
ylpaBlIeHUs) ylaepKuBaroTcs JloBepUTEIbHBIM
yhnpasisommM U3 VMymiectBa, moJUIeKaliero
BO3Bpary. IIpu HepocTaTouHOCTH (OTCYTCTBUM) B
COCTaBE MMYIIECTBA JIEHEKHBIX CPEICTB JUIS
OIJIaThI pacxoJoB., JloBepuTenbHBbIi
YIIPABJISIOLIUN HaIIpaBJIsIET Yupenureito
yIpaBJIeHUs] CuyeT. Y4YpeauTeslb YyIpaBlICHUS
00s13aH IIPOM3BECTU OIUIATy HE Mo3/aHee 3 (TpEx)
pabounx  AHeH ¢  JaThl  BBICTaBJICHUS
JloBepUTENIbHBIM YIPABIIAIOIINM CUETA.

Crarps 10. IPUHIUAIIBI YIIPABJIEHUSA U
YYETA UMYILIECTBA.
10.1. Hacrosamum VYupeauTenb yHpaBieHUs
MOJTBEPKJIAET U COIJIallaeTcs, 4To 00A3aHHOCTH,
KOTOpble  BO3HMKalOT y  JloBepuTenbHOro
YIOPABJLSIIOLIErO0 B pe3ysabTaTe ACUCTBUH 110
JHorosopy JIOBEPUTEIBHOTO yIIpaBJIeHUs,
WCTIONHSIOTCS 3a cueT myiecTsa.
10.2.  Vupenutenb  ympaBieHHS  IMepeaaeT
JloBepuTenbHOMY YIPAaBIIAIOIIEMY [IPaBO rosioca
no  meHHelM  Oymaram.  JloBepuTeNbHBI
YIOPaBISIOUMI  pealu3yeT IMpaBo Trosioca II0
HEeHHbIM OymaramMm Ha oOOmIMX CcOoOpaHUsX
aKIIMOHEPOB, a TaKXKe OCYIIECTBISET Jpyrue
MOJTHOMOYHUSI ~ COOCTBEHHHKa B  OTHOILEHHUH
IEHHBIX OyMar 1O CBOEMY YCMOTpEHHIO 0e3
IIOJIyYEHUSI COOTBETCTBYIOIUX HMHCTPYKIMH OT
VYupenurens ynpaBiIeHHUs.
10.3.B ciydae ocymectBieHust Jl0BEpUTEIBHBIM
YIPaBJISIOUUM B OTYETHOM MEPHUOIE IIPaB rosoca
1O IIeHHbIM Oymaram YdypeauTens yIpaBleHUs,
JloBEpUTENBbHBINA  YIPABISAIOMIMN  yKa3blBAET B
oTyére, MO KakuM I[EHHBIM Oymaram OH
roJIoOCOBaI Ha OOIIeM COOpaHWH BIAJCIBIIEB
[EHHbIX OyMar ¢ yKa3aHHEM BBIOPAaHHOTO MM
BapHaHTa TOJIOCOBAHUS IO KaXJIOMY BOIPOCY
MIOBECTKH JIHS.
10.4. Tlpm oOcCymIECTBICHUH YIpaBJICHUS TIO
[orosopy JIOBEPUTENBHOTO yIIpaBICHUS
JloBepuTenbHBI  YOpaBIAOMUNA  00s3yeTcs
HPOSIBIIATH JOJDKHYIO 3200TJIMBOCTh 00 MHTEpecax
Vupenurens ynpasnenus. Jns nenerr Jlorosopa
JIOBEPUTENIBHOTO  YIPABJIECHUS K IPOSBICHUIO
JOJIKHOU 3a00TJIMBOCTH HE OTHOCHUTCS
00s13aTesIbcTBO  J[OBEPUTENBHOTO  YIIPABISIONIETO
coBepliaTh Kakue-mubo caenku c¢ MmymiectBom
M0 JIyYIIMM [I€HaM THpUOOpeTeHHs] W/WiH
IPOJaXH LIEHHBIX OyMar B T€YEHHE KaKOro-au0o
BPEMEHHOI'0 IEPUO/A.

funds and/or securities received by the Trust
manager in connection with implementation of the
Property trust management by it upon termination
of the Contract of Trust management) shall be
withheld by the Trust manager from the Property
which is subject to return. In case of defficiency
(absence) in cocontent of the Property of funds for
payment of expenses, the Trust manager shall
send an invoice to the Founder of management.
The Founder of management should make
payment no later than 3 (three) working days from
the date of invoicing by the Trust manager.

Clause 10. PRINCIPLES OF PROPERTY
MANAGEMENT AN ACCOUNTING
10.1. The Founder of management hereby
confirms and concurs that the obligations of Trust
Manager arising from his activities as per the
Contract of Trust management are executed for

the account of the Property.

10.2. The Founder of management will pass to the
Trust manager the voting right on securities. The
Trust manager will exercise the right to vote on
securities at general meetings of shareholders as
well as the authority of securities owner at own
discretion and  without getting relevant
instructions from the Founder of management.

10.3. In case of execution by the Trust manager
in the accounting period of the voting right on the
securities of the Founder of management the Trust
manager shall indicate in the report on which
securities it voted at the general meeting of
securities owners with indication of chosen
variant of voting on each topic of agenda.

10.4. when performing management under the
Contract of Trust management the Trust manager
undertakes to exercise due care to protect the best
interests of the Founder of management. For
purposes of the Contract of Trust management
exercising due care should not include obligation
of the Trust manager to make any transactions
with the Property at best acquisition prices and/or
sale of securities within any period of time.
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10.5. JIroOble AuBHIEHABI, TPOLEHTHl U HWHBIC
IUIATE)KU, TPUYUTAIOLIMECS MO LIEHHBIM Oymaram
U ToJlydeHHble [OBEpUTENBHBIM YIPABISIOLINM,
3a4MCIOTCs JlOBEpUTENIBHBIM YIPABIISAIOIIMM Ha
DaHKOBCKMII CYET M BKJIKOYAKOTCA B COCTaB
NmymecrBa. Ilpu  »sTtom  JloBepuTeabHbBIN
YIPaBJISAIOUUN HE HECET OTBETCTBEHHOCTHU IEPEN
VYupenutenem — ynpaeleHMs ~— 3a  JIGHCTBHS
SMHUTEHTOB B OTHOLICHUU OOBSIBICHHBIX, HO HE
BBINJIAYE€HHBIX YMUTEHTOM JIUBUJICH]IOB.

10.6. JloBepUTENBHBII YIIPaBISIOMINUNA COBEPIIACT
C/IEJIKU C LIEHHBIMM OyMaramu B COOTBETCTBHMHU C
NuBectunmonnoit nexnapanueii (Ilpunoxxenue Ne
17 x Pernamenty)

Crarpsa 11. HIOPAJJOK U CPOKU
HEPEJAYU JOBEPUTEJIbHBIM
YIIPABJIAIOHIUM YUYPEIUTEJIIO
YIIPABJIEHUS UMYILIECTBA
111. B cmyuae 3akmoueHusi Jlorosopa
JIOBEpUTENIbHOTO yripaBieHus Ha Benenue MUC,
Knuent-gusnueckoe TUII0 HE BIpPaBE BBIBOAUTH
4acThb HNmymecTsa u3 JIOBEPUTEIIBHOTO
yrnpaeineHus. TpeboBaHwe Ha BBIBOJ YacTH
NmymecrBa,  noayuyeHHoe  JloBepUTEIbHBIM
yrpasisiromuM ot KilmeHTa B yKa3aHHOM ciydae,
ABJISIETCS. ~ OCHOBAaHMEM Ul [peKpauieHus
JloroBopa  JIOBEpUTEIBHOTIO  YIPABICHUS U
BbIBOJIa Bcero MMymiectBa Ha OAaHKOBCKUN CYET
Yupenurens yIpaBJICHUS WIH
npoeCCHOHATBHOIO yYacTHUKA pPbIHKA LIEHHBIX
OyMmar, ¢ KOTOpbIM YuUpeauTelleM YIpaBJIeHUS
3aKJIIOYEH  HOBBIM  JONOBOp HAa  BEICHUE

VHJVBHIyAIbHOIO MHBECTUIIMOHHOTO CUETA.
HNmymectBo, Haxopsauieecss B JlOBEpUTEIBHOM
YIIPaBJICHUH, nepenaércs/nepeyncisercs
VYupenutento ynpasiieHUsl B Cpok He nosaHee 10
(Hecatu) pabounx AHEH ¢ MOMEHTA IMOJTyYEHUS
JloBEpUTENbHBIM  YIPABISAIOMUM MUCBMEHHOI'O
YBEIOMJICHUSI Y UpeauTelis ypaBieHus 00 OTKase
or JloroBopa [IOBEpPUTENBHOIO  YIPaBICHUA.
JloBepuTtenbHbIN YIPABJISIFOIIU N BIIpaBe
yAepKaTh U3 JEHEKHBIX CPEICTB, MOJIEKAIIUX
MIEPEYHCIICHUIO VYupenuremnto YIpPABJICHHUS,
IpUYUTAIOLIEECST €My B COOTBETCTBUM  C
YCIIOBUSIMU [orosopa JIOBEPUTEIIBHOTO
YOpaBICHUS  BO3HArPaXKIEHUE U CYMMBI
BO3MEILICHUS pacxoz1oB JloBepUTENBHOTO
YIIPaBIISAIOLIETO, a TAKXKE MOXET OBITh y/AepikaHa
CyMMa B pa3Mepe Hajiora Ha JJOXOJIbl (PU3NYECKUX
M.

11.2. Tlpu mnpekpalleHUd WIH PaCTOPKEHUU
Jorosopa JOBEPUTEIILHOTO YIPaBICHUS
JloBepUTENbHBIN  YIPABIAIOIIMUNA OCYIIECTBISET
OpojaXxy UEHHbIX OyMar, HaxosImuxcs B

10.5. Any dividends, interests and other payments
owed on securities and received by the Trust
manager shall be deposited by the Trust manager
to the Bank account and included into content of
the Property. In this case, the Trust manager will
not be liable before the Founder of management
for actions of issuers in respect of announced by
the issuer but not paid dividends.

10.6. The Trust manager shall make transactions
with the securities pursuant to the Investment
declaration (Annex 17 to the Regulations).

Clause 11. PROCEDURE AND TIME
SCHEDULE OF RETURN OF THE
PROPERTY BY THE TRUST MANAGER
TO THE FOUNDER OF MANAGEMENT
11.1. In case of conclusion of the Contract of
Trust management for 1A maintenance the Client
— an individual has no right to withdraw a part of
the Property from the trust management. The
claim for withdrawal of part of the Property
received by the Trust manager from the Client in
the said case presents the basis for termination of
the Contract of Trust management and withdrawal
of all the Property to the bank account of the
Founder of management or a professional
participant of securities market with whom the
Founder of management concluded a new contract

for individual investment account maintenance.

The Property under the Trust management shall
be transferred/remitted to the Founder of
management within 10 (ten) days from moment of
receipt by the Trust manager of the written notice
from the Founder of management regarding
repudiation of the Contract of Trust management.
The Trust manager has the right to withhold from
funds owed to the Founder of management the
remuneration payable to it in compliance with the
Contract terms and amounts of recovery of the
Trust manager’s expenses and an amount equal to
individuals income tax may be deducted as well.

11.2. In case of termination or cancellation of the
Contract of Trust management the Trust manager
shall carry out selling of the securities which are
in management and returning to the Founder of
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YIPaBJICHUH, u MIPOU3BOIUT BO3BpAT
VYupenurento  ymnpaBl€HHs  INOJYYEHHBIX  OT
peanu3anuy [EHHBIX Oymar JEHEXHBIX CPEJICTB
(3a BBIYETOM JEHEXKHBIX CPEACTB,
MPUYUTAIOIIUXCS JloBepurenbHOMY
YIOPABJISIIOLIEMY B COOTBETCTBHUM C YCJIOBHSIMHU
JloroBopa 10BEpUTEIBHOTO YIPABICHUS).

11.3. B cnyyae HEBO3MOKHOCTH peaau3aluu
LEHHBIX Oymar, OHU MepPEeBOASATCS
JloBEpUTENIbHBIM YIPABISIIOIIMM Ha yKa3aHHbBIN
Yupenurenem  ynpasiaeHds ~CYET  IENO B
JIETIO3UTAPUN W JIMLEBOM cyer y
peecTpojaepkatens  WIM  TPOQPEecCHOHATHHOTO
y4yaCTHUKA pBIHKA LIEHHBIX OyMar, ¢ KOTOpBIM
VYupenureneM yOpaBieHUs 3aKJIIOYEH HOBBIN
JIOTOBOP  HAa  BEJECHHME  HHJIUBUAYAIbHOTO
WHBECTUIIMOHHOTO CYETAa.

11.4. Ecniu Ha MOMEHT MpEKpaIleHUs ICHCTBUS
JloroBopa J0OBEpUTEIHLHOTO YIIPaBJICHUS LICHHBIC
OyMaru W /WM JEHEKHbIE CPeACTBa M3 COCTaBa
MmymiecTBa HaxomATcs B pacyérax IO CHENIKaM,
3aKJIIOUEHHBIM B pamkax Jloroesopa
JIOBEPUTEIILHOTO  YIPABJICHHS, TaKUE IICHHbBIC
Oymaru u/unm JICHEXKHBIE cpencTaa
NepeAat0TCs/IEPEUUCISIIOTCS VYupenurento
yrnpasneHus He nozauee S (Ilatu) pabounx qHei
C JaTbl OKOHYaHUA pPacuy€ToOB MO YKa3aHHBIM
CIEJIKaM.

11.5. Jlatoit  HamIeKamero  HCIOJHCHUS
JloBepUTENBHBIM YIPABISIOMNUM O0S3aHHOCTH T10
nepeaaue/nepeyncienno MmyecTBa sBIseTCs
cnucanue HMmymectBa ¢ baHkoBCkoro cuera,

cyeTa B JICNO3UTapUM MM €O Ccuéra y
perucrparopa,  OTKpBHITBIX  JloBepUTEIbHBIM
YIPaBIISIONIUM, Ha cyera VYupenurens
yIIpaBJICHUSL.

11.6. VYupenurtenp ympaBiIeHHS TIpU BBIBOJE
LHEHHbIX OymMar W/MiIM JI€HEeKHBIX CPEJCTB,
[IPEAOCTAaBIIAECT JloBeputesnbHOMY
yIpaBiAOLIEMy TpeOOBaHHE Ha BBIBOJ LIEHHBIX
OyMar u/uiM JAEeHeXHBIX cpelcTB. B TpeboBanun
Ha BBIBOJ IIEHHBIX Oymar W/WIM JEHEXHBIX
CPEICTB  yKa3blBaeT OaHKOBCKMI cuéT, Ha
KOTOPBII JIOJDKHBI OBITH 3aYMCIIEHBI JIEHEXHbIE
CpeAcTBa, W/MIM JHMIEBOM CUET B peecTpe
aKIMOHEPOB, HA KOTOPBIH JOJDKHBI ~ OBITH
3aYUCIIEHbl IIeHHble OyMaru, a TakXKe HHbIE
yKa3zaHus B oTHoumleHuH MimyiecTsa.

11.7. B caywyae mnpekpauienuss JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOTO  yNPaBJIECHMs, CTOPOHBI  HE
OCBOOOXKJAIOTCSI OT BBINOJIHEHHUS] 00S3aTEINbCTB,
BO3HUKIINX B 1niepuon aeicrteus JloroBopa

JIOBEPHUTEIHHOTO YIIPABJICHHUS.
11.8. B caywae JAOCpPOYHOrO pacTOpPKEHUS
[orosopa JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABICHUS

management of the funds received from sale of
the securities (after deduction of funds which are
due to Trust manager according to terms of the
Contract of Trust management).

11.3. In case it turns out impossible to sell the
securities the Trust manager shall transfer them to
the custody account specified by the Founder of
management in the depositary or personal account
with the registrar or a professional participant of
securities market with whom the Founder of
management concluded a new contract for
individual investment account maintenance.

11.4. If at the moment of cancellation of the
Contract of Trust management the securities
and/or cash assets out of the content of the
Property shall be involved in settlements for
transactions made within the frame of the
Contract of Trust management, such securities
and/or funds shall be transferred/remitted to the
Founder of management not later than 5 (Five)
working days from completion date of settlements
under said transactions.

11.5. The date of proper execution by the Trust
manager of the duty for transfer/remittance of the
Property is the date of the Property writing-off
from the bank account, the account in the
depository or the account in the registrar opened
by the Trust manager and crediting them to the
accounts of the Founder of management.

11.6. When withdrawing securities and/or cash
assets the Founder of management shall submit to
the Trust manager the request for withdrawal of
securities and/or funds. In this request for
withdrawal of securities and/or funds the Trust
manager shall specify details of the bank account
to which the cash assets should be credited and/or
the personal account in shareholders register to
which securities should be credited as well as
other instructions regarding the Property.

11.7. In the event of termination of the Contract
of Trust management the parties shall not be
exempted from fulfilment of obligations that arose
during validity of the Contract of Trust
management.

11.8. In the event of early termination of the
Contract of Trust management, partial or
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VYupenureneMm yrpaBi€HHUs, YaCTUYHOTO WJIHU
noiaHoro BeiBoAa MmymectBa, JloBepUTENbHBIN
VOPABISIIONIUNA HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
yOBITKM ¥ YOYLIIEHHYIO BBITOAY, BO3HHUKIINE
BCJIE/ICTBUE UCIIOJIHEHUS TpeOOBaHMIA
VYupenurens yrnpapieHuUs.

11.9. [loBeputenbHBI ympaBisommi  00s3aH
nepefarb YUpeIWTeNar0 YIPaBICHUS LEHHBIE
Oymaru W/mim JeHEXHbIE CPEICTBA, MOJyYCHHbIC
JoBeputenbHbIM YIPaBJISOLUM 1ocJe
IPEKPALLECHUS [orosopa JIOBEPUTEIBHOIO
yrnpasieHus: B TedeHue 10 pabouux gHEl ¢ aarhl
MOJIy4EHUs COOTBETCTBYIOIIUX IIEHHBIX Oymar
W/WIA  JICHEeXKHBIX CPEICTB IMpPU HAIUYUU Yy
JloBEpUTENBHOIO YIPABISAIOLIETO JEHCTBYIOIIUX
PEKBU3UTOB  YUpeAauTels  YIpaBlICHUsA IS
Bo3Bpara Mmymecrsa.

[Ipu sToM Ha crenyromuii pabouuii 1eHb mocie
(aKTUYECKOro MOCTYIJICHUS JCHEKHBIX CPENICTB
u/unn  ueHHbIx ~ Oymar  JloBepuTenbHOMY
yOpaBISOLIEMY, OH  005i3aH  NHCbMEHHO
yBEAOMUTH 00 9TtoM (akte Yupeaurtens
YIOPABJICHUS ¢ MPHJIOKEHUEM OIUCAHUS TOPSIIKA
JEeUCTBUM Yupenurens YIIPaBJICHUS,
HEOOXOJUMBIX JJIi  MOJyYEHUs  MOCIEAHUM
VKa3aHHBIX [JIEHEKHBIX CPEACTB W/MIU EHHBIX
Oymar. YBenoMIIeHHE JOJDKHO OBITh HAIpaBJICHO
JloBepUTENbHBIM  YOPABISIOIMM [0  aApecy
Yupenurens yIpaBJieHus, U3BECTHOMY
JloBEpUTENBHOMY YHOPABISIIOLIEMY Ha MOMEHT
MOCTYIIJICHUSI JCHEKHBIX CPEJCTB W/WIIN IIEHHBIX
OyMmar Juist YupeauTens ypaBaeHUs.

11.10. B cinyyae dakTudeckoil HEBO3MOKHOCTH
1St JIoBEpUTENBHOrO YIPaBIIAIOIIETO BO3BPATUTh
Yupenurtento yrpaBiieHUs] IIeHHbIE OyMaru WIiu
JIEHE)KHBIE CpencCTBa, JoBeputenbHbIi
VIOPaBISAIOUMI  OCTaBisieT 3a co0oil mpaBo
MEPEUYNCINTh JICHE)KHBIE CpPEICTBA M ILIEHHBIE

Oymarn Ha Jemo3uT HoTapuyca. B ciydae
MIEPEUYUCIICHUS HNmymecTBa Yypenurens
YIIPABJICHUS Ha JICIIO3UT HOTapHuyca,
JIOBEpUTENIbHBIA  YIPABISAIOIIMI  HAIpaBIsAET
VYupenuremo  ympaBlI€HUs  COOTBETCTBYIOLIEE
YBEIOMIICHHUE.

11.11. Ilpu Bo3BpaTe NEHEXHBIX CPEACTB W/WIH
HeHHbIX Oymar, JloBepHUTENbHBIN yIpaBIIAIOLINA
YAEPKUBAET U3 BO3BPALIAEMBIX CPEACTB PACXOMBI,
NpOU3BEACHHBIE MM (KOTOpbIE JOJDKHBI OBITH
MIPOU3BENIEHBI) B CBA3M C OCYILIECTBIEHHEM WM
JIOBEPUTEJILHOTO YIIPABJICHUS.

Crartbs 12. BOITPOCbBI
HAJIOT'OOBJIOXKEHUA
a) pu3MYeCKHUX JIHIL:
12.1. B cooTBeTcTBHU ¢ HOpMaMu ctaThu 214.1.

complete withdrawal of the Property the Trust
manager shall not be held liable for losses and lost
opportunity which arose as consequence of
satisfying requirements of the Founder of
management.

11.9. The Trust manager should transfer to the
Founder of management the securities and/or cash
assets received by the Trust manager after
termination of the Contract of Trust management
within 10 working days from the date of receipt of
the relevant securities and/or cash assets provided
that the Trust manager has valid requisites of the
Founder of management for return of the
Property.

In this case on the next working day after the
actual receipt of cash assets and/or securities by
the Trust manager he should notify the Founder of
management in writing of this fact attaching
description of procedure of actions of the Founder
of management necessary for receiving by the
latter of specified funds and/or securities. This
notice is to be submitted by the Trust manager to
the Founder’s of management address known to
the Trust manager as of the date of receipt of cash
assets and/or securities for the Founder of
management.

11.10. In the event of actual impossibility for the
Trust manager to return to the Founder of
management securities or cash assets the Trust
manager reserves the right to transfer cash assets
and securities to notary’s deposit. In case of
transfer of the Property of the Founder of
management to the notary’s deposit, the Trust
manager shall send to the Founder of management
the relevant notice.

11.11. When returning cash assets and/or
securities the Trust manager shall withhold from
the returned cash assets the amounts of expenses
incurred by him (or which are yet to be made) in
connection with exercising the trust management.

Clause 12. TAXATION ISSUES

a) individuals:
12.1. According to standards of Article 214.1. of
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HK  P®  JloBepuTenbHbIl  ynpaBisIOLIUil
BBINOJIHAET (YHKLIMU HAJIOrOBOIO areHra IO
J0X0JaM OT Olepanuil ¢ LEeHHbIMH Oymaramu
VYupenurens ynpaBiieHHUS.

12.2. JloBepuTenbHbIN YIPaBJISIOLIMMA
OlpelieTsieT  HaJOrOBYI0  0a3y,  HCYHCIIAET,
yIepKUBACT u3 JICHEKHBIX CpPEACTB,

NPUYUTAONIMXCS  YUPEIUTEI0 YIPABICHUA, U
yIuladuBaeT B OIOJDKET HAJIOT Ha  JIOXOJBI
bu3MYeCKUX JHIl C JO0XOJO0B, MOJIYYEHHBIX OT
COBEpIIICHHSI OTIepalliii C IEHHBIMH OyMaramu o

JOBEPUTCIBHOMY YIPAaBJICHUIO, a TaKXeE
MpeaAcCTaBIsACT B HaJIOI'OBBIC OpraHbl
I/IH(i)OpMaI_II/IIO 0 IMOJIYYCHHBIX J0xXoJax

YupenureneM yrnpaBiIeHUs.

IIpu 3axmroueHnn JloroBopa IOBEPUTEILHOTO
ynpasieHus Ha Beaenue MM C nanorosas 6a3a no
orepanusm, YUYUTHIBAEMbBIM Ha NHUC,
OTIpeNeNsIeTCcsl OTACNBHO OT HAJIOTOBOW 0a3bl MO
UHBIM OIlepaliisiM — B CIydae, €CIH MEXIY
JIOBEpUTEIBHBIM YIIPABISAIOIIKMM U YUYpeauTeIeM
yIpaBiaeHus oMUMO J[oroBopa JT0OBEPUTEIBLHOTO
ynpasneHus Ha BeneHue MHC 3akimoueHsl UHbIE
JIOTOBOPBHI.

12.3. Tlpu ycioBUM OTCYTCTBHSI BBHIIUIAT B
HAJIOTOBOM  Ilepuojie  HajoroBasg 0a3a IO
orepanusM ¢ IEHHBIMH OyMaramMu OmIpeAemsieTcs
Ha JaTy OKOHYaHMs HAJIOroBOro nepuona. B tom
ciay4yae, €ciad JO MCTEYEHHs  O4YEpEIaHOro
HaJIOTOBOTO NEPHUOAA OCYLIECTBIISUIUCH BBITLIATHI
B IOJIb3Y YUpEAWTENsd YIPABICHUS, HAJIOrOBas
0a3a McuHcaseTcs Ha JaTy BBIIUIATHI JEHEXKHBIX
CPEACTB. IIpu 3TOM ecnu BBITLJIATHI
OCYILECTBIISIIOTCA M3 CPEICTB, HAXOJAIIMXCSA B
JIOBEpUTEIHLHOM YIIpaBJIeHUH, O0JIee OJHOIrO pas3a
B HQJIOIOBOM IIEpUOJE, YKa3aHHBIA pacyer
IIPOU3BOJUTCS HAPACTAIOIIMM HUTOIOM C 3a4€TOM
paHee yIUIadyeHHBIX CyMM HaJIoTa.

124. B cinydae, Korja TIpU COBEPUICHHH
JlOBEpUTENBHBIM  YIPABIAIOIIMM B HAJIOTOBOM
IIEpUOJIEe IMOCIENYIOIUX OIlepaluid K[ -
NpPOJaXH IIEHHBIX OyMmar B MOJib3y YUpeauTens
yIOpaBieHUs, CyMMa IIOJy4YE€HHOro  yOBITKa
IIPEBBILIACT CyMMY  JI0XOJOB, W3JIUIIHE
YAEPKAHHBIA HAJIOT C JIOJIM JOXOAA IOJJIEKUT
BO3BpaTy JlOBEpUTENBHBIM YIPABIAIOIIUM Ha
OCHOBaHUU MHUCbMEHHOTO 3asBIICHUS Y UpeauTeNs
yIpaBIEHUS.

12.5. Cpox ymnatel Hamora JloBepUTEIEHBIM
YIPABJISIOLUUM - OJUH MECHI] C AaThl OKOHYAHUS
HaJoOroBoro mnepuojga. B  cioydae BbIBOAA
JCHEeXKHBIX CPEJICTB WIM IEHHbIX Oymar u3
JIOBEPUTEIIBHOTO YIIPABJIEHUS, ITOTYYEHUS 10X01a
B BUJE JUBHUJEHAOB, HAJIOI HCUMUCIAETCS W
nepeyucisercs B OOKET HE TMOo3J1Hee JHS,

the Tax Code of the Russian Federation the Trust
manager exercises functions of a tax agent in
respect of incomes from operations with securities
of the Founder of management.

12.2. The Trust manager independently assesses
taxable base, calculates, withholds from the cash
assets owing to the Founder of management and
pays to the budget the income tax on individuals’
income from operations conducted with securities
under the trust management, as well as submits to
the tax authorities the information on the income
received by the Founder of management.

When concluding the Contract of Trust
Management for 1A maintenance the tax base on
operations accounted in the IIA shall be
determined separately from the tax base for other
operations — in case if there are other contracts
concluded between the Trust manager and the
Founder of management beside the Contract of
Trust Management for I1A maintenance.

12.3. Provided there were no payments made
during the tax period, the tax base for transactions
with securities shall be determined as of the
completion date of tax period. In case there were
payments made in favor of the Founder of
management before expiration of the next tax
period, the tax base shall be determined as of the
date of payment of the cash assets. In this respect
if there were more than one payment from the
assets under the trust management in the tax
period the said calculation is made on an accrual
basis with offsetting of earlier paid tax amounts.

12.4. Should during the Trust manager’s making
subsequent operations on purchase and sale of
securities in favor of the Founder of management
within the tax period the amount of loss received
exceed the amount of the income, the over-
withheld income tax on a share of income must be
refunded by the Trust manager pursuant to written
application of the Founder of management

12.5. The term of payment of the tax by the Trust
manager should constitute one month from the
expiration date of the tax period. In case of cash
assets or securities withdrawal from the trust
management and receipt of income in form of
dividends the Trust manager shall determine and
transfer the tax to the budget not later than on the
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CJICOYIOLICTO 3a I[HéM BBIIIJIATHI JOXO0J4a.

IIpn 3aximodyenun JloroBopa [TOBEPUTEIBHOIO

ynpasienusi Ha Benenue WHUC, wucuucnenue,
yIaepKaHue u yIiara CYMMEBI Hajora
OCYIIECTBIISIOTCS JloBepUTENbHBIM

YIPaBISAIOLUM Ha Jary npekpaieHus Jorosopa
JIOBEpUTEIILHOTO yrpaBieHus Ha Benenne MNUC.
HckmroueHre CcOoCTaBisIeT Cilydaid NpeKpalleHus
JloroBopa  JIOBEpPUTEIBHOTO  yNpaBICHUS Ha
Benenne HMUC ¢ mepeBogoM BceX aKTHBOB,
YUYUTBIBAEMBIX Ha NncC, Ha JIpyTou
VHAUBUYyaJIbHBIN WHBECTUIIMOHHBII CUET,
OTKPBITHIA TOMY ke ¢u3zndeckomy jauny. B atom
ciayyae 'y JIOBEpHUTEIBHOIO YIIPABISIOIIETO HE
BO3HHMKAaeT 005A3aHHOCTEH HAJIOroBOI'O areHTa Io
UCUMCIICHUIO, YACPXKAHUI0 U YIJIaT€ CyMMBI
Hajiora Ha Jary npekpauieHus Jlorosopa
JIOBEpUTENbHOIO yrpasieHus Ha Beaenue MNC.
12.6. Ilo cocrosHuro Ha 31 gexaOps OTYETHOTO
KaJIEHIAPHOTO rojga JloBepuTenbHbII
YIPAaBISAIOIUN  OCYIIECTBIAET PACYET CYMMBI
Hajora. B ciydae HEBO3MOXKHOCTH yJep:KaThb
HAJIOT JloBepuTenbHbIN YIPAaBIIOIINI
HaIpaBJIseT Yupeauremnto yIpaBICHUS
COOTBETCTBYIOILIEE YBEAOMJICHHE. ITon
HEBO3MOKHOCTBIO yJEp’KaTh HAJIOI MOHUMAaeTcs
CUTyalus, KOIZJla BCE JICHEXKHBIE CpEICTBA
VYupenutens ynpaBieHHs BIIOKEHbI B IICHHbBIE
Oymaru W mpojaka UX B HACTOslIee Bpems, B
CBA3M C TEKyllel pbIHOYHOW 0OCTaHOBKOM,
Hellesnecoo0pasHa.

12.7. Tlo >xemanuto YupeauTesnsl YHpaBJICHUS,
HaAJIOT MOXeT ObITh ymiaueH JloBepUTENbHBIM
VIOPAaBISIOUUM B ClIy4ae HEBO3MOKHOCTH UM
CaMOCTOSITENIBHOTO yJep>KaHHUs Hajora. B arom
ciayyae  YupenuTenb — YIOpaBiI€HUS — MOJAET
3asBJICHHE Ha BBIBEJICHUE YAaCTH CPEACTB H3
JIOBEpUTENIBHOTO  YIpaBJIEHHUS B  pa3Mepe,
HEOOXOIMMOM JJIsl  yIUIaThl Hajora, W Jaér
nopyueHue JloBepUTEIbHOMY YIPAaBISIOLIEMY Ha
yIJIaTy Hajora B OO/IKET.

12.8. Ilpu wHenomyyeHuu JloBepUTEITHHBIM
YIPAaBISAIOLUM [IOPYYEHHU, YKa3aHHOro B 1.12.7
Pernamenta 10 25 sHBaps CleAyroOMIEro 3a
OTYETHBIM Tofa, /[0OBEPUTEIBbHBINA YIIPABIIAIOMINI
B NHUCbMEHHOW (opMe YBETOMIIIET HaJIOTOBBIN
Opras 10 MECTY CBOETO Y4eTa O HEBO3MOKHOCTH
ylIep)KaHUsI Hajora U CyMMe 3aJJ0JDKEHHOCTH T10
HaJIOTy YupeauTelns ynpaBieHHs. YIUlaTa Hajora
B OTOM clyyae TMPOU3BOJAUTCA YupeauTeneM
YIPaBIEHUS CAMOCTOSATEIBHO.

12.9. Ilpu onpenenenuu pazMepa HaJIOTOBOKN
6a3pl Mo omnepanusaM, yuuTbiBaembiM Ha WHC,
VYupenutens ynpaBieHUS UMeET MpaBoO Ha

day following the day of payment of income.

When concluding the Contract of Trust
Management for I1A maintenance the tax amount
is calculated, withheld, and paid as of the date of
termination of the Contract of Trust Management
for 11A maintenance.

An exception is the occasion of termination of
Contract of Trust Management for IIA
maintenance with transfer of all assets accounted
on IIA to other individual investment account
opened for the same individual. In this case, no
obligations of the tax agent shall incur for the
Trust manager with respect to calculation,
withholding and payment of the amount of tax as
of the date of termination of the Contract of Trust
Management for 1A maintenance.

12.6. The Trust manager shall perform calculation
of the amount of tax as of December 31 of
reporting calendar year. In case of impossibility to
withhold tax the Trust manager shall send the
appropriate notice to the Founder of management.
The impossibility to withhold a tax means a
situation when all cash assets of the Founder of
management are invested in securities, and at
present time their sale considering the current
market situation, is inexpedient.

12.7. At discretion of the Founder of
management, the Trust manager can pay the tax in
case it turns impossible for him to withhold the
tax independently. In this case, the Founder of
management  submits the instruction for
withdrawal of a part of the assets from trust
management in the amount necessary for payment
of a tax and gives instruction to the Trust manager
to pay the tax to the budget.

12.8. In the Trust manager’s failure to receive the
instruction specified in paragraph 12.7 of the
Regulations till January 25 of the year following
the reporting year the Trust manager shall notify
the tax authority at the place of record in writing
of impossibility to withhold the tax and of the
amount of taxes payable by the Founder of
management.  In this case, the Founder of
management shall pay the tax independently.

12.9. When determining the size of tax base on
the operations accounted on IIA, the Founder of
management is eligible to claim tax credit on
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MOJIy4eHHE MHBECTUIIMOHHBIX HaJIOTOBBIX
BBIYETOB B COOTBETCTBHUHM C JIECHCTBYIOLIUM
HaJIOTOBBIM 3aKOHOAATENBCTBOM PD:

a) IHBeCTUIIMOHHBIN HAJOTOBBIM BBIYET B CyMME
JICHEXKHBIX CPEJCTB, BHECEHHBIX YupeauTeaem
yopaBiieHuss B HajgoroBoMm nepuojge Ha HHUC
(Beriuer Tuma A), mpeaocTaBisieTCs C Y4ETOM
CJIEIYIOIIHUX OCOOCHHOCTEH:

- HaJIOTOBBII BBIYET MPEA0CTABIISACTCA
VYypenurento ynpaBieHUS B CYMME JIEHEKHBIX
CPE/CTB, BHECEHHBIX B HAJOTOBOM II€pHOJE Ha
NUC, vo ne Oomee 400 000,00 (YerpipexcoT
TBICSY) pyOIei;

- HaJIOTOBBII BBIYET MIPEA0CTABIISACTCA
VYupenurento ynpaBiaeHUS TPU TMPEICTABICHUU
HaJIOroBOM JeKJIapauu Ha OCHOBaHUH
JIOKYMEHTOB, MOATBEPKIAIOIINX dakr
3auncieHus JeHexHbIx cpeacts Ha MUC;

- HaJIOTOBBII BBIYET MIPEA0CTABIISACTCS
VYupenurento ynpaBieHUs NpPU YCIOBUHU, YTO B
TE€YEHUE CpoKa JEUCTBUSA Jorosopa
JIOBEpUTENIbHOTO yrnpasieHusi Ha BeneHue NUC
duznyeckoe JIMLIO HE MMENO JAPYTruX JOrOBOPOB
Ha BEJCHUE WHJIUBUAYaIbHOTO UHBECTULIMOHHOTO
cyera, 3a UCKJIIOYEHHMEM CiIy4yaeB MpEeKpallieHUs
JloroBopa  JOBEpUTENILHOIO  YIPABIEHUS €
MEePEBOIOM BCETO UMYIIECTBA, YUUTHIBAEMOr0 Ha
NHNC, Ha JIpyrou VHVBH1yaJlbHBINA
VHBECTULIMOHHBI CYET, OTKPBITBIA TOMY XK€
buznyecKkomy JUILy;

- B ciaywae  mnpekpauienuss  Jlorosopa
JIOBEpUTENbHOTO ymnpasieHusi Ha BeneHue NUC
o ucteueHus 3 (Tpex) JeT ¢ AaThl 3aKITIOYCHUS
JloroBopa JOBEpUTENHHOTO yIpaBieHus (3a
UCKJIIOYEHHEM ciydas pacTopskeHus JloroBopa
JIOBEPUTEJIBHOTO YIpaBJICHUsl MO MpPUYMHAM, HE
3aBUCAIIMM OT BOJHM CTOPOH), 0€3 IepeBo/ia BCETO
uMylIiecTBa, yuutbiBaemoro Ha stom HHUC, nHa
JpYro  WMHIWBUAYQJIbHBIM  WHBECTUIIMOHHBIN
CYeT, OTKPBITHIA TOMY € (DU3MYECKOMY IIHUILY,
CyMMa Hajlora, He YyIUladyeHHass (U3NYECKUM
JUIIOM B OIOKET B CBSI3U C NPUMEHEHHEM B
OTHOIIICHUU JEHEKHBIX CPEJICTB, BHECCHHBIX Ha

ykazaHHbli ~ MMC,  HajoroBbIX  BBIYETOB,
HAaCTOSIIIUM ITYHKTOM, MTOJIEKUT
BOCCTAaHOBJICHHI0O M yIjaTe B OWOJUKET B

YCTAaHOBJIEHHOM TMOPSJIKE C B3bICKAHHEM C
(¢U3MUeCKOro JHMIa COOTBETCTBYIOIIUX CYMM
MIEHEH.

0) MHBECTHLIMOHHBIA HAJIOTOBBIA BBHIUYET B CyMMeE
JI0XO0JI0B, MOJIy4YE€HHBIX Yupeaurenem
YIOPpaBIEHUS IO ONEPALUSAM, YYUTHIBAEMBIM Ha
NNUC (Beiuer Tuma b), mpenocraBnsercs c
YYETOM CIIEAYIOIIUX OCOOCHHOCTEH:

- HaJIOrOBbII BBbIUET MPEIOCTaBIISAETCS

investments according to the existing tax law of
the Russian Federation:

a) Investment tax deduction in the amount of cash
assets deposited by the Founder of management in
the tax period on IlA (the Type A Deduction) is
granted taking into account the following
considerations:

- tax deduction is granted to the Founder of
management in the amount of cash assets
deposited in the tax period on IlA, but no more
than 400,000.00 (Four hundred thousand) rubles;

- tax deduction is granted to the Founder of
management at presentation of the tax declaration
on the basis of the documents confirming the fact
of depositing the cash assets on 1A,

- tax deduction is granted to the Founder of
management provided that during period of
validity of the Contract of trust management for
maintaining 1A the natural person had no other
contracts for maintaining the individual
investment account, except for cases of
termination of the contract of trust management
with transfer of all property considered on IIA,
into other individual investment account opened
for the same individual;

- in case of termination of the Contract of trust
management for maintaining I1IA  before
expiration of 3 (three) years from the date of
signing of the Contract of trust management
(except for a case of cancellation of the Contract
of trust management for reason beyond the
control of the Parties) without transfer of all
property accounted on this 1A to other individual
investment account opened for the same
individual, the amount of tax which is not paid by
an individual to the budget due to application of
tax deductions with relation to the cash assets
deposited on the said IlA hereby, according to
this paragraph, are subject to restoration and
payment to the budget in accordance with the
established procedure with collection of relevant
penalty interest from an individual.

b) investment tax deduction in the amount of the
incomes received by the Founder of management
on operations accounted on IIA (the Type B
Deduction) is granted taking into account the
following considerations:

- tax deduction is granted to the Founder of
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VYupenutento  ynpaBlieHHs 10  OKOHYAHUU
JloroBopa  JIOBEPUTEIBHOTO  yNpAaBICHUS Ha
Benenne MM C npu ycaoBUM UCTEUEHUST HE MEHEE
3 (tpex) nmer c parel 3akiatoueHus JloroBopa
JIOBEPUTENIBHOIO YIIPaBJICHHUS;

- (huznyeckoe JIMIO HE MOXKET BOCIHOJIb30BaThCA
IIPAaBOM Ha IIPEOCTABIIEHUE HAJIOIOBOI'O BbIUETA,
€ClIM OH XOTs Obl OAMH pa3 B IEpUOJ IEHCTBUSA
JloroBopa  JOBEpPUTENLHOTO  YIPABICHUS Ha
Benenne MHUC (a Takke B mepuoj JIEUCTBUS
JloroBopa  JOBEpPUTENBHOTO  YINPABICHUS Ha
Benenue wuHoro WMUC, mnpekpaillegHHOro ¢
IIEPEBOJIOM BCETO MMYIIECTBA, YUUTHIBAEMOIO Ha
9TOM HMHOM HWHIWBHUAYaJIbHOM HHBECTULHOHHOM
cyere, Ha IpYyrou VHBU1yaJIbHBIN
WHBECTULMOHHBIM CYET, OTKPBITBIM JITOMY XK€
¢u3nveckoMy JHIly) 0 HCIOJIB30BaHHUS 3TOTO
npasa BOCIIOJIb30BAJICs IIPaBOM Ha
[IPEIOCTABIIEHUE WHBECTUIMOHHOTO HaJIOTOBOTO
BeIueTa Tuma A;

- HaJIOrOBbIN BBbIUET IIPEIOCTABIISAETCS
¢u3nueckoMy JIMIly HAJOTOBBIM OpPraHOM IIpU
IPEJICTAaBICHUHM HAJIOTOBOM JeKyapalyu J10o
IpY  UCUYHUCICHUMM U  YACpXKaHUM  Hajora
HaJIOTOBBIM areHToM npu YCIIOBUU
IIPEJICTaBICHNs CIIPaBKA HAJIOrOBOIO OpraHa o
TOM, YTO HAJIOTOILIATEJBbIIUK HE BOCIIOJIb30BAJICS
IIPABOM Ha IOJIyYE€HHE HAJIOrOBOTO BblueTa Tuma
A B TeueHue cpoka jeictBus J[lorosopa
JIOBEpUTENBbHOrO yrnpasieHus Ha Benenue MUC, a
TaKkK€ HHBIX JIOTOBOPOB, THPEKPAIICHHBIX C
nepeBofoM umyuiectsa Ha 3toT UMC; B TeueHue
cpoka geuctBus JloroBopa  J10BEPUTEIBHOTO
ynpasinenus Ha Benenne MUC ¢usnueckoe nuio
HE UMEJIO JApYyrux JOrOBOPOB HAa BEJCHHE
WHIVBUAYAJIbHOTO WHBECTUILMOHHOIO CYeTa, 3a
UCKJIIOYEHHEM cllydaeB mIpekpauieHus JloroBopa
JIOBEPUTENBHOTO YIIPABJIEHUS C IIEPEBOIOM BCETO
umylecTBa, yunteiBaemoro Ha MWC, Ha npyroit
VHIVBUYaJIbHBIN WHBECTUIIMOHHBIN CYET,
OTKPBITHI TOMY k€ (PU3UYECKOMY JIMILY.

12.10. ITpu BbImonHeHUM (QYHKIMI HAIOrOBOTO
areHra JloBepuTenbHbIN YIPABIISTFOLIUH,
ABJIAIOIUICS HCTOYHUKOM 70X0/1a 1o
onepaiusaM, yuutbiBaemMbiM Ha MUC, cooOmraer
00 oTKpbITUH WM 0 3aKkpeITud MMC B HamoroBbIi
OpraH IO MECTY CBOET0 HaxOXKICHHs B TeUeHHe 3
(Tpex) JHeH co JTHS COOTBETCTBYIOIIETO COOBITHS.
12.11. JToBepUTENbHBIN YNPABIAIONIMNA HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 3a HEJOCTOBEPHOCTb CBEJICHUH,
MOJIYYSHHBIX OT JPYroro mpodheccruoHaIbHOTO
YYaCTHHMKA PBIHKA IIEHHBIX OyMar, B cilydae eciu
JloBepUTENbHBIN  YIPABIAIOIIMUNA OCYIIECTBISET
VCYHCIIEHUE, YEP>)KAaHNUE U YIIJIaTy CyMMBbI HaJIOTa
o  omepauusiM ¢  I[EHHBIMH  Oymaramu,

management upon termination of the Contract of
trust management for maintaining 1IA on
condition of the expiration of not less than 3
(three) years from the date of signing of the
contract of trust management;

- an individual cannot use the right for tax
deduction if it at least once during validity of the
Contract of trust management for maintaining 1A
(and also during validity of the Contract of trust
management for maintaining 1A cancelled with
transfer of all property considered on this other
individual investment account to other individual
investment account opened for the same
individual) before use of this right used the right
for granting Type A investment tax deduction;

- tax deduction is provided to an individual by tax
authority at submission of the tax declaration or
at calculation and tax withholding by the tax
agent on condition of submission of the statement
of a tax authority proving that the taxpayer did
not use the right to Type A tax deduction during
period of validity of the Contract of trust
management for maintaining IlA and also other
contracts terminated with transfer of property to
this 11A; during period of validity of the Contract
of trust management for maintaining A an
individual had no other contracts for maintaining
the individual investment account, except for
cases of termination of the Contract of trust
management with the transfer of all property
considered on IlA to other individual investment
account opened for the same individual.

12.10. When performing functions of the tax
agent the Trust manager being the source of
income on the operations considered on I1A shall
report about opening or closing of 1A in the tax
authority at its location within 3 (three) days from
the date of the relevant event.

12.11. The Trust manager shall not be held liable
for unreliability of the information received from
other professional participant of securities market
in case the Trust manager carries out calculation,
deduction and payment of the amount of tax on
the operations with securities considered on 1A
basing on such information.
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yunteiBaeMbIM Ha MMC, Ha OCHOBaHMM TaKHX
CBEIICHU.

0) IOpUANYECKHUX JIHIL:
12.12. VYupenurenb yIpaBJIEHUS HECceT
OTBETCTBEHHOCTb 32 YIUIATYy HAJOTOB IO JIOOBIM

omepanusM ¢ VMymiecTBOM, COBEpIICHHBIM
COIJIaCHO Horosopy JIOBEPUTEIHHOTO
yInpaBieHusi, A 3Toro  JloBepHUTENIbHBIN
YIPaBISIOLUI 00s13aH B CPOKH,

IIpeayCMOTpEeHHbIE PernameHTom, NpeaocTaBisaTh
VYupenurento yrpaBieHUS BCIO HEOOXOAUMYIO
JUIss  ymjgatbl  HajgoroB  uMHGOpMalUoO B
COOTBETCTBUU C 3aKOHOJATEIBCTBOM Poccuiickon
denepanuu.

12.13. JloBepUTEIbHBIA YNPABISAIOUINI SBISETCS
HAJOrOBBIM areHTOM MpPH IOJYyYEHUU JO0XOJa B
BUJIC€ AWBUJCHIOB IO AaKIMSIM, BBITYIICHHBIM
POCCHIICKMUMH OpPTaHHM3aLUsAMMU, IPABA HA KOTOPbIE
YUYUTBIBAIOTCS HA  J1aTy, ONPEAECIEHHYID B
pPELIEHUH O BBIILJIATE J0XO0Ja [0 TaKUM aKIUSAM,
Ha  JIAOEBOM  CcU€Te WIM  CYETE  JIENO
JloBEpUTENBHOrO YIPABISIOLIETO.

JaToil mosiyueHHsl A0XOAa B BHJIE JMBHJICH]IOB
NPU3HAETCA  JaTa IMOCTYIUICHUS  JICHEKHBIX
CpElICTB Ha PACUYETHBIM CYET JlOBEpPUTEIBHOTO
ynpasittonero. [Io toxonam B BUae JUBHIEHI0B
HAJIOT YJIEP)KUBACTCS U MEPEUUCISICTCS B OIOKET
HaJOrOBBIM  areHTOM  HE  IO3JHee  JHA,
CJIEYIOLLETO 3a JHEM IOJIYyYEHHUs T0X0/1a.

12.14. ]JloBepUTENbHBIA YHPABISIOMIANA HECET
OTBETCTBEHHOCTD II0 YIUIATE HAJIOIOB B CBS3H C
BO3HArpaXkJIeHUEM, IOJYYEHHBIM OT YUYpEIUTENs
yopasiieHHs 10 J[oroBopy IOBEPUTEIBHOIO
YIIPABJICHMUS.

Crares 13. OTBETCTBEHHOCTB CTOPOH
13.1. 3a  HEUCIOJHEHHE, HeHajIexalme
UCTIOJIHEHUE CBOMX 00s3arenbeTB no JloroBopy
CtopoHsI HECYT OTBETCTBEHHOCTb,
IIPEyCMOTPEHHYIO JENCTBYIOINUM
3aKOHOAATENbCTBOM PD.

13.2.  CropoHBl HECYT OTBETCTBEHHOCTHb 3a
pasrianieHie KoHpuIeHIManbHoH uHbopMauuy,
CBS3aHHOM C MX B3aMMOOTHOILUEHUSMHM B paMKax
Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO yIpaBJeHHUs,
COTJIaCHO JIEUCTBYIOIIEMY 3aKOHOAATENbCTBY PD.
13.3.  JloBepUTENBHBIM  YNPaBIAOIIMA  HE
OTBEYAET M0 0053aTeIbCTBAM SMUTEHTOB LIEHHBIX
Oymar, BXOZSIIMX B COCTaB HMMYUIECTBA,
HaXOJAIIErocs B JOBEPUTEIBHOM YIIPaBICHUH.

JIOBEpUTENIbHBIA  YIPABIAIOIUNA  HE  HECEeT
OTBETCTBEHHOCTM B  CJIy4ae HEBBIIIOJIHECHUS
KpPEIUTHOM OpraHu3alueil o0s13aTeNbCTB MO

BO3Bpary MMOJTHOM CYMMbI HWJIW 4YaCTU CYMMBI

b) legal entities:

12.12. The Founder of management shall be liable
for payment of taxes for any transactions with the
Property made in compliance with the Contract of
Trust Management for 11A maintenance. For this
purpose the Trust manager should provide during
time limits set forth by the Regulations to the
Founder of management all information necessary
for payment of taxes according to the legislation
of the Russian Federation.

12.13. The Trust manager is the a tax agent in
case of income acquisition in the form of
dividends for shares issued by Russian
organizations, the rights to which are accounted
as on the date determined in the decision on
payment of income on such shares on a personal
account or the depository account of the Trust
manager.

As the date of receipt of income in form of
dividends is recognized the date of receipt of
funds on the settlement account of the Trust
manager. The tax on the income in form of
dividends is withheld and transferred to the
budget by a tax agent not later than the day
following the day of receipt of the income.

12.14. The Trust manager is under obligation to
pay taxes in connection with the remuneration
received from the Founder of management under
the Contract of Trust Management for IIA
maintenance.

Clause 13. LIABILITIES OF THE PARTIES

13.1. For non-execution, improper execution of
obligations under the Contract the Parties bear
responsibility provided for by the current
legislation of the Russian Federation

13.2. The Parties bear responsibility for disclosure
of confidential information related to their
relationship  within the Contract of Trust
Management according to the current legislation
of the Russian Federation.

13.3. The Trust manager shall not be liable for
obligations of Issuers of securities constituting the
content of the Property being under the trust
management.

The Trust manager shall not be liable in case of
nonfulfillment by a credit institution of
obligations for return of the full amount or a part
of the amount of credit assets from the content of

36



pa3MEILEHHBIX Y Hee JCHEXHBIX CpPEICTB U3
yucna MwmymectBa Yupenurtens ymnpaBi€HUs B
0OaHKOBCKOM BKJaJ€ (IEMO3WTE), a TaKKe
0053aTeNbCTB  KPEOUTHOM  OpraHu3aluu 1o
BBITIJIATE MPOIEHTOB 32 MOJIb30BAHUE CYMMOI

0aHKOBCKOTO BKJIa/a (neno3wuta),
HPEIYCMOTPEHHBIX  JIOTOBOPOM  OaHKOBCKOTO
BKJIaJIa, a TaK)K€ JAPYIUX JEUCTBUM KpPEIUTHON
OpraHu3aluy, B KOTOpPOil pa3MelieH OaHKOBCKHIM
BKJIJ| (AETO3UT), HE MOAJAIOLIMXCS Pa3yMHOMY
KOHTPOJIO €O  CTOPOHbI  JlOBEPUTEIBHOTO
YIIPaBJISAIOLIETO.

13.4. CTopoHBI OCBOOOXKIAIOTCS OT BO3MEIICHHS
yOBITKOB, BOSHUKIIIUX BCJICJICTBUE HEHCITOTHEHUS
R0 HCHAJIJICKAIICTO HCIOJIHEHUS HMH
o0s3atenscTB 1O J[OroBOpY J1OBEPHUTEIHLHOTO
yIIpaBIICHHUS, eclin Takoe
HEHUCIIOJHEHNE/HeHaJIeKaIIEe HCIIOJHEHHUE
CTaJIO CIICJICTBUEM HACTYIUICHHS OOCTOSTEIHCTB
HEMPEOJOIMMOM  CHJIBI,  BO3HHUKIIMX  IOCJE
3aKII0OUYCHUS Horosopa JIOBEPUTEIIHHOTO
yrpaBieHus U HezaBucAmuX oT Boiu Ctopon. K
TakuM O0OCTOSATEIBCTBAM OTHOCSTCS, B YACTHOCTH,
MOYKaphl, 3EMIICTPSICCHUS, HaBOJHEHU,
rpak1aHCKUE OecropsiIKH, nyoIuKanus
HOPMATHBHBIX aKTOB 3alpeIIAoIIero Xapakrepa,
pelieHuss OpraHoB TOCYAapCTBEHHOM BJIACTH,

CYIIIECTBEHHO yXyALIAIOIIIe yCIOBHS
WCIIOJTHEHHUSI W/WJU  JICNAIOIINE HEBO3MOXHBIM
UCTIONTHEHHEe  o0s3artenscTB 1o JloroBopy

JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABIICHUS TOJIHOCTHIO WIIH B
YacTH.

CropoHa, cchUIalOmIasiCsi Ha OOCTOSITENIbCTBA
HENPEOJOINUMON CHIIbI, 00s3aHa HE TMO3/aHee 5
(msaTH) AHEW co AHS WX  HACTYIUICHUSA
uHpopmupoBath apyryto CTopoHy 00 wuX
HACTYIUICHHH JIFOOBIM  JOCTYITHBIM JUI  HEe
crocoooM CBSI3U c 00s3aTeNbHBIM
MOATBEPKJICHUEM O  MOJYYCHHH  JAPYrOH
CTOpOHOIi TAKOTO YBEIOMIICHUSI.

Bo3uukHOBEHHE 00CTOSATENHCTB HEMPEOIOTIUMON

CUJIbl B MOMEHT IMPOCPOYKH  HUCIIOJHEHHS
Yupenurenem yIpaBJICHUS W/
JoBeputenbHbIM YIPaBJISIOLIUM CBOUX
00s3aTeNbCTB,  JIMIIAET  COOTBETCTBYIOLIYIO
Cropony npaBa CChLIAThCA Ha 3THU
o0cTosITeNnbCTBA KaK Ha OCHOBaHUS

OCBO60)K,Z[CHI/IH OT OTBCTCTBCHHOCTH.

Crates 14. CPOK JIEMCTBHUSI JOTOBOPA
JOBEPUTEJIBHOI'O YIIPABJIEHUSA "
YCJIOBUSA ETO ITPEKPAIIIEHU A

14.1. JloroBop [OBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS

the Property of the Founder of management
placed with it on a bank deposit (deposit account),
as well as for obligations of credit institution for
payment of interest for use of the amount of a
bank deposit (deposit account) provided for by the

bank deposit contract and also other actions of
credit institution where the bank deposit (deposit
account) is placed which are beyond reasonable
control of the Trust manager.

13.4. The Parties are exempted from
indemnification of losses arisen owing to their
non-execution or inadequate execution of
obligations under the Contract of trust
management if such non-execution / inadequate
execution turned out to be consequence of
approach of the force majeure circumstances
arisen after signing of the Contract of trust
management and were beyond reasonable control
of the Parties. Such circumstances include for
instance  floods, fires, earthquakes, civil
disturbances, publication of regulations of
prohibitive nature, decrees of state governmental
bodies substantially aggravating conditions for
performance  and/or  rendering  impossible
performance of obligations under the Contract of
trust management in whole or in part.

A Party invoking force majeure circumstances not
later than 5 (five) days from their commencement
should inform the other Party about their
commencement by any communication means
available to it with obligatory confirmation of
receipt of such notice by another Party.

Occurrence of force majeure circumstances in
process of delay by the Founder of management
and/or the Trust manager in execution of their
obligations deprives the relevant Party of the right
to refer to these circumstances as the reason for
release from responsibility.

Clause 14. VALIDITY OF THE CONTRACT
AND TERMS OF TERMINATION

14.1. The Contract of Trust Management shall be
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CUUTACTCS 3aKJIIOYEHHBIM c MOMEHTa
HanpasjieHUus1 J{OBEpPUTEIbHBIM  YIPABIISIOIIUM
VYupenurento  ympasiaeHus — YBEAOMIIEHUS O

3aKITHOYEHUN Jorosopa JIOBEPUTEIBHOTO
yIOpaBJIEHUS C yKa3aHUEM €ro HOMepa M JaThl U
nepeaadu NmymecTBa JloBeputesnbHOMY
YIOPaBIAOLIEMY B TMOPSAAKE, IPEIyCMOTPEHHOM
PernamenTom. Jlorosop JIOBEPUTEIIBHOTO

yIpaBJieHusl 3akimovaercs Ha 5 (msaTh) ner. B
ciaydae, eciu B Teuenue 30 gHEW 10 J1aThl
OKOHYaHUS CpoKa JeicTBUS Jorosopa
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPABJICHUS HU OJHA U3 CTOPOH
HE 3asBWJIa O CBOEM HAMEPEHUU pPacTOPrHYTb
JloroBop 1OBEpUTENBHOTO YIMpABICHHUS, TO OH
CUMTAETCs MPOJICHHBIM Ha TOT K€ CPOK U Ha TeX
K€ YCIOBHSX, Kakue ObUIM MPeayCMOTPEHBI
JloroBopoM OBEPUTENBHOIO YIIPABICHHUSL.
JloroBop  JOBEpPHUTENHHOTO  YIpPAaBIEHUS  Ha
Benenne MUC 3akmiouaercs Ha 3 (Tpu) roma c
ABTOMATUYECKUM MPOJUICHUEM KaXKIbIA pa3 ele
Ha OJIUH TOJ.

14.2. JloroBop [0OBEpPUTEIBHOIO YIPABICHUS
MOET OBITb  PacTOPTHYT  JOCPOYHO, IO
uHuIMaTuBe 110601 n3 CTOpoH ¢ 00s3aTeNbHBIM
YBEIOMJIEHUEM O JOCPOYHOM PACTOPKEHUU
Ipyroi cTopoHsl He MeHee, ueM 3a 30 (Tpunuats)

pabounx JHEH [0 JaThl IPEanoIaracMoro
pacTop>KeHus Jlorosopa JIOBEPUTEIBHOTO
yIpaBieHUsI.

Jna  pocpounoro  pacropxkenus  [lorosopa

JIOBEPUTENIBHOIO YIIPaBICHUS 110 HHUIIMATHBE:
- Yupenurtens ynpaBlI€HHs - OH JIOJDKEH NOJaTh
JoBeputenbHOMY ympasistoniemy TpeboBanue
Ha BBIBOJ] JICHEKHBIX CPEJCTB/IICHHBIX Oymar u3
JIOBEPUTENIBHOTO YIPABIEHUS W/WIM MHUCbMEHHOE
WK 3JeKkTpoHHoe (uepe3 JIuuHbli KaOuHET)
yBeIOMJIEHHME O  pacTopkeHuun  Jloroopa
noseputenbHoro ynpasieHus (IIpunoxenue Ne
18/ Ipumnoxenne Ne 21 k Pernmamenry wu/mnm
[Mpunoxenue Ne 19 k Pernamenty);

- JloBEpUTENBHOIO YIPaBIISIIOIIETO - OH JOJKEH

HaIPaBUTh Yupeaurento yIIpaBJICHUS
IIMUCbMEHHOE  YBEIAOMJIEHME O  PacTOPKECHHUH
Horosopa JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABICHUS

(ITpunoxenne Ne 20 xk Pernamenry).

He mosmuee 5 (Ilstm) paGoumx nHEW ¢ JaThl
NoJIyueHus1 OT [lOBEpUTENBHOIO YIpPaBIISIIOLIETO
YKa3aHHOTO YBEAOMJICHUS Yupenurens
yIOpaBiIeHUs JOJDKEH NojaTh JloBepUTEIbHOMY
yhnpasisitolieMy  TpeboBaHue  Ha  BBIBOJ
JICHEeXKHBIX CPEJCTB W/MIM ILEHHBIX Oymar w3
noseputenbHoro ympasienust (IIpunoxenne Ne
18 k Permamenty w/mnm llpunoxenue Ne 21 x
Pernamenty). Ecnu B TeueHne yka3aHHOTO CpoKa

considered concluded from the date of the sending
by the Trust manager to the Founder of
management the Notification of the conclusion of
the Contract of Trust management with its
number and date and transfer of the Property to
the Trust Manager according procedure set forth
by the Regulations. The Contract of Trust
Management is concluded for 5 (five) years. If
within 30 days before the date of termination of
the validity term of the Contract neither of the
parties announced its intention to terminate the
Contract of Trust Management it shall be
considered extended for the same term and on the
same conditions that were provided by the
Contract of Trust Management.

The Contract of Trust Management for IIA
maintenance shall be concluded for 3 (three) years
with automatic extension each time for another
year.

14.2. The Contract can be terminated prematurely
at the initiative of either of the Parties with
obligatory notification about early termination to
another party at least 30 (Thirty) working days
prior to the date of assumed termination of the
Contract of Trust Management.

For premature cancellation of the Contract of
Trust Management on the initiative of:

- the Founder of management — he should
submit to the Trust manager the Request for
withdrawal of cash assets/securities from trust
management and/or the written or electronic
(using the Personal Office) notice of cancellation
of the Contract of trust management (Annex 18/
Annex 21 to the Regulations and/or Annex 19 to
the Regulations);

- the Trust manager — he should submit to
the Founder of management the written notice of
cancellation of the Contract of trust management
(Annex 20 to the Regulations);

No later than 5 (Five) working days from the date
of receipt from the Trust manager of the said
notice the Founder of management should submit
to the Trust manager the Request for withdrawal
of cash assets/securities from trust management
(Appendix No. 18 to the Regulations and/or
Appendix No. 21 to Regulations). If during the
specified term the Trust manager does not receive
from the Founder of management the said
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JIOBEpUTENIbHBIN YIPABISIONUNA HE IOJY4YUT OT
Yupenurens ynpapiieHHusl ykazaHHoe TpeOoBaHue
Ha BBIBOJI JIEHEXKHBIX CPEACTB/IICHHBIX Oymar, To
JloBepUTENbHBIN YIPABISAIOMINN CAMOCTOSATENIBHO,
0e3  JOMOJHUTEIBHBIX  PACIOPSKEHUH  OT
VYupenurenss ynpaBlIeHHs] OCYIIECTBISIET B CPOK,
yKka3zaHHbI B myHkTe 11.1 Pernmamenra, Bo3Bpar
VYupenurento ynpasieHus VmymectBa B BUIE
JIEHE)KHBIX CPEJICTB IIyTEM HUX IEPEUUCIICHUS 110
MOCJIETHUM U3BECTHBIM JloBepurenbHOMY
YIPaBISIOLEMY 0aHKOBCKUM PEKBU3UTAM
Yupenurens yIpaBJIECHMUS, JUTSL 4ero
JIOBEpUTENIbHBIN  YIPABIAIOLIMNA HUMEET IIPaBO
poJaTh LIeHHble OyMaru, UMEIIIrecss B COCTaBe
Nmymiecrsa.

B cnyuae, ecnu peanu3oBarh IIEHHbIE OyMaru

HEBO3MOKHO, JlOBEpUTEIbHBIA  yIPABIIAIOINI
OPOM3BOJUT BO3BpAaT JTHX LEHHbIX Oymar
Y4ypenuremo  ynpaBieHus IO IIOCIECIHUM
U3BECTHBIM  J[OBEPUTEIBHOMY  YIPABIAIOLIEMY
peKBU3HUTAM  YUpeauTens yIpaBieHHs, JUO0
HafpaBisleT IeHHble Oymaru B JICNO3UT
HOTapuyca C  YBEJOMIEHHEM  YUpeIuTelns

yIIpaBJIEHUS O TAKOM IIE€pEeBOJIE LIEHHBIX OyMmar.
[Tocne pacuéroB mexay CtopoHamu, CTOpPOHBI B
cilydae HE00X0AMMOCTH MOJITMCHIBAIOT
Cornamenne o  pacropxkenun  Jlorosopa
noseputenbHoro ynpasieHus (IIpunoxenue Ne
22 x Pernamenry).

14.3. Pacropxenue JloroBopa I0OBEPUTEIBLHOTO
yIOpaBiI€HUS WIM MpeKpalleHue Cpoka €ero
neiictBuss  He  ocBoOoxkgaer  CTOpPOHBI  OT
UCIIOJIHEHUSI ~ B3aUMHBIX  00s3aTENBCTB IO
Horosopy JIOBEPUTEIBHOTO yIIpaBJICHMUS,
BO3HUKIIUX JO MOMEHTa €ro MpeKpalieHus
(pacTopxkeHus):

a) JloBepUTeNnbHBIM  ympaBistoumMii  00s3aH
UCITIOJIHUTh BCE€ 0053aTENbCTBA MO 3aKJIIOYEHHBIM
CIeNIKaM B OTHOWIEHHH MMmyniecTsa;

6) Yupenutens ynpabieHHUs 00sd3aH MPUHATH BCE
HUmymectBo,  monydeHHoe  JlOBEpUTENbHBIM
YIOPAaBIAIOIUM [0 YKa3aHHBIM CHEIKaM |
OILJIaTUTh yCIyTu JloBepuTenbHOTO
YIPaBIISIOLIETO.

144. B cnyyae mnpekpamenus JloroBopa
JIOBEpUTENBbHOTO ynpasiieHus Ha Beaenue MUC u
HaMEPEHUU BOCMOJIb30BaTHCS IMPEAOCTABICHUEM
HaJIOrOBOTO  BBIYETA B  CYMME  JIOXOJIOB,
MOJIyYEHHBIX IO OIEepalusiM, YYUTHIBAEMBbIM Ha
WHIVBUAYAJIbHOM  HMHBECTHIIMOHHOM  CYETE
(Beryer Tuma B), npu ucumncienuu u yaepKaHuu
Hajora  Ha  JI0XOAbl  (PU3MUYECKUX  JIHII
JIOBEpPUTENBHBIM ~ YOPABJISAIOMUM Y UYpEIUTEIb
yIpaBiIeHUS 00s13aH IIPEIOCTABUTD
JloBepuTenbHOMY  YOPaBISIOLIEMY  CIPaBKY

Request for withdrawal of cash assets/securities

the Trust manager independently, without
additional instructions from the Founder of
management shall effect within he period

specified in paragraph 11.1 of the Regulations
return to the Founder of management of the
Property in the form of cash assets by way of their
transfer according the bank details of the Trust
manager last known to the Founder of
management for which purpose the Trust manager
has the right to sell the securities which are
available within the content of the Property.

In case it is impossible to sell the securities the
Trust manager shall makes return of these
securities to the Founder of management
according bank details of the Founder of
management last known to the Trust manager or
transfers the securities to notarial deposit with
notification to the Founder of management of
such transfer of the securities.

After settlements between the Parties they when
necessary shall sign the Agreement on
cancellation of the Contract of trust management
of trust management (Annex 22 to the
Regulations).

14.3. Cancellation of the Contract of Trust
management or cessation of its validity shall not
relieve the Parties from execution of mutual
liabilities under the Contract of Trust management
which arose before the moment of its cessation
(cancellation):

a) The Trust manager is under obligation to
execute all obligations on the concluded
transactions concerning the Property;

b) The Founder of management is under
obligation to accept all the Property received by
the Trust manager on the said transactions and
pay the services of the Trust manager.

14.4. In case of termination of the Contract of
Trust Management for IIA maintenance and if
there is an intention to use granting of tax
deduction in the amount of income received on
the operations accounted on the individual
investment account (Type B deduction) when
calculating and withholding tax on the income of
natural persons by the Trust manager the Founder
of management should provide to the Trust
manager the statement of tax authority confirming
that:

39



HaJIOTOBOT'0 OpraHa, O TOM, 4TO:
- Yupenutenb ymnpaBieHHUST HE BOCIIOJIb30BaJICs
BblYeTOM Tuma A B TEUYEHHE CpOKa JEHCTBUS
JloroBopa I0BEpUTEIILHOTO YIPAaBICHHUS, a TaAKKe
VHBIX JOTOBOPOB, NPEKPALICHHBIX C NEPEBOJIOM
BCEX aKTUBOB JlOBEpUTEILHOMY YIIPaBIAIOUIEMY,

- B TeueHue cpoka jeiictBus Jlorosopa
JIOBEPUTENIBHOTO  YIpPaBJICHUA  YUYpeAUTelb
yhopasieHUuss He wumen Jpyrux JloroBopos

JIOBEpUTENIBHOTO yrpaBiieHus: Ha Benenne MUC,
32  HCKJIIOYEHHEM  CIyyaeB  IpEeKpalieHus
noroBopa Ha Benenue MUC c mepeBogom Bcex
AKTHBOB, YYHUTBHIBAEMBbIX Ha WHAUBUAYATHLHOM
WHBECTULIMOHHOM cyere, Ha Ipyroi
VHBECTULIMOHHBIN CYET, OTKPBITBIM YUPEIUTEIIO
YIIPaBJICHUS.

14.5. JloroBop MAOBEPUTENBHOIO YIIpaBJICHUS
IpeKpalaer JIeHCTBOBATh IO HUCTEYEHUH TPEX
MECAILIEB C MOMEHTa BBIBOJIA YUpEIUTEIEM
VIpaBIEHUS BCEX JACHEKHBIX CpPEACTB W/MIU
IEHHBIX OyMmar u3 JloOBEepUTETBLHOTO YIpaBJICHUS.
B arom ciywyae JloBepUTENbHBIA yIPaBISIOLIUN
HaIpaBJISIET VYupenurento YIPaBIICHUS
VBenomnenne o  pactopkeHun  JloroBopa
noseputenbHoro ympasieHust (Ilpuioxenne Ne
20 x Pernamenry).

14.6. JloroBop JOBEPUTENBHOTO YIpaBJICHUS
IpeKpaniaeTcs BCJICJICTBUE HACTYIUICHUS
00CTOSTENLCTB, YCTAHOBJICHHBIX JICUCTBYIOIIUM
3akoHoaresnbcTBOM Pocceniickon denepanuu.

Cratsa 15. IPEAYIPEXIAEHWS,
YBEJOMJIEHUA U JEKJTAPAIIUA

15.1. Ipenynpe:xknenue o KOH(pIMKTE
HHTEpPeCcoB.
Hacrossmum  J[oBEpUTENBHBIN  YIPABIISIOMIUN
OpEeAynpexaacT YupeauTens YIPaBICHHUS O
CIIEIYFOILIEM:

e JloBepUTEIBHBIN YIIPaBIIAIOIIUN
OKa3blBaCT  TPETBUM  JHMLAM  YCIyTH IO
JIOBEPUTEIIBHOMY YIIPaBJICHUIO LIEHHBIMU

Oymaramm, a TakXe YCIyrd 10 OpOoKepcKoMy
00CTyKMBAaHUIO Ha PbIHKE [IEHHBIX OyMar;

e JloBepUTEIBHBIN YIIPABIIAIOLIUN
OCYLIECTBIISIET CACJIKM M HUHBIE Olepaluu C
HeHHbIMU OymaramMd, B TOM 4YHCJIE IO
MOPYUYEHUSIM TPETHUX JIUL], B UHTEpECaX TPETbUX
JUIl U B COOCTBEHHBIX HHTEpecax B MOPSAKE
COBMELICHUS BUJIOB npodeccuoHaTbLHON
JNEATCIIBHOCTH  COIVIACHO  3aKOHOJATEIIBCTBY
Poccuiickoit denepanuy;

e (Cnenku M onepanuu, COBEpmacMsle 0
MOpYYEHUsIM W/UIUM B HMHTEpecax TPETbUX JIHII,
OCYIIECTBIIAIOTCA JloBEpUTENBHBIM

YIIpaBJIAIOIIUM Ha YCIOBUAX u 3a

- the Founder of management did not avail of
Type A deduction during period of validity of the
Contract of trust management and other contracts
cancelled with transfer of all assets to the Trust
manager,

- during period of validity of the Contract of trust
management the Founder of management had no
other contracts for maintaining 1A except for
cases of cancellation of the Contract for
maintaining IlA with the transfer of all the assets
accounted on individual investment account to
other investment account opened for the Founder
of management.

14.5. The Contract of trust management becomes
ineffective upon expiration of three months from
the moment of withdrawal by the Founder of
management of all cash assets and/or securities
from trust management. In this case the Trust
manager shall submit to the Founder of
management the Notice on cancellation of the
Contract of Trust management (Annex 20 to the
Regulations).

14.6. The Contract shall be terminated according
to circumstances established by the current
legislation of the Russian Federation.

Clause 15. CAVEATS AND NOTICES
15.1. Caveat on the conflict of interests

Hereby the Trust manager caveats the Founder of
management on the following:

e The Trust manager renders to the third
parties services on trust management of securities
as well as services on broker servicing in the
securities market;

e The Trust manager makes transactions
and other operations with securities, including
those which are made under instructions of the
third parties, for the benefit of the third parties
and in own interests in the manner of overlapping
types of professional activities according to the
legislation of the Russian Federation;

e The transactions and other operations
with securities, including those which are made
under instructions of the third parties and/or for
the benefit of the third parties are performed by
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BO3HarpaXx/J€HHUEe, OTIUYHBIX OT YCIOBHUH H
BO3HArpaKAECHUs 10 AHAJIOTMYHBIM YyCIyram,
OKa3bIBa€MbIM  YUPEAWUTEI0 YIpPaBIECHUA IO
JloroBopy JOBEPUTEIBHOIO YIIPABICHHUS;

e (CzenKH M UHBIE ONEpalMy C LIEHHBIMU
OyMaramu, coBeplLIacMble B MHTEpPECAX TPEThUX
JUII  WIA B COOCTBEHHBIX  HHTEpecax
JloBEpUTENBHOTO YIPABISAIOLIETO MOTYT CO3JaTh
KOH(IMKT MHTEPECOB MEXJy HMMYILECTBECHHBIMU
Y MHBIMU UHTEpECaMu YUpeauTess yIpaBiIeHUs U
JloBeputenbHOro  ympasistoumiero — (maisee  —
«KoH(IIUKT UHTEPECOBY).

B LHEIIIX MpeIOTBPALICHUS Kondmmkra
MHTEPECOB U JUIsI YMEHBUIEHUSI €r0 BO3MOXKHBIX
HEraTUBHBIX  NOCIENCTBUM,  JloBepUTENbHBII
YIOPaBIAONMI B CBOeH mpodeccHOHATHHON
NESTEeIbHOCTH, CBA3aHHOW €  HCHOJHEHUEM
o0s3arenscTB 1O JlOroBOpy J1OBEPUTEIHHOTO
yIpaBieHus, 00s3yeTcs: coOMoaaTh 6e3yCIOBHbII
IOPUHLMII TPUOPUTETA HHTEPECOB YUpEIUTEINs
yIpaBjIeHUs] HaJ COOCTBEHHBIMH HHTEpEcaMu
JloBEpUTENBHOIO  YHPAaBIAIOLIEr0;  COOJ0IATh
HPUHIUIIBL paBHOTO U CIpaBeIJIMBOIO
OTHOLIEHUSI K YUpEIuTeNsIM YIpaBJICHUS, C
Y4E€TOM  YCTaHOBJEHHBIX I  Pa3IUYHBIX
KaTeropuil KIMEHTOB YCIOBUI OOCITY)XUBaHHS H
0COOEHHOCTEH PHIHOYHON CUTYaLlUH.

15.2. YBenomieHue 0 mpaBax M TrapaHTHAX
YupeaureJisi ynpaBJieHHs.

Hacrossmum ~ J[oBEpUTENBHBIN  YIPABIISIOMUN
YBEIOMIISIET YUpEOuTeNs YIpaBICHHUS O €ro
npaBaX M TapaHTUSIX B  COOTBETCTBHM C
®enepanbHbM 3aKk0HOM 0T 05 mapra 1999 roma
Ne 46-®3 «O 3ammTe mnpaB U 3aKOHHBIX
MHTEPECOB HMHBECTOPOB HA PpBHIHKE IIEHHBIX
Oymary (najgee UMEHYeMOM — «3aKOH»).

K OCHOBHBIM rapaHTUsAM Yupenurens
yIOpaBiI€HUS B  COOTBETCTBMM C  3aKOHOM
OTHOCSITCSI IPU3HAHUE YCIOBHM 3aKIIOYaEMbIX C
VYupenutensMu ynpaBiieHUs J0TOBOPOB, KOTOPbIE
OTPaHMYMBAIOT IIpaBa YUpPEOUTENs YIpaBJICHHUS
[0 CPAaBHEHHUIO C IpaBaMH, MPEIyCMOTPEHHBIMU
3aKOHOM, HUYTOXHBIMH; a TaKKe TapaHTHH
3allUThl  MpaB MHBECTOpoB bankom Poccun,
CaMOpETYJINPYEMBIMU OpraHu3alusIMu u
00LIECTBEHHBIMU O0OBEAMHEHUSIMH, B TOM YHUCIIE B
CyZ1eOHOM TIOpSIIKE.

JloBepuTenbHbIN  yNpaBisOLMI  00s3aH 10
TpeOOBaHUIO Yupenurens yIIpaBJICHUS
MPEIOCTaBUTh €My CJEAYIOUIHMe JOKYMEHThl HU
UH(POPMALIUIO:

e KOMWIO JHIEH3UH JloBEepUTETHLHOTO
YIPaBIISIOLIETO Ha OCYIIIECTBIICHUE
npopeCCUOHATIBHON  JIESITEIbHOCTH Ha  pPbIHKE
LIEHHBIX Oymar;

the Trust manager on conditions and for
remuneration, other than conditions and
remuneration on the similar services rendered to
the Founder of management under the Contract;

e The transactions and other operations
with securities made for the benefit of the third
parties or in own interests of the Trust manager
can create a conflict of interest between property
and other interests of the Founder of management
and the Trust manager (further — "Conflict of
interest™).

For the purpose of prevention of the Conflict of
interests and for reduction of its possible negative
consequences, the Trust manager in its
professional activity, connected with execution of
obligations under the Contract, undertakes to
observe unconditional principle of priority of
interests of the Founder of management over own
interests of the Trust manger; to observe the
principles of equal and fair attitude towards
Founders of management, taking into account
terms of service established for different
categories of the clients and peculiarities of the
market situation.

15.2. Notice of the rights and warranties of the
Founder of management.

Hereby the Trust manager notifies the Founder of
management on its rights and warranties
according to the Federal law of March 05, 1999
No. 46-FZ "About protection of the rights and
lawful interests of investors on the Securities
market" (further referred to as — "Law").

Basic guarantees of the Founder of management
according to the Law include recognition as null
and void the conditions of contracts signed with
Founders of management limiting the rights of the
Founder of management as compared to the rights
provided by the Law; as well as the guarantees of
protection of the rights of investors by the Bank
of Russia, self-regulatory organizations and public
associations, including those that are provided by
legal means.

The Trust manager is obliged upon request of the
Founder of management to provide to it the
following documents and information:

e the copy of the Trust manager’s

license for implementation of professional activity
in the security market;
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® KONMIO JOKYMEHTa O TOCYJapCTBEHHOM
peructpanuu J{OBepUTENHFHOTO YIPABJISIOMIETO B
KayeCcTBE IOPUIUIYECKOTO JIUIIA;

e cBeieHuss 00 opraHe, BBIJaBILEM
JUICH3UIO Ha OCYIIECTBIICHUE
npoeCCUOHATIBHON  JeSITEIbHOCTH Ha PBIHKE
LHEHHBIX Oymar (ero HauMEHOBaHHE, aJpec Hu
TesnedoHsl);

e cBeleHUS 00 YCTaBHOM KalluTaie, O
pa3Mepe COOCTBEHHBIX cpeAcTB JlOBEpUTENHLHOTO
VIPABIISIOIIETO U €0 pe3epBHOM (hoH/E.
Yupeautens yrnpaBieHHs BIIpaBe 3alpalluBaTh y
JloBEepUTENBHOTO YNPABISIOMIEr0 HH(pOpMAIIIO
00 oOpameHWyd IIEHHBIX Oymar, O IIEHHBIX
Oymarax M HHYIO TPEIyCMOTPEHHYIO 3aKOHOM
nHpopMaIuto.

Wudopmanus, mpearycMOTpeHHas  3aKOHOM,
MPEIOCTABISACTCS YUPEIUTEN0 YIPaBICHUS II0
€ro NMHUCbMEHHOMY 3alpocy B TeueHue 3 (Tpex)
pabounx TTHEH C JaThl MOJIy4EeHUS
COOTBETCTBYIOIIETO 3ampoca. B 3ampoce A0mKHO
COJIEpP)KaThCA TOYHOE YKa3aHHE Ha TO, KaKyko
UMEHHO  WHQPOpMAIHIO,  TPEAYCMOTPEHHYIO
3akoHOM, YupenuTenb YIpPaBIE€HUS XOTed Obl
HOJYYHTb.

Wudopmaiiis U AOKYMEHTBHI MPEIOCTABISAIOTCS
Yupenutento ynpaBieHHS JIOOBIM CIIOCOOOM,
npexycMoTpeHHbIM [lopsiikoM mpenocTaBieHUs
UH(POPMALIUU U JIOKYMEHTOB HHBECTOPY B CBSI3H C
oOpalleHreM IEeHHBIX OyMar, a TakXe MOTyT
ObITh pa3MelleHbl Ha caiite JlOBEpUTEIBHOTO
YIIPaBJISAONIETO B ceTH VHTEepHET.

3a mpenocraBieHne MHPOPMALUU B MUCbMEHHOM
dopme ¢ VYupenaurtesns yIpaBIeHUS B3UMAeTCs
IUI1aTa B pa3Mepe 3aTpaT Ha ee KOMMPOBAHUE, €CIIH

Takasg IUlaTa MPEJyCMOTpEHAa BHYTPEHHUMU
JIOKyMEHTaMu J[0BEpUTEIBLHOIO YIPABIISAIOLIETO.

3akiroyast Horosop JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBJIeHUs, Yupenurens yIIpaBJICHUS

MOATBEPXKJAET, YTO OH MPOUHPOPMUPOBAH O
IpaBe  Ha  I[OJIyYEHHE  JOKYMEHTOB W
uH(poOpMalliy, yKa3aHHON B cTarbe 6 3akoHa, a
TaK)Ke O MpaBax M rapaHTUAX, IPEJOCTABIAEMBIX
VYupenutento yrpaBieHHs] B COOTBETCTBHHM C
3aKOHOM.

15.3. VYBegomienune 00 oOmWUX PpHCKAX,
CBSI3AHHBIX C OCYHIIECTBJICHHEM OIepanuii Ha
pPbIHKe LIEHHBIX OyMar U pUCKax, CBS3aHHBIX C
npuodpeTeHHeM HHOCTPAHHBIX LEHHbIX OyMmar.
VYBenomnienue Yupeautens — ymnpaBieHHs 00
OOIIMX PHUCKAX, CBA3AHHBIX C OCYILECTBICHUEM
orepanuil Ha pbBIHKE LIEHHBIX OyMar M pHUCKax,
CBSI3aHHBIX C MPHUOOpPETEHHEM HHOCTPAHHBIX
LIEHHBIX Oymar, MIPOU3BOAUTCS IIyTEM
O3HAKOMJICHHS YUpEIuTeNs YIpPABICHUS 0]

e the copy of the document on the
state registration of the Trust manager as the legal
entity;

o information on the authority
which issued the license for implementation of
professional activity in the securities market (its
name, address and phone numbers);

e information on the authorized

capital, amount of the own funds of the Trust
manager and its reserve fund.
The Founder of management has the right to
request from the Trust manager information on
securities circulation, on the securities and other
information provided by the Law.

Information provided by the Law is provided to
the Founder of management on its written request
within 3 (three) working days from the date of
receipt of the relevant request. The request should
contain express reference as to what information
prescribed by the Law, the Founder of
management would like to receive.

Information and documents shall be furnished to
the Founder of management in any manner
prescribed by Procedure of provision of
information and documents to the investor in
connection with securities circulation as well as
can be posted on the Trust manager’s website in
Internet.

The Founder of management is charged payment
for provision of information in written form in
amount of costs for its copying provided that
internal documents of the Trust Manager
prescribe such payment.

By signing the Contract, the Founder of
management confirms that it is informed on the
right to obtain documents and information
specified in clause 6 of the Law as well as on the
rights and guarantees provided to the Founder of
management according to the Law.

15.3. Notification on general risks connected
with implementation of transactions in the
securities market and risks connected with
acquisition of foreign securities.

Notification of the Founder of management on
general risks connected with implementation of
transactions in the securities market and risks
connected with acquisition of foreign securities is
made by way of familiarization of the Founder of
management with signature confirmation with the
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pocniuck ¢ Jleknmapauuenl (yBEOOMJIEHHMEM) O
pPHCKaX, CBSI3aHHBIX C OCYIIECTBICHUEM OIlepaIuii
Ha pbIHKe [eHHbIX Oymar (I[Tpunoxenne Ne 11).
O3HakomyieHWE  YupeauTens YIpaBICHUS C
Hexnaparueit  (yBeIOMJIEHMEM) O  PHUCKaXx,
CBSA3aHHBIX C OCYIIECTBJICHHEM OIepanuil Ha
pPBIHKE LIEHHBIX Oymar, MpOU3BOJIUTCS B MEPHOL]
3aKIIIOUEHUS Horosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBJEHUS.

Brecenne w3aMmMeHeHUN W (WM) JOMOJHEHUN B
Hexnaparuio  (yBEJOMJIGHHE) O  PHUCKax,
CBSA3aHHBIX C OCYIIECTBJICHHEM OIepanuil Ha
PBIHKE LEHHBIX Oymar IIPOU3BOIUTCS
JloBepuTebHBIM YIPaBISIOUUM B
OJIHOCTOPOHHEM IIOPSIZIKE, €CIU HWHOE IpPSIMO HE
yCcTaHOBJIEHO  JloroBopoM  JOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBJIEHUS.

W3menenus u JIOTIOJTHEHUS, BHOCUMBIE
JloBepuTelbHBIM YHpaBIAOIKUM B Jlekiapanuio
(yBemoMJieHHME) O  pHUCKax, CBS3aHHBIX C
OCYIIIECTBJICHUEM OIEepaluii Ha PBIHKE LIEHHBIX
OyMar B CBSI3M C U3MEHEHHEM 3aKOHOAATEIHLHOTO
U HOPMAaTUBHOI'O pEryJIMpPOBaHUS, a TaKxKe
OpaBWJI U PEriiaMEHTOB TOPIOBBIX CHCTEM,

CrangaproB  HAY®OP, Bcrynaror B cuily
OJTHOBPEMEHHO €  BCTYIUIGHUEM B  CHIy
M3MEHEHUH B YKa3aHHBIX aKTax.

PackpbiTe  uHpOpManmuuM U yBeIOMJICHHE

VYupenurens ynpaBieHUs O BHECEHHUH M3MEHEHUH
u (mm) JIOIIOJIHEHUMN B Hexnapanuro
(yBemoMJieHME) O  pHUCKax, CBS3aHHBIX C
OCYILECTBJICHHEM OIepalil Ha pbIHKE LEHHBIX
OymMar ocCylIecTBIsieTCS IyTeM MyOJIMKaluu
coobumienuit Ha WEB-caiite JloBepurenbHoro
YIIPABJISIOIIETO 1o azpecy:
http://www.finproinvest.ru, a takxe MOXeT IO
YCMOTpeHHIO JIOBEpPHUTENBHOTO  YIIPaBIISIONIETO

JIOTIOJTHUTEIBHO OCYUIECTBIISITHCS TO0BIM
JIOCTYITHBIM crocooom, MO TAFOIITUMCS
bukcanuu.

15.4. 3axmoyenuem JloroBopa TOBEPHUTEIHHOTO
YIPaBJICHUS Yupenurens yIpaBJICHUS
MOATBEPIK/IALT, 9TO 03HAKOMJICH c

[IpenynpexnenueM o0 KOHQIUKTE HHTEPECOB,
VYBemomsieHMeM O TpaBaXx M TapaHTHAX
VYupenurens ynpaBieHHs, YBEIOMJICHHEM 00
OOIIMX PHCKaX, CBS3aHHBIX C OCYIIECTBICHUEM
onepalrii Ha pbIHKE LIEHHBIX OyMar W pHCKax,
CBSI3aHHBIX C MPHOOpPETEHWEM WHOCTPAHHBIX
LIEHHBIX OyMmar.
VYupenurens YpaBiaeHus IOHUMAET U COTIIACEH C
TEM, YTO:

. JloBepUTENBHBIN YIPABISIOIUN HE
MOXET  JaTh  HHUKaKUX  JIOTIOJIHUTEIHHBIX
ofemanuii W rapaHTuidi 10  OOECIEYEHUIO

Declaration (notice) of risks connected with
implementation of transactions in the securities
market (Annex 11).

Familiarization of the Founder of management
with the Declaration (notice) of risks connected
with implementation of transactions in the
securities market is made during the period of
conclusion of the Contract.

Introduction of  modifications and  (or)
amendments in the Declaration (notice) of risks
connected with implementation of transactions in
the securities market is made by the Trust
manager unilaterally except as otherwise
expressly stated by the Contract.

Modifications and (or) amendments introduced in
the Declaration (notice) of risks connected with
implementation of transactions in the securities
market due to change of legislative and statutory
regulation as well as of the rules and regulations
of trading systems and NAUFOR Standards come
into force simultaneously with entry into force of
changes in the specified acts.

Disclosure of information and notification of the
Founder of management on introduction of
changes and (or) amendments in the Declaration
(notice) of risks connected with implementation
of transactions in the securities market is
performed by way of publishing messages on the
Trust manager's Website at the address:
http://www.finproinvest.ru and also additionally
can be performed at discretion of the Trust
manager by any means available that can ensure
acknowledgement.

15.4. By signing the Contract the Founder of
Management confirms that it is informed of the
Caveat of conflict of interests, Notification on the
rights and guarantees of the Founder of
management, Notification on general risks
connected with implementation of transactions in
the securities market and risks connected with
acquisition of foreign securities..

The Founder of management understands and
agrees that:

o The Trust manager cannot make any
additional promises and guarantees on ensuring
profitability of management of securities except
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http://www.oemkinvest.ru/

AOXOAHOCTHU YHPABJICHUSA LCHHBIMHA 6YMaFaMI/I 3a

HNCKIKYCHHEM O6H33T€J'IBCTB, YKa3aHHBIX B
Permamente AOBCPUTCIIBHOI'O YIIPABJICHUS.
L4 PGSYJ'IBTaTBI JACATCIbPHOCTHU

JIoBEpUTENBHOTO YIPABISIOMIETO B MPOIIJIOM HE
ONPENEISAIOT JA0X0/Ibl YUpeauTessl yIpaBieHUs B
OyyIiiem.

) Cnenku u
UMYILIECTBOM, nepeJaHHbIM
VOpaBJICHUS B JIOBEPUTEIBHOE YIIpaBJCHUE,
coBepmialoTcss 0e3 MmopydeHud  YdpeauTens
ynpasieHus. Bee pemenus 00 MHBECTUPOBAHUH B
[IEHHbIe OymMaru MpPUHUMAIOTCS JloBEpHUTEIHHBIM
YIPaBJISIOUUM 0 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO C
YU4ETOM YCIIOBUH HMHBECTUIIMOHHOTO TPOQUISL
Yupeautens ynpasineHus u MHBecTMIIMOHHON
JeKJIapaluy.

onepamuu c
Yupeaurenem

. JloBepUTENIbHBIN yIPABISIOMINI HE
rapaHTUpPyeT YUPEeAUTeIto yIpaBIeHUs TPUPOCTa
WIM  COXpaHeHus crtoumoctu Hmymiectsa,

NEpCAAHHOIO B JOBCPUTECIBHOC YIIPABJICHHUC.

Crarpsa 16. IOPAJOK PACCMOTPEHMNSI,
YPEI'YJIMPOBAHMUS KAJIOB, CIITOPOB,
MPETEH3UIA
16.1. Bce cnopsl, Bo3HuKkaromue u3 JloroBopa
JIOBEPUTEIILHOTO YIPABICHUS WM CBSI3aHHbBIC C
UCIIONTHEHUEM  o0si3aTenbcTB 1o JloroBopy
JIOBEPUTEIIBHOTO  yIpaBJiicHUs, J[oBepUTEIbHBIN
VOPaBISIIOIMNA W YUpeauTelb  yIOpaBieHUs
paspemaloT MyTeM HamnpaBJICHUs APy JAPYTY

MIPETEH3UN.

16.2. IlpereH3ust coCTaBisieTCs B MHCHbMEHHOMN
dopMe u© comepkHUT TpeOOBaHUSA 3asBUTEINS,
CyMMY MNpEeTeH3Un M ee OOOCHOBaHHBIM pacuer,
€CIM TPETEeH3Us TMOJUICKUT JIEHEKHOM OIICHKE,
00CTOSITENBCTBA, Ha  KOTOPBIX Cropona
OCHOBBIBAaeT CBOM  TpeOOBaHUS, U  CPOK,
MPEIOCTABIISAEMBIN ISl OTBETa HA MPETEH3UI0, HO
He MeHee 10 ngHEH ¢ MOMEHTa IOJIY4EHHs
CTOpoHOI MPETEeH3UH.

16.3. Ilpu mOTHOM WM YACTUYHOM OTKa3e B
YAOBIETBOPEHUN TPETEH3UH B OTBETE Ha
MIPETEH3HI0 YKa3bIBAIOTCSI 000OCHOBAaHHBIE MOTHBBI
OTKa3a CO CCBUIKOH Ha COOTBETCTBYIOIINE
00CTOATEILCTBA, 00OCHOBLIBAIOIIME OTKA3.

16.4. OTBeT Ha MpPETEH3UIO HAIpaBJIsSETCA B
MUCbMEHHOU (popMe, ¢ UCIIOJIb30BAHUEM CPE/ICTB
CBs3HM, oOOecreynBarommX (UKCUPOBAHHE WX
OTIIpaBJIEHUS] U JOCTAaBKH, JHOO BpydaroTCs IMOJ]
PacIuCKYy.

16.5. B cydae moJIHOrO WM YaCTHYHOTO OTKAa3a
B YAOBJCTBOPEHUH TPETEH3UHU, (HAKTUIECKOTO
HEY/IOBJIETBOPEHUS TIPETCH3UN WJTM HETOTYICHUSI
B CPOK OTBETa Ha MPETEH3UI0, CHOp MOAJEKUT

for the liabilities specified in the Regulations of
trust management.

o Results of activities of the Trust manager
in the past shall not determine the income of the
Founder of management in the future.

o Transactions and operations with the
property passed by the Founder of management
in trust management shall be made without orders
of the Founder of management. All decisions on
investment into securities are made by the Trust
manager at own discretion taking into account
conditions of an investment profile of the
Founder of management.

o The Trust manger shall not guarantee to
the Founder of management increment of value or
preservation of the cost of the Property placed
under the trust management.

Clause 16. PROCEDURE OF
CONSIDERATION, SETTLEMENT OF
COMPLAINTS, DISPUTES AND CLAIMS
16.1. The Trust manager and the Founder of
management resolve all disputes arising from the
Contract or connected with fulfillment of
obligations under the Contract by sending claims

to each other.

16.2. The claim is made up in writing and
contains claims of the claimant, the amount of the
claim and its reasonable calculation if the claim is
subject to pecuniary valuation, circumstances on
which the Party is basing its claims, and the term
provided for the answer to the claim, but at least
10 days from the moment of receipt of the claim
by the Party.

16.3. In case of complete or partial refusal in the
satisfaction of the claim the answer to the claim
shall specify reasonable grounds of refusal with
reference to relevant circumstances for
justification of refusal.

16.4. The response to the claim shall be either
sent in writing through means of communication
assuring keeping record of their mailing and
delivery, or delivered against receipt.

16.5. In case of complete or partial refusal in
satisfaction of a claim, actual denial of the claim
or late receipt of the answer to the claim, a dispute
is subject to be submitted to commercial court for
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nepegaye Ha PACCMOTPEHHE W OKOHYATEIhHOE
paspenieHne B CyIl B COOTBETCTBHH  C
NENCTBYIONINM 3aKOHOIATEIHCTBOM.

16.6. JloBepHUTENbHBIN YIPABJISTFOIITH I
oOecnieunBaeT OOBEKTHBHOE, BCECTOPOHHEE W
CBOCBPEMEHHOE  PAacCCMOTPEHHE  OOpalleHHi
(kamo0),  MOCTYNUBIIMX  OT  YUpeauTels
yIpaBJIeHUs, W JaeT OTBET IO CYIIECTBY
MOCTaBJICHHBIX B 0OpalieHuu (3kaio0e) BOIPOCoB,
3a MCKJIFOYCHHEM CIIy4aeB, YKAa3aHHBIX B ITYHKTE
16.8. macrosimero Permamenra.

16.7. VYHOIHOMOYEHHBIM JINIIOM IUIA
paccMoTpeHust J{oBEepUTENBHBIM  YIIPABISIONIIM
MOCTyMammux obpamieHuit  (Kanod) sBISIETCS
KOHTpOJIEP.

16.8. JloBepuTenbHbBINA YIIPABIISIIOIIUN OTKA3bIBAET

B pPacCMOTPEHHH oOpareHus (>xamoOsbr)
Yupenutenst  ynpaBleHHs 10 CYIIECTBY B
CJICAYIOUINX CITy4asix:

B oOpamenun  (kanobe) He  yKa3aHbI

uAeHTUQUUIMpYOIUE YupeauTens YIpaBlIeHUs
CBEICHHS;

B oOpameHnn (kamo0e) OTCYTCTBYET MOJIHNCH
(3JIEKTPOHHAS TTOJIKCH) YUPESTUTEIIs YIIPABICHUS
WIM €ro YIOJHOMOYEHHOTO TpeacTaButelns (B

OTHOIICHUU IOPUANYECKUX JIUIT);

B oOpareHuu (>xamo6e) coJiepxKaTcs
HEICH3YpHBIE 160 OCKOpOUTETbHBIC
BBIPa)KEHMUS, YTPO3BI UMYIIECTBY
JloBepUTENBHOTO  YMPABJISIONIEr0, HMYILIECTBY,
KU3HW W (WIM)  300pOBbIO  PabOTHUKOB

JloBepuTENbHOTO TaKkKe
YJICHOB UX CEMEI;

TEKCT TUCHBMEHHOro oOpaieHus (>kaaoObl) HE
MOJITACTCSI IPOUYTEHUIO;

B oOparieHuu (kanobe) cCoAepKUTCS BOIPOC, Ha
KOTOpBbIA  YUpeauTeno  yOpaBJiCHUS  paHee
MPEIOCTABIISJICS OTBET IO CYIIECTBY, U MPH STOM
BO BHOBb TIOJYYCHHOM  OOpamicHHH  HE
MIPUBOJISATCS. HOBBIE TOBOJBI WJIM OOCTOSITENLCTBA,
nubo obOpamenue (kano0a) COIEPKHUT BOMPOC,
paccCMOTpEeHHE  KOTOpOro  HEe  BXOAUT B
KOMIIETCHIINIO JlOBEPUTEILHOTO YIPaBJISAIOIIETO,
O dYeM YBEJOMIISIETCS JUI0, HalpaBUBIIEE
oOparieHue.

YIPaBIAIOLIETO0, a

consideration and final settlement according to the
current legislation.

16.6. The Trust manager provides an objective,
comprehensive and timely consideration of
appeals (complaints) received from the Founder
of management, and gives an answer on the
merits of the questions raised in the appeal
(complaint), with the exception of cases specified
in clause 16.8. of these Regulations.

16.7. The authorized person for consideration by
the Trust manager of incoming appeals
(complaints) is the controller.

16.8. The Trust manager shall refuse to consider
the appeal (complaint) of the Founder of
management on the merits in the following cases:
in the appeal (complaint) the information
identifying the Founder of management is not
indicated;

in the appeal (complaint) there is no signature
(electronic  signature) of the Founder of
management or his authorized representative (in
relation to legal entities);

the appeal (complaint) contains obscene or
offensive language, threats to the property of the
Trust manager, property, life and (or) health of
employees of the Trustee, as well as members of
their families;

the text of the written appeal (complaint) cannot
be read;

the appeal (complaint) contains a question to
which the Founder of management was previously
provided with a substantive answer, while the
newly received appeal does not provide new
arguments or circumstances, or the appeal
(complaint) contains a question, the consideration
of which is not within the competence of the Trust
manager, about what is notified to the person who
sent the appeal.
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16.9. JloBepuTenbHbIi yIPABIAIOMUN IPUHUMAET
obparenust (>kanoOb1) B oduce JloBepuTeIbHOTO
YIPaBIISIONIETO, MOCPEACTBOM JIMYHOTO KaOuHEeTa
KJIMEHTa Ha caiire JloBepUTEIBHOTO
ympapisitomero B cetu «MHTepHET», a Takke
MOYTOBBIM OTIIpaBJICHUEM 1o aapecy
MECTOHAXOXKACHHUS JloBEpUTENBHOTO
yrpasisgionero. J{oBepuTenbHbI  yIIpaBIIsSIOIINMA
oOecrieunBaeT WHPOPMHUPOBAHUE  YUPEIUTEIS
VIOpPaBJICHUS O MOJTYyYeHUU oOpareHus (KasoObl)
TEM € CIIOCOOOM, KOTOPHIM OBUIO HAINpPaBJICHO
obparmenue (kano0a), WJIM WHBIM CIIOCOOOM IO
yKa3aHHOMY YUpeauTesieM yIpaBieHus B AHKETe
(oche) KIMEHTa I[OYTOBOMY afpecy, aJpecy
QJIGKTPOHHOM  MMOYTH, JHUYHO B  odwuce
J10BEpUTEIBHOTO YIIPABIISIIOIIETO.

16.10. JloBepuTenbHBI YyHpaBisAOUN 00s3aH
OPUHSTH PEIICHHE M0 MOJIYyYECHHOU UM kKajlobe u
HAIPaBUTh OTBET Ha IOCTYIUBIIYID K HEMY
*ano0y B TeueHue 30 KaleHIAPHBIX JHEH cO THS
ee nmonydeHus. OTBeT Ha kano0y, He TPEOYIONIYIO
JIOTIOTHUTEIBHOTO ~ M3y4YeHUsT U MPOBEPKHU
HaIpaBJIsieTCsl B TEUCHHUE 15 KaJeHIapHBIX JHEH C
JaThl ee MOJIy4CeHUS JloBepuTEINbHBIM
ynpasistomumM. Ecin jxano0a yJoBieTBopeHa, To
YupeauTento yrnpaBieHUs HAIPABIsSETCS OTBET, B
KOTOPOM  TIPUBOJUTCS  Pa3bsICHEHUE, KaKHe
JIeicTBUS  mpeanpuHuMaiotTcs JloBepUTeNbHBIM
VOPABJSIIONIMM 10 JKajlobe W Kakue JACUCTBUS
JOJKeH TPEANpPUHATh YUpeauTeNnb YIpaBIeHUS
(ecmm oHu HeoOxoaumsbl). Ecimu kxanoba He
VIOBJIETBOPEHa, TO YUPEIUTENI0 VYIpaBICHUS
HANPAaBIIIETCS ~ MOTUBHPOBAHHBIH  OTBET  C
yKa3aHWeM MPUYUH O0TKa3a.

16.11. JloBeputenbHbI yHpaBisoLUi 00s3aH
OTBETUTH Ha MOCTYNHUBIIEE 0OpallleHUe B TEUCHHE
30 xameHaapHBIX AHEH CO AHS €r0o MOJIYYCHHS.
16.12.  OtBer Ha oOpamenue (kanoOy)
HAPAaBISETCS YUPEIUTENIO YIPaBIECHUS TEM Ke
CrocoboM,  KOTOpPBIM  OBLJIO  HaIpaBJIEHO
oOpatenue (kaynoda), UM HHBIM CIIOCOOOM TIO
yKa3aHHOMY YdUpeauTeseM yIpaBieHus B AHKETe
(ocke) KIMEHTa TOYTOBOMY aJpecy, aipecy
DIIEKTPOHHOH  TOYTH, JIMYHO B  odwuce
JloBEpUTENBHOTO YIPaBIISIOIIETO.

Cratbs 17. SAKJITIOYUTEJIBHBIE

MNOJIO)KEHUSA
171. Bo BceM, He MPEAyCMOTPECHHOM
Pernamentom,  CTOpPOHBI ~ PYKOBOJCTBYIOTCS

JEUCTBYIOLIUM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickoin
denepanuu.

16.9. The Trust manager accepts appeals
(complaints) at the Trust manager’s office,
through the client’s personal account on the Trust
manager’s website on the Internet, and by post to
the address of the Trust manager’s location. The
Trust manager shall ensure that the Founder of
management is informed of the receipt of the
appeal (complaint) in the same way that the
appeal (complaint) was sent, or in another way to
the postal address, e-mail address specified by the
Founder of management in the Client’s
Questionnaire (dossier), in person at the office of
the Trust manager.

16.10. The Trust manager has to a decision on the
complaint received by him and send a response to
the complaint received to him within 30 calendar
days from the date of its receipt. The response to
the complaint that does not require additional
study and verification is sent within 15 calendar
days from the date of its receipt by the Trust
manager. If the complaint is satisfied, then the
Founder of management will be sent a response
explaining what actions are being taken by the
Trust manager for the complaint and what actions
the Founder of management should take (if
necessary). If the complaint is not satisfied, then a
motivated response is sent to the Founder of
management indicating the reasons for the refusal.

16.11. The Trust manager has to respond to the
appeal within 30 calendar days from the date of
its receipt.

16.12. The response to the appeal (complaint) is
sent to the Founder of management in the same
way that the appeal (complaint) was sent, or in
another way to the postal address, e-mail address
specified by the Founder of management in the
Client’s Questionnaire (dossier), in person at the
office of the Trust manager.

Clause 17. FINAL PROVISIONS

17.1. In all other respects not specified by the
Regulations the Parties shall be governed by
applicable laws of the Russian Federation.

46



HHPUIIOXKEHUA
ANNEXES

47



3asiBjieHUe 0 MpUcoeAuHeHUuN K Perinamenrty
OCYyLeCTBJICHHS 1€ATeJIbHOCTH 110
yIpaBJIeHUI0O HEHHBIMH OyMaramu
(s QU3UIECKUX JTUIT)

1. CBenenus 06 Yupeauresne yrnpaBJICHHS:

©.1N.0.

Hara poxneHus I.
JlokyMeHT, YAOCTOBEPSIOMINI JIMYHOCTD:
cepus
HOMEP KEM W KOrJa BBIIaH

Anpec perucrpauuu:

[Tpunoxenne Ne 1 x Pernamenty
Annex 1 to the Regulations

Application for accession the Regulations for
carrying out activity on trust management of
securities
(for individuals)

1. Information about the Founder of management:
Surname, first name & patronymic

Date of birth
Identification document:

series number

issued by

date of issue

Registration address:

2. Yupeaurenb yHOpaBieHHUS B COOTBETCTBUHU CO
cT. 428 I'paxxnanckoro Koxekca P® 3assiser o

OPUCOEAMHEHUH K  yclnoBUsIM  Pernmamenrta
OCYILIECTBJICHHUS 000 «HMK
«OUHITPOMHBECT» JIOBEPUTEIIBHOTO
ynpasieHus (gamee — PerjmameHt) ¢ 1enbro
3aKJIFOYCHHUSL:

0] JToroBopa J0BEpUTEIBHOTO YIIPABICHUS

[0 JoroBopa HOBEpUTEIHHOTO YIpaBICHHS Ha
BEJICHHUE WHIUBUAYAIbHOIO WHBECTHUIIMOHHOTO
cueta (manee — «MUC»). [oroop ¢ npyrum
po(hecCHOHATIBHBIM YYaCTHUKOM pPbIHKA IIEHHBIX
O6ymar Ha Benenue MMC otcyTcTByer.

00 JloroBopa IOBEpUTEIBHOTO YIpaBICHHUS Ha
Begenne MMC B pamkax mepexojga OT ApPYyroro
po(hecCHOHATBHOTO YYacTHHUKA PbhIHKA II€HHBIX

Oymar. VYupeaurtenab yOpaBlIeHUs 00s3yercs
PacTOPTHYTh JCHCTBYIOIIUN JTOTOBOP HA BEACHUE
NNUC ¢  ykazaHHBIM  TpodeccrnoHaIbHBIM

YYaCTHHUKOM pBIHKA IIEHHBIX OyMar B CpOK HeE
no3anee 30 (Tpuamatu) kxaneHIapHBIX THEH C
JlaThl 3aKiroueHus noroBopa Ha Benenne MUC ¢
000 «MK «dPUHITPOMHBECT».

3. Yupenurenb yIpaBJIEHUs 00s13yeTcs
BBITIOJIHATH BCE MPEAyCMOTpEeHHBbIE PeriiamenTom
YCJIOBUS Y MOATBEPKAAET, YTO OH O3HAKOMMIICS C
PernamenToM B pemakuuu, EUCTBYIOIIEH Ha

2. By this application pursuant to article 428 of
the RF Civil code the Founder of management
accedes to the terms of the Regulations of IC
“FINPROINVEST” for carrying out activity on
trust management of securities (hereinafter —
Regulations) for the purpose of conclusion:

L] Contract of Trust management

I Contract of Trust management for maintenance
of individual investment account (hereinafter -

“ITA”). IIA maintenance contract with another
professional securities market participant is
absent.

[0 Contract of Trust management for maintenance
of IIA as part of the transition from another
professional securities market participant. The
founder of management agrees to terminate the
current contract for maintenance of I1A with the
indicated  professional  securities  market
participant no later than 30 (thirty) calendar days
from the date of conclusion of the contract for
maintenance of IIA  with LLC IC
FINPROINVEST.

3. The Founder of management undertakes to
fulfill all the terms stipulated by the Regulations
and confirms that he had read and understood the
Regulations in the wording acting at the time of
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MOMEHT HaIpaBJICHUsl HACTOSALIET0 3asBlIEHUS,
onyONMKOBaHHOW Ha caite JloBepUTEeIbHOTO
ynpasisomero  www.finproinvest.ru, B TOM
YHCIIe C:

- [IpenynpexxaennemM o KOH(PIUKTE HHTEPECOB;

- VYBemomsieHHEeM O TIpaBaX U TapaHTHUSIX
Yupenurens ynpasieHus,

- YBenomiieHneM 00 O0IIMX pUCKaxX, CBA3aHHBIX C
OCYILIECTBJIEHUEM OIE€paluii Ha PBIHKE LIEHHBIX
OyMar M pHCKaX, CBSA3aHHBIX C MPUOOpPETECHHEM
MHOCTPaHHBIX LIEHHBIX OyMar,

U BBIpaXaeT CBOE IMOJIHOE U OEe30rOBOPOYHOE
corjacueé Cco BCEMH €ro IyHKTaMd W
[TpunoxeHusimu.

4.  OTYy€THBIM MEPUOJOM ISt
YIPaBJICHUS SIBIISICTCA:

Yupenurens

[0 omua wmecsam. Ot4ér TpeaoCTaBISETCS
€KEMECSIIHO.
[0 omun kBapram. OTY€T mNpEIOCTABIACTCS

CIKCKBAPTAJIIBHO.

5. Tun cuera MMUC: OO Tun A, OO Tun b, O
Ornpenenurtsb Mo3xe

VYupenurens ynpaBiIeHHs

sending this Application published on the website
www.finproinvest.ru of the Trust manager
including:

- Notice of potential of conflict of interests,

- Notice of the rights and guarantees of the
Founder of management,

- Notice of general risks connected with
implementation of transactions in the securities
market and risks connected with acquisition of
foreign securities,

and expresses full and unconditional consent with
all its paragraphs and Annexes.

4. The reporting period for the Founder of
management shall constitute:

[0 one month. The report shall delivered on
monthly basis;

[0 one quarter. The report shall delivered on
quartely basis.

5. 1A account type: OO Type A, O Type B, O
Identify later

Founder of management

(moamuck)

(signature)

(pamuus, THUITUAITBI)

« » 20 T.

Jast cny:keOHBIX 0TMETOK:
Jlata mpUHATHUS 3asSBJICHUS « » 20 1.

IToanuce coTpyaHuka

(baMunust, MTHULIAAIIBI)

(Surname, first name & patronymic)

« » 20

For Office use only (for the Company):
Date of receipt of application: « » 20

Officer’s signature

(Surname, first name & patronymic)
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3asiBiieHHe 0 npucoeAuHeHNHU K Periiamenrty
0CYIIeCTBJICHUS 1eSITEJIbHOCTH 10
YIPAaBJIeHUIO IEHHBIMH OyMaramu
(01151 opuduyeckux nuy)

1. CBenenust 00 Yupenurene yrnpaBieHUs:
[TonHOE HaMMEHOBaHUE:

Ipunoxenne Ne 2 k Pernmamenty
Annex 2 to the Regulations

Application for accession the Regulations for
carrying out activity on trust management of
securities
(for legal entities)

1. Information about the Founder of management:
Full name:

CoxkpallieHHOE HAaMUMEHOBAHUE!

Short name:

OI'PH
JlaTa perucTpanuu

Registration number

MecTo peructpamnuu (cTpaHa)

MHH / xon nHOCTpaHHOM OpraHu3aIuu

registration date

Place of registration (country)

INN / code of foreign organization

MecroHaxox/1eHre, yKa3aHHOE B YUPEIUTEIbHBIX
JOKyMEHTax

Place of location indicated in the constituent
documents

2. Yupenurenb ynpaBiI€HUS B COOTBETCTBUHU CO
cT. 428 I'paxxnanckoro Koxekca P® 3asmnser o

NPUCOETUHEHUH K  ycioBusAM  PernameHnta
OCYIIECTBIICHUS 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» JIOBEPUTEIILHOTO
ynpasieHus (gamee — PerjmameHt) ¢ 1enbro
3aKJIFOYCHHUS Jorosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yIIpaBJICHUS

3. VYupenutens ~ ymnpaBieHHs — 00s3yercs

BBITNOJIHATh BCE MPENYCMOTPEHHbIE PeriiaMmeHToM
YCIJIOBHS U MIOATBEPKAAET, UYTO OH O3HAKOMUIICS C
PermamenToM B pexakuuu, ACUCTBYIOLICH Ha
MOMEHT HalpaBJIEHUs HACTOSALIEro 3asBICHUS,
onyOiIMKOBaHHOW Ha caiite JloBepuTenbHOTO
ymnpasistomniero  Www.finproinvest.ru, B Tom
YUCIIE C:

- [IpenynpexaenreM o KOHQIIUKTE HHTEPECOB;

- VYBegomsieHMEM O IIpaBaX U TapaHTHIX
VYupenurens ynpasieHus,

- YBegoMieHneM 00 o0IIuX pUCKaX, CBI3aHHBIX C
OCYIIECTBJIEHUEM OIepaluii Ha pPBIHKE II€HHBIX
Oymar M pHCKax, CBS3aHHBIX C IpUOOpeTeHHEeM
MHOCTPaHHBIX LIEHHBIX OyMmar,

U BBIpaXaeT CBOE IOJIHOE M OE30rOBOPOYHOE

2. By this application pursuant to article 428 of
the RF Civil code the Founder of management
accedes to the terms of the Regulations of IC
“FINPROINVEST” for carrying out activity on
trust management of securities (hereinafter —
Regulations) for the purpose of conclusion the
Contract of Trust management.

3. The Founder of management undertakes to
fulfill all the terms stipulated by the Regulations
and confirms that he had read and understood the
Regulations in the wording acting at the time of
sending this Application published on the website
www.finproinvest.ru of the Trust manager
including:

- Notice of potential of conflict of interests,

- Notice of the rights and guarantees of the
Founder of management,

- Notice of general risks connected with
implementation of transactions in the securities
market and risks connected with acquisition of
foreign securities,

and expresses full and unconditional consent with
all its paragraphs and Annexes.
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coriacue  co
[TpunoxeHusimu.

BCEMU €ro IIYHKTaMH n

4. OTY€THBIM TMEPUOAOM  JJISt
YIpaBJICHUS SIBIISICTCA:

Yupenurens

[0l omua wmecsan. OT4ér TpeaoCTaBIsSETCS
€KEMECSIHO.
[0 ommn kBapran. OT4€éT TpeqOCTaBISAETCS

CIKCKBAPTAJIBHO.

Ot umenu Yupenureins ynpapiacHUs

4. The reporting period for the Founder of

management shall constitute:

[0 one month. The report shall delivered on

monthly basis;

[0 one quarter. The report shall delivered on

quartely basis.

On behalf of the Founder of management

JIOJKHOCTD position
O/IITHCh signature
0)5(0) Surname, first name & patronymic

JelicTByromuii Ha OCHOBaHUU:

Acting on the basis of:

« » 20 I.

M.IL

Jast cy:keOHBIX 0TMETOK:
JlaTa IpuHATHSA 3asBIEHAST « » 20 1.

IToanuce coTpyaHuka

(amunust, HHAIHAAIBI)

« » 20

stamp here

For Office use only (for the Company):

Date of receipt of application: « » 20

Officer’s signature

(Surname, first name & patronymic)
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YBenomiienne o 3akiaouenun Jorosopa
JI0BEPHUTETHLHOI0 YNIPABJIEHUS

Hacrosgmmim OO0 «UK «PUHITPOUHBECT»
YBEIOMIISIECT Yupenurens YIpaBJICHHS
0 3aKJIFOUYEHUU JTOTOBOPA:

0] 1oBepUTEILHOTO YIIpaBICHHUS

[l noBepuTeNbHOTO
UHIUBUIYaILHOTO
(manee — «UCy).

YIPABICHHUsI Ha BEACHUE
MHBECTUIIMOHHOIO  CueTa

IIpn Hanuuuy IEHCTBYIOIIErO 10r0BOpa C APYTUM
npoeCCHOHATIBHBIM YYaCTHUKOM PbIHKA LIEHHBIX
Ooymar Ha Benenue MMC yka3zaHHBIN 10roBOp Ha
Beaenue MUC c¢ npyrum npodeccnoHaabHbIM
YYaCTHUKOM pBIHKA LIEHHBIX Oymar J0JKeH ObITbh
pactoprauyt B cpok He mnosanee 30 (Tpuauarn)

KaJIGHJApHBIX JHEW C  JaThl  3aKJIIOUYCHHS
noroopa Ha Begenue HNHUC c¢ OO0 «UK
«DUHITPOMHBECT).

HoroBopy JIOBEPUTEIILHOTO yIpaBJICHUS
pucBoeH Homep Ne oT I.

I'enepanbHbBIN IUPEKTOP

/ /

[Tpunoxxenne Ne 3 x Permamenty
Annex 3 to the Regulations

Notification of the conclusion of the Contract
of Trust management

Trust manager of “IC”FINPROINVEST” LLC
hereby notifies the Founder of management
of the conclusion

of the Contract of Trust management:
1 Contract of Trust management

1 Contract of Trust management for maintenance
of individual investment account (hereinafter -
CLIIA”).

In the presence of current contract for
maintenance of IlA with the another professional
securities market participant indicated contract for
maintenance of IlA with the another professional
securities market participant no later than 30
(thirty) calendar days from the date of conclusion
of the contract for maintenance of 1A with LLC
IC FINPROINVEST.

The Contract of Trust management is assigned a

number No dated
General director
/ /
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PexBu3uthl JloBepUTEIHHOI0 YIPABJISIOLIET0
s nepenaun Umymecrsa B JloBepurtesibHOe
ylpasJieHHe

JloBepuTeIbHBIN yIIPABJISIIONIHIL:

000 «MK «DHUHITPOMHBECT»,

WHH 3128110570, KIIIT 312801001
KOpunuueckuii agpec:

309511, benropoackas obnacts, ropon Crapsiii
Ockoun, ynuna lyxosa, mom 7, opuc 108
Tenedon: (4725) 40-64-90; (919) 220-15-94.
AJpec JIEeKTPOHHOMN IIOYTHI:
finproinvest@mail.ru

baHkoOBCKHE PEKBU3UTHI:

s nepesooa 6 [V Oemnedxcnvix cpedcms 6
pyonsx:

1) pacuernsiii cuer 40701810406250032678 B
bununane «entpansubiity banka BTh (ITAO) B T.
Mocksge, KOPPECIIOHIEHTCKHI cyeT
30101810145250000411  BUK  044525411..
[Tonygatenr OO0 «MK OUHITPOMHBECT»
WHH 3128110570.

Ha3nauenue miarexa: Ha nokynky neHHbIX
oymar. /lorosop Ne oT . bes HIC.

2) pacuetHbiii cuer 30414810000000000911 B
HKO AO HPJ/I r. MockBa, KOppecrOHIEHTCKUI
cuer 30105810345250000505 BUK 044525505.
[Momygatens HKO HKI] (AO) MHH 7750004023.

Hasnayenue muarexa: Ha nokynky UeHHBIX
oymar. /lorosop Ne oT . bes HIC.
®POPK14870.

s nepesooa 6 [V Oenedxcnvix cpeocme 6
sanome:

B fosutapax CIIIA:

1) 57A: bank nonyuarens (bank Oeneduimapa):
VTB BANK (PJSC) (TSENTRALNYI

BRANCH, MOSCOW)

SWIFT: VTBRRUM2MS2

58A: Tlonyuarens (benedurmap):

LLC “IC “FINPROINVEST” 309511, Belgorod
obl., Stariy Oskol, Shuhova, building 7, office 108
Cuer nomnyyvarens:

40701840106258032678
Ha3nauenue miarte:ka: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravleniya ot

2) 58A: Tlomyuarens: CENTRAL

[Tpunoxxenne Ne 4 x Pernmamenty
Annex 4 to the Regulations

Requisites of the Trust manager for the
transfer of Property to Trust management

Trust manager

“IC “FINPROINVEST” LLC, INN 3128110570,
KPP (Reason for Registration Code) 312801001
Legal address:

Shukhova street 7, office 108, Stary Oskol,
Belgorodskaya oblast, 309511

Telephone: (4725) 40-64-90; (919) 220-15-94.
E-mail address: finproinvest@mail.ru

Bank account details:

For transfer in trust management of the funds in
rubles:

1) settlement account 40701810406250032678
with “Central” branch of bank VTB (PJSC) in
Moscow, correspondent account
30101810145250000411 RCBIC 044525411.
Recipient “IC “FINPROINVEST” LLC, INN
3128110570.

Purpose of payment: For the purchase of
securities. Agreement Ne dated :
VAT free.

2) settlement account 30414810000000000911
with branch of NATIONAL SETTLEMENT
DEPOSITORY,

correspondent account 30105810345250000505
RCBIC 044525505

Beneficiary: CENTRAL COUNTERPARTY
NATIONAL CLEARING CENTRE

INN 7750004023.

Purpose of payment: For the purchase of
securities. Agreement Ne dated

VAT free. FRORK14870.

For transfer in trust management of the funds in
foreign currency:

In USA dollars:

1) 57A: Receiving bank (Beneficiary's bank):
VTB BANK (PJSC) (TSENTRALNY!I
BRANCH, MOSCOW)

SWIFT: VTBRRUM2MS2

58A: Recipient (Beneficiary):

LLC “IC “FINPROINVEST” 309511, Belgorod
obl., Stariy Oskol, Shuhova, building 7, office 108
Beneficiary account:

40701840106258032678
Purpose of payment: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravleniya ot

2) 58A: Beneficiary: CENTRAL
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COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING

CENTRE

SWIFT: NCCBRUMMXXX

:57A: bauk-koppecnongeHT: NATIONAL

SETTLEMENT DEPOSITORY (HEAD

OFFICE)

SWIFT: MICURUMMXXX

:56A: bank-nocpeanuk: JPMORGAN CHASE

BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Cuer nomyyarens: 30414840300000000911

Ha3nauenue muiarexa 1 (pOHI0BOr0 PbIHKA:

:72:BNF/ SMCSC14870 TRANSFER OF

FUNDS dogovor doveritelnogo upravleniya
ot

3) 58A: ITonyuarens (benedpunmap): LLC IC

FINPROINVEST

RUSSIAN FEDERATION, BELGOROD

REGION, STARIY OSKOL, SHUHOVA, 7,

OFFICE 108, 309511, INN 3128110570

57A: bauk nony4arens (bank 0enedumapa):

NATIONAL SETTLEMENT DEPOSITORY

SWIFT: MICURUMMXXX

RUSSIAN FEDERATION,

SPARTAKOVSKAYA ST. 12,

MOSCOW,105066

56A: bauk-nocpennuk: JPMORGAN CHASE

BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Cuer nonyuyarens: 40701840100009011778

Ha3znauenue miareska: perevod po dogovoru

doveritelnogo upravleniya ot

PexkBU3UTHI /i1 IEPEBOIOB LIEHHBIX OyMmar:
[Tpu mepeBone eHHBIX OyMar co cuéra
BJIAJIENbIA B PEECTPE:

[Toyuatens — AO HebaHkoBckas KpeAauTHas
opraHu3anus «HanmoHanbHBIN pacyeTHbBIN
JIETIO3UTapUid»,

CBHZIETENBCTBO O FOCYIapCTBEHHON PErHCTpaLiK
KpeauTHoM opranm3aiuu — Ne 3294 r., BbIIaHO
LlentpansubiM OankoMm Poccuiickoit deneparuu
27.06.1996 1.,

OI'PH 1027739132563 Bbman 30.08.2002 .
Mexpaiionnoi UMHC Poccum Ne 39 mo .
Mockse.

OcHoBaHue:

1) Henosutapusiii gorosop Ne 4533/1/1V ot 31
nroia 2018 r.

2) JloroBop 0BEpUTEIBHOTO yrpaBieHus Ne
oT T.

ITpu nepesojie nennsix Oymar B HKO AO HP/I:

COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING

CENTRE

SWIFT: NCCBRUMMXXX

:57A: Correspondent bank: NATIONAL

SETTLEMENT DEPOSITORY (HEAD

OFFICE)

SWIFT: MICURUMMXXX

:56A: Intermediary bank: JPMORGAN CHASE

BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Beneficiary account: 30414840300000000911

Purpose of payment for the Securities market:

:72: BNF/ SMCSC14870 TRANSFER OF

FUNDS dogovor doveritelnogo upravleniya
ot

3) 58A: Beneficiary: LLC IC FINPROINVEST

RUSSIAN FEDERATION, BELGOROD
REGION, STARIY OSKOL, SHUHOVA, 7,
OFFICE 108, 309511, INN 3128110570

STA: Beneficiary's bank: NATIONAL
SETTLEMENT DEPOSITORY

SWIFT: MICURUMMXXX

RUSSIAN FEDERATION,
SPARTAKOVSKAYA ST. 12,
MOSCOW,105066

56A: Intermediary bank: JPMORGAN CHASE
BANK, N.A.

SWIFT:CHASUS33XXX

Beneficiary account: 40701840100009011778
Purpose of payment: perevod po dogovoru
doveritelnogo upravileniya ot

Requisites for securities transfers:

To transfer securities from the owner’s account in
the reqgister:

Recipient - National Settlement Depository,
Certificate of State Registration of Credit
Organization Ne 3294, issued by The Central
Bank of the Russian Federation at June 27, 1996,
Primary State Registration Number
1027739132563, issued by Moscow Interdistrict
Inspectorate No. 39 of the Ministry of the Russian
Federation for Taxes and Levies at August 30,
2002.

Cause:

1) Depository Agreement Ne 4533/DDU dated
July, 31 2018.

2) Trust management contract Ne

dated

To transfer securities to the National Settlement
Depository:
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[Tosryuarens - OO0 «MK «PMHITPOUHBECT»
Kox nmemonmenta — MC0453300000, Cuét nemo
HD180924014B, Pasmen cyera nmemo st
knupunra B HKII: 36 MC0453300000F00.

IIpu noBTOpHOW miepenaye HMmyiectBa B
JoBepurenbHoe YIIPaBJICHUE Yupenurenb
yIpaBiIeHUS TOJKEH YOEIUTHCS B aKTYalbHOCTH
PEKBU3UTOB JlOBEPUTEIILHOTO YIIPABIISIFOIIETO.

PexBu3uTel pa3zmearorcs Ha caite JloBepurens-
HOTO ympasisitoniero www.finproinvest.ru.

Recipient - LLC “IC “FINPROINVEST”
Depositor’s code - MC0453300000, securities
account HD180924014B, Clearing Securities
Account Section at the CENTRAL
COUNTERPARTY NATIONAL CLEARING
CENTRE: 36 MC0453300000F00.

Upon the repeated transfer of the Property to
Trust management, the Founder of management
has to make sure that the requisites of the Trust
manager are relevant.

The Requisites are published on the Trust
manager’s site www.finproinvest.ru.
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Iopsiok onpenesieHUsi HHBECTHUIIHOHHOTO
npoduis Yupeauress ynpasiaenus OO0

«UK «DUHITPOUHBECT»

1. O01mue MoJI0KeHU s

11. Hacrosumit [Topsaok
OmpeseNieHuss ~ HWHBECTUIMOHHOTO  Mpoduis
VYupenurens ynpasienus (manee — KiueHr,
Yupeaurens YIPaBJICHUS) 000 «K
«OUHITPOMHBECT» (manmee 1o TEKCTy -

[Topsimokx) pa3paboTaH B  COOTBETCTBUU C
[Tonoxenuem banka Poccun ot 03.08.2015 r. Neo
482-11 «O eguHBIX TPeOOBAHUAX K IPaBHIIAM
OCYIIECTBIIEHUS JEATEIbHOCTH 10 YIPaBICHHUIO
HEeHHbIMU OyMmaraMu, K TOPSAKY PacKpbITUS
YIPABJISIIOIUM uH(pOpMaIH, a  TakKxke
TpeOOBaHUSAX, HAIPABICHHBIX HA HCKIIOYCHUE
KOH(JIMKTa HHTEPECOB YIPABJISAIONIETO» (najiee —
[Tonoxxenue), ba3oBbIM CTaHAAPTOM COBEPILICHUS
YIPAaBIISIONIUM Ollepanuii Ha (PUHAHCOBOM PBIHKE
(yrBepxknen LIb P® 16 nosiops 2017 roma) u
WHBIMH HOPMATHBHBIMH TIPABOBBIMH  aKTaMU
Poccuiickoi ®enepanuun " ONUCBHIBAET
OTpe/ClIiCHUe  WHBECTUIMOHHOTO  MPOQmIs
KIIMEHTa M TepeyYeHb CBEACHUN, HEOOXOIMMBIX
JUISL €TO OTIpeICTICHUSI.

1.2. Hacrosmuii [Topsimok
pacrpocTpaHseTcss Ha CACJIKH | OIepaluw,
OCYLIECTBIsIEMbIE B paMKax aesteiabHocTH OO0
«MK «OUHITPOMHBECT» (manee —
Opranuzanus, JloBEpUTEIbHBINA YIPABIIAIOMINN)
KaKk TPO(PECCHOHAIIBHOTO YYacTHUKA pBIHKA
[EHHBIX OyMar 1O YOpPaBIEHUIO IIEHHBIMHU

Oymaramu.

13. B HaCTOSIIIEM [Topsaxe
UCTIONIB3YIOTCS ~ CJICYIONIME  TEPMUHBI |
OIIPENEIICHUSA:

Yupenurear  ynpaBienuss  (KumeHr) -

IOPUJINYECKOe MM (U3UUECKOE JIUII0, KOTOPOMY
Opranuzanus OKa3blBaeT yCIAYyTd B paMKax
NEeSITeIbHOCTH TPO(PECCHOHATBHOTO yYacTHUKA
pPBIHKA IIEHHBIX OyMar Mo yIpaBJI€HUIO IEHHBIMU

Oymaramu;

UHBECTHLHOHHBIH mnpopuas Kiaumenra -
COBOKYITHOCTh 3HAU€HUM TpEX MapaMETPOB:
WHBECTUIIMOHHOTO  TOPU30HTA, JOIMYCTUMOIO
pPHUCKa U 0KUAAEMOH T0XOAHOCTH;
WHBECTUIIMOHHBIH  TOPU3OHT -  TEPUOJ

BPEMEHHU, 3a KOTOPBIN ONPEAEIISIIOTCS 0KUAAaeMast
JIOXOJTHOCTh M JIOIMTYCTUMBII PUCK;

[Tpunoxxenne Ne 5 x Pernmamenty
Annex 5 to the Regulations

Rules for definition of investment profile of
the Founder of management
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1.  General provisions

1.1.  These Rules for definition of the
investment profile of Founder of management
(hereinafter — the Client, Founder of
management)  “IC”FINPROINVEST”  LLC
(further as the text goes — the Rules) was worked
out in compliance with the Provision of Bank of
Russia from 03.08.2015 No. 482-P "Regarding
standard requirements to the rules of carrying out
operations in portfolio management, procedure of
disclosure of information by the Manager as well
as requirements aimed to exclusion of
competitive interests of the Manager" (hereinafter
the Provision),Basic standard of financial market
operations made by the Manager (approved by
CB RF on November,16 2017) and other
statutory and regulatory enactments of the
Russian Federation and describes definition of
clients investment profile as well as list of
information required for definition thereof.

1.2. These Rules apply to the transactions
and operations which are carried out within the
normal course of business of LLC IK
FINPROINVEST (hereinafter — the Company,
the Trust manager) as professional participant of
securities market on management of securities.

1.3. In these Rules the following terms
and definitions are used:

Founder of management (Client) - the legal
entity or the individual to whom the Company
renders services within normal course of business
of the professional participant of securities
market for management of securities;

Client's investment profile — total of values of
three parameters: investment horizon, allowable
risk and expected rate of return;

Investment horizon - period of time during

which the expected rate of return and allowable
risk are determined.
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HHAUBUAYAJbHbI HWHBECTMLMOHHBIN  cYeT
(MUC) - cyer BHYTPEHHEIrO y4eTa, KOTOPbIU
npeHa3HayeH Uil 000coOJIeHHOro — ydera
JNEHEXKHBIX CPENICTB, IEHHBIX Oymar Yupeautens
yIpaBiieHUs - (PU3MUECKOro JHIa HAJIOTOBOTO
pesugeHta P®, wumeromero AeKIapupyemblil
JIOXOL, 00513aTeNLCTB 1o JI0TOBOpaM,
3aKJIOYEHHBIM 32 CUET YKA3aHHOTO YUpeauTells
yIpaBIEHUS, U KOTOPBI OTKPBHIBAETCS U BEAETCS
JloBepUTENbHBIM YIPABIAIOIIMM B COOTBETCTBUU
¢ HactoamuM JloroBopoM B ciydae, €ciu
VYuypenurens ynpaBi€HUs HU3BSIBUT KEIIAHHE
OTKPBITh TAKOU CUET;

JAONMYCTUMBII PUCK - PUCK, KOTOPBIA CIOCOOEH
HECTH KJIUEHT, HE ABJIAIOILUCS
KBaJIM(DULUPOBAHHBIM WHBECTOPOM, Ha
YCTaHOBJIEHHOM MHBECTUIIMIOHHOM F'OPU30HTE;
okugaeMasi JAOXOJAHOCTb - JIOXOJHOCTb OT
JIOBEpUTENIBHOIO  YIPaBJIEHUsS, Ha KOTOPYIO
pacCUMTBHIBAET KIHUEHT B PacCMaTpUBAEMOM
MHBECTUI[MOHHOM I'OPU30HTE;

HHBECTUIHOHHBIN mnoptdear Kiamenra - 510
COBOKYITHOCTh IIEHHBIX OyMar pas3HOro BHJA,
pa3HOro CpoKa JCHUCTBUA M Pa3HOM CTENEHU
JMKBUJIHOCTHU, IPUHAJIEKAIIASL OJJTHOMY KIUEHTY
U yIpaBiiieMasi Kak eIMHOE LEJIO0E;

puck noprdens Kiaumenra - pasmep yOBITKOB
WHBECTUIIMOHHOTO MOPTQenss KINeHTa, KOTOPBIN
HE JIOJIKEH OBITh IPEBBILIEH Ha
WHBECTUI[MOHHOM TOPHU30HTE C BEPOSITHOCTBIO
99%.

2. Onpenenenue
HHBECTHIIHOHHOTO NPOQHIIA KIHEHTA
2.1.  VHBeCTHIIMOHHBIH npoQ b

Knuenra nomkeH OBITH OIpeneNeH 10 Hayana
OCYIIECTBIICHHS TOBEPUTEIHHOTO YIIPABICHHS.

2.2.  VIHBecTHLMOHHBIN npo¢uiib
Kimmenra OINpeaenseTcs pu KaKJIOM
3aKJIFOYEHUN Jorosopa JIOBEPUTEIHHOTO
yrpasienus ¢ Knuenrom.

2.3. Jna  Knmenra, sBustomerocs
KBAJTM(HUIIUPOBAaHHBIM  MHBECTOPOM B  CHITY
3aKOHa WIH MPU3HAHHOTO TaKOBBIM
JloBepHTENEHBIM YIIPaBIISIONINM,
UHBECTUIIMOHHBIA TpoQuiIL ompeensercs Ha
OCHOBAaHUU CBECHUI 00 0)XKHUIaEMOM
JIOXOJJHOCTH, Ha KOTOPYIO paccunThiBaeT KineHt
Ha YCTaHOBIIEHHOM TOPU30HTE.

2.4.  VIHBeCTULIMOHHBIH npo¢puib
Kimenra, He SIBJISTFOIIIETOCS
KB (HUIIUPOBAHHBIM HUHBECTOPOM,

olpeneNnsercs Kak:
- JIOXOJHOCTb OT JIOBEPUTEIBHOIO YIPABICHUS
(oxupaemMas ~ JAOXOAHOCTB), Ha  KOTOPYIO

Individual investment account (I1A) — internal
records account which is intended for the
segregated accounting of cash assets, securities of
the Founder of management - the individual of
the RF tax resident having the declarable income,
obligations under the contracts signed at the
expense of the said Founder of management
which is opened and maintained by the Trust
manager according to this Contract in case the
Founder of management states willingness to
open such account;

Allowable risk - risk which is bearable for the
Client, who is not a qualified investor, at the
established investment horizon;

Expected rate of return - rate of return from the
trust management, which a Client anticipates to
receive on the investment horizon under
consideration;

Client's investment profile - is a total of
securities of different types, different validity and
different fluidity, owned by one Client and
maintained as integral whole;

Client’s portfolio risk - extent of losses of the
Client’s investment portfolio which should not be
exceeded on the investment horizon with the
99%probability.

2. Defining the Client’s investment

profile

2.1. Client's investment profile should be
defined before execution of Trust Management.

2.2. Client's investment profile shall be
defined at each signing of the Contract of trust
management with the Client.

2.3. For the Client acknowledged as a
qualified investor by authority of law or
recognized as such by the Trust manager,
investment profile is defined on the basis of
information about the expected return on which
the Client expects over a set horizon.

2.4. The investment profile of a Client
who is not a qualified investor is defined as:

- rate of return from the trust management
(expected rate of return) that is anticipated by the
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paccuutsiBaeT KineHr;

- PUCK, KOTOpBIA cmocobeH Hectn KiwmeHt
(1OIyCTUMBIN PUCK);

- TMEepHoJ] BPEMEHHU, 32 KOTOPBIM OMpenesitoTCs
OXXpjaemasi JOXOJHOCTb U JOIMYCTHMBIM pHUCK
(MHBECTUIIMOHHBIM TOPU30HT).

2.5.  Hns olpeeIeHUs
MHBECTHIIMOHHOTO npodust Knuenta
Opranuzanus 10JIy4aeT oT Kinenra

3aMOJIHEHHYIO U MOANUCAHHYI0 UM AHKeETy (I
¢u3nueckux aun 1o ¢Gopme, YCTAaHOBJICHHOW B
[TpunoxenunNe 1 k nHacrosimemy Ilopsaky, mis
IOPUIMYECKUX JIUI] IO (hopMe, YCTaHOBICHHOW B
[Tpunoxxenuun Ne 2 k HactosmeMy Ilopsiky).

2.6.  VHBecTULMOHHBIH npoduib
Knuenta  oTtpaxkaercs ~ OpranHuzanueid B
co0011IeHnN 0 IIPUCBOECHUU Kinenty
unBecTuoHHoro npoduisa (Ilpunoxenue Ne 3
K HacrosmeMmy Ilopanky), mnoanucaHHoM
VIOJTHOMOYEHHbIM  JuioM  OpraHusanuu, B
dbopme OyMaXHOTO JOKYMEHTa, JK3EMILISP
KoToporo ortmpasiuserca Kiuenty, a apyroi
AK3EMIUISIP BMECTE C aHKeToM KimeHTa xpaHuTcs

B Opranmsanuu.  OpraHuzanus  XpaHUT
MH(pOpMaLIHIO 0 TEeKYyLIEM 51 paHee
OINpENIe]ICHHOM  WHBECTHULMOHHOM  Ipoduiie

KJIMEHTa B Te4YeHHE cpoka neiictBus Jlorosopa
JIOBEPUTEIBHOTO yIpaBieHus ¢ 3TuM Kiuenrom,
a TakkKe B TeueHUe TpEX JIET CO JHA €ro

MpeKpaIeHusl.
2.7.  JloBepurenpHOE yIIpaBIICHUE
NEHEXKHBIMH  CPEACTBAMH W/ WM LEHHBIMU

Oymaramu KimeHTa BO3MOXHO TOJBKO B CITydae
nojy4eHus: cornacusi KiuveHnra ¢ onpeneneHHbIM
s Hero  VIHBECTHIIMOHHBIM  TIPOQHIIEM.
Cornacue Knuenra ¢ onpenenéHHbIM JJisi HEro
MHBECTUIIMOHHBIM ~ NpodusieM MOXKET ObITh
BBIPa)KEHO B BUJIC MOJIHCAaHUS
npenocraBienHoro Opranuzanueit CoobiieHus o
INPUCBOCHUN WHBECTHLIMOHHOTO MPO(UIS KaK B
OyMa)XHOM, TaKk W B DJIGKTPOHHOM BHUJE dYepe3
auuHbll  kaOuHer Knwmenta, 1mumbo mnyrém
KOHKJTIOJICHTHBIX Mep.

2.8. B cnyudae necornacus Knuenra c
MIPUCBOCHHBIM emMy WHBECTUIIMOHHBIM
npodwmiem, ykazanHeiM B CoolOmeHun o
NPUCBOCHUW  HMHBECTHIIMOHHOTO  TPOQWIIA,
Knuent takoe CooOuieHue He MOJIMUCHIBACT U
WHBECTUIMOHHBIA ~ MPO(WIb  CUMTAECTCA  HE
NPUCBOCHHBIM, a YCIYI'M  JIOBEPUTEIHHOIO
yIIpaBJICHUS TaKOMY Kmuenty HE
IPEOCTABIISIOTCS.

2.9.  JloBepHTENBHBIA  YHPaBISIOIINI
HE TpOBEpsieT  JOCTOBEPHOCTb  CBEJCHMIA,
npesocTaBlIeHHBIX KimeHTOM Uit ompeneneHus

Client ;

- risk which is bearable for the Client (allowable
risk);

- time period for which expected rate of return
and allowable risk (the investment horizon) are
defined.

2.5. For definition of the Client’s investment
profile the Company shall receive from the
Client Questionnaire filled in and signed by him
(for individuals according to the form determined
in the Appendix 1 to these Rules, for legal
entities according to the form determined in the
Appendix 2 to these Rules).

2.6. The Client's investment profile is
shown in the notice about assignment of the
investment profile to the Client (Annex 3 to these
Rules), signed by the Company's authorized
person, in hard copy form copy of which shall be
sent to a Client and another copy, together with
the Client's questionnaire, is kept at the
Organization.  The  Organization  stores
information about the current and previously
determined investment profile of the client
during the term of the Contract of trust
management with this Client, as well as for three
years from the date of its termination.

2.7. The trust management over the
Client’s cash assets and /or securities only
provided receiving the Client's consent with
defined investment profile for him. The Client's
consent with the Investment Profile defined for
him can be expressed in the form of signing the
Statement of assignment of the investment
profile provided by the Organization, both in
paper and electronic form through the Client's
personal account, or by means of conclusive
measures.

2.8. If the Client does not agree with the
investment profile assigned to him, specified in
the Investment Profile Assignment Notification,
the Client does not sign such Notification and the
investment profile is considered not assigned,
and trust management services are not provided
to such Client.

2.9. The Trust manager shall not check
reliability of the information provided by a Client
for definition of its investment profile. When
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ero WHBECTUIIMOHHOTO npodus. [Ipu
OonpeaeeHun WHBECTHIHOHHOTO npoduist
JloBepUTeNbHBIM ynpaBisAtomuid  UHPOPMHUPYET
Knuenta o puckax mpegocraBieHus KinueHtom
HEJOCTOBEPHON HMH(pOPMAIMK TSl ONpeAcIICHUs
€ro MHBECTUITMOHHOTO MPOUIIS.
2.10.  Opranmzanus
epecMoTp HMNHBeCcTUIIMOHHOTO
Knuenra B ciienyromumx ciryqasx:

- mocTyrieHrue B OpraHu3anuio
uH(OPMAIIUK O TOM, YTO TIPOU3OILTH U3MEHEHUS
cBeneHuit o Kimenre, panee npeaocTaBiICHHbBIX
JUTSE onipeiesieHnst IHBeCTUITMOHHOTO TPOQWIIS;

- I3MEHEHHUE YKOHOMUYECKOW CUTYyaIluu B
Poccniickoit denepanuu 1 B MUpE, B TOM YUCIIE
W3MEHEHHEe KIroueBoll ctaBku banka Poccun;

- BHECCHHE N3MCHECHUH B
3aKOHOAAaTeNbCTBO Poccuiickoit Denepaiuu, B
TOM 4HCJIe B HOpMAaTUBHbIE akThl banka Poccuu;

- BHECEHHE N3MEHEHMH B ba3oBbIi
CTaHJIapT coBepIIeHUS [[0BEpUTEIbHBIM
YIPaBISIOLUIUM Ollepaluii Ha (PUHAHCOBOM
PBIHKE;

- BHECEHUE U3MEHEHUH BO BHYTPEHHUM
CTaHJIapT CaMOPETyYJIMPYEMON OpraHu3aluu,
YJIEHOM KOTOPOU sSIBIIAETCA JJOBEpUTEIbHBIN

OCYIIECTBIISIET
npoduis

YIIPABJISIOLIUNA.

2.11.  Opranuzanus 00s13aHa 1o
OKOHYaHUHU MHBECTUIIHOHHOTO TOPHU30HTA
nepecMaTpuBaTh WHBECTULMOHHBIE MPOQUIN
KJIMCHTOB.

212. B LEJAX epecMoTpa
Opranuzanueit  MHBecTMnMoHHOrO  mpoduis

knueHTa, Opranmzanus HampaBiseT KioueHty
3a0JIarOBPEMEHHO, /10 ~ OKOHYaHUsA  CpoOKa
NENCTBUS JOTOBOpa, CMOCOOOM, YKa3aHHBIM B
AHKeTe, paHee 3anojgHeHHyI0 AHKeTy Knnenra u
OlaHK HOBOM AHKETHI JJIs1 YTOUHEHHUS CBEJEHUMN
B orHomeHuu KimeHta s ompeneneHus
WHBECTUIIMOHHOTO npoduist Knuenra.

2.13.  Kmmentr o6s3an B TeueHue 10
(Hecsitn) pabGounx mHEH ¢ naThl HampaBICHHS
€My aHKeT MPEIOCTaBUTh BHOBBL 3aIOJTHCHHYIO
aHKeTy, IMOO COOOLUTh, YTO CBEIEHUS O
Kinenre o CpPaBHEHUIO c paHee
MPEIOCTaBIEHHON aHKETOH, HE U3MEHUITUCH.

2.14. Ecmu u3 MPEeA0CTaBICHHON
aHKeThl OyneT BBIIBICHO, YTO WH(MOpMALHs,
MOCTYKUBIIIAST OCHOBAHWEM ISl OTpPEeTICHUs
WHBECTUIIIOHHOTO npodus, W3MEHEHa,
Opranmszanueid OyJaeT ompeaesieH IS KIMEHTa
HOBBIN WHBECTUIIMOHHBIN MTPOQHITH.

2.15. B cnywae, ecnu W3MEHEHHUS B
npenocraBieHHO KiIMeHToM aHKeTe KacaroTcs
MePCOHATBHBIX JTAHHBIX Kiuenra, a

defining the investment profile the Trust
manager shall inform a Client on risks of
provision be a Client of unreliable information
for definition of its investment profile.

2.10. The Organization revises the Client's
Investment Profile in the following cases:

- receipt of information to the
Organization that there have been changes in the
information about the Client, previously
provided to determine the Investment Profile;

- changes in the economic situation in the
Russian Federation and in the world, including
the change in the key rate of the Bank of Russia;

- amendments to the legislation of the
Russian Federation, including the regulations of
the Bank of Russia;

- amendments to the Basic Standard for
the Trust Manager to perform transactions in the
financial market;

- amendments to the internal standard of a
self-regulatory organization, of which the Trust
Manager is a member.

2.11. The Organization is required to
revise clients' investment profiles at the end of
the investment horizon.

2.12. In order to revise the Client's
Investment Profile by the Organization, the
Organization sends the Client in advance, before
the expiration of the contract, in the manner
specified in the Questionnaire, a previously
completed Client Questionnaire and a new
Questionnaire form to clarify information
regarding the Client to determine the Client's
investment profile.

2.13. The Client is obliged, within 10
(Ten) working days from the date of sending him
the questionnaires, to provide a newly completed
questionnaire, or inform that the information
about the Client has not changed in comparison
with the previously provided questionnaire.

2.14. If it is revealed from the submitted
questionnaire that the information that served as
the basis for determining the investment profile
has been changed, the Organization will
determine a new investment profile for the client.

2.15. In the event that changes in the
questionnaire provided by the Client relate to the
Client's personal data, and the information that
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uH(pOpMaIIKs, TOCTYKHBIIAs OCHOBAHUEM JIJIst
omnpezaeneHuss npoduias, HE HW3MEHWIAch, TO
IIPOJIOJIKAET JEHCTBOBATh paHee OINPECIEHHBIN
nmpopunb, o uém Kimenty cooOmraercs
crnoco0oM, yKa3aHHbIM B AHKETE.

2.16. Ecmm or Kimenta HuKakoi
uH(pOpMallMM HE TOCTYNUJIO, B TaKOM Cllydae
Opranuzanust PYKOBOJICTBYETCS m.14.1.
PernamenTa, KOTOpBIM YCTaHAaBIMBAET HOPMY O
TOM, 9TO eciu B TeueHue 30 nmHEH 10 HJaThl
OKOHYaHUS cpoka  gneiictBus  JloroBopa
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPABIEHUS HU OJIHA U3 CTOPOH
HE 3asBUJa O CBOEM HAMEPEHUU PACTOPTHYTh
JloroBop J0OBEpUTEIBHOIO YIPABICHHS, TO OH
CUMTAETCS MPOJIJICHHBIM Ha TOT K€ CPOK U Ha TeX
K€ YCIIOBUSX, Kakue OBUIM TMPeayCMOTPEHBI
JloroBOpOM JTOBEPUTEIILHOTO YIIPABJICHHUS.

B Takom cnyuae Opranuzauus CUUTaeT
panee ONpEACICHHbBIN Knuenty
WHBECTUIIMOHHBIN MPOQIIb MOATBEPKACHHBIM, a
WHBECTUIIMOHHBIA TOPU30HT YCTAHOBJICHHBIM Ha
CIEeNyIOIIMA  Tepuoa  ACHCTBUA  JOTOBOpA.
[Topsimox WU3MEHEHUS WHBECTUIIMOHHOTO
npoduns Kruenta anamoruyeH NOPSIKY €ro
MepBOHAYAIBHOTO OTpeICTICHUSI.
WNHBeCcTUIIMOHHBIH npoduie CUUTAETCs
W3MEHEHHBIM c MOMEHTA MOJTy4YEHUS
Opranuzanueit cormacus KimeHta Ha Takoe
W3MEHEHHUE, KOTOpOE MOKET OBITB
MIPEAOCTaBIIEHO crocobamu,
MPEAYCMOTPEHHBIMH B MyHKTE 2.7. HACTOAIIETO
[Topsiaka.

3. Onpenenenue
HHBECTHIIHOHHOT'O TOPU30HTA

3.1.  VHBecTULMOHHBIN TOPU30HT
ompenensercss  Opranm3anueit  ucxons U3
nepuojia BpeMeHH, 3a KoTopblii KimeHT xouer
JNOCTHYb  OXKHAJAeMOW  JIOXOJHOCTH  TIpH
JIOITyCTUMOM PHUCKE.

3.2.  VIHBeCTMIIMOHHBI TOPU3OHT HE

OpeBbIIATh  CPOK, Ha  KOTOPBIH
3aKIIF0YAETCs Jorosop JIOBEPHUTEIHHOTO
yIIpaBJICHUSL. WMHBECTULIMOHHBIA ~ TOPU3OHT
ompenensercss B OpraHu3alid paBHBIM CPOKY
NefcTBUS 1OTOBOpA.

3.3. Ecmm 1o coriameHur0 CTOPOH
YCTQHOBJICHHBIII ~ MHBECTUIMOHHBI  TOPU30OHT
MEHBIIIE CPOKa, Ha KOTOPBIA 3aKIII0YaeTcs
Horosop JIOBEPUTEIHHOTO yIIpaBICHUS,
WHBECTUIIMOHHBIN npoduib Kimenra
onpeneNnsercss 3a KaxAblii HHBECTUIIMOHHBIN
TOPU30HT, BXO/SIINNA B YKa3aHHBIN CPOK.

MOXCT

4, OmnpenesieHue o:xxugaeMou

served as the basis for determining the profile
has not changed, then the previously defined
profile continues to operate, which is
communicated to the Client in the manner
specified in the Questionnaire.

2.16. If no information has been received
from the Client, then the Organization is guided
by clause 14.1. Of the Regulations, which
establishes the rule that if, within 30 days prior to
the expiration date of the Contract of trust
management, none of the parties has declared its
intention to terminate the Contract of trust
management, then it shall be deemed extended
for the same period and on the same conditions,
which were provided for by the Contract of trust
management.

In this case, the Organization considers
the investment profile previously defined for the
Client to be confirmed, and the investment
horizon set for the next period of the Contract.
The procedure for changing the investment
profile of the Client is similar to the procedure
for its initial determination. The investment
profile is considered changed from the moment
the Organization receives the Client's consent to
such a change, which can be provided by the
methods provided for in clause 2.7. of this Rules.

3. Definition of investment horizon

3.1. Investment horizon is defined by the
Company on the basis of the period of time,
during which the Client wants to achieve
expected rate of return with allowable risk.

3.2. Investment horizon cannot exceed
the term for which the Trust management
contract shall be concluded. The investment
horizon is determined in the Organization equal
to the term of the contract.

3.3. In the event by agreement of the
parties that the term of the trust management
contract exceeds the investment horizon, the
investment profile of the Client shall be defined
for each investment horizon within the specified
time.

4. Definition of expected rate of return
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JA0XOTHOCTH

4.1. Oxumaemas TOXOIHOCTH
OTIPE/ICNICTCS TMPU 3alOTHCHUH AHKETBI s
ompefeNieHuss  WHBECTUIMOHHOTO  mpoduis
kiuenta (IIpunoxenuss NeNe 1,2 x HacTosimemy
[Topsinky) W oTpaxaercs B HHBECTULHOHHOM
npodmite Knuenra.

42. llpum onpeeeHUN
VHBECTULIMOHHBIX npoduieit Kimmenros
OKHJaemas JIOXOIHOCTb MOJKET OBbIThH

YCTAHOBJICHA KaK KOHCCpBAaTUBHaA, yMCPCHHAasd,
BBIIIC cpeﬂHeﬁ, BBICOKAsA:

4.1. Expected rate of return is defined by
filling in the Questionnaire
to define the investment profile of Client
(Annexes 1,2 to these Rules) and is reflected in
the Client’s investment profile.

4.2. At determining the investment profile
of the Clients expected rate of return can be
determined as conservative, moderate, above the
average or high:

Oxunaemas
OXOIHOCTH, %
TOJIOBBIX

Expected rate of
return, % per annum
Py6mu Bamtora
rubles currency

Oxupgaemas
JOXOJHOCTH
Expected rate of
return

Bo3MoskHbIE PHHAHCOBBIE HHCTPYMEHTHI
Possible financial instruments

KoncepBaruBHas

Conservative 0-7

0-4

lNocynapcrennsle nieHHble Oymaru PO unu cyObekToB
P®, MynumunansHble 00JMraluy, BeIyiieHHbIe B PO,
O6J’II/IFaL[I/II/I pOCCHﬁCKHX OMUTCHTOB, UMCIOIIIUX
PEUTHHT HE HUXKE CYBEPEHHOI'O, CHUKEHHBIN HA OJJHY
CTYIIEHb ¥ CPOKOM MoraieHus (odepThl) 10 2-X JeT
WM BKITIOYEHHBIX B IOMOapAHbIA criucok banka
Poccun, Bkimanbpl B kpeauTHbie opranu3aiuu (s MNC
— He 6osee 15% ot cymmsbl aeHexHbIX cpeacts no MUC
Ha MOMCHT HUX paSMCI_I_[eHI/IH).

Government securities of the RF or territorial entities of
the RF, municipal bonds issued in the RF, bonds of
Russian issuers having rating not lower than sovereign,
lowered by one stage, with period of repayment (offer)
to 2 years or included in the Lombard list of the Bank of
Russia, deposits with credit institutions (for 1A — not
more than 15 % from amount of cash assets on 1A as
the date of their allocation).

YmMmepenHas

Moderate 8-12

5-7

WNHcTpymenTsl, ykazaHHbIE B 1I.1

O6J’II/IFaL[I/II/I pOCCHfICKHX OMUTCHTOB, UMCIOIIINX
PEUTHHT HE HU)KE CYBEPEHHOTO, CHUKEHHBIN Ha OHY
CTYIEeHb U CpOKOM morameHus (odeptsl) 6omnee 2-X Jer.
AKIuu 1 00JUTaIiy, BKIIOUYEHHBIE B TIEPBBIA
KOTHpOBaHLHBIﬁ CIIMCOK

Instruments specified in p.1.

Bonds of Russian issuers having rating not lower than
sovereign lowered by one stage and with period of
repayment (offer) to 2 years.

Shares and bonds included in the first quotation list.

Beime cpennen

Above the average 13-25

8-12

HNHCcTpyMEHTBI, yKa3aHHBIE B 11.2

AKUuu ¥ 00JUrai pOCCUMCKUX SMUTEHTOB,
JIOTIYIIEHHBIX K OpraHU30BaHHBIM TOPTaM.

W HBECTUIIMOHHBIE 1AW OTKPBITHIX, 3aKPBITHIX,
MHTEPBAJIbHBIX POCCUICKUX MMaeBbIX HHBECTULIMOHHBIX
(hoHI0B.
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Instruments specified in p.2

Shares and bonds of Russian issuers, admitted to the on-
exchange trading. Investment units of the Russian open
end, closed end, interval unit investment funds.

HNHCTpyMeHTHI, yKa3aHHBIE B 11.3
AknpM W OONMranuy WHOCTPAaHHBIX OMHTEHTOB,

WHBECTULIMOHHBIE  Mal  HMHOCTPAHHBIX  IAEBBIX

WHBECTULIMOHHBIX  (DOHIOB (mm1 HUC-tonbko

JONYUIEHHBIX K TOpraM Ha poccuilckoi Oupxe),
Beicokas IIPOU3BOJIHBIE (uHaHCOBbIE UHCTPYMEHTHI,
High >25 >12 WHOCTpaHHAas BaJIIOTA.

Instruments specified in p.3

Shares and bonds of foreign issuers, investment units of
foreign mutual investment funds (for I11A- only those
admitted to trade on the Russian stock exchange),
derivative financial instruments, foreign currency.

4.3. [Ipu onpeneneHnyd UHBECTUIIMOHHBIX
npopwieii  Kiuenra, He  sBISIONIEroCs
KBTH(DUIIMPOBAHHBIM WHBECTOPOM, OXKHIaeMast
JOXOJJTHOCTh YCTAHABIIUBACTCS B 3aBUCHMOCTH OT
ompeneneHHoro s KimeHTa  JOMyCTHMOTO
pHCKa B COOTBETCTBUU CO CJICIYIOIICH TaOIUIICH:

4.3. At determining the investment profile
of the Client, who is not a qualified investor,
expected rate of return is defined depending on
the allowable risk defined for the Client in
compliance with the following table:

JonycTuMmsblii puck
Allowable risk

Osxknpaemasi 10X0AHOCTh
Expected rate of return

Huzskwnit / Low

Koncepsarusnas / Conservative

Cpennuii / Average

VYmepennas / Moderate

Beicokwii / High

Beimie cpenneit / Above the average

Arpeccunbiii / Aggressive

Beicokast / High

4.4. OxugaeMas OOXOJHOCTb MOXKET
OTPENENATECA B PYOJIsIX WIM B WHOCTPAHHOU
BaJIIOTE.

4.5. Oxwupgaemas ngoxoaHocts KiaueHra,
yKa3bpIBaeMasi UM npu OnpeieTICHUN
NuBectuiimonHoro npodusis, He HaKJIaIbIBacT Ha
Opranuzanuio 00s13aHHOCTH MO €€ JOCTHKEHHUIO
U He sBIIsIeTCA rapanTtuen s Kinmenra.

5. Omnpepaesenne 10NyCTUMOI0 PUCKA

5.1. JHomyctumsiii  puck  Knmenra
OTIpeNeNsieTcsl B 3aBHCHMOCTH OT HTOTOBOTO
kod(duurenta, paccuutanHoro OpraHuzanuen
Ha OCHOBE CBEJIEHHI, MOJYyYEHHbIX OT 3TOr0
KnmeHnTta u paBeH MPOU3BEACHUIO UTOTA MIEPBOTO
pa3zena M UTOra BTOPOTO pasfena AHKETHI

(ITpunoxenust NeNe 1,2 k  Hacrosiuemy
[Topsinky).
5.2. CootBercTBHE HUTOTOBOTO

Kod(punreHTa AHKETHI JOIMYCTUMOMY PUCKY:

4.4. Expected rate of return can be
defined in rubles or foreign currency.

4.5. Client's expected rate of return, stated
by him in the investment profile, does not put on
the Organization obligation to achieve it and is
not a warranty for the Client.

5. Definition of allowable risk
5.1. The Client’s allowable risk is defined

depending on final coefficient calculated by the
Company basing on the information received
from this and is equal to the product of the total
of the first section and the total of the second
section of the Questionnaire (Annexes 1, 2 to
these Regulations).

5.2. Compliance of the final coefficient of
the Questionnaire to the allowable risk:

JlomycTuMbIi pUCK
Allowable risk

WToroBelif KOAQPUIIHEHT
Final coefficient
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Huskuii / Low 0-25
Cpennuii / Average 26 — 50
Bricokuii / High 51-75
ArpeccuBnslii / Aggressive 76 - 100

5.3.  IIpucBauBacMbIit Knuenrty 5.3. Assigned to the Client allowable
JIONYCTUMBIA PUCK HEe MoXeT ObITh BbIIE IO risk cannot exceed the allowable risk
YPOBHIO, qyeM JIOITYCTHUMBbIN PHUCK,

COOTBETCTBYIOIIMM OTBeTYy Kimenrta Ha BOmpoc
AHKeTbl 00 MTHBECTULIMOHHBIX LEJIAX:

corresponding to the Client's answer to the
question of the Questionnaire about investment
goals:

JlonmycTuMbli
OTtBeTr PHUCK HC BbILIC
Answer Allowable risk
not higher than
CoxpaHuTh KanmuTail — JOXOAHOCTb 10 7% roaoBbIX. PUCK MUHMUMAaJIbHBINA — Huskuii
yobITKH 10 10%. Low
Save capital - yield up to 7% per annum. The risk is minimal - losses up to 10%.
[Tomryuenue noxoja Bhille, 4eM 1o BkIaaam — 8-12% rogossix. ['0TOB Ha He
00Jb1I10# pUCK — YOBITKH 110 15%. Cpenuuit
Earning income is higher than on deposits - 8-12% per annum. | am ready for a Average
small risk - losses up to 15%.
[Tomryuenue cymiectBeHHOro goxona — 13-25% rogossix. Hopmanshoe
OTHOIIIEHUE K pUCKaM — YOBITKH 10 25%. Bricoknii
Receiving substantial income - 13-25% per annum. The normal attitude to risks is High
losses up to 25%.
MakcumanbHbIi 10X01 — 6oiee 25% rogoBbIX. ' 0TOB K 3HAUUTEIILHBIM PHCKAM —
yObITKH 10 50%. ArpeccuBHBII
The maximum income is more than 25% per annum. Ready for significant risks - Aggressive
losses up to 50%.

5.4. Ecmn Kiment He coriaceH ¢
I[OHYCTI/IMI)IM pI/ICKOM, paCC‘II/ITaHHBIM
JloBepUTENbHBIM  YIPABISIIONIMM,  BO3MOXKEH

nepecMoTp JlOmMyCTUMOTO pHCKa B CTOPOHY
CHIDKEHMs, TpPU OJHOBPEMEHHOM IIepecMOTpe
OxumaeMoi JOXOIHOCTH.

5.5.  VYBennyenue JlomycTMMOTro pucka,
paccunTanHOTO JlOBEPUTEIBEHBIM YIPABIISIONIAM
Ha OCHOBAaHUHM JAHHBIX, IPEIOCTABICHHBIX
Knuentom, HE JOTTyCKaeTCst 0e3
OJTHOBPEMEHHOTO epecMoTpa
NHBeCTHITMOHHOTO TPOQHITSL.

5.6.  JomycTuUMBbIit
CIICAYIOINE XapaKTEPUCTHUKH:

PHUCK nMeceT

5.4. If the Client does not agree with the
Allowable risk calculated by the Trust manager
revision of Allowable risk towards decrease is

possible, at simultaneous revision of the
Expected rate of return.
5.5. Increase in the Allowable risk

calculated by the Trust manager on the basis of
the information provided by the Client is not
allowed without simultaneous revision of the
Investment profile.

5.6. Allowable risk has the following
characteristics:

JonycTuMBbIil pucK
Allowable risk

BeauynHa 10nycTHMOrO pHcKa
The amount of the allowable risk

Huskuii

VYobrTkn KineHta Ha HHBECTULIMOHHOM FOPH30HTE C BEPOSITHOCTHIO
95% ne npesbicaT 10% ot cTouMocTu noptdens KIMeHTa Ha AaTy

OIICHKH
Low Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 10% of the value of the Client’s portfolio as of date
of assessment
Cpennuit YoOwiTkn KiineHnTa Ha ”HBECTUIIMOHHOM TOPU30HTE C BEPOSITHOCTHIO

63




Average

95% ne npeBbIcAT 15% OT cToMMOCTH MOPTQeEs KIMEeHTa Ha 1aTy

OLIEHKHU

Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 15% of the value of the Client’s portfolio as of date

of assessment

Bricokuit

High

VYo6biTkn Kiinenta Ha ”HBECTUIIMOHHOM TOPU30HTE C BEPOATHOCTHIO
95% ne npeBbIcAT 25% OT CTOUMOCTH NMOPThENs KIUeHTa Ha AaTy

OLCHKH

Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 25% of the value of the Client’s portfolio as of date

of assessment

ArpeccuBHBIHI
Aggressive

VYo6biTkn Kiinenta Ha ”HBECTUIIMOHHOM TOPU30HTE C BEPOSATHOCTHIO
95% ne npesbicaT 50% 0T cTOUMOCTH MOPT(dENs KIUeHTa Ha AaTy

OLCHKH

Client’s losses on the investment horizon with a probability of 95%
will not exceed 50% of the value of the Client’s portfolio as of date

of assessment

6. Omnpenesienne GpakTHIECKOTO
pucka

6.1. Opranuzanus OmNpenenseT pPHUCK
(paxTuueckuii puck) Knmenra, He SBISIONIETOCS
KBaJIU(DULIUPOBAHHBIM HWHBECTOPOM, npu
OCYIIECTBIICHUH JIOBEPUTEILHOTO YIPABJICHUS
aktuBamu Knuenra.

6.2. OpraHmzanus ONpEAETseT PHUCK
(paxtuueckuit puck) Kiumenta mno kaxaomy

OTJEIIEHOMY Jorosopy JIOBEPHUTEIHHOTO
ynpasienus: Kimnenra.

6.3.  Opranusamus €XKETOTHO
OCYIIECTBIISIET MIPOBEPKY COOTBETCTBUS

¢dakTtuyeckoro pucka Kiuenrta pgomyctumomy
PHCKY, KOTOpBIA ObUI ONpeneneH B OTHOLICHUU
KnuenTa. /laHHast mpoBepKa HE OCYHIECTBIISIETCSA
B OTHOLIEHUH KIIMEHTOB, OT KOTOPBIX MOCTYIIHIIN
YBEIOMJIEHHSI O BBIBOJIE BCEX aKTHBOB U3
yrpasneHuss OpraHu3aum.

6.4. B cnyuae ecnm o pe3ysbTaraMm
npoepkn OpraHusanuedl  yCTaHOBIIEHO, 4YTO
bakTuyeckui pHUCK cTain MpEBBILIATh
JOITYCTUMBIN PHCK, OIIpEEIICHHBIN B
VHBECTULIMOHHOM npoduiie Knuenra,
Opranuzanus yBeIMYUBAeT AOMI0 (PUHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, IPEyCMOTPEHHBIX
KOHCEPBAaTUBHON OXUJAEMOW JOXOJHOCTHIO B
noptdene Kiunenra.

6.5. Pasmep akrtuyeckoro pucka
olpeneNseTcss Ha OCHOBE Jojei (PUHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB U HUTOTOBBIX KO3(PPHUINEHTOB

pUCKa,  COOTBETCTBYIOIIMX  aKTHUBaM, IO
cienyromen Gopmyie:
— n
R=2%0a;* k;
rae:  N-KOJMYeCTBO  TUIMOB  (PMHAHCOBBIX

MHCTPYMEHTOB B akTuBax KimeHra;

a-J10J1st OMMPEACIICHHOI'0  THUIIA (I)I/IHaHCOBLIX

6. Defining the actual risk.

6.1. The Company determines the
Client’s risk (actual risk) who is not a qualified
investor during performance of the trust
management of the Client’s assets.

6.2. The Company determines the
Client’s risk (actual risk) for each of the Client’s
Contract of trust management.

6.3. The Company annually exams
compliance of the actual risk of the Client to
allowable risk which was defined concerning the
Client. Such examination is not carried out for
the Clients who have notified the Company of
moving out all assets from the Company’s trust
management.

6.4 In the event that following the
examination the Company finds out that the
Client's actual risk exceeds the allowable risk,
defined in the Client’s investment profile, the
Company shall increase share of financial
instruments set forth by the conservative
expected rate of return in the Client’s portfolio.

6.5. Amount of actual risk is defined
basing on shares of financial instruments and
final risk coefficients corresponding to the assets

using the formulae below:
R=Yloa;* ki
where:  n- number of types of financial

instruments in the Client’s assets;
a-share of financial instruments of definite type
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MHCTPYMEHTOB B akTuBax KimeHra;

K-utoroBsIit koa(purmeHT pucKa
OMpCACIICHHOT'O TUIIa (I)I/IHaHCOBOFO
MHCTPYMEHTA U3 COOTBETCTBYIONIEH OxXuaaemMoit
JIOXO/IHOCTH.

7. 3aKJII0YATeILHbIC MT0JI0KEHUS
7.1. Opranuzanuss TOPUHAMAET BCE
3aBUCSINAE OT HEE pPa3yMHBIE MeEpbl s

JOCTHDKEHUS] MHBECTHIIMOHHBIX Tienedt Kimenra
IpU COOTBETCTBUHM YPOBHIO PHCKAa BO3MOXKHBIX
YOBITKOB,  CBSI3aHHBIX C  JIOBEPHUTEIBHBIM
yIpaBlIeHUEM [IEHHBIMU Oymaramu u
JICHS)KHBIMU CPEACTBaMHU, KOTOPBIH CIIOCOOCH
Hectn KnueHr.

7.2.  Tlopsgok myoJuKyeTcs Ha
ounmanbHOM caiite Opranuzanuu B
UH(POPMAIIMOHHO-TEIICKOMMYHUKAITUOHHOW CETH
«Uutepuery»: www.finproinvest.ru ¢ ykasanuem
JaThl €ro pasMCIIeHHWs Ha CaiTe W JaThl
BCTYIUICHUS B CHITY.

in the Client’s assets;

k — final risk coefficient of a definite type of the
financial  instrument  from  corresponding
Expected rate of return.

7. Concluding provisions

7.1. The Company takes all reasonable
measures within its control to achieve the
investment objectives of the Client subject to
level of the potential losses risk connected with
trust management of securities and cash assets
which the Client is capable to bear.

7.2. The Regulations are published on the
Company’s official site in information-
telecommunication network “Internet”:
www.finproinvest.ru stating the date of its
posting at the site and the date of entry into
force.
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ITpunoxxernne Ne 1

k ITopsiaky onpenesieHust HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 1

to Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

AHKeTa AJId onpeaeJicHust HHBECTUIIUOHHOI'O l'lpO(l)l/I.Tlﬂ Kauenra ((l)I/ISI/I‘lQCKOFO .]'II/IIIa)

QUESTIONNAIRE

to define the investment profile of Client (individual)

Jlata cocTaBieHHs
Document date

«_» 20 1.

®.1.0. Kimmenra
Client's last, first and middle
names

K JIOTOBOPY
to the contract

Ne

[epenaga coobmennii KnneHnty B
CBSI3U C OTIpeAeTICHIEM IPO(UIIst
Message sending to the Client in
connection with determination
of the profile

[ zakasueiM muceMoM by registered letter

O nmuunHo B oduce [JosepurensHoro ynpasisitoinero personally in the trust

manager’s office
Omo anekrponHoii moute by e-mail
Ouepes muunbtii kabunet by the Personal Office

Tun neBecTopa
Investor type

O xBaymdumposanustii naBectop qualified investor
O nexBamudunuposanusiii mEBecTOp NOt qualified investor

Koagppuyuenm
Coefficient
Jna uzuueckux nuy, He AGIAIOUUXCA KEATUDUUUDOBAHHBIMU UHBECHOPAMU:
Filled in only by individuals, who are not qualified investors:
1 pa3aed. BroisiBJIeHHE BO3MOKHOCTH HECTH PHUCK
Section 1. Identifying the opportunity to bear the risk
O no 20 ner less than 20 years 0
Bo3zpact
Age O ot 20 no 50 from 20 to 50 0,2
g O crapme 50 more than 50 years 0,1
Ocpennemecsiunbie pacxosl coctapisitoT He 6oiee 90% ot
CpeiHeMecsIYHOro J10X01a average monthly expenses are no 0
CooTHoIlIEHNE MIPUMEPHBIX o .
more than 90% of the average monthly income
CpCAHCMECAYHBIX TOXOA0B U 0
Ocpennemecsiutbie pacxo/isl COCTaBISIOT He 6ostee 60% ot
CpCAHCMECAIHBIX PACXOJ0B 3a
CpeiHeMecsIYHOTo J10X01a average monthly expenses are no 0,1
nocneaHue 12 Mecsies o .
. . more than 60% of the average monthly income
The ratio of approximate o
; Ocpeanemecsanbie pacxopl cocTaBisitor He 6omee 30% ot
average monthly income and
CpeiHeEMECSIUHOT0 J0X0aa average monthly expenses are no 0,2
expenses for the last 12 months o :
more than 30% of the average monthly income
O B moBepurensHOe yrpasienue nepenaéres 100%
coepexxennii 100% of savings are transferred to trust 0
management
Vngopmats o coepeneHusx O B noBeputenpHOE ypapieHue nepenaéres He 6onee 50%
pMall P coepexxennii N0 more than 50% of savings are transferred to 0,05
Information on savings
trust management
O B noBeputenpHOE yrpasieHue nepenaéres He 6onee 30%
coepeskennii N0 more than 30% of savings are transferred 0,1
to trust management
O orcyTcTBYIOT/IOBEPXHOCTHBIE TIOHATHS NO eXperience/ 0
superficial concepts
OmbiT B 0651acT HHBecTHpOoBaHus | [ mpoxoauin (a) oOyyaromuii Kype took a training course 0,05
Experience in area of [0 Beiciee oOpa3oBanue B obnactu puHancos higher 0,1
investment education in finance
O OIIBIT pa60TI)I B (1)I/IHaHCOBOM CCKTOPC SKOHOMHUKH
experience in the financial sector of the economy 0,2
3HaHus B 001acTH O orcyTcTByeT NO experience 0
WHBECTHPOBaHU O o 1 roxa less than 1 year 0,1
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Knowledge in area of O or 1 roxa mo 3 ner from 1 to 3 years 0,2
investment O 6omree 3 ter more than 3 years 0,3
Hmoczosuwlii koaghpuyuenm no 1 pazoeny (cymma Kodgppuuuenmos ouenusaemvix napamempos)
The final coefficient for 1 section (the sum of the coefficients of the estimated parameters)
2 pa3nei. Bocnpusitue pucka
Section 2. Perception of risk

O nol roxa less than 1 year 0
Cpok HMHBECTHUPOBAHUS 0 1-2 1-2 2
Lead time on rona 1-c years
investment [0 2-5 ner 2-5 years 10

O ceeimie 5ner more than 5 years 20

O CoxpaHuTh Kamurtan — JOXOIHOCTb 10 7% rofoBbIX. Puck

MUHUMAJbHBIH — YOBITKH 10 10%. 0

Maintenance of capital - yield up to 7% per annum.

Minimal risk - losses up to 10%.

O IMony4enue n0xo/aa BhIIlle, 4eM MO BKiIaaaMm — 8-12%

ronoBeIX. ['0TOB Ha He OOMIBIION pHUCK — yOBITKH 10 15%. 5

Receiving higher rate of return than from deposits 8-12%

per annum. Ready to bear with small risk - losses up to
VHBECTULMOHHBIC LSTH 1506,
Investment goals O Mony4enue cyuectBeHHOro qoxoaa — 13-25% ronoBbIX.

HopwmanbHoe oTHOLIEHHE K prUCKaM — yOBITKH 10 25%. 10

Earn substantial income — 13-25 % per annum. Normal risk

attitude - losses up to 25%.

[0 MakcumansHbIi 10Xx0,1 — 60j1ee 25% romoBbix. ['0TOB K

3HAYUTEIBHBIM PUCKaM — YOBITKHU 110 50%. 20

Highest possible income - more than 25% per annum.

Ready to bear with substantial risks - losses up to 50%.
CyMMa IUIaHHpYEMBIX
HHBeCcTUIMH B TeueHue roaa (% O menee 25 less than 25 0
OT TOJIOBOTO JTOX0/1a) [ 25-50 10
The amount of planned O 50-75 15
investments during the year (% | O 75-100 20
of annual income)

[ ceeire 30% over 30% 20
[Manenue poiHka, kotopoe Bo O 1o 30% up to 30% 15
TOTOBBI CIIOKOIHO HaOII01aTh B O 1o 20% up to 20% 10
TeueHune 6 MecsIEB Omo 10% up to 10% 5
A market fall that you are ready | Ccuunraro mioxumMu HHBECTHITHSAME BCE, UTO MOXKET YIIaCTh B 0
to calmly observe for 6 months uene | consider everything that can fall in price to be a bad

investment
Kakumi u3 nepeuncieHtbX HIKE | [[Taeppie HHBECTHIMORHEIE (DOH/IBI, 10BEPHTENBHOE
(uHancoBbIX HHCTPYMEHTOB Bbl | v 1yap renye Mutual investment funds, trust management 10
MOJIb30BAIUCH (UCTIONIB3YETCS O 6 . i 106 .
MAKCHMALHOE 3HAYCHIC 13 pOKepCK-OG obCITy)KuBaHHE: TIOKYTIKA AKIHH 1 0OHrait 15

. Brokerage: buying stocks and bonds

BEIOpPAHHBIX OTIIIHI)
Which of the following financial OBpokepckoe 0§cn3_1>1<nB_aHHe:_ MPOHM3BO/IHBIE HHCTPYMEHTHI 20
instruments did you use (the Brokerage: derivative financial instruments
maximum value of the selected OHe moas30Baics TICPECYUCICHHBIMHU HHCTPYMEHTAMHU 0

options is used)

Didn't use the listed tools

Hmoczoswlit koIghpuyuenm no 2 pazoeny

Final coefficient for section 2

Hmozoevtii koappuuuenm Jonycmumozo pucka (npouseedenue umoza 1 pazoena u umoza 2

pazoena)

Total coefficient of Acceptable risk (product of the total of 1 section by the total of 2 sections)

Toabko AJ1s KJ’ll/leHTOB, ABJAOIINMHUCHA KBaJ’lPl(l)HIIPIpOBaHHLIMl/l HHBECTOPpaAMM

Filled in only by clients, who are

ualified investors

IIpennonaraemslii Cpok
WHBECTUPOBAHUA
Estimated investment period

[0 ol roma up to 1 year

O 1-2 roga 1-2 years

[0 2-5 ner 2-5 years

[ ceeime 5ner more than 5 years

OmnnaeMaﬁ JOXOAHOCTh
Expected rate of return

O KoncepeatusHas Conservative

OO0 Ymepennas Moderate

O Beire cpeaneii Below the average
O Beicokas High
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KireHT HeceT prCKH MPpeaoCTaBICHHUS HEJOCTOBEPHON HHPOPMAITUH JIJISl ONIPENIEIICHHS €T'0 MHBECTUITMOHHOTO
nipouIs, 3aKITI0YaroNIecs B TOM, 4To KimeHTy OyJeT MpUCBOCH WHBECTUITMOHHBIN MPO(HIL HEKOPPEKTHO, U
I[OBepI/ITeJ'ILHHﬁ praBHﬂmmnﬁ, OCYHICCTBJIAA YIIPABJIICHUEC aKTUBAMU KJ’II/ICHTa, MOXKET HAXOAUTHCA B HCBEPHOM
noHuMaHuu oTHoIIeHus Kinenra PUCKY U O)KI/II[aHI/Iﬁ Kinnenrta oTHOCHTEIIBHO JAOXOJHOCTH YyIIpaBJICHUA.
Hoz(TBepm,ua}o, qTO HpOI/IH(l)OpMI/IpOBaH O pUCKaX MPEAOCTABJIICHUA He)lOCTOBepHOﬁ I/IH(i)OpMaHI/II/I JJId OTIpCACJICHU L
HMHBECTULIMOHHOT'O HpO(l)I/IJ'IH.

The client bears the risks of providing unreliable information for determination of its investment profile, which
means that that the investment profile will be appropriated to the Client incorrectly, and the Trust manager,
exercising management of the customer’s assets, can have incorrect understanding of the attitude of the Client
towards risk and Client’s expectations concerning profitability of management.

I confirm that I am informed on risks of provision of unreliable information for determination of an investment
profile.

Iloonuce Knuenma
Client’s signature

B cnyuae msmenenus unpopmanyu o Knumenre, Oprannzamnus pekomenayer Knuenty mHpopmupoBars OpraHusanuio o
TaKkuX U3MEHEeHUsAX. B atom cmyuae Knment 3anonaser Aakery u OpraHu3aius MOBTOPHO OTIPENeNieT HHBECTHIIHOHHBIN
npoduns Kimenrta. Panee ompeneneHHbI npoduib mepecraeT IeiiCTBOBaTH ¢ MOMEHTa NpHCBOeHHS KimeHTy HOBOTO

HHBCCTUIIMOHHOTO HpO(I)I/IJ'IH.

In the event of a change in information about the Client, the Organization recommends that the Client inform the
Organization about such changes. In this case, the Client fills out the Questionnaire and the Organization re-
determines the Client's investment profile. The previously defined profile ceases to be valid from the moment a new

investment profile is assigned to the Client.
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ITpunoxenne Ne 2
k ITopsiaky onpenesieHuss HHBECTULMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 2
to Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

AHKeTa JIs onpe/ieleHus1 HHBeCTHIMOHHOTO npoduiis KimeHTa (1opuaudeckoro Juua)
Questionnaire for defining the Client’s investment profile (legal entity)

Jara coctaBnenus
Document date

«_» 20 1.

HOJ’IHOG HAaMMCHOBAHHUC KIIMCHTA
Client's full name

K IOrOBOpY
to the contract

Ne

[Nepenaua coobmenuii Kimmenry B cBsizu ¢
oTpeNeIeHneM PO

Message sending to the Client in
connection with determination of the
profile

O 3aka3ueiM muceMoM by registered letter

O nuuno B oduce osepurenbHoro yrnpasistoinero personally in the

trust manager’s office
Ono anekTpoHHOU MOYTE

by e-mail

Tun neBecTopa
Investor type

O xBaymdumposanustii uasectop qualified investor

O nexBanudpunuposanusiii maBecTop NOt qualified investor

Koa¢pduuuenr
Coefficient
,lel}l mpuduqecxux JUY, He ACINAIOUUXCA K(:aﬂudmuuposaunbmm uHeecmopamu:
Filled in only by legal entities, who are not qualified investors:
1 pa3zaein. BoisiBieHHe BO3MOKHOCTH HECTH PUCK
Section 1. Identifying the opportunity to bear the risk
CooTHolIeHHe COOCTBEHHBIX O60p0THbIX
CpCACTB K 3alacaM U 3arparam,
OIIPEACIICHHOC Ha OCHOBAaHUU HOCJ'IeZ[HCﬁ
OyXraJlTepCKOi OTIYCTHOCTH (VIS
KOMMEPYECKUX OpraHu3alnii) O 6omsmre 1 more than 1 0
Ratio of own working O mensime 1 less than 1 0,2
capital to inventories
and expenditures, determined basing on
last financial accounting (for commercial
organizations)
YucThble aKTUBBI Ha TIOCIIETHIOK OTYETHYIO O o 200 mua.py6. up to 200 million rubles. 0
JaTy O 200-500 mis.py6. 200-500 million rubles. 0,1
Net assets at the last reporting date O ceeime 500 mua.py6. over 500 million rubles. 0,2
Hanuuue crieruanyucToB win
noJapa3acjCHusA, OTBCUArOINX 3a
HWHBECTHIMOHHYIO JIESITEIbHOCTh O orcyrctByer not available 0
Availability of specialists and divisions, O umeercs available 0,2
who are responsible for
investment activities
Hanuuue onepanuii ¢ pasnuuHbIMU
(DMHAHCOBBIMHM MHCTPYMEHTAaMH B T€UEHHE O orcyrcTByeT NO OCCUrrence 0
KaJIEHIapHOTO roJ1a O yepes ynpasistoiyto komnanuto through 0,1
Occurrence of transactions with managing company
different financial instruments during the | O gepes 6pokepa through broker 0,2
calendar year
[Inanupyemasi nepuoJUIHOCTL BO3BpaTa
AKTHBOB U3 IOBEPUTEIHHOTO YIIPABICHHUS B O game oxHOTO pasa B rox More than once a year 0
TeUeHHe KaJeHIapHOTro roja (s [0 ue yame oxHoro pasa B rog hot more than once a 0.1
HEKOMMEpUECKHX OpraHu3aInii) year '
Anticipated frequency of assets recovery [0 ve mnanupyercs
from trust management within calendar not planned 0,2

year (for noncommercial organizations)
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Hmozoswlit koIppuyuenm no 1 pazdeny (cymma Kodppuyuenmoe oyenusaemuvix napamempos)
The final coefficient for 1 section (the sum of the coefficients of the estimated parameters)

2 pazaes. Bocnpusitne pucka

Section 2. Perception of risk

CpOK I/IHBCCTI/IPOBaHI/IH
Lead time on
investment

O nol roxa less than 1 year

O 1-2 roga 1-2 years

O 2-5ner 2-5years

[ ceeimie 5aer more than 5 years

HuBecTULIMOHHEIE 1IETH
Investment goals

O CoxpaHuTh Kamuran — JOXOIHOCTb 10 7%
roJI0BbIX. Prck MuHuManbHbIi — yobiTKH 10 10%.
Maintenance of capital - yield up to 7% per
annum. Minimal risk - losses up to 10%.

O HonyquI/[e J0Xo0Ja BbIIIC, YEM II0 BKJIaJaM — 8-
12% romosbix. ['0TOB Ha HE 0OIBIION PUCK — YOBITKH
1o 15%.

Receiving higher rate of return than from deposits
8-12% per annum. Ready to bear with small risk -
losses up to 15%.

O IMony4enue cyuiecTBeHHOTo qoxona — 13-25%
T'OJOBBIX. HopManLHoe OTHOIICHUE K pUCKaAM —
yObITKH 10 25%.

Earn substantial income — 13-25 % per annum.
Normal risk attitude - losses up to 25%.

[0 MakcumanbHelii 1oxo1 — 6os1ee 25% roaoBhIX.
['0TOB K 3HAUUTENBHBIM pHCKaM — YObITKH 110 50%.
Highest possible income - more than 25% per
annum. Ready to bear with substantial risks -
losses up to 50%.

10

20

CyMMa IU1aHUpYEeMBIX MHBECTHLIUH B
TeueHue rona (% OT roJ0BOTO 10X0/a)
The amount of planned investments
during the year (% of annual income)

O menee 25 less than 25
[0 25-50

O 50-75

O 75-100

10
15
20

Ha,IleHI/IC PBIHKA, KOTOPOC Br1 roTOBEI
CIIOKOIHO HAOJII0AaTh B TeUeHHE 6 MECSIIEB
A market fall that you are ready to calmly
observe for 6 months

[ ceeire 30% over 30%

O o 30% up to 30%

O o 20% up to 20%

Omo 10% up to 10%

DC‘II/ITaIO INIOXUMHU UHBECCTUIIUAMU BCé, YTO MOXKET
ymacth B riere | consider everything that can fall in
price to be a bad investment

20
15
10

Kaknumu u3 TIEPECUYUCITICHHBIX HUXKE
(bMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB Bl
TI0JIB30BaJINCh (I/ICHOJ'II:ByeTCH
MaKCHMaJIbHOC 3HA4YCHUC U3 BBI6paHHLIX
OIIIHIT)

Which of the following financial
instruments did you use (the maximum
value of the selected options is used)

OITaeBble HHBECTULIMOHHBIE Q)OH)J;LI, JOBEPHUTEIILHOE
ynpasienue Mutual investment funds, trust
management

Ubpokepckoe 00cayKIBaHUE: TIOKYTIKA aKIUi 1
oOuranui

Brokerage: buying stocks and bonds
OBbpokepckoe 00cmyXKMBaHHUE: IIPOU3BOIHBIC
HHCTPYMEHTBHI

Brokerage: derivative financial instruments

OHe nosip30Basics MepeYUCIEHHBIMA HHCTPYMEHTaMHU
Didn't use the listed tools

10

15

20

Hmozoswlil koIppuyuenm no 2 pazoeny
Final coefficient for section 2

Hmozoswiii korghpuyuenm /Jonycmumozo pucka (npouzeedenue umoza 1 pazoena u umoza 2

paszoena)

Total coefficient of Acceptable risk (product of the total of 1 section by the total of 2 sections)

Toabko JJIsL KJII/leHTOB, ABJIAIOINUMHUCH KBaJII/I(l)I/lIIl/IpOBaHHbIMI/l HHBECTOpaMH
Filled in only by clients, who are qualified investors:
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0 1rox 1 year

IIpeanonaraeMblii CPOK HHBECTUPOBAHHMS [0 2 rona 2 years

Estimated investment period O 3 roma 3 years

[ ceeimie 5 ter more than 5 years

O KoncepsatusHast Conservative

O Ymepennast Moderate

O Bemre cpexnneii Below the average
O Beicokas High

OxunmaeMast TOXOIHOCTD

Kauenr necer PUCKU NIPEAOCTABICHUA HeHOCTOBepHOﬁ I/IHq)OpMaHI/II/I AJIg OTIPEACJICHUA €0 UHBECTULIMOHHOTO
HpO(l)I/IJ'ISI, 3aKJII0Yarmuccs B TOM, 4YTO KJ'H/IGHTy 6y,ueT IPUCBOCH I/IHBGCTI/IIII/IOHHLIﬁ HpO(i)I/IJ'Ib HEKOPPCKTHO, U
HOBepI/ITeﬂLHHﬁ yl'[paBJ'IHIOIIII/II‘/‘I, OCYHICCTBJIAA YIIPABJICHUEC aKTUBaMU KJ’II/IeHTa, MOXKET HAXOAUTHCA B HEBEPHOM
noHUMaHuU oTHomeHusT KinenTa PUCKY 1 O)I(I/I,HaHI/If/i KnuneHnTa oTHOCHTENHHO JOXOMHOCTH YIIPaBJICHUS.
[onreepxnaro, 9T0 TPOMHGOOPMHUPOBAH O PHCKAX MPEIOCTABICHUS HEJOCTOBEPHOI HH(POPMAIUH IS OTpeAeIICHIUS
HWHBECTHIIMOHHOTO TPOQIIIS.

The client bears the risks of providing unreliable information for determination of its investment profile, which
means that that the investment profile will be appropriated to the Client incorrectly, and the Trust manager,
exercising management of the customer’s assets, can have incorrect understanding of the attitude of the Client
towards risk and Client’s expectations concerning profitability of management.

I confirm that 1 am informed on risks of provision of unreliable information for determination of an investment
profile.

IToonuce Knuenma
Client’s signature

®UO nuua, 1eiicTBYOLIEro 0T HMEHHU
Kianenra “-IOPUANIECCKOIO JiMIa ¢
YKazaHue€M OCHOBAHUSA MOJITHOMOYMIA
Full name of Client / Full name

of person acting on behalf of

Client - legal entity, with

grounds for

authority

B cnyyae w3menenus undopmanuu o Knuenre, Opranuszanus pexomenayer Knuenty undopmupoBats OpraHu3aiuimo o
Takux u3MeHeHusX. B atom cnyuae Knuent 3anonuser Aakety U Opranuzaiiysi IOBTOPHO OTpeesisieT HHBECTUIIMOHHBIN
npoduns Knuenta. Panee ompeneneHHblil mpoduib MepecTaeT AeWCTBOBATH C MOMEHTa MpHUCBOeHUs KimeHTy HOBOTO

HWHBECTUIHOHHOTO TPO(HIIS.

In the event of a change in information about the Client, the Organization recommends that the Client inform the
Organization about such changes. In this case, the Client fills out the Questionnaire and the Organization re-
determines the Client's investment profile. The previously defined profile ceases to be valid from the moment a new

investment profile is assigned to the Client.
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ITpunoxenne Ne 3

k ITopsiaky onpenesieHust HHBECTUIIMOHHOTO PO
Yuapenutens ynpasnerust OO0 «1MK « DUHITPOMHBECT»
Annex 3 to

Rules for definition of investment profile

of the Founder of management “IC”FINPROINVEST” LLC

CoobOmenue o npucsoennu MHBecTHIMOHHOTO Npoduis
Notice of assignment of the investment profile

IMoanoe HaumeHoBanne/PUO yupenuressi ynpapJieHUst
Full name / Surname, first name & patronymic of the
Founder of management

NHH yupenurens ynpapieHus
INN of the Founder of management

Tun yupeauress yupaBieHUs I ropuauueckoe auio legal entity
Type of the Founder of management Udusnueckoe surro individual

[ kpayHuIIMPOBaHHBINA HHBECTOP
qualified investor
[ HexkBanuuIpOBaHHBIN
WHBECTOP
unqualified investor

Twun uaBecTOpa
Type of the Investor

[ara navana neucteusa JJorosopa 10BEpUTEIBHOTO
YIpaBJICHUA
Validity start date of the Contract of Trust management

NHBECTUIIMOHHBIN TOPU3OHT
Investment horizon

JlonycTuMsli puck
Allowable risk

Omucanue A0IIYCTUMOTI'O pUCKaA
Description of the allowable risk

OncnzlaeMas[ JOXOJHOCTH
Expected rate of return

Bamtota
Currency

VYka3aHHBIN BbIllIE MHBECTUIIMOHHBIN MTpoduis npucBoeH Bam B cBs3u:
The investment profile stated above is assigned toYou in connection with:

[ zaknmrouennem ¢ Bamu ﬂOFOBOpa AOBCPUTCIIBHOI'O YIIPABJICHUA Ne
conclusion with You of the Contract of trust management no.

0] u3MeHeHneM HHBECTHUIIMOHHOTO TPodIIs, MprcBoeHHOro Bam npu 3akimtodenun Jlorosopa
JOBCPUTCIIBHOI'O YIIPABJICHUA Ne

alteration of the investment profile assigned to You at the moment of conclusion of the Contract of
trust management no.

Obpawaem Bawe snumanue na mo, 4mo yKasanue npu NPUC80eHUl UHBECIUYUOHHO20 NPOPUIA HA 0AHCUOAEMYIO O0XOOHOCMb He
Hakaaowvleaem Ha OpeaHumuu}o 00513aHHOCMb NO ee c)ocmu:»cenu}o, a onucanue donycmumoeo pucka onpedeﬂﬂem nepeyeHob
nooxooawux Bawemy ungecmuytioHHOMY npo@uiro GUHAHCOBLIX UHCMPYMEHMOG U He COOePIHCUN 2aPAHMUL MO20, YMO PedlbHble
nomepu npu 6J10#CeHuU OCHEIICHBIX cpec)cme 6 DMU UHCMPYMEHNbl He Mo2ym ObIMb BblULE ONUCAHHDIX.

Please note that reference to expected rate of return during assignment of the investment profile does not impose on the Company an
obligation for its achievement, and description of admissible risk defines the list of the financial instruments suitable for your investment
profile and does not contain a guarantee that real losses of investment of cash assets in these tools cannot be higher than described.
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Ynoanomouennoe o Opranmsamuu: Authorized corporate representative:

[Moanuce: Signature:
®.1.0.: Surname, first name & patronymic
Jlara/Date « » 20 r.

M.I1./stamp here

Bripaxkato cBoE corniacue ¢ MpUCBOCHHBIM MHE WHBECTUIIMOHHBIM MPOQUIECM.
Knuent

(mammenoBanne/ DU O (TMOTHOCTHIO))
/

(moamuce) (hamruTis, HHUIIAAE)

Jlata « » 20 T.

Hereby | signify my acceptance with the investment profile assigned to me.
Client

(name/ Surname, first name & patronymic)

/
(signature) (surname, initials)

Date « » 20
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AKT npuema - iepeiayu UMYILIeCTBA K I0TOBOPY
JA0BEPUTEJBLHOT0 YIIPABJIEHUS
OT «___ »

Ne 20 .

20 r.

Yupeaureib ynpabJieHUs ,
C OJTHOI CTOPOHBI U
JloBepuTebHbINA ynpapJjsitomuii  OOmecTBo ¢

OTPaHUYECHHOMN OTBETCTBEHHOCTHIO
«HBecTULIMOHHAS KOMITaHUS
«OUHITPOMHBECT», B nuue I'enepaibHOro
TUpPEKTOpa , JIEICTBYIOIIEro Ha

OCHOBAaHMM Y CTaBa, C APYroil CTOPOHBI, COCTABUIN
HACTOALIUHN aKT O HUKECIEAYIOUIEM:

Yupeaurean ylpaBJieHHUs nepenan, a
JloBepurtesbHbII YIPaBJISKOIIHT MPUHSIT
CJIeIyIoIlINE [IEHHbIe OyMaru:

Ipunoxenne Ne 6 k Pernmamenty
Annex 6 to the Regulations

Assets acceptance transfer report for
Contract of trust management

no. dd. « _ »
20__
location « » 20
Founder of management
, for one part and Trust
manager
“Investment  company  “FINPROINVEST”

Limited Liability Company, represented by
Genera; Director , acting on
the basis of the Charter, one the other part, have
drawn up this report regarding the following:

Founder of management transferred , and
Trust manager accepted the following
securities:

Tum 1eHHbIX Oymar
Form of securities

OMUTEHT
Issuer

HaumeHnoBanue 1ieHHOM Oymaru
Name of security

KonmnuectBo
Amount

HomMmuHasHasg CTOUMOCTD
Nominal worth

Peruncrpanmonnslii Homep
Registration number

CroumocTb LIEeHHBIX Oymar
Value of Securities

Pacxonpl Yupeaurens ynpaieHus
Ha MpUOOpEeTeHNE LIEHHBIX Oymar
Expenses of  Founder of
management for purchase of
securities

Hacroammii akT gBiIgeTCI HEOTHEMIIEMOI YacCTBIO
JloroBopa 10BEpUTENILHOTO yIIPaBJICHUS.
JloBEpUTENBHBIN YIIPABIIAIOLIIUN

/ /

VYupenutens ynpaBiaeHUs

/ /

This report constitutes an integral part of the
Contract of trust management.
Trust manager

Founder of management

/ /
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MeToanka pacnpeaejeHHs1 HMYIIECTBA MEKIY
Yupeaureasimu ynpasiaenusa OO0 «MK
«®@UHITPOUHBECT»

Hacrosmas Meroauka pacnpeneneHus
UMYIIECTBA MEXAY YUpEIUTEISIMU YIPABICHUS
000 «MK «®HITPOHBECT)» pa3zpaborana B
coorBercTBuu ¢ llonoxennem banka Poccum ot
03.08.2015 1. Ne 482-IT «O eauHbIX TpeOOBAHUAX
K TpaBWIaM OCYILECTBJICHUS JAESITEIIbHOCTU [0
VIOpaBICHUIO IEHHBIMU OyMmMaramu, K MOPSAIKY
PaCKpPBITHUS YIIPABIISIFOIIMM HH()OPMAIIHH, 8 TAaKKE
TpeOOBaHUSAX, HAMPABIECHHBIX Ha MCKIIOUYECHUE
KOH(JIMKTa MHTEPECOB YIPABIISIFOIIETO» U WHBIMH
HOPMAaTUBHBIMHU IIPABOBBIMHM aKkTaMu Poccuiickoit
denepauuu.

1. Ilpu oObEIMHEHHH AaKTHBOB Pa3HBIX
Yupenurened ynpaBieHUs IS COBEPUICHUSA
CHEJIOK 3a CUET aKTHUBOB JAHHBIX YupeauTeneit
YIOPaBJICHUS, MOJTYYEHHBIE B PE3YJbTaTe CHEIOK
aKTHBBI PaCIpEACNIAIOTC MEXAY YUpeaAUuTeIsIMU
VOpaBJICHUS B COOTBETCTBUU C HACTOAIIEH
MeToIuKkon.

2. Jlns BeneHws yuera IepelaHHOTO
HMMymiecTBa U NOJIyYEHHBIX B PE3YJIbTATE CAEIOK
IEHHBIX OymMar ©  JCHEXHBIX  CPEICTB,
JloBepUTeNnbHbIA  YNPaBIAIOIMIMN  OTKPBIBAET
KOKIOMY YUpeIuTento YIpaBICHUS B paMKax
JloroBopa JOBEpHUTENBHOIO VIPABICHUS U Ha
MEepUoJ, €ro JACHUCTBUS OTHAEJIBbHBIM CUET BO

BHYTPECHHEM ydere JloBEpUTEIBHOTO
YIIPaBISAIOLIETO. Kaxnpii VYupenurens
yIOpaBleHUs B paMkax ogHoro Jlorosopa
JIOBEPUTEJIBHOTO  YIPABJICHUS MOXKET HUMETh

TOJIBKO OJUH CYeT BO BHYTPCHHEM Yy4eTe
JIOBEPUTENBHOIO YIIPABIISAIOLIETO.

3. HmymectBo Yupenurens
yIIpaBJIeHUS, JIOBEPUTEIBHOE YIPABJICHHE
KOTOPBIM OCYILECTBIISIETCS B COOTBETCTBUM C
IPUCBOEHHBIM  MHBECTULIMOHHBIM  Ipoduiem,
UMEHYETCs Ui Liejled HacTtoswwed Meronuku
UHBECTULMOHHBIM  mopTdeneM  Yypeaurtens
yOpaBieHUs. B OTHOWIEHMM WHBECTUIIMOHHBIX
noptdeneit  Yupenureneil  ynpaBieHHS ~— C
O/IMHAKOBBIM yPOBHEM pHCKa U OXUIAEMOU
JIOXOJHOCTH, JIOBEPUTEIBHOE YIIPABIECHUE MOXKET
OCYHIECTBIATHCA C MOIAECPKAHUEM, KaK €JUHOTO,
TaKk M PA3IU4YHOIO COCTaBa U CTPYKTYpBI
MHBECTUIIMOHHBIX MOPT(enei.

4. B ciay4ae coBepIeHUs CIEJIKH 3a CUET
HECKOJIbKUX VYupenurenein YIIpaBJICHUS,
JIOBEpUTENIbHBIA  YIPABISAIOIIMM  OIpPEaEIseT
OCHOBHBIE YCIIOBHSI CIAEIKH B LEJIOM JUIsl TAKOTO

[Tpunoxxenne Ne 7 x Pernmamenty
Annex 7 to the Regulations

Methods of distribution of the property
between the founders of management of
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1. This "Methods of distribution of the property
between the founders of management of
“IC”FINPROINVEST” LLC is developed based
on the Bank of Russia Policy 482 -P dated

03.08.2015 <«On Uniform Requirements for
Securities Management Rules and for the
Procedure = of  Management  Companies’
Information  Disclosure, and Requirements

Safeguarding Against Management Companies’
Conflict of Interest” and other normative
legal acts of the Russian Federation™.

1. In consolidation of Assets of different
Founders of management at the cost of the assets
of said Founders the assets received resulting
from transactions are distributed among the
Founders of management in compliance with
these Methods.

2. To conduct accounting of the transferred
Property, securities and cash assets received
resulting from transactions the Trust manager for
the purposes of the contract of trust management
and for the period of validity thereof opens
separate account within internal accounting of the
Trust manager for each Founder of management.
Each Founder of management within one Contract
of trust management can have only one account in
internal accounting of the Trust manager.

3. The property of the Founder of
management which trust management is exercised
according to the assigned investment profile is

called for purposes of these Methods the
investment portfolio of the Founder of
management.  Concerning the  investment

portfolios of Founders of management with
similar risk level and the expected rate of return,
trust management can be exercised with
maintenance of the uniform as well as various
composition and structure of investment
portfolios.

4. In case of transaction at the cost of
several Founders of management, the Trust
manager defines the main terms of transaction in

general for this number of Founders of
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KOJIMYeCTBa YYpeIuTeIeH YIPAaBICHUS IIyTEM
opOpMIICHHUS  PACTIOPATUTENIBHON  3alHUCKH  C
YCIOBHUSIMU  CHENKH  (TUKET),  OmpelemsieT
KOHTpareHTa Mo CIEeNKe M 3aKIIYaeT CACNKY (B
3aBHCHUMOCTH OT OOCTOSITENILCTB- HAa OMpiKe, Yepe3
Opokepa OO Ha BHEOMP)KEBBIX TOPrax 4epes
OpoKepa U CaMOCTOSTEIBHO).

5. B ciaywae nmomaum 3asgBKM  Ha
OpraHM30BaHHBIX  TOprax Ha  3aKJIIOYCHUE
JIOTOBOPOB, ~ OOBEKTOM  KOTOPBIX  SIBJISIIOTCS
IeHHbIe Oymaru, 3a C4eT UMYIIECTBA HECKOJIBKUX
Yupeaurenei yIpaBJICHUS JICHEe)KHbBIE
0053aTeNnbCTBa, BBITEKAIOIIME M3  TaKuX

JIOTOBOPOB, UCIOJHSIOTCS 3a CYET WIM B NOJb3Y
KaXk10ro u3 YKa3aHHBIX Yupenurenen
ylpaBjieHUs B 00beMe, KOTOpBIH oOIpenensercs
UCXOMA W3 CcpenHedl LeHbl IeHHOW Oymary,
B3BELICHHON 10 KOJMYECTBY LEHHBIX Oymar,
OpUOOpEeTaeMbpIX  WIM  OTYY)KIAEMBIX 11O
JIOTOBOpaM,  3aKJIIOUEHHBIM Ha  OCHOBAaHUU
YKa3aHHOM 3as1BKHU.

6. B ciyuae 3akimodyeHus J10roBOpa,
00BEKTOM KOTOPOTO SBISIOTCS IIEHHBIE Oymarw,
3a CYeT MMYILECTBA HECKOJBKHMX YUpeauTeeu
YIPAaBJIECHUS HE Ha OPraHW30BaHHBIX TOPIax,
JICHEeXHbIE 00s3aTeabCTBA MO0 TAKOMY JOrOBOPY
WCIIOJIHSAIOTCA 3a CYET WIM B IIOJIb3Y KAXKIOTO U3
yKa3aHHbIX YdpeauTenell yrnpasiieHHsl B oObeMe,
KOTOPBIN ONpENEIseTCs UCXOAS W3 LEHbI OJHOU
LIEHHOI Oymaru, pacCuMTaHHON UCXOJs U3 LIEHBI
JIOTOBOpa M KOJIMYECTBA TNPUOOPETAEMBbIX HIIU
OTYYXKJIA€MBIX  I[IEHHBIX Oymar 1O 3TOMY
JIOTOBODY.

7. JloroBop, SIBJISIOLINICS TPOU3BOIHBIM
(UHAHCOBBIM  HMHCTPYMEHTOM, MOXET OBITh
3aKJIIOYEH TOJIBKO 3a CYET OAHOro KiueHra. [Ipu
ATOM JIOIIYCKAeTCs 3aKJIIOUEHUE TaKOro JI0rOBOpa
YIPAaBIAOIUM HAa OpPraHU30BaHHBIX TOprax Ha
OCHOBaHMM 3a8BKH, IIOJAHHOW B HHTEpecax
HECKOJIbKMX  KJIIMEHTOB, Ha  3aKJIIOYCHHE
HECKOJIBKUX JIOTOBOPOB, SABJISTFOLUX CST
IPOM3BOJIHBIMU (PMHAHCOBBIMH HMHCTPYMEHTaMH,
3a CYET HECKOJIBKHUX KIIMEHTOB.

8. IIpuobperenue OJTHOM LIEHHOU
Oymaru WA 3aKJIIOYCHUE JIOTOBOPA,
SBJISIONIETOCS  MPOU3BOAHBIM  (DPMHAHCOBBIM

I/IHCTPYMeHTOM, 3a CUHCT I/IMYH_IGCTBa HCECKOJIBKHUX
KJIMCHTOB HE JOMYCKaeTCsl, 3a HWCKIIYCHUEM
cilydasi, KOIJla HWMYIIECTBO OTHX KIHCHTOB,
HAXOJAIICeCs B JIOBEPUTEIHLHOM YIIPABJICHUH,
NpPUHAUIEKAT UM Ha  [paBe o0uieit
COOCTBEHHOCTH.

9. Pacnpenenenue JEHEKHBIX CPEACTB
WIN [EHHBIX OyMar, MOCTYNHBIINX B PE3yJbTaTe
COBepHIeHI/IFI CICIIKH, 10 HNHBCCTHUIITMOHHBIM

management by way of issuing of directive note
with terms of transaction (ticket), determines the
counter party for the transaction and concludes
the transaction, (depending on circumstances - on
the stock exchange, through a broker or on the
over the counter market through a broker or
independently).

5. In case of placing an order at the on-
exchange trading for conclusion of the contracts,
which subject matter are the securities, at the cost
of property of several Founders of management,
the obligations arising from such contracts are
discharged at the cost or for the benefit of each of
the said Founders of management in the scope,
defined basing on the average price of the
security weighed by the number of the securities
acquired or alienated under the contracts signed
on the basis of the said order.

6. In case of conclusion of the contract
which subject matter are the securities at the cost
of property of several Founders of management
apart from the on-exchange trading, pecuniary
obligations under such contract are discharged at
the cost or for the benefit of each of the said
Founders of management in the scope, defined
basing on the price of one security calculated
basing on the contract price and the number of the
securities acquired or alienated under this
contract.

7. The Contract being a derivative
financial instrument should be concluded only at
the cost of one client. It is acceptable for this
purpose that such contract to be concluded by the
trust manager at the on-exchange trading on the
basis of the order placed for the benefit of several
clients for conclusion of several contracts which
are derivative financial instruments at the cost of
several clients.

8. Acquisition of one security or
conclusion of the contract, being a derivative
financial instrument, at the cost of property of
several clients is not acceptable, except for a case
when the property of these clients being in trust
management belongs to them on the right of the
shared ownership.

9. Distribution of cash assets or securities
received resulting from a transaction among
investment portfolios of Founders of management
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noptdensm Yupenurenen YIIpaBICHUS
MIPOUCXOAUT UCXOs M3 MPUHLHUIA HOIAEPKAHUS
COOTBETCTBUS cocTaBa U CTPYKTYpBbI
WHBECTHIIMOHHBIX  mopTdeneir  Yupemuteneit

YIpaBIEHUS YPOBHIO OKUAAEMOM 10XOJHOCTH.

10. Ilpu ocymiecTBICHUH pacIpeesIeHuUs
JNEHEeXKHBIX CPEICTB MM ILEHHBIX Oymar 1o
cueTaM BHYTPEHHEIro YdeTra He JIOIyCKaeTcs
CIHCaHHE CO cyeTa YupeauTesel yIrpaBIeHUS
KOJINYECTBA LIEHHBIX OyMar (ICHEXHBIX CPE/ICTB),
HE COOTBETCTBYIOIIMX KOJMYECTBY JE€HEKHBIX
cpenctB  (EHHBIX ~ Oymar),  MoAJexameMy
3aYUCIICHUIO HA CUeT YupeauTesel yrnpaBieHus B
pe3ysbTaTe CACIKU U ONPEIEIIEHHOMY, UCXOS U3
LIEHBI OOIIEN CIENKH.

11. Tlo UTOram pacrpeneieHus
JNEHEeXKHBIX CPEICTB U IEHHbIX OyMar 1o
MHBECTUIMOHHBIM  nopTdensMm  Yupeauresneut

YIPAaBICHUS B PE3YJIbTATE CIEJIKH, COBEPIICHHON
3a CYET MMYLIECTBA HECKOJBKMX YupeauTenen
yIIpaBJICHMUS, B perucrpax CHIETIOK
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABIISAIOIIETO  OTPAXKAKOTCS
OTIENbHBIE CAEIKH II0 CYeTaM BHYTPEHHETO
yu€Ta B OTHOUICHHWH KaXA0Io quennTens{
yIpaBIEHUS.

IS made proceeding from the principle of
maintaining conformity of the composition and
structure of investment portfolios of Founders of
management to level of the expected rate of
return.

10. In distribution of cash assets or
securities among accounts of internal accounting
it is not allowed to write-off from the account of
Founders of management of number of securities
(cash assets) not corresponding to the quantity of
cash assets (securities) which is subject to be
credited to the account of Founders of
management as a result of the transaction and
defined basing on the price of the general
transaction.

11. Following the distribution of cash
assets and securities among the investment
portfolios of the Founders of management as a
result of the transaction made at the cost of
property of several Founders of management in
registers of transactions of the Trust manager
separate transactions of internal accounting
accounts are reflected concerning each Founder
of management.
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Ilepeyenb Mep 1Mo HeAOMYIIEHUIO
YCTAHOBJIEHHS] IPUOPUTETA HHTEPECOB OJHOTO
WIN HeCKOJILKHUX yUupeauTeeii ynpaBjieHHus
Ha/l HHTepecaMHu JPYrux yupeauresei
ynpasJjienuss B 000 «MK
«@UHITPOUHBECT»

1. O0uue mos10:xkeHUs

1.1. Hacrostmmin [Tepeuenn Mep o
HEJOMYIEHUIO  YCTAaHOBIIGHUS  IMPUOpPUTETA
MHTEPECOB OJIHOTO WJIM HECKOJIbKUX YUpeauTesen
yIpaBiIeHUS HaJ HMHTEpEecaMu JIPYTHUX
yupenuteneit  ympasienuss B 000 «UK
«DOUHITPOMHBECT»  (mamee mo TeKCTy —

[lepeuenr mep) pa3paboTaH B COOTBETCTBHUU C
ITonoxxennem banka Poccum ot 03.08.2015 1. Ne
482-11 «O enuHBIX TpPeOOBAHHUSX K IpaBUIAM
OCYLIECTBJICHUSI JEATEIBHOCTH IO YIPABICHUIO
IEHHBIMU OyMaramMu, K TIOPSAJKY PacKPBITHUS
YIPABJISIOLIUM nHpopManuu, a TaKXe
TpeOOBaHUAX, HAMPABICHHBIX Ha WCKIIOUYCHUE
KOH(JIMKTa HHTEPECOB YIPABJISIONIET0» U UHBIMH
HOPMAaTUBHBIMHU IIPABOBBIMM aKTaMH Poccuiickoi
®enepanuu.

1.2. B nactosmem Ilepeune mMep HUCHIOIB3YIOTCS
CJIEYIOIIAE TEPMUHBI U OIPEIEIICHHUSA:
COTPYAHUKH — auna, BBITIOJHSIOLINE
omnpeneneHHble  (QYHKIMM  HAa  OCHOBaHHUHM
TPYIOBOTO WJIM IPa’kIaHCKO-IIPABOBOI0 JI0rOBOpa
¢ 000 «MK «DUHITPOMHBECT» (manee —
JloBepuTenbHBI  YOpaBIAOIIMKA), B paMKax
OCYILIECTBIISAEMOU UM npodeccuoHaIbHON
JESITEIbBHOCTH 110 JIOBEPUTEILHOMY YIIPaBJICHUIO
LIEHHBIMHM OyMaramu;

KOHTpOJIep — JOJKHOCTHOE JULO
JIOBEpUTENIBHOTO  YIPABJISIIOIIETO, OTBEYAIOLIEE
3a OCYILECTBJIICHHE BHYTPEHHETO KOHTPOJIS;
y4YpeauTeab YNPAaBJICHHS — IOPUIUYECKOE WIN
duznueckoe MO, KOTOpoMYy JlOBEpHUTENbHBIH

YIPaBIAOLIUNA OKa3bIBaceT YCIyTH
JIOBEPUTEIIBHOTO YIPAaBJICHUSI HA PBHIHKE LIEHHBIX
Oymar;

KoHpUIeHIHAIbLHasE UHopMauus — Jrodas

uH(pOpMaIlKs, B TOM YHUCIE CIyXeOHasi, KoTopas
nMECT HGfICTBI/ITCJ'IBHYIO NN HOTeHHI/IaJ'H)HYIO
KOMMEPYECKYIO 1IEHHOCTb B CHIJIy HEU3BECTHOCTH
ce TpeTBI/IM JIUIaMm, }IOCTYH K Heﬁ OFpaHI/I‘IeH Ha
3aKOHHOM OCHOBAHUH ¥ 001agarens nHhopMaIuu
IIPUHUMAET MEpBbI K oxpaHe eé
KoH(puaeHIansHOCTH.  CBeneHus,  KOTOphIe
MPEJCTABIISIIOT coboit KOH(PUACHITHATHHYIO
UH(GOPMAIIHIO,  OMPENENAIOTCS  JIeHCTBYIOIIUM

Ipunoxenne Ne 8 k Pernmamenty
Annex 8 to the Regulations

List of measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management in
“IC”’FINPROINVEST” LLC

1. General

1.1.This list of measures aimed at preventing
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management in
“IC”FINPROINVEST” LLC (hereinafter — List of
measures) is developed in compliance with Bank
of Russia Regulation No0.482-P, dated 3 March
2015, “On Uniform Requirements for Securities
Management Rules and for the Procedure of
Management Companies’ Information Disclosure,
and  Requirements  Safeguarding  Against
Management Companies’ Conflict of Interest”.

1.2. The following terms and definitions shall be
used in this list:

staff members —  are the persons performing
certain functions on the basis of the work contract
or civil law contract with “IC”FINPROINVEST”
LLC (hereinafter — the Trust manager), within the
frame of professional activities of trust
management of securities;

inspection officer — the executive of the Trust
manager responsible for maintaining internal
control;

founder of management — legal entity or
individual to whom the Trust manager renders
services of trust management in securities market;

confidential information — any information,
including inside information which has the actual
or potential commercial value owing to its non-
public nature, access to which is legitimately
limited and the owner of information implements
measures to protect its confidentiality. Data that
belong to confidential information are defined by
the current legislation of the Russian Federation,
internal documents of the Trust manager and/or
contracts between the Trust manager and founders
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3aKOHOJATeNIbCcTBOM  Poccuiickoit  Denepauuu,
BHYTPEHHUMHU JOKyMEHTamMu J{OBEpHUTEIBHOTO
VIOPAaBISIONMIETO W/WIH  JIOTOBOpAaMHU  MEXKIY
JloBepUTENbHBIM YIPABISIONIMM U YUPEAUTETIMU
yIpaBJICHHUS.

2. lIpuHuMIBI NPO(ecCHOHAIBHOM
JAeATEeJIbHOCTH.
2.1. JloBepUTENIBbHBIN YIPABIIAIOIINI
PYKOBOJICTBYETCSI B CBOEH NpodecCHOHATbHON
JESATEIbHOCTM HA  pBIHKE IEHHBIX  Oymar
TpeOOBaHUAMU (benepanbHbIX 3aKOHOB,
HOpPMATUBHBIX akToB banka Poccumn, HHBIX
HOPMAaTUBHBIX IIPaBOBBIX AaKTOB, BHYTPEHHHUX
JIOKYMEHTOB J{OBEpUTEIBHOIO YIPABIIAIOLIEIO U

YCIIOBUSIMU Jorosopos JNOBEPUTEIIBHOTO
YIPABJICHUS, 3aKIIOYCHHBIX C Y4pEOUTEISIMU
YIIPABJICHHUS.

2.2. Ilpu ynpaBieHWW LEHHBIMH OyMaramum H
JE€HE)KHBIMU CpelCcTBaMu HECKOJIBKUX
yupeauTenein  ynpabieHus — J{oBepUTENbHBIN
YIOPAaBIAOIUN  OPEJIPUHUMAET  MEpbl 110
HEJONYIEHUIO  YCTaHOBJIEHUS  IpUOpUTETa
MHTEPECOB OJHOTO MJIM HECKOJBKMX Y4peIUTeIeH
yIpaBiIeHUS Haj HUHTEpEecaMu JIpYyTrux
yYUpEAUTEIIEH yIPaBICHUS.

23. B memax HemomymeHuss TPHOpPUTETA
MHTEPECOB OJHOTO MJIM HECKOJBKMX YYpEIUTEIeH
yIpaBiIeHUS Haj HUHTEpEecaMu JIpYyTrux
yupenurenen  ynpasieHus — JoBepuUTENbHBIN
YIPaBISIOUUN PYKOBOJACTBYETCS TpeOOBaHUSIMHU
BHYTPEHHUX  JOKYMEHTOB  JlOBEpHUTEIBHOTO
VIPaBJISIOUIET0, YCTAHABIMBAIOIIUX MEpPEeYCHb
Mep MO BBISBICHHUIO U KOHTPOJIO KOH(DIMKTA
UHTEPECOB, a TaKXe MPEJOTBPAIICHUIO €ro
NOCIIEACTBUM pu OCYILIECTBIICHUU
npo(ecCHOHANBHOM  JESITENbHOCTH Ha PBIHKE
LIEHHBIX OyMmar.

2.4. OCHOBHBIMHM MpPHUHIUINAMH JESTEIBHOCTH
JlOBEpUTENBHOTO  YNPAaBIAIOLIETO B LEIAX
HEJIONYIEHUsI MPUOPUTETAa HHTEPECOB OJHOTO
WIM HECKOJIbKMX YUYpEIUTENIel YIpPaBJICHUS Haj
UHTEpecaMu JIpYIUX Yy4upeauTeseld yIpaBIeHUs
npu OCYILIECTBIIEHUH npodeccuoHaIbLHON
NEeSTeIbHOCTH Ha  pbIHKE IEHHBIX  Oymar
SBJISIOTCS:  J10OPOCOBECTHOCTh,  3aKOHHOCTb,
MPUOPUTET HUHTEPECOB KIJIUEHTOB,
npo¢eCCUOHATH3M, HE3aBUCHMOCTb,
MH(OPMaLMOHHASI OTKPBITOCTb.

2.5. Ilpu ocymiecTBiaeHMH NPoQecCHOHATBHOM
JEATEIbHOCTH JOBEpUTENBHBIN  YIPABISIOMUN
PYKOBOJCTBYETCSI MCKJIIOUUTEIBHO HHTEpECaMu
yUpeauTeNsl YOpaBJIEHUS, €ClId TaKOBbIE HE
IIPOTUBOpEYAT JENCTBYIOLIEMY
3akoHonarenscTBy  Poccumiickoit ~ denepanumy,

of management.

2. Principles of professional activity

2.1. The Trust manager is guided in his
professional activity in securities market by
requirements of federal laws, regulations of the
Bank of Russia, other regulations and internal
documents of the Trust manager and terms of the
Contracts of trust management signed with the
founders of management.

2.2. In management of securities and cash assets
of several founders of management the Trust
manager undertakes measures for prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management.

2.3. For the purpose of prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management the Trust manager
is guided by requirements of the internal
documents of the Trust manager establishing the
list of measures for identification and control of
the conflict of interests and also for prevention of
its consequences at implementation  of
professional activity in securities market.

2.4. The basic principles of activity of the Trust
manager for the purpose of prevention of
prioritization of interests of one or several
founders of management over the interests of
other founders of management at implementation
of professional activity in securities market are :
work ethics, lawfulness, priority of interests of
clients, professionalism, independence,
information transparency.

2.5. At implementation of professional activity
in securities market the Trust manager is guided
only by the interests of the founder of
management provided they do not contradict the
current legislation of the Russian Federation,
requirements of internal documents of the Trust
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TpeOOBaHUSM BHYTPEHHUX JIOKYMEHTOB
JloBEpUTENBHOTO YIPAaBISAIONIETO WU YCIOBHUSIM
Jlorosopos JIOBEPUTEIBHOIO yIpaBJICHHUS,
3aKJIFOUYEHHBIX C YUPEAUTETIEM YIPaBIICHUS.

2.6. Ilpu ocymiectBiaeHHH NPO(ECCHOHATBHOM
JIeATeIbHOCTU J{OBEpUTENbHBIN yIPABISIONINN HE
BIIPaBE 3JI0YMOTPEOIATh MPEJOCTABICHHBIMU EMY
npaBaMH C LEJNbI0 HW3BJICYEHHS] COOCTBEHHOM
BBITOJIbI JTUOO BBHITOJBI OIHHUX YYpEaUTEIeH
yIpaBieHUS 3a CUET YMAJICHUS UHTEPECOB APYTUX
ydpeauTeneu yrpaBieHus.

2.7. JloBepUTENIbHBIN YNPABJISIOMINN ACHCTBYET C
MO3HILIMU JT00POCOBECTHOTO OTHOIIECHHS KO BCEM
yupeautensM  ympaBieHus.  JloBepuTenbHbII
YOPaBJISIOLIU N HE HCIOJIb3YET
HEKOMIIETEHTHOCTh yUYPEIUTENsl YIpaBJICHUS B
CBOMX MHTEpECAX, a TAK)KE€ HE OKa3bIBAET OJHUM
YUpEAUTENSIM YIPaBICHUS MPEANOYTeHHE Tepen
JpPYTMMH B OKa3aHMU MPO(ECCHOHATIBHBIX YCIYyT
0 TMpU3HAKaM UX HAIMOHAIBHOCTH, TIOJA,
MNOJIMTUYECKUX WM PEJIUTHO3HBIX YOEKJICHUH,
(UHAHCOBOTO COCTOSIHUS, JEJIOBOM pemyTanuu U
JIPYruX 00CTOATENBCTB.

2.8. JloBepuTENbHBIN YOPaBJISIONIUH
oOecrieunBaeT  BHYTPEHHUH  KOHTpOJb  3a
JESTENIbHOCTRIO TOJpa3fAeNieHuil M  OTAENbHBIX
COTPYJIHUKOB, 33/1clICTBOBAaHHBIX B BBIIIOJIHEHUH,
opOpMIIGHUM M YYeTe CIEeIOK U OIeparuii
JloBEpUTENBHOTO YNPABISIOLIETO U yUpeauTeneit
VOpaBJIE€HUsS, a TaKXkKe HUMEIINUX JOCTyl K
KOHpHuACHIMAIbHOW WH(OpMaIMu, B  LETIAX
3allUThl TIpaB M MHTEPECOB Kak YyupeauTenen
yIpaBJeHHUS, TaKk U JloBEpUTENBHOTO
YIPaBISAIOLIETO oT OIIMOOYHBIX W
HEZ00pOCOBECTHBIX  JEHCTBUII  COTPYIHHKOB,
KOTOpBIE MOTYT MPUHECTH YOBITKH
JloBepuTenbHOMY YHPaBIAIOLIEMY, HAHECTH Bpe
€ro pemnyTaiuu, IPUBECTH K YHIEMJIEHUIO MpPaB U
UHTEPECOB  ydpeauTesel  ympaBieHHs, JH00
MMETh UHbIEC HETaTHUBHBIE MMOCIEICTBUS.

3. Mepb! 110 HEAONMYICHUIO YCTAHOBJICHUS
NPHOPUTETA HHTEPECOB OAHOT0 MJIU
HECKOJIBKHUX yYpeauTesield ynpaBJjJeHus HAl
HHTepecaMHu APYrux yupeauTeseil ynpaBjieHUs

3.1. Ilpm ocymiecTBIEHUN YIPABJICHUS LICHHBIMU
Oymaramu  JloBepHUTENbHBIM  yNpaBIISIOUINMA
00s13aH TPOSIBISTH JOJDKHYIO 3a00TIMBOCTH 00
MHTEpecax KaKJIO0ro YUYpEOUTeNs YNpaBiICHUS U
OCMOTPUTEIBHOCTh, KOTOPBIE OT HET0 TpedyroTCs
[0  CYWECTBY  OTHOLIEHWH W  YCIOBUH
rpaXaaHckoro o0opoTa, a TaKXkKe HCXOAsd U3
PBIHOYHOM CUTYallUH.

3.2. Pemienus J{0BEpUTENBHOTO YIIPABISIOMIETO B

manager or terms of the trust management
Contracts signed with the founder of
management.

2.6. At implementation of professional activity the
Trust manager the Trust manager has no right to
abuse the rights granted to him for the purpose of
deriving own profit or profit of some founders of
management at the expense of diminishing of
interests of other founders of management.

2.7. The Trust manager acts from the standpoint
of good faith to all founders of management. The
Trust manager does not exploit incompetence of
the founder of management and does not give
preference to some founders of management in
favor of the others in rendering professional
services for reasons of their nationality, gender,
political or religious beliefs, financial state,
business reputation and other circumstances.

2.8. The Trust manager provides internal control
of activity of the divisions and individual officers
involved in performance, processing and
accounting of the transactions and operations of
the Trust manager and founders of management
and also those having access to confidential
information for protection of the rights and
interests of both founders of management and the
Trust manager against erroneous or fraudulent
actions of officers which can incur losses to the
Trust manager, be harmful to his reputation, lead
to infringement of the rights and the interests of
founders of management or have other negative
consequences.

3. Measures aimed at preventing prioritization
of interests of one or several founders of
management over the interests of other
founders of management

3.1. In implementation of management of
securities the Trust manager should exercise due
diligence after the interests of each founder of
management and caution required from him are
required on substance of the relations and
conditions of civil-law transactions and also
proceeding from a market situation.

3.2. Decisions of the Trust manager concerning
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OTHOIICHHUHU 3aKJIIOYCHUS / 0TKa3a OT 3aKIIOYCHHUS
CHENKH, €€ KOHKPETHBIX YCIOBHIl, 00BEMOB
MHBECTUPOBAHUS, YCIOBHI OOecreyeHus: U UHBIX
aCIleKTOB HE MOTYT IPHUHHUMATBCS, HCXOAS W3
MPEANOYTEHNN J[OBEPUTEIIBHOTO YHPABISIOIIETO

B OTHOIIEHUWM OJHOIO WM  HECKOJBKUX
yudpeauTenae  ymnpaBieHHs ~Iepel  JIpYrUMHU
YUpPEIUTENSIMU  YIPABJIEHUS, OCHOBAaHHBIX Ha
pasHuLe:

- 00beMOB Cp€ACTB, NEPCAAHHBIX YUPCAUTCIIAMHA
YHpaBJICHUA B JOBECPUTCIBHOC YIIPABJIICHUC,
- JJIUTEIIBHOCTH AOI'OBOPHBIX B3aMMOOTHOIIICHHI

MEXIY yUpenuTeneM yIpaBiIeHUSA u
JloBEpUTENBHBIM YIIPABIISIOIINM;

- (uHAHCOBOTO  COCTOSHHS  Y4penuTels
YIIPaBJICHUS;

- yCIIOBUI BBIIJIATHI BO3HArpa)/J1eHUs
JloBeputenbHOMY YIPaBJIAIOLIEMY,
IPEyCMOTPEHHBIX J{OrOBOpPOM J10BEPUTEIBHOTO
yIIpaBJICHUS;

-  HMHBIX JUCKPUMHHALMOHHBIX  (DaKTOPOB,

CTaBSIIUX yYPEIUTEIeH ylpaBlieHUs B HEPABHbIC
MIOJIO’KEHUS.

3.3. JloBepuTENbHBIN YOPaBJISIONIUH
o0ecrieynBaeT CTPOTroe COONIIOJICHHE YJICHAMHU
OpPraHOB YIPaBJICHUS, JOJDKHOCTHBIMU JIMLAMH U
paborHukamu  OpraHuzanuu  3ampera  Ha
COBEpILEHHE JIOOBIX JeHCTBUH, KOTOpbIE MOTYT
OPUBECTM K  YCTAHOBJIGHHWIO  IpUOpUTETA
MHTEPECOB OJHOTO WM HECKOJIBKHUX KIMEHTOB
Haj HUHTEpecaMu JIpYTrux KITUCHTOB,
BO3HUKHOBEHUIO KOH(DIMKTHBIX CUTYalUH.

3.4. JloBepUTenbHBIA YIPABIAIOMNUNA PUHUMAET
BCE 3aBHCAILIME OT HEro pa3yMHble Mephl JUIs
JOCTHKEHUS MHBECTUIIMOHHBIX nenen
yupeauTens YOpaBlIeHHs IpU COOTBETCTBUU
YPOBHIO PUCKa BO3MOXHBIX YOBITKOB, KOTOPBII
CHOCOOEH HECTH YUpEIUTENb YIPaBICHHUS.

3.5.  JloBepuTENbHBI  yOpaBIAOLMNA  HE
JIONyCKaeT  NpU  MPUHATUM  KOHKPETHOTO
WHBECTUIIMOHHOTO  PEMIEHWs  KOHKYpPEHINH
UHBECTULMOHHBIX  mopTdeneid  yupeaureneit
yIpaBIeHUS.

3.6. JloBEpUTENBHBIN
obecrieunBaeT  pasieNbHBIN
yupeauTeneil ynpaBleHHs, pa3JeNbHbIA  yueT
JNEHEeXKHbIX  CpPeACTB M IIEHHbIX  Oymar,
NPUHAIISKAINX YIPEIUTENsAM YIPaBICHHUS.

3.7. JloBepUTENbHBIN YIPaBISIONMA H  €ro
COTPYAHUKH JIOJDKHBI OTKAa3bIBAaThCSl MPUHUMATh
JIEHEKHBIE CYMMBI, TIOJapKH, O€3BO3ME3THOE
BBIMOJIHEHHE B HUX ajpec pabor (yciyr) aubo
NPUHUMATH WHBIE MaTepHalbHbIe WIH
HeMaTepuaibHble  Onara  OT  yupeauTesnei
yIpaBieHHUs,, KOTOpbIE IepenalTcs B KayecTBE

YIPABIIAIOIINI
y4€T  CIENOK

conclusion / refusal of the conclusion of a
transaction, its specific conditions, volumes of
investment, conditions of providing and other
aspects cannot be accepted proceeding from
preferences of the Trust manager toward one or
several founders of management against other
founders of management based on difference of:

- volumes of assets transferred by founders of
management in trust management;

- duration of contractual relationships between the
founder of management and the Trust manager;

- financial status of the founder of management;

- the conditions of payment of remuneration to the
Trust manager provided by the Contract of trust
management;

- other discriminatory factors that place the
founders of management in a position of
inequality.

3.3. The Trust manager provides strict observance
by members of governing bodies, the Company’s
officials and employees the prohibition on
commission of any actions which can lead to
establishment of a priority of interests of one or
several clients over the interests of other clients
and emergence of conflict situations.

3.4. The Trust manager takes all reasonable
measures within his control for achievement of
the investment objectives of the founder of
management with compliance to level of risk of
possible losses that the founder of management is
capable to bear.

3.5. The Trust manager at adoption of the
particular investment decision should not allow
competition of investment portfolios of founders
of management.

3.6. The Trust manager makes provision for
separate accounting of transactions of founders of
management, separate accounting of cash assets
and securities belonging to founders of
management.

3.7. The Trust manager and his officers should
refuse to accept money, gifts, non-reciprocal
performance of works (services) in their favor or
accept other material or non-material benefits
from founders of management which are
transferred as kind of promotion of the Trust
manager or his officers, make them to certain
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CTUMYJIMPOBAHUS JloBepuTenbHOTo
YIIPABJISAIONIETO JTUOO €ro COTPYIHUKOB, CTaBSIT
UX B OIPEEICHHYIO 3aBUCUMOCTb OT yUPEAUTEIs
yIpaBJICHUS] W HANpaBICHb Ha oO0OecreueHue
BBIMIOJIHEHUSI  COTPYAHUKOM  JlOBEpUTEILHOTO
YIPABJISAIONMIETO KAaKUX-THOO NIEHCTBHI B IOJIB3Y
CTHUMYJIUPYIOIIETO YUYPEAUTENS YIpaBICHUS, HE
00YCIIOBIICHHBIX TpeOOBaHUSAMU
3aKOHOJIATENbCTBA WM  00S3aTENLCTBAMH  T10
JloroBopy JOBEPHUTEIBHOTO YIIPABJICHUS.

3.7.1. Ilon nelcTBUAMHU, OCYUIECTBIISIEMBIMH B
HOJIb3Y CTHUMYJIUPYIOIIETO yUpEIUTEIISI
yIIpaBJICHUS, TOHUMAIOTCSL:

- IPEIOCTaBJICHNE HEONPABIAHHBIX MTPEUMYIICCTB

0 CPaBHCHHUIO C JPYTHMH Yy4YPEIUTEIISIMU
yIIPaBJICHUS;

- TMPEAOCTaBICHHE KAKWUX-TMOO TapaHTUi, HE
00YyCIIOBJIIEHHBIX TpeOOBaHUAMU

3aKOHOJATEIbCTBA WM YCIOBHAMH JIOroBOpOB
JIOBEPUTENIBHOTO YIIPaBJICHHUS;

- 00x0J JeicTByromuX npaBuil JloBepUTEIbHOTO
YIPaBJIAIOLIET0 JU00 YCKOPEHUE CYLIECTBYIOIINX
y JloBEpUTENBHOIO yIPaBIAIOLIETO POLELYD;

- MHBIE JIEWCTBHA, UAYyOIME Bpas3pe3 C
IPUHUUIIAMHA ~ TIIPO3PAYHOCTM U OTKPBITOCTH
B3aMMOOTHOLIEHMH  Mexay JloBepuTenpHbIM
YIOPABILIIOIUM W YUPEIUTEISIMHA  YIIPaBJICHUS,
1100 JOIIYCKaIOLue OlpezeICHHbIE
IpeaAnoyTeHus J[oBEpUTEIBHOIO YIIPaBIAIOIIErO
B OTHOLIEHHH OJHOIO HUIU  HECKOIBKHX
ydpeauTene — ynpaBieHus —Iepex  ApYruMu
y4pEIUTEIAMU YIIPABIICHHUS.

4. UndopmanuoHHbIii 00MEH.

4.1. JloBepuUTENbHBIN YNpaBISIOMMN TPUHUMAET
Mepbl M0 O00ECNeYeHUI0 KOH(HIECHIMAIbHOCTH
uH(popMalMy, TMOCTyNUBIIEH OT Yupenurens
yIPpaBIEHUS B CBA3M C HCIOJIHEHHEM Jlorosopa
JIOBEPUTENBHOTO YIIPaBICHHUS.
4.2. Kon¢puaenuuanpHas MHGOpMaIus HE MOKET
ObITh HCIOJIB30BaHA B MHTEpPECax C€aMoro
JIOBEpUTENBHOTO YNPaBJISAIOUIETO WJIN TPETBUX
JIUII. Takoit  pexum co3zaercs MmyTeM
IIPUMEHEHHUS, B YACTHOCTU TEXHUYECKUX CPEICTB
(BKITFOYAIOTIINX, o HEOOXOJIMMOCTH,
porpaMMHOe oOecrieueHue, ycTaHaBIMBaeMoe Ha
pabounx MecTax COTPYJIHUKOB) u
OpPraHM3alMOHHBIX Mep (B YacTHOCTH, IIyTEM
CO3JaHMSI  CHUCTEMBl  OTpaHUYEHHUS  JOCTyIa
KaX/I0T0 COTPYAHMKA K MH(POPMALIUU Pa3IMYHBIX
YpOBHENN).

5. KoHTpPOJIb M OTBETCTBEHHOCTb.
5.1. KonTposp 3a ucCHOJHEHUEM TpeOOBaHU,
U3JIOKEHHBIX B  HacrosiueM [lepeune Mep,
BO3JIaraercs Ha KoHTpojepa Komnanuu.

extent dependent on the founder of management
and are aimed at ensuring performance by an
officer of the Trust manager of some sort of
actions in favor of the stimulating founder of
management which are not provided by the law or
by obligations under the Contract of trust
management.

3.7.1. The actions performed in favor of the
stimulating founder of management are
understood as:

- granting unjustified advantages in comparison
with other founders of management;

- granting some sort of guarantees which are not
provided by the law or by obligations under the
Contract of trust management;

- circumvention of the existing rules of the Trust
manager or speeding up the procedures available
with the Trust manager;

- other actions which are in conflict with the
principles of transparency and openness of
relationships between the Trust manager and
founders of management or allow certain
preferences of the Trust manager towards one or
several founders of management against other
founders of management.

4. Information exchange

4.1. The Trust manager takes measures for
ensuring confidentiality of information received
from the founder of management in connection
with execution of the Contract of trust
management.

4.2. Confidential information cannot be used for
the own benefit of the Trust manager or the third
parties. Such routine is created for instance,
through use of technical means (including, as
necessary, the software installed at workplaces of
officers) and organizational measures (for
instance, through establishment of the system of
restriction of access of every officer to
information of different levels).

5. Supervision and responsibility
5.1. Supervision of execution of the requirements
stated in the present List of measures is assigned
to the supervisor of the Company.
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5.2. TpeboBanust Hactosmero Ilepeuns wmep
JOBOJATCA IO CBEJICHHS BCEX COTPYJHHKOB,
COIPOBOKIAOIINX poeCCHOHATLHYIO
JeATeIFHOCTh J{0OBEpHUTENFHOTO YIPaBIISIONIETO,
U 1I0JUIeXKAT 0053aTeIbHOMY HCIOIHEHUIO.

5.2. Requirements of the present List of measures
are brought to the notice of all the officers
accompanying professional activity of the Trust
manager and are subject to obligatory execution.
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Ipunoxenne Ne 9 k Pernmamenty
Annex 9 to the Regulations

IlepeyeHb TOKYMEHTOB

List of documents

. JIA IOPUNYECKHUX JINIL

I. FOR LEGAL ENTITIES

1.1. Cnoucok HAOKYMEHTOB, IIPEA0CTABJIACMbBIX HPUIUIECCKUM JIMIIOM — PESUACHTOM PO
List of documents provided by the legal entity resident of the Russian Federation

1.1.

Ne

HaI/IMeHOBaHI/IC I[OKyMCHTa
Name of the document

®dopma npeaocTaBiIeHUs
Form of presentation

1 | YupenutenbHble JOKYMEHTbI FOPUINUECKOro Juia (ycraB 1 | OpuruHan uim HOTapralbHO
BCE 3aperucTpupoOBaHHbBIC HW3MEHEHHUS U JIOIIOJIHCHUS, | YAOCTOBEPECHHASA KOIWA, WIN
BHECEHHbIE B YCTaB C OTMETKOW YIOJHOMOYEHHOI'O 3aBCpeHHAs
PETUCTPUPYIOLIETO OPraHa). YHIOIHOMOHCHHBIM
Constituent documents of a legal entity (charter and all | 1PeAcTasutenem Kmenta*
registered changes and additions made to the charter with a Of'g"?a_' or notarized copy. or
mark of the authorized registering body). certified py an authorl_zed

representative of the Client *
2 | IOKyMEHTHI, MMOATBEPKIAIOIIME rOCYJapCTBEHHYIO
peTUCTpaLUIO FOPUINYECKOTO JIALIA!
Documents confirming the state registration of a legal
entity:
- CBI/II[CTCJ'ILCTBO O BHECCHHUHM 3alluiCu B E,Z[HHBIﬁ
FOCYJAapCTBEHHbI  peecTp  IOPUAMYECKMX  JHUI O
OPpUIUYCCKOM JIHMIOC, 3apCTUCTPUPOBAHHOM [0 1 wurong
2002: OpuruHan win HoTapuaibHO
Certificate of making an entry in the Unified State | YACCTOBCPCHHAA KOMHMA, MM
Register of Legal Entities on a legal entity registered SABEpeHHA
before July 1, 2002; o
: ! . npencraBurenem Kiauenra*
- CBUAETENBCTBO O TOCYJAPCTBEHHOW PErHCTpalluu Original or notarized copy, or
HOPUINYICCKOTO Jina (I[J'IH 3apCTUCTPUPOBAHHBIX TIOCJIC certified by an authorized
01.07.2002), representative of the Client *
Certificate of state registration of a legal entity (for those
registered after 01.07.2002);
- Jluer 3ammcn EguHOrO rocynapCcTBEHHOIO peecTpa
IOPUAMYECKUX JMIL  (UIsl  3apETUCTPUPOBAHHBIX IOCHE
01.01.2017).
Record sheet of the Unified State Register of Legal Entities (for
those registered after 01.01.2017).

3 | CBUETENILCTBO O TMOCTAaHOBKE HAa Y4eT B HalOroBoMm oprane | OpuTHHAI WIH HOTapUAITBHO
(MHH) o mecTy Haxox/ieHus Ha Tepputopun PO. YAOCTOBEPEHHAS] KOIUS, WU
Certificate of registration with the tax authority (TIN) at the 3aBepeHHAsI
location in the Russian Federation. YIIOJTHOMOYEHHBIM

OpeaACTaBUTCIICM Kauenra*
Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *
4 | JIokyMeHT, COJIepIKallii CBEJACHHS O IPHUCBOCHUN KOJIOB B

COOTBETCTBUU C OOIIEPOCCHICKUMU KiIaccuukaropamu
00BEKTOB aJAMHHHCTPATUBHO-TEPPUTOPHAIBHOTO JENEeHUS,
npeanpustuii u opranuzauuit (OKIIO).

A document containing information on the assignment of
codes in accordance with the all-Russian classifiers of objects
of  administrative-territorial  division, enterprises and
organizations (OKPO).

Komnus, 3aBepennas
YIOJIHOMOYEHHBIM
npencrasuteneM Knuenra
A copy certified by an
authorized representative of
the Client
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Beimucka n3 EnquHoro rocy1apcTBEHHOTO PEECTpa IOPUIUUECKUX
mart (ETPHOJT)

Extract from the Unified State Register of Legal Entities
(USRLE)

Opurunan, HoTapuaJIbHO
YIOCTOBEPEHHAS KON,
KOIlns, 3aBCpCHHAA
YIIOJIHOMOYCHHBIM
NpeaACTaBUTCIICM
Knuenta*, i B hopme
OJICKTPOHHOI'O IOKYMCHTA,
IIOAIMMCAaHHOT'O YCHHCHHOﬁ
KBaJIM(UIIUPOBAHHON
3J'ICKTpOHHOI71 IIOAITMCBIO
OHC
Original, notarized copy,
copy certified by an
authorized representative
of the Client *, or in the
form of an electronic
document signed with a
strengthened qualified
electronic signature of the
Federal Tax Service

6 | Ansg KpemuTHBIX OpraHM3anudii M NpodecCHOHATBHBIX
YY4aCTHUKOB  pbIHKAa LeHHbIX Oymar —  Ilucemo OpuruHalI nii HOTapHATLHO
TEPPUTOPUATLHOTO  yupexaeHus bamka Poccum ¢ | YAOCTOBCPCHHAN KO, HIH
MOATBEPXKJIEHUEM  COTJIaCOBaHMA  KaHOUAATYp  Ha 34BCPCHHA
JOJDKHOCTH €AWMHOJIMYHOTO HCIIOJIHUTCIIBHOT'O OpraHa. For YHOTHOMOYCHHAIM %

O . .. . npeacrasureneM Kinuenra
credlt_ institutions and professional participants in the Original or notarized copy, or
securities market - Letter of the territorial office of the |  certified by an authorized
Bank of Russia confirming the approval of candidates for | representative of the Client *
the positions of the sole executive body.

7 | JlokymeHT, MOATBEPK AU I mostHoMouns | OpuruHanm wim HoTapuaibHO
[IPEACTAaBUTENA HOPUANYECKOIO JIMIA, MMEIOILIEro IIpaBo | YAOCTOBEPCHHAA KOIMA, NN
JeiCTBOBaTh 0€3 JIOBEPEHHOCTH (IPOTOKOJ/pELIEHHE, 3aBepeHHas
I[OFOBOp " Hp) YIOJIHOMOYCHHBIM
A document confirming the authority of a representative of a | [PeAcTasutenem Kinenra*
legal entity who has the right to act without a power of attorney 0“9"!3_' or notarized copy, or
(protocol / decision, agreement, etc.) certified by an authorized

representative of the Client *

8 | JIoBepeHHOCTh, €CJIH WHTEPEChl IOPHIMYECKOTO JIHIA

MPEJICTaBIISIeT HE eUHOIUYHBIN UCTIOTHUTENBHBIN OpraH, a

Opurunan
JIOBEPEHHOE JIUIIO. _ . Oridinal
Power of attorney, if the interests of the legal entity are g
represented not by the sole executive body, but by a
trusted person.

9 | Ilacnopt nuO0 WMHON AOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOMIMH JUYHOCTH | OpHUrHHAI WIM HOTapHaIbHO
NpeACTaBUTENS IopUIMUecKoro Jmna**, OeHeguuuapHoro (bIX) | yIOCTOBEpPEHHAs KOIUS, WU
Bhaaenbia (eB)***, BeiromonpuodOperareas**** (dhuszndyeckoro 3aBepeHHAS
TUIIA). YHOJTHOMOYEHHBIM
Passport or other identification document of a representative of a | mnpencrasurenem Kimenra*
legal entity **, beneficial owner (s) owner (s) ***, beneficiary | Original or notarized copy, or
**** (individual). certified by an authorized

representative of the Client *

10 | Kaprouka ¢ oOpasmamu mojamucedl ymosHoModeHHOro (- | OpuruHan, y10CTOBEpPEHHbIH

piX) Jull (-a) (HajeneHHOro (-bIX) MPABOM TMOIIMUCH H
OTTHCKA MTeYaTH IOPUINIECKOTO JIUIa *****
A card with samples of signatures of authorized persons

HOTapHaJIbHO, TUO0
HOTapHaJIbHO 3aBEpEHHAs
KOIUS HOTapUajIbHO
YJIOCTOBEPEHHOTO
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(s) (entitled to sign and print the seal of a legal entity

*kkkk

OpHUTHHAJa/OpUTrHHAIA
0AaHKOBCKOW KapTOUKH C
obOpasramu nojnucei
A notarized original or
a notarized copy of a
notarized original / original
bank card with signature

samples
11 | CBugeTensCTBO O TOCTAHOBKE Ha y4deT (PU3WYECKOTO JIMIA B
KOHI/ISI, 3aBCpCHHAA
HajoroBom oprane (MHH) mnpencraBurens opuaIadecKoro
o O YIIOJTHOMOYE€HHBIM
mna**,  OeHeduumapHoro  (bIX)  Bhazenbna  (eB)**¥, %
ek npencrasuteneM Knuenra
BBITOIOTIPHOOpETATEIS (TIpu HATTUIHN). L
- o N . . Copy certified by an
Certificate of registration of an individual with the tax authority authorized representative of
(TIN) of a representative of a legal entity **, beneficial owner P! *
Kook PAd *kkk (i the Client
(s) ***, beneficiary (if any).
12 | CtpaxoBoe CBHACTEILCTBO TIOCYIAPCTBEHHOIO IIEHCHOHHOTO
sk KOHI/ISI, 3aBCpCHHAA
crpaxoBanusa (CHWJIC) npencraBuTes IOPUIAISCKOTO TUTIA**, OIHOMOYCHHLIM
oenedumapHoro (p1X) BJIQ/ICIIbLIA (eB)***, i %
- npencrasuteneM Knuenra
BBITOIOTIPHOOpETATEIIS (TIp HATTU9HH). i
. S Copy  certified by an
Insurance certificate of state pension insurance (SNILS) of a authorized  representative of
representative of a legal entity **, beneficial owner (s) ***, I P
i Hkxx (i the Client
beneficiary (if any).

13 | Jlunen3un/pasperienns Ha 3aHsITHEe COOTBETCTBYIOIUMHE BHIaMH | OpHUTrHHAN WIH HOTapHAIEHO
JIESTEIbHOCTH, OCYIIECTBIEHHE KOTOPBIX TpeOyeT MONY4YeHHS | YIOCTOBEPEHHAS KOTUS, UIIH
COOTBETCTBYIOIIUX JIMIICH3UI/Pa3pelICHHIA. 3aBEpEHHAs

YIIOJTHOMOYE€HHBIM
Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject | mnpexacraButenem Kinuenrta*
to obtaining related licenses/authorizations. Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *

14 | JlokyMeHTBl TOATBEP)KIAIOMINE MEPCOHANBHBIN COCTaB
aKIMOHEPOB (YYACTHUKOB) (32 MCKIIOYEHHUEM CBEACHH O
NEPCOHAIBHOM  COCTaBE€  aKIMOHEPOB  (YYaCTHUKOB)

FOPHIMIECKOrO JIMIA, BIAJCIOIIMX MEHEE HYeM IATBIO | Opyrusai WM HOTAPHATHHO
NPOLCHTAMH  aKUMA  (HOJIeH)  FOPHAMYECKOTO  JIMIA | yiocTOBEpeHHAs KOIIHS, HIH
(BBITTUCKA U3 peecTpa aKIMOHEPOB). 3aBepeHHAsI
Documents confirming the personal composition of YIIOJTHOMOYEHHBIM
shareholders (participants) (except for information on the | npencrasurenem Kiuenra*
personnel composition of shareholders (participants) of a | Original or notarized copy, or
legal entity holding less than five percent of the shares | Ccertified by anfat;]thgrll_zed*
(shares) of a legal entity (extract from the register of | rePresentative of the Client
shareholders).

15 | JIokyMeHTBl TOATBEp)KIAIOMIME TEPCOHAIBHBIN COCTaB OpWrHHAT HITH HOTAPHATBHO
OpraHoB  YNPABIECHUS  IOPUAMYECKOTO  JIMIA, 33 | yjiocTOBepEeHHAs KOIWS, MK
WCKIIFOYCHHEM  aKIMOHEPOB (YYacTHUKOB) (TIPOTOKOI, 3aBepeHHas
pelIeHue u 1.p.). YIOJTHOMOYEHHBIM
Documents confirming the personal composition of the | npeacrasurenem Kimenra*
governing bodies of a legal entity, with the exception of | Original or notarized copy, or
shareholders (participants) (minutes, decision, etc.). certified by an authorized

representative of the Client *

16 | JlokyMeHTBI MOATBEPIKAAONINE CBeleHUS O (huHAHCOBOM | OpHMIMHAT MJIM HOTAPUAILHO

MIOJIOKEHHUH (3 TTOCJIETHUN OTYETHBINA TTEPHOI):
Documents confirming information about the financial
position (for the last reporting period):

- rojmoBas OyXxrainTepckas OTUETHOCTb (OyXraiaTepckuii

YAOCTOBCPCHHAA KOIUA, NN
3aBEepEeHHAs
YIIOJIHOMOYCHHBIM
OpeaACTaBUTCIICM Kauenra*
Original or notarized copy, or
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OanaHc, oT4eT 0 (PUHAHCOBOM pE3yIIbTaTe),

- annual financial statements (balance sheet, statement of
financial results),

- TomoBas (JinOO KBapTajbHas) HAJIOTOBAs JEKJaparus C
OTMCTKaM#M HaJIOrOBOI'0O OpraHa 06 HUX MPUHATUUA WU oe3
TaKOM OTMETKHU C IIPUITIOKECHUEM, 1100 KOIIUH KBUTaHIIUN
00 OTHpaBKe 3aKa3HOTO MHUChbMa C OMUCHIO BIOXKEHUs (TIpU
HaIlpaBJICHUU 110 HO‘ITG), 00 KOIHNU MOATBEPKACHUA
OTIIPaBKM Ha OyMaXHbIX HOCHTENSX (IIpU Tepenavye B
3JICKTPOHHOM BH/JIE);

- an annual (or quarterly) tax declaration with marks of
the tax authority on their acceptance or without such a
mark with an attachment, or a copy of the receipt for
sending a registered letter with a list of attachments
(when sent by mail), or a copy of the confirmation of
sending on paper (when transferring electronic);

- ayJUTOPCKOC 3aKJIYCHHUC Ha FOI[OBOfI OTUCT 3a
HpOH_IeI[H_II/Iﬁ rond, B KOTOpOM IMOATBCPIKAACTCA
JIOCTOBEPHOCTh (PMHAHCOBOM (OyXTranTepcKoii) OTYETHOCTH
N COOTBCTCTBUC IIOpsAAKAa BCACHUA 6YXI‘aJ'ITepCKOFO y4daeTa
3aKOHOJaTeNIbcTBY PD ¢ mpHIIO)KEHHEM TEKCTa TOJ0BOM

6yxraJ1Tepc1<0171 OTYHCTHOCTHU (06ﬂ3aT€J‘IbH0€ MpeaoCTaBlIeHue,  JUIs
opraHusaiui, OOS3aHHBIX IPOBOJWTH ayJUT B COOTBETCTBUM CO CTaThei S
Oenepanbroro 3akona Ne307-03 "O6 aynuropcekoii gesrensroct” ot 30.12.2008 r, st

MHBIX OPTaHH3AIH, IPH HATHIHH ).

- an auditor's report on the annual report for the past year,
which confirms the reliability of the financial (accounting)
statements and the compliance of the accounting procedure
with the legislation of the Russian Federation with the
attachment of the text of the annual financial statements

(mandatory provision for organizations obliged to conduct an audit in
accordance with Article 5 Federal Law No. 307-FZ "On Auditing Activity"

dated December 30, 2008, for other organizations, if any).

certified by an authorized
representative of the Client *

17

I[OKYMGHTBI, MOATBCPIKAAOIINUE CBCACHUA O HCHOBOﬁ
penyranuu (B NPOU3BOJIBHONM NHCbMEHHOM ¢opMme, mpu
BO3MOXHOCTH UX HOHy‘IeHI/I}I)Z

Documents confirming information about business
reputation (in any written form, if possible):

- OT3BIBBI O IOPUIUYECKOM JuIle Apyrux kiaueHtoB OO0
«MK «DHUHITPOMHBECTY, uMmeromMX ¢ HUM OCIOBBIC
OTHOILICHUSA,

- reviews of the legal entity of other clients of LLC ""IC"
FINPROINVEST "who have business relations with it;

- OT3bIBbI oT KpCOAUTHBIX OpFaHI/I3aI_II/II71 u (I/IJ'II/I)
HEKPEIUTHBIX (UHAHCOBBIX OpraHM3alMii, B KOTOPBIX
KIUEHT HaXOAWTCA (HAXOIWJICS) Ha OOCIYyXMBaHHH, C
uH(popMalel 3TUX KPEIUTHBIX OpraHu3aluid U (WUin)
HEKPEIUTHBIX (PMHAHCOBBIX OpraHu3almuid o0 OlLEeHKe
JIETTIOBOM penyTalyy KJIUEHTA.

- reviews from credit institutions and (or) non-credit
financial institutions in which the client is (was) being
serviced, with information from these credit institutions
and (or) non-credit financial institutions on the
assessment of the client’s business reputation.

Opurunan
Original
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18 | JlokyMeHTbI, MOATBEPIKAAMOIINE MPUCYTCTBHE HOPUIHUECKOTO
JIUIIA TI0 afpecy (aKTHIEeCKOTO MECTOHAX 0K ICHHUS

Documents confirming the presence of a legal entity at the
address of the actual location:

- NP HAIWYMM TpaBa COOCTBEHHOCTH HAa IMOMEIICHHE —
JOKYMCEHTEI, IIOATBECPKAAOIINEC ITPABO CO6CTBCHHOCTI/I;

- if there is a right of ownership to the premises - documents
confirming the right of ownership;

- B CJIy4ac ap€HAbl IOMCIICHUS - JOTOBOP apC€HAbI IOMCIICHU S,

- in the case of renting a room - a lease agreement for the
room;

- UHBIC JOKYMCHTBI, TIOATBCPKAAONINUC NPHUCYTCTBUEC IO aApPCCy
(haKTHIEeCKOTO0 MECTOHAXOXKICHUS FOPUINICCKOTO JIMIA €To
IIOCTOSITHHO HCﬁCTByIOH.ISFO OpraHa YyHnpaBJI€CHUA, WX HWHOIO
OopraHa WiId Jivdla, UMCHOUICTO IIpaBO I{efICTBOBaTL OT HMCHH
HOPUIANYCCKOIo JInla.

- other documents confirming the presence at the address of
the actual location of the legal entity of its permanently
operating management body, or other body or person entitled
to act on behalf of the legal entity.

OpI/IFI/IHaJ'I HJIM HOTapUaJIbHO
YAOCTOBEPCHHAA KOIUA, NI
KOITus:A, 3aBCpECHHAA
YIOJIHOMOYCHHBIM
OpeaAcCTaBUTCIIEM Kauenra*
Original or notarized copy, or
certified by an authorized
representative of the Client *

19 | Yuernas MOJIUTUKA OpraHu3aluu (oGs3aTenbHO
MMpeaoCTaBIACTCA npu 3aKJIIOUYCHHUU A0roeopa
MMPpHUCOCANHCHUA K PErIIaMCHTY OCYLICCTBJICHUSA [pe/ICTaBUTENEM Kiienra*
JESITEJIbHOCTH 110 YIIPABJICHUIO LIEHHBIMU OyMaramu). Copy certified by an
The accounting policy of the organization (must be provided at |  athorized representative of
the conclusion of the contract of accession to the regulations the Client *

for the implementation of securities management activities).

Kormus, 3aBepennas
YHOJTHOMOYEHHBIM

17 | Ankera Kimenra — FOpuauueckoro nuia
Legal entity questionnaire

18 | Ankera [IpencraButens Kianenra*™

Questionnaire of Client’s representative®* Opurunai no ¢opme
19 | Ankera GeHeduIMapHOTO (-bIX) Biaaebia(-eB)*** Opranu3zaiuu
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** Original Organization Form

20 | AHkera BeITOJIOTIPpHOOpETATEIIS* % *
Questionnaire beneficiary's****

Bce )IOKyMeHTbI JAOJIZKHBI 6I)ITI) HeﬁCTBHTeﬂbeI Ha IlaTy 7 D.¢ l'[pe)IOCTaB.]IeHI/Iﬂ.
All documents must be valid at the date of submission.

Bce mokyMeHTH, HEOOXOMWUMBIE JJiA I/IJICHTI/I(I)I/IKaHI/II/I Kmuenrta, mpencrasutens Kimenra,
BHITOJI0NIpHOOpeTaTesst, OeHeQUIMapHOTro Biajelblld, OOHOBICHHUS MHPOPMALMK O HUX, MPEICTABISIOTCS B
OpUTHHAJIC WJIXW HAUIC)KAIIUM 06pa30M 3aBepeHH0171 KOIINH:

- BaBepeHHOﬁ HOTapHUaJIbHO,

- 00 3aBEPEHHON YIIOTHOMOYCHHBIM MPEACTABUTENIEM KIIMEHTA.

All documents required to identify the Client, the Client's representative, beneficiary, beneficial owner,
update information about them, are presented in the original or a duly certified copy:

- notarized,;

- or certified by an authorized by the client’s representative.

B ciIydyac TMpeAOCTaBJICHUA KOIIMH, 3aBepeHHOfI YIIOJIHOMOYCHHBIM HPCACTAaBUTCIICM KIII/ICHTa,
JOIOJHUTEIIBHO IMPEAOCTABIACTCA OPHUIMHAI JOKYMCHTA, KOTOpLIfI BO3BpaliacTcAa KJ’II/IeHTy IMOCJIE CBCPKHU
KOITMM NOKYMECHTA C €0 OPUTrHAJIOM.

In the case of providing a copy certified by an authorized representative of the Client, the original of
the document is additionally provided, which is returned to the Client after verifying the copy of the
document with its original.

Ecmu x I/I,E[CHTI/I(l)I/IKaI_II/II/I KJ'II/ICHTa, npeaACTaBUTCIIA KJ'H/IGHTa, BBIFO,Z[OHpI/IO6peTaT6II$I, 6CH6(1)I/ILII/IapHOFO
BJIaaciiblia UMECT OTHOLICHUC TOJIBKO YaCTb JOKYMCHTA, MOXCT OBITH npeacTaBjiCHa 3aBCPCHHAA BbIIIMCKA W3
HETO.
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If only a part of the document is related to the identification of the Client, the Client's representative,
beneficiary, beneficial owner, a certified extract from it may be submitted.

* 3aBepeHHe JOKYMCHTOB OCYHICCTBIISICTCA ITYTCM MPOCTABJICHHUA Ha HUX OTMCTKHU «Komns BCpHa» "
CO6CTBCHHOpquOﬁ IMOAIMCH JIna, 3aBCPUBLICTO KOIMWIO JOKYMEHTA, C YKa3aHUEM HAUMCHOBAHUA JOJIXKHOCTH,
(haMuITIH, UMEHN W OT4YecTBa (IIPH HAJIMYNH), JAThI 3aBEPEHUS M OTTHUCKA MEYATH IOPUAMYSCKOTO JInma (Ipu
HaﬂH‘II/IH). B CJIydac €CJIM Kol JOKYMEHTAa COCTaBJICHA Oosiee yeM Ha 1 (OI[HOM) JIUCTE, YAOCTOBCPUTCIILHBIC
HaAIIMuCHU U OTTUCK II€YaTU (IHTaMHa) OPUIUYCCKOIO JIMla MPOCTABJIAKOTCA HAa MOCICAHEM JIUCTC JOKYMCHTA Ha
MECTE CKPCIUICHUA JIMCTOB (ECJ'II/I AOKYMCHT HpOIHHypOBaH) HIM Ha KaXIOM JIMCTE IIPEAOCTABIISIEMOI'O
JIOKyMeHTa (eCJIi JOKYMEHT He TPOIIHYPOBAaH).

* Certification of documents is carried out by putting a mark ""The copy is correct™ on them and the
handwritten signature of the person who certified the copy of the document, indicating the name of the
document, surname, first name and patronymic (if available), the date of certification and the seal of the
legal entity (if available). If a copy of the document is made on more than 1 (one) sheet, the certifying
inscriptions and the seal (stamp) of the legal entity are affixed on the last sheet of the document at the place
where the sheets are fastened (if the document is laced) or on each sheet of the submitted document (if the
document is not laced).

**[IpeacTaBuTeb KJIMEHTAa — JIMIO, MPU COBEPIICHUH ONEpaluu JEHUCTBYIOLIEE OT MMEHH U B
HHTCPCCAaxX HUJIM 3a CHCT KJIIMCHTA, ITIOJTHOMOYHMA KOTOPOTO OCHOBAHbI HAa JOBCPCHHOCTH, JOTIOBOPEC, AKTC
YIIOJHOMOYCHHOTO T'OCYAApCTBCHHOT'O OpraHa WM OpraHa MCCTHOI'O CaMOYIIPABJICHUA, 3dKOHE, a
TaKXeE GI[I/IHOJII/IIIHI)If/'I HUCIOJIHUTEIbHBIN oprad OpUuANYCCKOro Juia.

** client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense of a
client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state body
or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

***BeneduumapHelii Bragenaen — (PU3MYECKOrO JMUIO0, KOTOPOE B KOHEYHOM CUETe MpSIMO WIIHU
KOCBEHHO (uepe3 TpeThUX JIHII) BiajaeeT (MMeeT mpeobiagaroiiee ydactue Ooiee 25 MPOLEHTOB B
KaHI/ITaJIC) KIIMCHTOM — IOPUIUYCCKHUM JIMIIOM 1100 MMeEET BO3MOYKHOCTH KOHTPOJHUPOBATH IlGﬁCTBI/I?[
KIJIMCHTA.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident.

****BpiromonpuodperaTenb — JHUIO, K BBITOE KOTOPOTO JICHCTBYET KJIMEHT, B TOM YHUCIE Ha OCHOBaHHU
ArCHTCKOTO J0roBopa, AOroOBOpPOB NOPYYCHHA, KOMHCCHU U JOBCPUTCIILHOI'O YIIPABJICHUSA, IIPU NPOBEACHUU
onepaum‘/i C ICHC)KHBIMU CPEACTBAMU U MHBIM UMYIIICCTBOM.

****pheneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

FxAkxk  JIoKyMEHT MOXKET He TMPeAOCTaBIATHCSA, B cioydae moamnucaHus Amnkersl KimeHra
YHOJIHOMOUYEHHBIM TipencTaButeneM Knuenra, B mpucyrctBun cotpynnnka OO0 «MK «®UHITPOUHBECT».

***** The document may not be provided, if the Client's Questionnaire is signed by an authorized
representative of the Client, in the presence of an employee of IC FINPROINVEST LLC.

I[OKYMGHTBI, COCTaBJIEHHBIE MOJHOCTHIO MJIM B KaKOM-IM00 MX YacTH Ha HHOCTPAaHHOM A3BIKC (3a
HUCKIIFOUCHUEM JOKYMCHTOB, YAOCTOBCPAIOIINX JIMYHOCTHU (1)I/I3I/IIICCKI/IX JINII, BbIJAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMU OpraHaMni HWHOCTPAHHLIX TOCYAapCTB, COCTABJICHHBIX HA HCECKOJIBKUX A3bIKAX,
BKJIOUAsi PYCCKHUH $3BIK), MPEJCTABISIIOTCS C HaIJIeXKalluM 00pa3oM 3aBEpEHHBIM IMEPEBOJOM Ha
PYCCKHH SA3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

TpebGoBaHue O MpencTaBICHUH JTOKYMEHTOB C HaJuleXalluM o0pa3oM 3aBEpEeHHBIM IEPEBOJAOM Ha
p}/CCKI/Iﬁ A3BIK HC PAaCHpOCTpaHACTCAd HaA JOKYMCHTBI, BBIJAHHBIC KOMIICTCHTHBIMHU OpraHaMu
HHOCTPAHHBIX T'OCYAApCTB, YAOCTOBECPAIOMUC JTUIYHOCTU (1)PI3PI‘-ICCKI/IX JIjil, Mpru YCJIOBUH HaJINYUA Yy
(I)I/I3I/I‘-ICCKOFO JiMia OJOKYMCHTA, MOATBCPIKAAIOMICTO IPAaBO 3aKOHHOTO HpC6LIBaHI/I${ Ha TCPPUTOPUU
Poccuiickoit @enepanuu (Harpumep, Bbe3AHas BU3a, MUTPALIMOHHAs KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not apply

to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of non-
resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right to
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legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).
Opl" aHu3alusg HMMCCT IIPaBO 3alpaliuBaTb JOMNOJHUTCIBHBIC JOKYMCHTBI, B TOM YHUCJIC OOKYMCHTEHI,

MMOATBCPIKAAOIIUC CTATYC 6CHC(1)I/ILII/IapHOFO BiIaaciabla.

The organization has the right to request additional documents, including documents confirming the

status of the beneficial owner.

1.2. Caoucox AOKYMECHTOB, IIPE€A0CTABJACMbIX HPUANIECCKUM JIMIIOM — HEPE3IUACHTOM

1.2. List of documents for legal entities — nonresidents

HaumenoBanue JOKyMeHTa
Name of the document

®dopma npegocTaBiIeHUs

Form of presentation

yqpeI{I/ITCHI)HI)Ie JOKYMCHTBI, ABJIAONINUCCA TAKOBBIMH B COOTBCTCTBUH
C 3aKOHOAATCJIbCTBOM CTpPAaHbl PErUCTPAlM HOPHUAUYCCKOro JIMHa-
HepesuneHTa (yCTaB W/WIH YUPEOUTENBHBIA TOTOBOP W Ip.) CO BCEMHU
3apeTUCTPHUPOBAHHBIMHA U3MCHCHUAMU U JOIMMOJIHCHHUAMU K HUM.

Constituent documents that are such in accordance with the legislation
of the country of registration of a non-resident legal entity (charter and / or
memorandum of association, etc.) with all registered changes and additions
to them

HorapuansHo
YAOCTOBEPEHHAS KOIUS
Notarised copy

HoxymeHnT (bI), TOATBEpXkAAIOMMA (€) B  COOTBETCTBHH  C
3aKOHOJATCIBCTBOM CTpaHbI perucTpanun IOPpUIUIECKOI'O Jmana-
HEpEe3UICHTa €ro perucTpaluio, C YKa3aHueM B HeM (HUX) JaThl
perucTpanyy, HoMepa U OpraHU3alMOHHO-TIPaBOBOM (OopMBI (cepTHdHUKAT,
CBHIACTCIBCTBO, BBIIIMCKA 1 T.H.).

Document(s) confirming his registration according to the legislation of
the country of registration of the legal nonresident person with the
instruction in it (them) dates of registration, number and legal form (the
certificate, the certificate, an extract, etc.).

Hotapuaneno
YIOCTOBEPEHHAS KOIIHS
Notarised copy

JokyMeHT (bI), MOATBEPK IO (€) MECTOHAX0XKICHUE

(3aperucTpupoBaHHOr0 o(drca) FOPUIUYCCKOTO JIHIA-HEPE3UICHTA
(cepTudukat, CBHAETENHCTBO, BHIITACKA U T.I1.).

Document (s) confirming location (the registered office) the legal
nonresident person (the certificate, the certificate, an extract, etc.).

HotrapuansHo
YJIOCTOBEPEHHAs KON
Notarised copy

HoxymeHnT (bI), TMOATBEpXKIAOUIMK (€) TEPCOHATBHBIA COCTaB
AKIITUOHECPOB (y‘IaCTHI/IKOB) (3a HCKIIOYCHUEM CBe,ILeHI/Ifl 0 MEPCOHAIIBHOM
COCTaBe AaKIMOHEPOB (YYACTHHUKOB) FOPUIMYECKOTO JIHIAa-HEPE3UICHTA,
BIIAJICIONTNX MEHEE YeM OIHHM IMPOICHTOM aKIMi (H0Jei) IpUINIeCKOTO
nuria). (cepTudHKaT, CBUIETEILCTBO, BBITUCKA H T.IT.)

Document (s) confirming the personal composition of shareholders
(participants) (with the exception of information on the personal
composition of shareholders (participants) of a non-resident legal entity
owning less than one percent of the shares (shares) of the legal entity).
(certificate, certificate, extract, etc.)

Hotapuaneno
YIOCTOBEPEHHAS KOIIUS
Notarised copy

JloxyMeHT (bI) MOATBEp)KIAIOMNK (€) MepCOHATBHBIA COCTaB OPraHOB
Y1paBJICHUA HOPUIANYCCKOIro JIMa-HepE3nACHTA (3a HCKIIFOYCHUEM
aKIuoHepoB (y4acTHHKOB)) (cepTU(UKAT, CBUIETEIHCTBO, BBINUCKA,
MIPOTOKOJI, peIIeHUEe U T.II.)

Document (s) confirming the composition of the management bodies of
a non-resident legal entity (with the exception of shareholders
(participants)) (certificate, certificate, extract, protocol, decision, etc.)

HotrapuansHo
YAOCTOBEPEHHAS KOIUS
Notarised copy

JIOKyMEHTBI, TOATBEPXKIAIOIINE COCTOSIHUE OPUJIMYECKOTO JIMIa-
HepesuneHTa (ceptudukar (certificate of goodstanding) w/mmu (certificate
of Incumbency) - mara BeImaum, He mMo3aHEE, YeM 3a 3 (TPH) Mecsla 0
JAaThl IMPEAOCTABJICHUA JOKYMCEHTOB.

Documents confirming the state of a non-resident legal entity (certificate
of goodstanding) and / or (certificate of Incumbency) - date of issue, no
later than 3 (three) months before the date of submission of documents.

Hotapuanbno
YIOCTOBEPEHHAS KOIIHS
Notarised copy

Kaprouka ¢ oOpasiiamMmu moamucedl ymoJIHOMOYEHHOTO (BIX) JuIl (a)
(Ha}.‘LeJ’IeHHOFO (BIX) ImpaBoOM HO,Z[HI/ICI/I) U OTTHUCKAa Ne4YaTu HOPpHUAUYICCKOro
TUTa-HePE3UICHTA (€CIIH OTTUCK IIEYaTH UMEETCS).

Card with specimen signatures of the authorized person (s) (endowed

Hotapuanbao
YAOCTOBEPEHHAs WIH

HOTapHUAIILHO
YAOCTOBEPEHHAs! KOS
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with the right to sign) and a seal imprint of a non-resident legal entity (if
there is a seal imprint).

Notarised or notarised copy

[Macmopr 1ub0 WHOHW HOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOMIMHA JTUYHOCTD
npeAcTaBuTeNs KiueHta*, OeHeuuuapHoro (bpIX) Buazenbua (eB)**,
BEITOZOTIpHOOpeTaTets ((PU3MIecKoro uma) ***,

Passport or another document proving the identity of the representative
of the client *, beneficial owner (s) owner (s) **, beneficiary
(individual)***

Horapuanbhao
YIOCTOBEPEHHAs KON
Notarised copy

JOKyMEHT, NOATBEPKIAOIMINN TOTHOMOYUS IPEICTABUTENS KiueHra*
(pe3omrortus, JIOBEPEHHOCTD, JI0r0BOD, aKT YIHOJIHOMOYEHHOI'O
TOCYJAapCTBCHHOI'O OpraHa WIM oOpraHa MCCTHOIO CaMOYIIpaBJICHU,
MIPOTOKOJ, PEIICHHE, U T.1.)

Document confirming the credentials of the client (resolution, power of
attorney, contract, act of an authorized state body or local government,
protocol, decision, etc.)

HotrapuansHo
YAOCTOBEPEHHBIN WA
HOTapUaJIbHO YJOCTOBEpPEHHAs
KOIHSA

Notarised or notarised copy

JlOKyMEHTBI, TOATBEPKAAIOIINE CBEICHUS O (hMHAHCOBOM TIOJIO’KCHHH

Documents confirming information on financial position:

- rojoBas OyxraiaTepckas OTYETHOCTb (OyXxraiarepckuii 6ajmaHc, OT4ET O
(hMHAHCOBOM pe3yNbTaTe U T.1.) 32 MOCIEAHNN OTYETHBIA TTEPHOI.

- annual accounting statements (balance sheet, statement of financial
result) for the last reporting period.

- ayJUTOPCKOE 3aKJIFOUEHUSI Ha FOJOBOM OTYET 32 MOCIEIHUNA OTUETHBIN
MEPUOI.

- an audit report on the annual report for the last reporting period.

HpCZIOCTaBHSICTCH IIpU 3aKJIOYCHHUU JOroBOopa, a TaKIKE BIIOCJICACTBUU
CXKCTrOJHO.

Provided at the conclusion of the contract, as well as subsequently
annually.

HotrapuansHo
YIOCTOBEPEHHAS KOIIHS
Notarised or notarised copy

JlOKyMEHTBI, MOATBEPKAAIOIINE CBEAEHHUS O JEJI0OBOM peIyTalnu:

Documents confirming business reputation:

- OT3BIBHI (B MTPOU3BOJILHOIN MHCEMEHHOM (hopMe, IPH BO3MOXKHOCTH UX
MOJNIYYCHHS) O MOpUAWYecKoM Juile aApyrux kimmeHtoB 000 «UK
«OUHITPOVHBECT», nMeronmx ¢ HUM JeJIOBEIC OTHOIIICHUS;

- reviews (in any written form, if possible) about the legal entity of other
clients of LLC “IC* FINPROINVEST ”having business relations with it;

- OT3BIBHI (B MPOU3BOJIBHON MUCEMEHHOW (OpME, TIPU BO3MOXKHOCTH HUX
MONydeHWs]) OT KPEeIWTHBIX oOpraHm3anuii W (WIM) HEKPEAUTHBIX
(MHAHCOBBIX OpraHU3alMi, B KOTOPBIX KIMEHT HAXOIUTCs (HAXOMIICS) Ha
oOciykuBaHuu, ¢ MHQOpMaMeH 3THUX KPEAUTHBIX OpTraHu3anuid U (WIN)
HEKPEeIUTHBIX ()MHAHCOBBIX OpraHH3aIllii 00 OIIEHKE JIEIOBOH peryTaluu
KJIUCHTA.

- reviews (in an arbitrary written form, if possible) from credit
institutions and (or) non-credit financial institutions, in which the client is
(was) in service, with information of these credit institutions and (or) non-
credit financial organizations on assessment of the client 's business
reputation.

OpuruHan WiIM KONHUS C

00s13aTeNIbHBIM
MPEIOCTABJICHUEM OpUTHHAJIA
WIN HOTapHaJILHO

YAOCTOBECPCHHASA KOIIUA
Original or a copy with

mandatory presentation of the

original or notarised copy

CBI/I,Z[GTCJ'IBCTBO O IIOCTAHOBKEC Ha YYCT B HAJIOIOBOM OpraHE€ Ha
Tepputopuu Poccuiickoit denepanmu.

Certificate of registration with a tax authority in the territory of the
Russian Federation.

Hotapunansno
YAOCTOBEpPEHHAS KOS
Notarised copy

.HI/ILIGH3I/II/I/p33peI.LIeHI/I$I Ha 3aHATHC COOTBCTCTBYIOIIMMU BUAAMU
JIeSITENIBHOCTH, OCYILIECTBIICHUE KOTOpPBIX  TpeOyeT  MOTydeHUs
COOTBETCTBYIOIINX JIMIICH3HU/pa3penieHuit (Ipy HATUYHN ).

Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject to
obtaining related licenses/authorizations (if available).

Hotapunansho
YAOCTOBEpPEHHAS KOS
Notarised copy

B ciyuae ecnmu  0X0A, HOPWUAMYECKOTO JIMIA, HE TOJICKUT
HAJIOr000JI0KEHHIO B COOTBETCTBUU C JCHCTBYIONIMM 3aKOHOAATEIHCTBOM
P® wu goroBopamu (cornamenusmMu) 00 W30EKAHUM  JIBOHHOTO
HAJIOro00JI0XKEeHHS, 3aKIUYeHHbBIMH P® ¢ TrocyaapcTBOM, pPE3HICHTOM
KOTOPOTO SIBJISETCS IOPUANYECKOE JIMIO M JKEIaHUs NMPUMEHHUTH JAHHBIC

Hotapuanbsno
YAOCTOBEpPEHHA KOIIUI
Notarised copy
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JIOTOBOPHI - HAJUICKANTAM 00pa3oM OQ)OpMneHHoe MOATBEPKICHUE, YTO
IOPUIAUYCCKOC JTUIO ABIACTCA HAJIOT'OBBIM PE3UACHTOM TAaKOI'O roCcyaapCTBa
B MHCIX MPUMCHCHHSA COOTBCTCTBYIOUICTO MCKAYHAPOAHOI'O0 AOOTOBOpa
(cornamienus) 00 U30exkaHUH JBOMHOTO HAJIOTOOOIOKEHHUSI.

If the income of a legal entity is not subject to taxation in accordance
with the current legislation of the Russian Federation and agreements
(agreements) on avoidance of double taxation concluded by the Russian
Federation with the state, the resident of which is a legal entity and the
desire to apply these agreements - duly executed confirmation that the legal
the person is a tax resident of such a state in order to apply the relevant
international treaty (agreement) on the avoidance of double taxation.

TIpenocrapisieTcss Ipu 3aKIIOUYEHUH JOTOBOpA WM JI0 TIEPBOM BBITLIATHI
J0X0Ja, a TakKXKE BIOCICACTBHUH CXKCT'OOHO. HpI/I HECBOCBPECMCHHOM
npeaACTaBJICHUN HOPUINYCCKOC JINO HECET pHUCK MNPpUMCHCHUA
HEOIarompHUATHOTO PEKUMa HAaJIOTOO0I0KEHHSI.

It is provided at the conclusion of the contract or before the first
payment of income, and also subsequently annually. In case of untimely
submission, the legal entity bears the risk of applying an adverse tax regime

[lonTBepkaeHne, YTO OpraHm3anus HMeeT (aKTUIEeCKOe IpaBo Ha Opurunan
MOJTy4YeHHe JOX0/1a. Original

Confirmation that the organization has an actual right to income

[Ipenocrapinsercs Npy 3aKIOYEHUU JOTOBOPA WM 0 MEPBOM BBIILIATHI
J0X0Ja, a TaKXe BIIOCIEICTBUU €XerogHo. Ilpu HecBOeBpeMEHHOM
MpeaACTaBJICHUN IOPpUIANYCCKOC JINIO HECET pUCK MIPpUMCHCHUA
HEOJIArONPHUATHOTO PEKHMMA HAJIOTOOOIOKEHUS.

It is provided at the conclusion of the contract or before the first
payment of income, and also subsequently annually. In case of untimely
submission, the legal entity bears the risk of applying an adverse tax

regime.
Anketa KnuenTa — 1opuanuecKoro Juua-Hepe3uieHTa Opurunan
Questionnaire of a non - resident legal entity Original
AHKeTa mpeAcTaBUTeNsI KIIMeHTa™ Opurunan
Questionnaire of Client’s representative™® Original
AmHKkeTa BeIrogonpuooperaress™* Opurunan
Questionnaire beneficiary's** Original
Amnketa 6eHeduapHoro (bIX) Biaaenbia (eB) *** Opurunan
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire™** Original

B cnyyae Hanmmuusg JMI, UMEIOMIMX BO3MOXKHOCTH KOHTPOJHPOBATH
KOCBEHHO (uepe3 TpeTbuX JIMI) JeHCTBUS OPUAMYECKOTO  JIHIa-
Hepe3uIeHTa — JOKyMeHT (Bl), pacKkpbIBaroime OeHepummuapHOro (bIX)
BIIazeIbIa (€B).

If there are persons who are able to indirectly control (through third
parties) the actions of a non-resident legal entity - document (s) disclosing
the beneficial owner (s).

JosepenHocTs (TIpocTas MUChbMEHHas1) Ha MPeI0CTaBlIeHNE JOKYMEHTOB Opurunan W
Y TIOATHMCAHUE aKTa MpHeMa-mepeadyn JTOKYMEHTOB (B Ciydae IMepenayu | HaJIe:Karlum oOpazom
JAOKYMCHTOB HC IMPEACTABUTCIICM KJ'II/ICHTa*) 3aBCPCHHAA KOIIHU:.

A power of attorney (simple written) for the provision of documents and Original or duly certified

the signing of an act of reception and transfer of documents (in case of | copy

transfer of documents not by the client representative *)
Bce AOKYMEHTbDI 10/I’KHbI OLIThL HeﬁCTBHTeﬂbHBI Ha JaTy uX nNpeaocraBJaCHUs.
All documents must be valid at the date of submission.

* mpencTaBUTENb KIWEHTa - JUI0, TIPU COBEPIICHUHM OMNEpaluy JEHCTBYIOIIEE OT UMEHH H B
WHTEpEeCax I 33 CUET KJIMEHTA, TIOJTHOMOYHS KOTOPOTO OCHOBAHBI Ha JOBEPEHHOCTH, JIOTOBOPE, aKTe
YIIOJTHOMOYEHHOTO TOCYITapCTBEHHOTO OpraHa UM OpraHa MECTHOTO CaMOYTIPABJICHHUsI, 3aKOHE, a TAaKKe
WCTIOTHUTENIBHBIA OpraH I0PUIUIECKOTO JIHIA (PYKOBOJIUTED).
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* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense of a
client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state body
or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BpITOIOMPUOOpPETATENH - JIMI0, HE SIBIISIONICECS HEMOCPEICTBEHHO YYaCTHHUKOM ONEparfu, K
BBII'OJIC KOTOPOI'o I[eﬁCTByeT KJIMCHT, B TOM YHUCJIC Ha OCHOBAHHWMU Aar¢HTCKOI'O JOroBopa, JOIrOBOpPOB
IIOpYUYCHHUsA, KOMUCCHHU W OOBCPUTCIBHOI'O YIPaBJICHUA, IIPU IPOBCACHUU onepauﬂﬁ C JACHCXKHBIMU
CpCeACTBAMU U MHBIM UMYIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property

A% OeneduimapHblid Bragenel] — (U3MYECKOE JIMIO0, KOTOPOE B KOHEYHOM CYETE MPSMO HITU
KOCBEHHO (4epe3 TpeThHX JHI[) BiajneeT (MMeeT mpeodsamaromiee ydactue Oojiee 25 TPOILEHTOB B
KaHI/ITaJIe) KIIMCHTOM - HOPUIAUYCCKHUM JIMIIOM HI/I60 HUMECT BO3MOXHOCTH KOHTPOJHUPOBATH I[CﬁCTBPISI
KIJIMCHTA.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident

Bce IpeaAOCTAaBICHHBIC JOKYMCHTBI, JOJI>KHbBI OLITH HeﬁCTBHTeHBHLI Ha JaTy UuX nNpcaoCTaBJICHHA.

All submitted documents must be valid on the date of their submission.

I[OKYMeHTbI, COCTaBJIECHHBIE ITOJHOCTBIO MIIM B KaKOW-THOO MX YacTH Ha HHOCTPAHHOM S3BbIKC (321
HNCKIIIOYCHUEM JOKYMCHTOB, YAOCTOBCPAIOIINX JIMYHOCTHU (1)I/I3I/IT-IGCKI/IX JINII, BBIJaHHBIX
KOMIICTCHTHBIMH OpraHaMHU HWHOCTPAHHBIX TOCYAApCTB, COCTABJIICHHBIX HA HCECKOJIBKHUX A3bIKAX,
BKJIIOYAsi PYCCKUH $3bIK), MPEACTABISAIOTCA C HaJUIEKalIMM 00pa3oM 3aBEPEHHbIM I[EPEBOJOM Ha
PYCCKHUU A3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

I[OKyMeHTI)I, BbIJAHHBIC KOMIICTCHTHBIMHU OpPraHaMi MHOCTPAHHBIX IrOCyAapCTB, MOATBCPKAAIOIINUC
CTaTyC ROPUANYCCKUX JINI - HEPEC3UACHTOB, NHOCTPAHHBIX CTPYKTYP oe3 O6p8_30BaHI/I}I HOPUINICCKOTO
Juna, IpuHUMArOTCA B CJIydac UX JICTAIM3allun (yKa33HHI>IC JOKYMCHTEI MOT'yT OBITH MpEaACTaBJICHBI oe3
HX JIerajiu3anuu B Cly4asaX, MNOPCAYCMOTPCHHBIX MCKIAYHAPOIAHBIMU JOTOBOpAMU Poccuiickoi
denepanun).

Documents issued by the competent authorities of foreign states confirming the status of legal
entities - non-residents, foreign structures without forming a legal entity are accepted if they are
legalized (these documents can be submitted without legalization in cases stipulated by international
treaties of the Russian Federation).

1. JUIA MHAUBUAYAJBHBIX MPEJANPUHUMATEJIEN
. FOR INDIVIDUAL ENTREPRENEURS

Cnucok AOKYMEHTOB, IIPE€A0OCTABJIACMbIX HTHIAUBUAYAJBbHBIMUA NMPEANNPUHUMATECIAMUA
List of documents provided by individual entrepreneurs

®opma NnperocTaBICHUS
No HaunmenoBanue 1OKyMeHTa

Name of the document Form of presentation

[Tacnopt 1100 MHOM TOKYMEHT, YA0CTOBEPSIOIINI TUYHOCTH B Opurunan 1160 HOTapHaILHO

1 | COOTBETCTBUU C JEUCTBYIOIIUM 3aKOHOAATENHCTBOM PD YAOCTOBEPCHHAS KOITHA
Passport or other identification document of the client in

accordance with the current legislation of the Russian Federation Original or notarized copy

CBuETENBCTBO O NOCTAHOBKE HA YYET B HAJIOTOBOM OpraHe Opurunan 6o HOTapHATbHO
2 | (MHH) YAOCTOBEpPEHHAs! KOMUS
Certificate of registration of an individual with a tax authority

(TIN) Original or notarized copy
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CrtpaxoBoe CBHIIETEIHCTBO TOCYAAPCTBEHHOT'O IEHCHOHHOTO
ctpaxoBanus (CHUJIC)
State Pension Insurance Certificate (SNILS)

Opwurnnan b0 HOTapHATEHO
yIIOCTOBEPECHHAS KOTTUS

Original or notarized copy

JloKyMeHTBHI, IIOATBEPKAAIOIIHE roCyIapCTBEHHYIO
perucTpanunuro B KadyeCTBC I/IHI[I/IBI/II[yaJIbHOI‘O
npeaArpruHUMaTEIIA:

Documents confirming state registration as an individual
entrepreneur

- CBUAETENBCTBO O TOCYJApCTBEHHOM  perucTpanuu
(1)I/I3I/IIICCKOFO Jina B KayeCTBE HUHAUBUAYAJIBHOI'O

npeanpunumarens. Certificate of state registration of an
individual as an individual entrepreneur.

- JIMCT 3anmucu equHOro rocy1apCTBEHHOrO peecTpa
WHIUBHUYAIbHBIX TipennpuaumMareneit EI'PUIT (ms
3apeructpupoBanubix mocie 01.01.2017). Record sheet of
the unified state register of individual entrepreneurs
USRIP (for those registered after 01/01/2017).

Opurunain 1160 HOTapHaIbHO
yIOCTOBEpEHHAs KOIIHS

Original or notarized copy

Beimucka w3 EauHOro - rocynapcTBEHHOIO
MHAUBUAYaJIbHBIX NpeanpuHumareneii (EI'PUIT)

Extract from the Unified State Register of Individual
Entrepreneurs (USRIP)

peectpa

OpuruHnan, HOTapuaJIbHO
yIIOCTOBEpEHHAs! KOIMSI,
WIH B (popMe 3IEKTPOHHOIO
JIOKYMEHTA, MOANNCAHHOTO
YCUJICHHOU

KB (PULIUPOBAHHON
JIEKTPOHHON TOMHCHIO
OHC

Original, notarized copy, or
in the form of an electronic
document signed with an
enhanced qualified electronic
signature of the Federal Tax
Service

I[OKyMeHT, HO,I[TBer(L[aIOH_II/Iﬁ MMOJITHOMOYUA MMPEACTABUTECIIA
KIMeHTa * (Ipyu HaITn4Inn)

Document confirming the credentials of the client representative *
(if available).

OpurnHai 1160 HOTapHAIbHO
yIIOCTOBEPEHHAS KOS

Original or notarized copy

[Macmopt MO0 WHOHN TOKYMEHT, YAOCTOBEPSIONINN TUIHOCTH B
COOTBETCTBHH C AECHCTBYIOIIMM 3aKOHOJATENBECTBOM PO
MIPEJICTAaBUTENS ¥, BRITOIOTIpHOOpeTaTenss™*, 6eHedumapHoro
(p1x) Brazgenbia (eB).

Passport or other identification document of the representative of
the client *, beneficiary **, beneficial owner (S) owner (s) *** (if

any).

OpurnHai 1160 HOTapHAIbHO
yIIOCTOBEPEHHAS KOS

Original or notarized copy

JIOKyMeHTBl TOJITBEp)KIAIOUINE CBEACHUS O (DPUHAHCOBOM
IIOJIOKECHHUMH 3a HOCJ’ICI[HI/IfI OTYETHBIN NEpruoa.

Documents confirming information about the financial
position for the last reporting period.

Opurunan 1160 HOTapHAIBHO
YIOCTOBEPEHHAS KOTIHS

Original or notarized copy

Jlunen3un/paspenieHus: Ha 3aHATUE COOTBETCTBYIOIIIMMHU BUIAMU
JICATEIIbHOCTH, OCYIIECTBIICHUE KOTOPBIX TPEOYET MOTydeHHUs
COOTBETCTBYIOIIUX JIMIICH3UI/pa3peicHHH.

Licenses/authorizations for carrying out certain activities subject to
obtaining related licenses/authorizations (if available).

Opurunan 1160 HOTapHAIBLHO
YIOCTOBEPEHHAS KOTIHS

Original or notarized copy
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JIOKyMEHTBI, MOATBEPKAAIOLIUE CBEICHHUS O JEIOBOM
penyranuu (B TPOU3BOJIBHOW NHCBMEHHOW ¢opMme, mpu
BO3MOXHOCTHU UX HOHy‘IeHI/IH)Z

- OT3bIBbI JIPYTUx KJIMEHTOB 000 «HMK
«OHUHIIPOMHBECT», wuMemmx ¢ HUM  JCIOBBIC
OTHOUICHHS,;

- OT3BIBBI OT KPEIUTHBIX OpraHU3aLui U (M) HEKPEeTUTHBIX
(MHAHCOBBIX OpraHU3alUi, B KOTOPHIX KJIMEHT HaXOAUTCA
(Haxoamics) Ha 0OCTY)KMBaHUH, C HUHPOPMALIUEH STUX
KPEIUTHBIX OpraHu3aiuil 1 (Win) HEeKPEIUTHBIX
(MHAHCOBBIX OpraHMU3aluil 00 OLIEHKE JAETOBOH permyTanun OpurnHan

10 KIIMCHTAa

Original
Documents confirming information about business reputation
(in any written form, if possible):

- reviews of other clients of IC FINPROINVEST LLC who have
business relations with it;

- reviews from credit organizations and (or) non-bank financial
institutions in which the client is (was) being serviced, with
information from these credit institutions and (or) non-bank
financial institutions on the assessment of the client’s business
reputation

AHKeTa MHANBHYaTHHOTO PEAIpUHUMATENS, (PH3NIECKOTO
Jiia, 3aHUMaromerocda B yCTaHOBJICHHOM 3aKOHOAATCIILCTBOM
11 | Poccuiickoit denepanuu NopsaKe YaCTHON MPAKTUKOM.
Questionnaire of an individual entrepreneur, a natural person
engaged in private practice in accordance with the procedure
established by the legislation of the Russian Federation.
AmKera npeacTaBuTes* (PU HATHYHH)

Questionnaire of Client’s representative* (if any) Original Organization Form

Opurunan no popme
Opranuzanuu

12

13 | AHKera BeITotonIpHoOpeTaTens™* (ipyu HATUIHUN)

Questionnaire beneficiary's (if any)

Amnketa 6eHeduapHoro (bIX) Biaaenbia (eB)*** (mpu HATUIWH)
The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if any)

14

Bce IlOKyMeHTLI TOJKHbBI 6bITb IleﬁCTBI/ITeJIBHBI Ha IlaTy X lee)IOCTaB.TIeHI/IH.
All documents must be valid at the date of submission.

* [IpencraBuTens KIMEHTa - JMLO, NPH COBEPIICHUWH OIEpPALUM JICHCTBYIOIIEE OT UMEHU U B
HHTEpCCax HUJIN 3a CUCT KIIMCHTA, ITOJIHOMOYUA KOTOPOIrO OCHOBAHBI HA JOBEPCHHOCTU, JOTOBOPEC, AKTC
YIOOJIHOMOYCHHOTO TOCYAAPCTBEHHOT'O OpraHa UKk opraHa MCCTHOI'O CaMOYIIpaBJICHUA, 3aKOHE, a TaKKE
C,Z[I/IHOJ'II/I‘-IHBII\/'I HUCIOJHUTEILHBIN OpraH ROpUuAUXYCCKOIO JIIA.

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense of a
client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state body
or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BBIPOIIOHpI/IO6pCTaTeJ'IB — JIMO, K BBIF'OAC KOTOPOTO ﬂeﬁCTByeT KIIMCHT, B TOM 4YHCJIC Ha
OCHOBAHUHU ar€HTCKOI'0 JOroBOpa, JOrOBOPOB IMOPYUCHHUA, KOMHUCCHUU U AJOBCPUTCIIBHOTO YIPAaBJICHUA,
IIpu TPpOBCACHUN OHepaL[I/Iﬁ C JCHCKHBIMU CPCACTBAMU U UHBIM UMYIICCTBOM.

**pheneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

***beneunuapHplii BIajesel — JUI0, KOTOPOE B KOHEYHOM CUETe MPSMO MM KOCBEHHO (depe3
TPEeTHUX JIUI) BiIajieeT (MMeeT npeoliaiaroliee yyactue 6osee 25 MpoLEeHTOB B KanuTale) KINEHTOM —
HOPUINYCCKUM JIUIIOM 1100 HUMECT BO3MOKHOCTb KOHTPOJIMPOBATH ﬂeﬁCTBHH KIIMCHTA.
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BeHeq)I/II_[I/IapHBIM BJIaACIIbIIEM KJII/IGHTa-(i)I/BI/I‘-IeCKOI‘O Jmna CYuTacTCda 5TO JIHUIO, 3a HCKIIOYCHUEM
Clly4aeB, €CJIM HMEIOTCS OCHOBAaHMs IoJlaraTh, 4TO OeHE(UIIMApHBIM BIAACIbLEM SBISIETCS HHOE
¢buznveckoe JMIIO.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident. The beneficial owner of an individual customer is that
person, unless there is reason to believe that the beneficial owner is another individual.

[Ipu npenocraBineHun opuruHaiga jpokymeHTta cotpyaHuk OOO ««MK «DUHITPOUHBECT»
YAOCTOBCPACT KOITHUIO MPEABABICHHOI'O OPUTMHAJIa JOKYMCHTA.

When providing the original document, an employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a copy
of the submitted document.

JIOKYMEHTBI, COCTaBJICHHbIE MOJTHOCTHIO UM B KaKOW-TMOO MX YacTH Ha MHOCTPAHHOM s3bIKE (32
HUCKIIIOUCHUEM AOKYMCHTOB, YAOCTOBCPAIOIINX JIMYHOCTHU (1)I/I3I/I‘-IGCKI/IX JINII, BBIJaHHBIX
KOMIIETEHTHBIMU OpraHaMH HWHOCTPAHHBIX TOCYAAapCTB, COCTABICHHBIX HAa HECKOJbKUX SI3bIKaX,
BKJIIOYAst PYCCKHH $3bIK), MPEICTABISAIOTCS C HaIeXaluM o0pa3oM 3aBEpEeHHBIM IIEPEBOJOM Ha
PYCCKUH SA3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

TpeboBaHue 0 NMpeACTAaBICHUN AOKYMEHTOB C HaJJIeKAlIMM 0O0pa3oM 3aBEpEHHBIM MEPEBOJIOM Ha
PYCCKHIl $3BIK HE pacCHpOCTpaHsAeTCs Ha JOKYMEHTHI, BBIJIAHHBIE KOMIETEHTHBIMH OpraHaMu
HHOCTpPAHHBIX T'OCYAapCTB, YAOCTOBCPAIOMIUC JTUYHOCTHU (1)I/I3I/I‘-IGCKI/IX Jijn, Ipu yCJIOBHUHM HaAJIUYUA Y
(bu3MUeCKOro NuIa JOKYMEHTa, MOJITBEPKIAIONIEr0 MPaBO 3aKOHHOTO MpeObIBaHHUS HA TEPPUTOPUU
Poccuiickoit @enepanuu (Harpumep, Bbe3AHas BU3a, MUTPALIMOHHAs! KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not apply
to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of non-
resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right to
legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).

Hi._Jisd ®U3NYECKHUX JINIL
111._ FOR INDIVIDUALS

3.1. Cnucok J0KYMEHTOB, NIPeA0CTaBJIsAeMbIX (pU3nUecKNM JMLOM — pe3ueHTom P@®
3.1. List of documents provided by an individual resident of the Russian Federation

No HaumeHnoBanue JAOKYMCHTA CDopMa OpeaOCTaBICHUA
Name of the document Form of presentation
1 | [Macmopt mmbGO WHOM [TOKyMEHT, YJIOCTOBEPSIOLIUI OpuruHan 11060 HOTapHaIbHO
JIMYHOCTh KJIMEHTA B COOTBETCTBHUU C Z[eflCTBYIOIHHM YAOCTOBEPEHHASA KOIIUA
3aKOHOJATENbCTBOM PD o )
Passport or other identification document of the client in Original or notarized copy
accordance with the current legislation of the Russian
Federation
2 CBI/I,I[CTGJ'II)CTBO O NOCTAHOBKEC HaA Y4CT (bHBI/I"ICCKOFO JM1a B OpI/IFI/IHaJ'I 100 HOTapHuaJbHO
HanoroBom oprane (MHH) YAOCTOBEPEHHAs KONUSA
Certificate of registration of an individual with a tax
authority (TIN) Original or notarized copy
3 | CtpaxoBoe CBHACTEILCTBO FOCYAaPCTBEHHOIO MIEHCHOHHOTO OpuruHai 1100 HOTapHATILHO
crpaxosanusi (CHUJIC) YAOCTOBEPEHHAS KOIUS
State Pension Insurance Certificate (SNILS)
Original or notarized copy
4 | JIokyMeHT, TTOATBEPKIAIONINI afpec MecTa MpeObIBaHUS B OpuruHai 1100 HOTapHATILHO
cjydac, €CJiin aJpe€C MECTa Hpe6LIBaHI/I$I OTJIMYECH OT aapeca YAOCTOBEPCHHASA KOIIUA
MeCTa PErucTpanuu o ]
A document confirming the address of the place of stay in Original or notarized copy
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case the address of the place of stay is different from the
address of the place of registration

5 | JloBepeHHoCcTh, ecnu OT wuMeHHW KimeHra peicTByer OpuruHain 100 HOTapHAITEHO
MPEICTaBUTEIh ¥ YIOCTOBEPCHHAS KOITHUS
Power of attorney, if a representative * acts on behalf of the
Client. Original or notarized copy

6 | [Macmopt 1uOO WHOW JOKYMEHT, YJOCTOBEPSIOIIHIA Opurnran b0 HOTapHaIEHO
JUYHOCTb B COOTBETCTBUU c JIEHCTBYIONIIM yIOCTOBEPEHHAS KOTIHSI
3aKOHO/MATENbCTBOM  P®  mpencraBurens — kiueHta™®, o )
BBITO0IpHOOpeTaTENs ™ *, OeHe(pUIMapHOTO (bIX) Original or notarized copy

BIIafeNbIa (eB)***

Passport or other identification document of the
representative of the client *, beneficiary **, beneficial
owner () owner (s) *** (if any).

7 | Aukera Kimenra - puzndeckoro jguma

Questionnaire of the Client - individual

8 | Ankera mpencraButens Knmuenra* (mpu Ham4mm)
Questionnaire of Client’s representative™ (if any)

9 | Amnkera Beiromonpuodperarens Knmvnenta** (mpu nammdavm)
Questionnaire beneficiary's (if any)

10 | Ankera GenedunapHoro (b1x) Buanensia (es)*** Knuenra
(pm HATTMYHN)

The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if

any)

Opururan mo Gopme Opranuzanum

Original Organization Form

Bce 10xyMeHTBI 10J2KHBI OBITH [1€fiCTBUTEIbHBI HA ATy UX NPeI0CTABICHHA.
All documents must be valid at the date of submission.

* Hpe,I[CTaBI/ITeJ'IL KJIMCHTA - JIMLO, IIPpU COBCPIICHUH OIICpalluu ,HeﬁCTBYIOIHee OT UMCHHU U B
HHTCPECCAX UJIK 3a CUCT KIIMCHTA, IOJITHOMOYHUS KOTOPOI'0O OCHOBAHBI HA TOBECPCHHOCTU, IOI'OBOPEC, AKTC
YIOJHOMOYCHHOTO IT'OCYAAPCTBCHHOI'O OpraHa ujin opraHa MECTHOT'O CaMOyIIpaBJICHUS, 3aKOHEC, a
TaKXeE GHHHOHHHHLIﬁ HCHOJIHUTEIbHEIN Ooprad OpuANYCCKOro Juia.

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense
of a client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state
body or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BpirogonpuoOpeTaTesns — JIMIO, K BBITOJIE KOTOPOTO JACHCTBYET KIUEHT, B TOM YUCIIE Ha
OCHOBAaHHMHU ar€HTCKOIro 10roBopa, A10roBOpoB MOpydCHHA, KOMUCCHUU U TOBCPUTCIILHOTO YIIPABJICHUA,
Ipu MPOBECACHNUN onepaunﬁ C ACHC)KHBIMHU CPCACTBAMU U MHBIM UMYIIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

>k**BeHe(1)I/II_[I/IEl.]Z)HIJII\/'I BJIaaciel — JIMIO0, KOTOPOC B KOHCYHOM CHETC MPAMO NI KOCBECHHO
(uepe3 TpeThUX JHIT) BIaAeeT (MMeeT mpeodiianatomiee yaactue 6oee 25 MpoleHTOB B KAIUTAlE)
KIIMCHTOM — IOpUAUYCCKUM JIMITOM 1100 MUMEET BO3MOXHOCTD KOHTPOJHUPOBATH HeﬁCTBH}I KJINCHTA.
BCHC(I)I/II_II/IapHBIM BJIaaCIbLIEM KJ'II/ICHTa-(I)I/BI/I‘-ICCKOFO JIUIa CYUTACTCA 5TO JIMIO, 3a UCKIIIOYCHHUCM
CJIy4acB, €CJIIM UMCIOTCA OCHOBAHUA IOJIAraTb, 4TO 6CHC(I)I/II_[I/IapHLIM BJIAACIIBLEM ABJISICTCA NHOC
¢du3nveckoe JMIIO.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident. The beneficial owner of an individual customer is that
person, unless there is reason to believe that the beneficial owner is another individual.

[Ipu npenocrasinenun opuruHana gokymenta corpyanuk OO0 «MK «®UHITPOMHBECT»
YAOCTOBEPACT KOIIHIO MPEABABICHHOTO JOKYMCHTA.
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When providing the original document, an employee of LLC IC FINPROINVEST certifies a
copy of the submitted document.

HOKYMGHTBI, COCTaBJICHHBIE MOIHOCTLIO WIIH B KAaKOH-IM0OO UX YacTH Ha HHOCTPaHHOM A3BIKC
(33. HCKIIIOYCHUEM JJOKYMCHTOB, YAOCTOBCPAIOMIUX JIMYHOCTU (bI/IBI/I‘IeCKI/IX JIUIL, BBIAAHHBIX
KOMIICTCHTHBIMU OpraHaMy MHOCTPAHHBIX I'OCYyAapCTB, COCTABJICHHBIX HAa HCCKOJIbKUX A3bIKAaX,
BKITIOUAsl PYCCKUU S3BIK), PEACTABISIOTCS C HAAJIEKAITUM 00pa30M 3aBepEHHBIM IIEPEBOIOM Ha
PYCCKHH SI3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

TpeboBanue o mpeaCTaBICHUH JOKYMEHTOB C HaJIe)KaIlUM 00pa3oM 3aBEpEHHBIM I1EPEBOAOM
Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK HC paCIIpOCTPAHACTCA Ha JOKYMCHTBI, BBIJIAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OpTraHaMiu
HHOCTPAaHHBIX T'OCYAAapCTB, YIOCTOBCPAOIINC JIMYHOCTH q)HSI/ILICCKI/IX JijL, IIpyu yCJIOBUH HAJIUYUA Y
(bHBI/I‘leCKOFO JuHa JOKYMCHTA, IIOATBEPKIAAOIICTO IIpaBO 3aKOHHOI'O Hpe6HBaHI/IH Ha TCPpUTOpPUHA
Poccutiickoii ®enepanuu (HanmpuMmep, Bbe3IHas BU3a, MUTPAIIMOHHAS KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not
apply to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of
non-resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right
to legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).

3.2. Cincok JOKYMEHTOB, IPe10CTaABIAAeMbIX (U3HYECKUM JIUIOM — HePe3HIeHTOM
3.2. List of documents provided by a non-resident individual

Ne HanMeHoBaHME JOKyMEHTA dopMa Ipe1oCTaBICHUS
Name of the document Form of presentation
1 | [Macnopt 1100 MHOW TOKYMEHT, yIOCTOBEPSIFOIIUN JIMIHOCTb. HotapuaneHo ynocToBepeHHas

Passport or other identification document.

KO

Notarised copy

2 | doBepeHHocTh, eciau OT wuMeHdH KiMeHTa JCHCTBYET HorapuanbHo yaoctoBepeHHas
HpeI[CTaBI/ITeJ'II:*. KOIIUA
Power of attorney, if a representative * acts on behalf of the
Client. Notarised copy

3 | IMacmmopt MO0 MHO#M JOKYMEHT, yIOCTOBEPSIFOIINN JTUIHOCTD HotapuanbsHo ynoctoBepeHHas
MPEICTABUTEIIS KJIMeHTa*, BBITOIONpUOOpeTaTes ™ *, KOTUS
OeHedunmapHoro (bIx) Biaaesbia (eB)*** (mpu HaTUIUM). )
Passport or other identification document of the Notarised copy
representative of the client *, beneficiary **, beneficial owner
(s) owner (s) *** (if any).

4 MI/IFpaI_II/IOHHaH KapTa (€CJ'II/I B COOTBCTCTBHUHU C
HeﬁCTBymMHM 3aKOHOAATCIBbCTBOM OHa AOJIKHA ObLIa OBITH
opopmieHa TPU MEPECEYSHUH JaHHBIM HHOCTPAHHBIM Opurunan mbo HoTapHaTbHO
TPpaXTaHUHOM WJIH JIUIIOM 0e3 rpakaaHcTBa rpauibl PD) YAOCTOBEPCHHAS KOIINA
Migration card (if in accordance with the current law it . .

. X . . Original or notarized copy

should be issued when this foreign citizen or stateless person
crosses the border of the Russian Federation).

5 | HokyMeHT, MONATBEPKIOAIOIIMI  NpaBO  HWHOCTPAHHOTO

TpaXJAaHWHA WU JUIa 0e3 TpakJaHCTBA Ha NpeObIBaHHUE
(npoxxuBanne) B PO (BUA Ha KUTENBCTBO, pa3pelIeHHE Ha
BPEMEHHOE MPOXMBAHUE, BH3a WM MHOW JIOKYMEHT,
MOATBEPKIAOIINNA B COOTBETCTBHM C 3aKOHOJATEIBCTBOM
P® mpaBo wWHOCTpaHHOTO TpaXIaHWHA WIH Jua 0e3
rpakJAaHCTBa Ha npeObiBanue (TipoknBanue) B PO.

Document confirming the right of the foreign citizen or
stateless person to stay (reside) in the Russian Federation

Opurunan 1160 HOTapHAIBHO
YIOCTOBEPEHHAS KOTIHS

Original or notarized copy
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(alien’s residence permit,temporary residence permit,
temporary residence permit, visa or other document
confirming in accordance with the applicable laws of the
Russian Federation the right of the foreign citizen or stateless
person to stay (re-side) in the Russian Federation

6 | Ankera KimeHra - (pu3nuecKoro jguia

Questionnaire of the Client - individual

7 | Ankera npencraButens Knuenra* (mpu Hannamn)
Questionnaire of Client’s representative™ (if any)

8 | Amnkera Beirogonpuo0perarens Kinuenra** (npu Hatnaun)
Questionnaire beneficiary's (if any) Original Organization Form
9 | Ankera OenedpunmapHoro (bix) Bmagenbla (eB)*** Knuenra
(TIp¥ HATTIHH)

The beneficiary owner’s (owners’) questionnaire*** (if any)

Opwurunan o Gopme Opranuzanuu

Bce 10KyMeHTBI 10/KHBI ObITH 1€fiCTBUTENbHBI HA IATY UX NPEI0CTABJIECHUS
All documents must be valid at the date of submission.

* [IpeacTaBuTeNb KIMEHTA - U0, IPY COBEPILICHUH OTIEpaIluU ACHCTBYIOIIEE OT UMEHHU U B
HHTCPCCAX UJIM 3a CUCT KIIMCHTA, IIOJITHOMOYHUS KOTOPOI'0 OCHOBAHBI HA TOBECPCHHOCTHU, IOI'OBOPEC, AKTC
YIOJHOMOYCHHOTO IT'OCYAAPCTBCHHOI'O OpraHa ik opraHa MECTHOT'O CaMOyIIpaBJICHUS, 3aKOHEC, a
TaKXE e,[[I/IHOJ'II/I‘lHHﬁ HCIIOTHUTEIbHBIN OpraH OPpUIHYICCKOI'o JIMIa (pYKOBOI[I/ITeJ'IB).

* client’s representative - a person acting on behalf of and in the interests of or at the expense
of a client, whose powers are based on a power of attorney, an agreement, an act of an authorized state
body or local government, law, as well as an executive body of a legal entity (head).

** BBII"OI[OHpI/IO6pCTaTeJIB — JIMIIO, K BBII'OAC KOTOPOI'O HeﬁCTByeT KJIIMCHT, B TOM 4YHMCJIC Ha
OCHOBAHHMHU ar€HTCKOIro 10roBopa, A0roBOpoB Mopy4CHudA, KOMUCCUU U TOBCPUTCIILHOT'O YIIPABJICHUA,
Ipu MpOBECACHNUN onepauuﬁ C JCHCKHBIMU CPCACTBAMU U UHBIM UMYIICCTBOM.

**peneficiary - a person who is not a direct participant in the transaction, for whose benefit the
client acts, including on the basis of an Agency agreement, assignment agreements, Commission and
trust management, when conducting operations with cash and other property.

*#*beneduunapHplii BIasesel — U0, KOTOPOE B KOHEUHOM CUETE MPSIMO UIIM KOCBEHHO
(duepe3 TpeThUX JIMIT) BIaJeeT (MMEET npeodiagaroiiee yyactue 0osiee 25 MpOIEHTOB B KalUTAJIE)
KIIMCHTOM — IOPpUANYCCKUM JIMITOM MO0 UMEET BO3MOKHOCTh KOHTPOJHPOBATH I[CI\/'ICTBI/ISI KIJINCHTA.
benedunnapHbIM BiaeabeM KIHEHTa-(QU3UYECKOTro JIMLA CYUTAETCS 3TO JIMIO, 32 UCKIIIOUEHUEM
CJIy4dacB, €CJIIM UMCIOTCA OCHOBAHMUA MOJIaraTb, 4T0 6€H€(1)I/IHI/IapHI>IM BJIAACIIBIIEM ABJISICTCA NHOC
du3nyeckoe JMIIO.

***Beneficiary owners are persons who directly or indirectly (through third parties) own (have
predominant participation of more than 25 interest in the company’s equity) or have the ability to
control the actions of a legal entity-nonresident. The beneficial owner of an individual customer is that
person, unless there is reason to believe that the beneficial owner is another individual.

Z[OKYMGHTLI, COCTaBJICHHBIE OJIHOCTHIO WJIH B KaKOH-IM0O UX 4acTH Ha HHOCTPAHHOM A3bIKC
(32[ HCKIIFOYCHUECM JOKYMCHTOB, YAOCTOBCPAIOMIUX JINYHOCTHU (1)I/I3I/I‘-ICCKI/IX JIUIL, BBIJaHHBIX
KOMIICTCHTHBIMU OpraHaMy MHOCTPAHHBIX I'OCYAapCTB, COCTABJICHHBIX HA HCCKOJIbKUX A3bIKAX,
BKJIHO4asda pyCCKI/Iﬁ 513LIK), NpCACTABIAIOTCA C HAMJICKAIIIUM o6pa30M 3aBCPCHHBIM IICPCBOAOM Ha
PYCCKHH S3BIK.

Documents drawn up in full or in any part thereof in a foreign language (with the exception of
documents proving the identities of individuals issued by the competent authorities of foreign states,
drawn up in several languages, including Russian), shall be submitted with a duly certified translation
into Russian.

TpeboBanue o npeacTaBIEHUH TOKYMEHTOB C HaIJIEKALTIM 00pa30M 3aBEpEHHBIM MIEPEBOIOM
Ha pyCCKHﬁ SA3BIK HC paCIIpOCTPaHACTCA HAa JOKYMCHTBI, BBIJIAHHBIC KOMIICTCHTHBIMU OpraHaMiu
HHOCTPAaHHBIX I'OCYyAapCTB, YIOCTOBEPAOIINEC JIMYHOCTH (i)I/I?;I/I'—IeCKI/IX JIiII - HEPE3UACHTOB, IIPpH
YCJIOBUH HAINYHWA Y (U3HUECKOTO JIUIIA ~-HEPE3UICHTA JOKYMEHTA, IOTBEPKIAFOIIECTO TIPABO
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3aKOHHOTO MpeObIBaHUS Ha Tepputopuu Poccuiickoit denepanun (Hampumep, Bbe3aHas BU3a,

MUTPAIIMOHHAS KapTa).

The requirement to submit documents with a duly certified translation into Russian does not
apply to documents issued by the competent authorities of foreign states that certify the identities of
non-resident individuals, provided that a non-resident individual has a document confirming the right
to legally stay in the Russian Federation (for example, entry visa, migration card).

HpOCHeKT AOBEPUTECILHOTO YIIPABJIAIOIICTO

Hnpopmayus o [losepumenvrhom ynpasisouem.
ITonHoe HanmeHnoBauue: OOILIECTBO C
OrpaHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO
«MHBECTUILIMOHHA I KOMITAHM A
«DOUHITPOMHBECT»

Jlunensuun  mpodecCHOHANBHOTO  yYacTHHKA
pBIHKA IICHHBIX OyMar Ha OCYIIECTBIICHUE:

e bpokepckoit aesrenbHocTH Ne 014-14057-
100000 Bermana 03.05.2018 r. baumkom
Poccun, JULICH3US BbIJIaHA 0e3
OTpaHUYCHUS CPOKA JICHCTBHS,

e mwiepckor aestenpHOocTH Ne (014-14058-
010000 sBeimanma 03.05.2018 r. bankom
Poccun, JIUALIEH3US BbIJIaHa 0e3
OTrpaHHYCHUS CPOKA JCHCTBHS,

e JICATEIBHOCTH MO YIPABICHUIO ICHHBIMHU
Oymaramu Ne 014-14059-001000 BwImana
03.05.2018 r. bankom Poccuu, nuiieH3us
BbIJIaHa 03 OrpaHUYCHUS CPOKA JICHCTBUS;

e jeno3uTapHor gestenbHOCTH  Ne  (14-
14060-000100Bb1mana  03.05.2018 T.
bankoMm Poccumm, nuneHsus BbIJaHa 0Oe€3
OTpaHUYEHUS CPOKa AEUCTBUS

OCHOBHOI TOCyIapCTBEHHBIN PErMCTPALIMOHHBIN
Homep 1153123021006 Berman 25.12.2015 .
HanmenoBanue perucTpupyromero oprasa:
Wncnekuus @enepanbHON HATOTOBOM Iy ObI 1O
r. bearopony

Mecrto Haxoxaenus: 309511, benropoackas
obmnacts, ropoj Crapsiit Ockon, ynuna [lyxosa,
nom 7, opuc 108

Tenedonsr: (4725) 40-64-90, (919) 220-15-94

Hughopmayus o denosumapusx u
peaucmpamopax, 6 Komopuix J{osepumenbHuim
VAPABIAWUM OMKPLIMbL Cuema Oisl y4éma npaeg
Ha yenHvle Oymaeu Yupeoumenei ynpasieHusl.

[Mpunoxenune Ne 10 k Perinamenty
Annex 10 to the Regulations

Prospect of the Trust manager

Information on the Trust manager:
Full name: “INVESTMENT COMPANY
“FINPROINVEST” Limited Liability Company

Licenses of professional participant of the
securities market for carrying out:

e Broker activity license no. 014-14057-
100000 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

e Dealer activity license no. 014-14058-
010000 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

e Activity on management of securities
License no. 014-14059-001000 issued on
03.05.2018 by the Bank of Russia. The
license is issued without limitation of the
period of validity;

e Depository activity license no. 014-14060-
000100 issued on 03.05.2018 by the Bank
of Russia. The license is issued without
limitation of the period of validity;

Main state registration number 1153123021006
issued on 25.12.2015.

Name of registration authority: Belgorod
Inspection Office of the Federal Tax Service

Location address: 7 Shukhova street, office 108,
Stary Oskol, Belgorodskaya oblast,309511

Telephones; (4725) 40-64-90, (919) 220-15-94

Information on depositaries and registrars in
which accounts for accounting the rights for
securities of Founders of management are opened
by the Trust manager.
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Heb6ankoBckas KpeauTHas
AKITMOHEPHOE 001IeCcTBO
pPacUeTHBIN JENO3UTAPUI,
105066, r. Mocksa, yn. CnaprakoBckasi, 1oM 12;
(495) 234-48-27

OOImIecTBO ¢ OTrpaHUYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
"ATOH", 115035, r. MockBa, OBUMHHHKOBCKAs
Ha0., 1. 20 cTp. 1; (495) 777-90-90

OpraHu3aIus
«HannoHansHEBIN

Ceedenus o bankax, 6 komopwix JlosepumenvHolil
VIPAGAIOWULE OMKpbleaem OAHKOBCKUe C4éma
07151 pacuémos no onepayusiM, Ces3AHHbIM C
YApasienuem umyuecmeom Yupeoumens
VApAageHus.

HebankoBckas KpeuTHAst OpraHu3anus
AkmmonepHoe obmectBo «HarmoHabHBIN
pac4eTHBIN JENO3UTAPUI,

105066, r. Mockaa, yi. CnaptakoBckasi, 1oM 12;
(495) 234-48-27

Onepanunonusiii opuc B r. Ctaperit Ockon
Oununana banka BTh (ITAO) B . Boponexe,
309502, benropoackast obnacts, r. Ctapblit
Ocxkou, M-H ConmHeuHsbIH, 1. 5; (4725) 42-56-01

Csedenus 0 bpokepax, 3aKn04AIOWUX COeNKU 8
unmepecax /losepumenbHo20 ynpasiaowezo u
OaHKax, 6 KOMOPwIX OMKPbIMbL CHema 6poKepam,
3aKAIOYAIOUUM COENIKU 8 UHMEPecax
Hosepumenvrozco ynpasnsiowe2o.

Bpokep: O611ecTBO C OrpaHUYEHHOMN
orBercTBeHHOCTHIO "ATOH", 115035, r. Mockga,
OBunHHMKOBCKas HAO., 1. 20 ctp. 1; (495) 777-
90-90

Non-Bank Credit Institution Joint Stock Company
National Settlement Depository Joint Stock
Company “National Settlement Depository”,

12, Spartakovskaya Street,Moscow, 105066 tel.
(495) 234-48-27

“ATON” Limited Liability Company,

20 Ovchinnikovskaya emb.,bldg. 1,

Moscow, 115035, tel. (495) 777-90-90

Information on banks in which the Trust manager
opens bank accounts for settlements on operations
connected with management of property of the
Founder of management.

Non-Bank Credit Institution Joint Stock Company
National Settlement Depository Joint Stock
Company “National Settlement Depository”,

12, Spartakovskaya Street,Moscow, 105066 tel.
(495) 234-48-27

Operational office in Stary Oskol

Branch of VTB Bank (PJSC) in VVoronezh

5, Solnechny mikrorayon,Stary Oskol,
Belgorodskaya oblast, 309502, tel. (4725) 42-56-
01

Information on the brokers that conclude
transactions for the benefit of the Trust manager
and on banks in which accounts are opened for
the brokers concluding transactions for the
benefit of the Trust manager.

Broker: “ATON” Limited Liability Company,
20 Ovchinnikovskaya emb.,bldg. 1,

Moscow, 115035, tel. (495) 777-90-90
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Jexnapanus (yBegoMJIeHHE) O PUCKAX

1. I[eK.]'[apaIII/Iﬂ 0 PUCKE BO3MOKHBIX yﬁbITKOB,
CBA3AHHBIX C JO0BEPHUTECJIBbHBIM YIIPABJICHHEM

LHeHHBIMH oymarammu u AeHeKHbIMU
cpeacTBaMHu (puckax, CBSI3aHHBIX c
oCyllleCTBJICHMEM  onepanMiéi Ha  pbIHKe

HEeHHBbIX Oymar)

Ilenp HacTosmen Jlexkyapanum — NpenoCcTaBUTh
Knuenty undopmanuio 006 OCHOBHBIX PHCKaX,
CBA3aHHBIX C OCYUIECTBIEHHEM OIlepanuil Ha
pblHKEe IIeHHBbIX Oymar. Buumanue Kimenta
oOpaiaercss Ha TO, YTO HacTosAwas Jleknapauus
HE pacKphIiBaeT HH(popmalnio 000 Bcex puckax Ha
PBIHKE IIEHHBIX Oymar BCIIEACTBHE pa3HOOOpasus
BO3HHMKAIOIIHUX HA HEM CUTYalIHUi.

B o0mem cwmpbicie puUCK TpencTaBisieT coOoi
BO3MOXXHOCTh BO3HHMKHOBEHHS YOBITKOB TMpH
OCYIIECTBIICHIH (PMHAHCOBBIX OINEPALUH B CBS3H
C BO3MOXXHBIM HEONArompusITHBIM  BIUSHHEM
pasHoro pona (akropoB. Huke mnpuBencHBI
PHUCKH, C KOTOPBIMH OYyIyT CBSI3aHBI OIEpaliu
KnuenTa Ha pblHKE LIEHHBIX Oymar.

1.1. CucremHblil pUCK - 3aTparuBaeT HECKOJIbKO
(UHAHCOBBIX HHCTUTYTOB M TPOSIBISETCA B
CHIDKEHHH WX CIOCOOHOCTH BBITNIOJHATH CBOM
byuknuun. B cuny  OonbIiol  cTemneHu
B3aMMOJICHCTBUS U B3alMO3aBUCUMOCTH
(MHAHCOBBIX MHCTUTYTOB MEXJy COOOH OlleHKa
CUCTEMHOI'O pHUCKa CIJIOKHA, HO €ro peaju3anus
MOKET  MOBJIMATH HAa  BCEX  YYACTHHUKOB
(MHAHCOBOTO PHIHKA.

1.2. PbIHOYHBIM pUCK - TPOSBISAETCS B
HEOJIaronpusTHOM HU3MEHEHUU IeH (CTOMMOCTH)
MPUHAISKALUX Knuenry (UHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, B TOM qucle u3-3a
HEOJaronpusATHOrO M3MEHEHHUs! IOJUTHYECKOM
CHUTyalluW, PE3KOW JEBAIbBAIMM HAIMOHAIBHON

BaJIOTHI, KpH3UCa PBIHKA TOCYJapPCTBEHHBIX
JIONTOBBIX ~ 00s3aTEeNIbCTB,  OAHKOBCKOTO  H
BAJIFOTHOT'O Kpu3uca, 00CTOSATEIILCTB
HEMPEOOMMON  CHJIBI, TJIaBHBIM  00Opa3om

CTUXUMHOTO M BOEHHOTO XapakTepa, H Kak
CIIE/ICTBUE, MPUBOAUT K CHIKEHUIO JTOXOJHOCTH
WIN Jaxe yObITKam. B 3aBUCHMMOCTH OT ypOBHA
JOTTYCTUMOI'O PHUCKa U OXKUAAEMON JT0XOAHOCTH
PBHIHOYHBIN (LIEHOBOM) pUCK OyAeT COCTOSTh B
yBeIMYEHUH (YMEHBUICHUH) ILIEHbI (PHHAHCOBBIX
UHCTpYMEeHTOB. KiMeHT nomkeH oTnaBaTh cebe
OTYET B TOM, YTO CTOMMOCTbH MPUHAIEKAIIUX
BaM (MHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB MOXET Kak
pacTy, Tak U CHHUXKATbCA, U €€ POCT B MPOLIIIOM HE
O3Ha4aeT ee pocTa B OyayIIeM.

[Tpunoxxenne Ne 11 k Permamenty
Annex 11 to the Regulations

Declaration (notice) of risks

1. Declaration of risk possible losses associated
with the trust management of securities and
cash (risks associated with operations on the
securities market)

The purpose of this Declaration is to inform the
Client of the major risks connected with
transacting in securities market. Please note that
this Declaration does not disclose all the risks
available at securities market due to the variety of
situations arising there.

In general, a risk represents likelihood of
occurrence of losses during financial transactions
in view of the possible adverse effect of various
factors. The risks associated with the Client’s
transacting in securities market are described
below.

1.1. System risk - covers several financial
institutions; it represents a decrease in ability of
such institutions to perform their functions. Due
to the large degree of the financial institutions’
interaction and interdependency, it is difficult to
assess the system risk, but its occurrence may
affect all the participants of financial market.

1.2. Market risk - represents an adverse change in
the prices (value) of financial instruments owned
by Client, in particular, due to unfavorable
changes in political situation, sharp devaluation of
national currency, crisis of the government debt
market, banking and foreign-exchange crises,
force majeure circumstances (mainly of natural
and military nature), which lead to the decrease in
profitability or even to losses. Depending on the
level of the allowable risk and expected rate of
return market (price) risk will represent the
increase (decrease) in the financial instruments
price. Client has to aware that the value of your
financial instruments can both grow and decline,
and that its growth in the past does not mean its
growth in the future.
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Crnenyer crnenuaibHO OOpaTUTh BHUMAHUE Ha
CIIEIYIOIINE PHIHOYHBIE PUCKHU:

a) BamorHsii pHUCK [POABIIACTCS B
HEOJaronpusaTHOM H3MEHEHUH Kypca pyoss 1o
OTHOLIEHHIO K HHOCTPAaHHOW BaJlloTe, IpHU
KoTopoM noxoasl Kimenta or  BiageHus
(UMHAHCOBHIMH HMHCTPYMEHTaMH MOTYT  OBITh
HOJBEPrHYTbl MHQISALMOHHOMY  BO3JCHCTBHIO
(CHMYKEHUIO peanbHOU MIOKYIIaTEIbHOU
Croco0HOCTH), BeiaencTBUe uyero KimeHT Moker
HOTEPATh 4YacTh JI0XO0/Aa, a TaKkKe IIOHECTH
yOBITKM. BadroTHBII puUCK  Takke  MOXKET
NPUBECTH K HM3MEHEHHUIO pa3Mepa 00s3aTebCTB
1m0 (UHAHCOBBIM HHCTPYMEHTaM, CBSI3aHHBIM C
WHOCTPAHHOW BAJIIOTOM WIM HWHOCTPAaHHBIMU
(UHAHCOBBIMM HMHCTPYMEHTaMM, 4YTO MOXET
OPUBECTH K YOBITKAM WM K 3aTPyJHECHHUIO
BO3MO>KHOCTH PAaCCUUTBHIBATHCS 110 HUM.

0) IlpoueHTHbIN prUck

[TposiBnsercss B HEOIArONpUATHOM H3MEHEHHUH
MPOLUEHTHOW CTaBKH, BIIMSIOIIEH Ha KYpCOBYIO
CTOMMOCTh ~ OOnMranuii ¢  (UKCUPOBAHHBIM
noxonoM. IIpoueHTHBIE pUCK MOXET OBITH
00ycJI0BIIEH HECOBIIaICHUEM CPOKOB
BocTpeOOBaHMs (ToramieHusi) TpeOOBaHUN U
00513aTeJIbCTB, a TaK)Ke HEOAMHAKOBOM CTENEHbIO
M3MEHEHUs NMPOLIEHTHBIX CTaBOK IO TPEOOBAHUSIM
U 00513aTeIbCTBAM.

B) Prck GaHKpOTCTBa SMUTEHTA aKIUi
[TposiBnsieTcss B pEe3KOM NAJAECHUM LEHBl aKIWH
aKIIMOHEPHOTO oO1iecTBa, MIPU3HAHHOTO
HECOCTOSITENIBHBIM, WM B IPEIBHUJIECHUU TaKOU
HECOCTOSITEIbHOCTH.

Jniss Toro 4YTroObl CHU3UTH PHIHOYHBIN PHCK,
Knuenty crnenyer BHUMATElbHO OTHECTHCHh K
BbIOOpY UM auBepcuuKanuu  (HUHAHCOBBIX
UHCTpyMEeHTOB. Kpome TOro, BHHUMATEIbHO
O3HAKOMHUTBCSI C YCIOBHUSAMM B3aUMOJACHCTBUS
Knuenra ¢ JloBepUTENbHBIM YIPABISIOLIUM IS
TOro, 4TOOBI OLIEHUTh PacXojlbl, C KOTOPBIMHU
OyayT cCBsi3aHbl BIAQJEHHE M  ONEpaluu C
(MHAHCOBBIMM HHCTPYMEHTAMU M YyOEIUThCS B
TOM, YTO OHM mpueminemsl g Knuenrta u He
JIMILAIOT €r0 0’KUJAEMOI0 UM J0X0/a.

1.3. PuUcK TUKBUIHOCTHA

OTOT  pHUCK  TPOSIBIAETCA B CHUXKCHHUHU
BO3MOYKHOCTH pean3oBaTh (uHaHCOBBIE
UHCTPYMEHTHI 10 HEOOXOJMMOH IleHe Hu3-3a

CHIDKEHUS crpoca Ha HUX. [[aHHBIA PUCK MOXKET
NPOSIBUTHCS, B YaCTHOCTH, MPU HEOOXOIUMOCTH
OBICTpOM MpOJaXH (PUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB,

B yOBITKax, CBSI3aHHBIX CO 3HAYUTEIbHBIM
CHIDKEHHEM UX CTOUMOCTH.

1.4. KpeauTHbIi prck

OTOT pHUCK 3aKII0YaeTcs B BO3MOXKHOCTH

Special attention should be paid to the following
market risks:

a) The currency risk is characterized by adverse
change in the ruble exchange rate against foreign
currency at which Client’s income from
possession of financial instruments can be a
subject to inflation impact (i.e. decrease in
purchasing power), consequently to which Client
can lose a part of the income and suffer losses.The
currency risk can also lead to change of amount of
commitments on the financial instruments
connected with foreign currency or foreign
financial instruments that can lead to losses or to
difficulty of capability to settle them.

b) Interest rate risk

It is characterized by adverse change in the
interest rate affecting the market value of fixed-
income bonds. Interest rate risk may be caused by
a discrepancy in due dates of discharge
(repayment) ofclaims and liabilities as well as by
different degree of changes in interest rates for
claims and liabilities.

c) Shares issuer bankruptcy risk

Represents a sharp fall in the shares price of a
joint-stock company recognized as insolvent, or
an anticipation of such insolvency.

To reduce market risk Client should consider
carefully the choice and diversification of
financial instruments. In addition, the Client
should carefully read the terms of interaction with
Trust Manager in order to assess the costs
associated with ownership of, and transactions
with, the financial instruments, and to ensure that
such costs are acceptable to Client and will not
deprive him of the income expected by his.

1.3. Liquidity risk

This risk represents a decrease in the ability to sell
financial instruments at the required price caused
by a contraction in their demand. This risk may be
manifested in particular in the events when it is
necessary to sell financial instruments quickly, in
the losses, caused by a significant decrease in
their value.

1.4. Credit risk
This risk represents possibility of failure to
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HEBBINOJHEHUS KOHTPaKTHBIX 51 MHBIX
00s13aTeIbCTB, TPHUHATBIX Ha Ce0s APYTHUMH
JTUIAMH B CBsI3U ¢ onepanusvmu Kinenra.

K 4wmciy  KpeauTHBIX  PUCKOB  OTHOCSTCS
CIIETYIOIINE PUCKH:

a) Puck pnedonra mo oOmuramusM W HUHBIM
JOJITOBBIM IIEHHBIM Oymaram - 3aKJII4aeTcs B
BO3MOYKHOCTH HEINIATEKECIIOCOOHOCTH DMHUTEHTA
JOJITOBBIX IIEHHBIX OyMmar, 4ro TpUBEIET K
HEBO3MOXXHOCTH WJIM CHW)KCHHIO BEPOSTHOCTH
MOTAaCUTh €€ B CPOK U B MTOJTHOM 00bEME.

06) Puck xkoHTpareHTa — TpeThEro JHIA
MIPOSIBIISICTCS B pucke HEUCTIOJTHCHHUS
00513aTeIIbCTB nepesn Knnenrom 17001

JloBepHUTEIIbHBIM ~ YIIPABIAIONIMM CO CTOPOHBI
KOHTpPAareHToB. JlOBEpUTEIbHBIA YIPaBISIONIUN
JOJDKEH MPUHUMATh MEphl 10 MUHUMH3AIUU
pUCKa  KOHTpPAareHTa, OJHAKO HE  MOXET
HCKIIOYUTh €ro NIOoJHOCTBI0. OcoOEHHO BEBICOK
PUCK KOHTpAareHTa MNpPH COBEPIICHUHU OIepalui,
COBEPIIIAEMbIX Ha HEOPTaHU30BAaHHOM pBIHKE, 0€3
y4acTusi KIUPUHTOBBIX OpraHU3alUd, KOTOpPHIE
NPUHUMAIOT Ha Cce0si PUCKU HEUCIIOJHCHHS
0053aTeNbLCTB.

KnueHT noipkeH oTjaBaTh ceOe OTYET B TOM, YTO
xoTa JloBepUTeIbHBIA YHPaBISIOMUN ACHCTBYET
B uHTepecax KimeHTa OT CBOEro MMEHH, PUCKH,
KOTOphIE OH NPUHHMAaeT B pe3yJbTaTe TaKUX
JICUCTBUIA, B TOM YHCJIE PUCK HEHCIOJIHEHUS WIIN
HEHAJIC)KAILIETO  WMCIOJNIHEHUsS  003aTelIbCTB
TPETHUX JIHI] nepen JloBepuTenbHBIM
yopasisitonuM, HecéT Knuent. Knuenty cnenyer
UMETh B BHUJY, YTO BO BCEX CIIy4asiX JICHEKHBIE
CpeICTBAa KIHMEHTa XpaHATCA Ha OaHKOBCKOM
cuere, 1 KimmeHT HeceT puck OaHKpOTCTBa OaHKa,
B KOTOPOM OHHU XpaHsATcs. KnueHnty HeoOxoammo
OIICHUTh, TJ€ MMEHHO OyAyT XpaHUTHCS
nepe1aHHbIe BaMH JoBeputenbHOMY
VOPaBISIIONIEMY aKTHBBI, TOTOB Ju KineHt
OCYILIECTBIISATh ONEPAIMU BHE LEHTPAIN30BAHHOMN
KJIIMPUHTOBOU UHPPACTPYKTYPHI.

B) Puck Heucnomnenuss  JloBepUTEIbHBIM
YOpaBISIIONUM  00s13aTenbeTB Tiepen Kimentom
SBJISIETCS] BUJIOM pUCKa KOHTPAreHTa.

OO6meit 00513aHHOCTBIO JloBepuTeNbHOTO
YIPaBJISIIOLIETO SIBIISICTCS 00513aHHOCTD
JIEHCTBOBATh JIOOPOCOBECTHO M B HMHTEpecax
Knuenra. B ocTtanbHOM — OTHOUIEHUS MEXIY
KJIMEHTOM H YIPABJISTFOIITAM HOCST
JIOBEPUTENIbHBIA XapakTep — 3TO O3HAYaeT, 4To
pPUCK BBIOOpA YIpPABJSAIONIETO, B TOM YHCIIE
OIICHKH €ro npodecCHOHaIn3Ma, JIeKUT Ha
Kinenre.

JloroBop JOBEPUTENILHOIO YMPABICHUS MOMKET
OTIPENIETATh KPYr (PMHAHCOBBIX WHCTPYMEHTOB, C

perform contractual and other obligations by other
parties in connection with Client’s transactions.

Credit risks include:

a) Risk of default on bonds and other debt
securities - Represents possible insolvency of the
debt securities issuer, resulting in impossibility, or
decrease of the probability, to repay them in time
and to full extent.

b) Counterparty risk - third counterparty risk is a
risk of counterparties’ failure to fulfill their
obligations to Client or to Trust Manager. Trust
Manager has to take actions to minimize the
counterparty risk, but he cannot exclude it
completely. The counterparty's risk is particularly
high when transacting in an over-the-counter
market, not involving the

clearing organizations that assume the risk of
default.

Client has to aware that, although the Trust
Manager acts in Client’s interests on its own
behalf, the risks assumed by it as a result of such
actions, including the risk of failure or improper
performance by third parties of their obligations
to the Trust Manager, are borne by Client. Client
has to remember that, whatever is the case, the
Client's monetary funds are kept on a bank
account, and Client bear the risk of bankruptcy of
the bank where they are deposited. Client needs to
assess where exactly the Assets transferred by
Client to the Trust Manager will be kept, and
whether Client are ready to carry out transactions
outside the centralized clearing infrastructure.

c) The risk of non-execution by Trust manager of
liabilities towards Client is a counter-party risk
type.

The Trust Manager's overall liability is to act in
good faith and in Client's interests. In all the rest,
the relationship between the Client and the Trust
Manager is the trust-based relationship. This
means that Client's bear the risk of choosing the
Trust Manager including assessment of his
professionalism.

The Contract may determine the
financial instruments to be used for

range of
the

104



KOTOPBIMH OYIyT COBEpIIAThCS ONEpaliu, U CaMH
onepauuy, IperycMaTpuBaTh HEOOXOJUMOCTb
MIOJIy4eHUsI  JOIOJIHUTEIBHOIO  COIJlacus  Co
cTopoHbl KimeHTa B OINpenencHHBIX CIIydasx,
OrpaHMuuBas, TakuM oOOpa3oM, MOJHOMOYMS
ynpasisonero. KimeHTt nomkeH ornaBaTh cebe
OTYEeT B TOM, 4TO, €CJIH JloroBOp 10OBEPUTEIBHOTO
YIPaBICHUS HE COIEPKUT TaKUX WIM HHBIX
orpaHuyeHui, JlOBEpUTEIbHBIN YIPABIAIOIINI
o0nagaeT IIMPOKMMHU IIpaBaMU B OTHOILEHUU
IIEPENAHHOIO0 €My MMYIIECTBA — AHAJIOTUYHBIMU
npaBaM KinenTa kak coOCTBEHHMKA.

3aKOHOAATENbCTBO TPEOYET XpaHUTh JCHEKHBIE
cpenctBa  JlOBEpUTENBHOIO  YIPABIAIOLIETO H
JICHE)KHBIE CpPEACTBA €ro KIMEHTOB Ha Pa3HBIX

0AaHKOBCKHX cuyeTax, Osarojaps 4YeMy OHH
3aLUILEHBI B cilydae OaHKpOTCTBA
JloBepUTENBHOTO  YIpPaBJISAIOLIETO. OpnHako

OOBIYHO JEHEKHBIE CpEeACTBa KIMEHTA XpaHsITCA
Ha OaHKOBCKOM CYeTe BMeECT€ C JECHEKHBIMU
CpencTBaMU JPYTHX KIMEHTOB M IIO3TOMY HE
3alIMIIEHBI OT OOpaIleHus! B3bICKAHUS I10 J10JIraM
JPYTUX KJIMEHTOB. [ TOro 4roObl HCKIIIOYUTH
3TOT pHUCK, KnMeHT mmeer mpaBo TpeOOBaTh OT
JloBepUTENBHOTO YIPABJISIFOLIETO XPaHUTh
JEHEeXXHble cpeactBa KimeHTa Ha OTIOEIBHOM
cyere, HO B OJTOM ciaydae JloBepUTEIbHBIN
YIPaBIAOIUT MOKET YCTaHOBHUTH
JOTIOTHATEIbHOE BO3HAIPAXKICHHUE.

Knuenty HE00X0IMMO BHUMATEIIBHO
O3HAKOMHUTBCS C MPOEKTOM JOroBOpa Uisl TOTO,
4yTOObl  OLIEHUTb, KaKUe MOJHOMOYHMS IO
UCMONb30BaHUI0 uMylnecTBa Kimenta Oyner
UMeTb JIOBEpUTEIBHBIN YIPABIAIONINN, KaKOBbI
IIpaBUJjIa €T0 XPaHEHHUs], a TAK)KE BO3BpaTa.

1.5. TIpaBoBoii puck

Cas3zan c BO3MOKHBIMHU HETaTUBHBIMU
MOCJIE/ICTBUSIMU YTBEPKACHUS 3aKOHOJATENIbCTBA
WITH HOPMAaTHBHBIX aKTOB, CTaHJapTOB
CaMOPETyJIHPYEMBIX OpraHH3aINi,

PETYIUPYIOMNX PHIHOK IIEHHBIX Oymar, WJii UHbIE
0Tpaciy ’KOHOMHKH, KOTOPbIe MOT'YT IPUBECTH K
HEeTaTUBHBIM JUTst KiTMeHTa OCIeICTBHSM.

K  npaBoBoMy pHCKYy Takke  OTHOCHUTCA
BO3MOXXHOCTh ~ M3MEHEHHs TpaBWJI  pacueTa
HAJIOTa, HAJIOTOBBIX CTaBOK, OTMEHBI HAJIOTOBBIX
BHIUETOB W JIDYTHE€ W3MEHEHHsI HaJIOTOBOTO
3aKOHOJIATEeNCTBA, KOTOPbIE MOTYT HPUBECTH K
HEeTaTHUBHBIM JUIs1 KiTneHTa 1ocieicTBHsIM.

1.6. OnepannoHHbIM prCcK

3akmovyaeTcsi B BO3MOXKHOCTH — TPUYHHEHHUS
yObITKOB KimeHTy B pe3ynbTaTe HapylleHUs
BHYTPEHHUX poreayp JloBepHUTEITBHOTO
YIPaBJIAIOLIET0, OMMUOOK U HET0OPOCOBECTHBIX
NeiCTBUIl ero CoTpyIHUKOB, cOoeB B pabote

transactions and the transactions themselves, and
envisage, in certain cases, the need in Client's
additional consent, thus restricting the Trust
Manager's powers. Client has to be aware that if
the Contract does not contain such or other
restrictions, the Trust Manager has extensive
rights in respect of the assets transferred to him
which are — similar to Client's rights as the
owner's rights.

The law requires the funds of the Trustee and the
funds of its clients to be stored in different bank
accounts, so they are protected in the event of
bankruptcy of the Trustee. However, usually the
client’s money is stored in a bank account
together with the money of other customers and
therefore is not protected from foreclosure on the
debts of other customers. In order to eliminate this
risk, the Client has the right to require the Trustee
to keep the Client’s funds in a separate account,
but in this case, the Trustee may establish
additional remuneration.

Client has to read the Contract carefully in order
to assess what powers Trust Manager will have in
respect of disposal of Client's assets, what are the
rules for their safe-keeping and return.

1.5. Legal risk

It is associated with the possible adverse effects of
the adopted laws or regulations, standards of self-
regulatory organizations regulating the securities
market or other branches of economy, which
could lead to negative consequences for Client.

Legal risk also includes possible changes in the
rules for calculation of taxes and tax rates,
cancellation of tax deductions and other changes
in tax legislation that could lead to negative
consequences for Client.

1.6. Operational risk

Represents the possible losses caused to Client as
a result of violation of Trust Manager’s internal
procedures, errors and unfair actions of his
employees, failures in the operation of equipment
of the Trust Manager, his partners, infrastructure
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TEXHUYECKUX CPEICTB JloBepuTebHOro
YIPABIAIOLIETO, ero IapTHEPOB,
UHPPACTPYKTYPHBIX OpraHHU3aluii, B TOM YHCIE
OpPraHU3aTOPOB TOPIOB, KJIMPUHTOBBIX
OpraHu3alnui, a TakKKe JPYIruX OpraHu3alui.
OnepanvoHHBIE PUCK MOXET MCKIIOYNTH WM

3aTPYJHUTh  COBEPIUCHUE ONepalud U B
pe3yNbTaTe NPUBECTH K yObITKaM.
Knuenty HE00X0IUMO BHUMATEIIbHO

O3HAKOMUTBCSI ¢ JlOrOoBOpOM JIOBEPUTEIBLHOTO
yIpaBJICHUS JJIs1 TOTO, YTOOBI OLEHUTD, KaKue U3
PHCKOB, B TOM YMCJIE PUCKH KAKMX TEXHHYECKHX
cOoeB, HeceT JlOBEpUTENBbHBIN YNPaBISAIOLINM, a
KaKHe U3 pucKoB Hece€T KineHr.

1.7. Pucku, cBsi3aHHBIE C WHIUBUYAIbHBIMU
VWHBECTULIMOHHBIMU CUETAMU

B ciygae ecnu 3axirouaemsiii Kimuentom norosop
CBsI3aH c BEJICHUEM VHAVBUYaJIEHOTO
MHBECTUIIMOHHOTO CU€Ta, 3TO No3BoJsieT Kiuenry
IIOJIyYUTh WHBECTULMOHHBIN HAJIOTOBBIM BBIYET.
Bce pucku, KOTOphIE YNOMSHYTBI B HAacTOSLIEH
Jexnapanuu,  HMMEIOT  OTHOLIEHME UM K
UHAMBUAYaAJIbHBIM ~ MHBECTUIIMOHHBIM  cyeTam,
OJIHAKO CYIIECTBYIOT OCOOEHHOCTH, KOTOpbIE
HEOOXOAMMO  3HATh IS TOro,  4TOOBI
BOCIIOJIb30BaThCs HaJIOTOBBIMU
IPEUMYIIECTBAMH, KOTOpBIE  IPENOCTABIIAIOT
TaKHE CUETA, U UCKJIFOUNUTDh PUCK JIMIINUTHCSA TaKUX
IPEUMYILIECTB.

CymecTByeT 1Ba BapuaHTa HMHBECTULIMOHHBIX
HAJIOTOBBIX BHIYETOB:

a) «Ha B3HOC», TO KoTOpoMmy KimeHT Moxer
€XKEroJIHO oOpatarbscs 3a BO3BpaTOM
YIUIAYEHHOTO MOJOXOAHOIO HAJIOra Ha CyMMY
CAENaHHOTO MM B3HOCA, HO JIOJDKEH Oyner
yIUIATUTh  TOJOXOJHBIM  HAajor Ha  JOXOJ,
VCYMCIICHHBIA MPU 3aKPBITUH HHIWBHUIYaJIbHOTO
WHBECTUIMOHHOTO CUETa;

0) «Ha U3BATUE CPEACTB CO CUYETA», [0 KOTOPOMY
KnuenT He CMOXET 1ojydaTh €XKETOIHBIN
BO3BpaT Hajora, HO OyJeT OCBOOOXKIEH OT
yILUIaTBl MOJOXOAHOIO HAJOra IpU HU3BATUU
CPEICTB C MHAMBHUAYAJIbHOTO WHBECTHIIMOHHOTO
cyera.

Cnenyer oOpaTuTh BHUMaHUE HA TO, 4yTO KiueHT
MOKET BOCIOJb30BaTbCS TOJBKO OJHUM U3
BapHaHTOB MHBECTUIIHOHHOTO HaJIOr0BOIO
BBIUETA, 3TO 3HAYMUT, 4TO eciu KimeHT xoTs Obl
OJIHAX/bl  BOCIOJB30BAJICS ~ MHBECTHIIMOHHBIM
BBIUETOM  «HAa B3HOC», TO HE  CMOXET
BOCIIOJIb30BaTbCS MHBECTUIMOHHBIM  BBIUETOM
«Ha HW3BIATHE CPEACTB», YTO MOXKET JIMLIUTh
Knuenta Bcex mNpeuMyIIecTB 3TOr0 BapUaHTA.
Knuenty HE00X0IMMO OINpEAEIUTh
MPEOYTUTENbHBIN JUIsI HErO BapUaHT, OOCYIUTh

organizations, including the trading organizers,
clearing and other organizations. Operational risk
may make a transaction impossible or difficult
and, as a result, lead to losses.

Client has to read the Contract of trust
management carefully in order to assess which
risks (including the risks of which technical
failures) are borne by Trust Manager, and which
of the risks are borne by Client.

1.7. Risks connected with individual investment
accounts

In case the contract signed by Client is connected
with maintaining the individual investment
account, it allows Client to receive investment tax
deduction. All risks which are mentioned in the
present Declaration have relation to individual
investment accounts as well, however there are
features which need to be known in order to
benefit from tax advantages that are offered by
such accounts, and to exclude risk to lose such
advantages.

There are two options of investment tax
deductions:

a) “for contribution” according which Client can
annually address for return of the paid income tax
for the sum of the contribution made by Client in
amount, but will have to pay income tax on the
income estimated when closing the individual

investment account;

b) “for withdrawal assets from the account” on
which Client will not be able to receive annual tax
deduction, but will be exempted from payment of
income tax at withdrawal of funds from the
individual investment account.

Pay attention that Client will be able to use only
one of options of investment tax deduction, it
means that if Client use an investment deduction
"for contribution” at least once Client will not be
able to wuse an investment deduction "on
withdrawal of assets” that can deprive Client of
all advantages of this option. Define option,
preferable to Client, discuss merits and demerits
of each option with Trust manager and (or) the
consultant specializing in the corresponding
consultations.
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JIOCTOMHCTBA U HEJOCTaTKU Ka)JO0ro BapuaHTa C
JloBepUTEeNIbHBIM  yOpaBIsSOMUAM W (WIN)
KOHCYJIbTAHTOM,  CHEUUAIU3UPYIOIIUMCS  Ha
COOTBETCTBYIOIINX KOHCYJIbTALUAX.
Knnenty ciaegyer uMmers B BHAY TAaKXKE TO, YTO
€CJIM OH IPEKPaTUT JIOrOBOP paHee Tpex JIET, TO
HE CMOXET BOCIIOJb30BATHCS  ONHUCAHHBIMU
WHBECTUIIMOHHBIMU HAJIOTOBBIMU BBIYETaMHU, U, B
ciaydae ecid KIIMEHT mOJIb30BAJICS BBIUETOM «HA
B3HOC», TO OH Oymer o00s3aH  BEpHYTh
rOCyJIapCTBY BCE€ CYMMBbI BO3BPAILCHHOTO €My
HaJjora.
JIOBEpUTENIbHBIN  YNPABIAOLIMNA HE 3HAeT O
BbIOOpe KiimeHTOM BapuaHTa WHBECTHIIMOHHOTO
HaJIOTOBOTO  BbIYETAa M HE  y4yacTBYeT B
oTHomeHusx KimeHra ¢ HajoroBoi ciry»x00#.
JloBeputenbHbIi YIPaBJISIOUIUA oOparmaer
BHMMaHUE Ha TO, 4To KIIMEHT MOXET HMEeTh
TOJIBKO OJIUH VHIMBUYaJIbHBIN
MHBECTUIIMOHHBIA cueT. OTKpBITUE HECKOJIBKUX
WHIUBUIYAJIbHBIX WHBECTHUIIMOHHBIX CYETOB Y
OIHOTO WM Yy pa3HbIX NPOPECCHOHATBHBIX
YYaCTHUKOB DPBIHKA IIEHHBIX OyMmMar MpUBEACT K
TOMy, 4TO KJIMEHT He CMOXKET BOCHOJIb30BaThCs
WHBECTUIIMOHHBIM HAJIOTOBBIM BBIUETOM HHU IO
O/IHOMY U3 HHUX.

*k*k
JoBepurtenbHbIi YIOPABJISIFOLIU I SIBJISIETCS
wieHoM HAVY®OP, k kortopoit KnueHT Mmoxer
oOpaTUTbCsl B Ciy4yae HapylIeHHs €ro MpaB H
MHTEpPECOB. ['0CyIapCTBEHHOE pEryJIMpOBaHUE W
HaJ30p B OTHOUIEHUU JESATEIIbHOCTU SMHUTEHTOB,
MPOPECCUOHANIBHBIX YYACTHUKOB PBIHKA IIEHHBIX
OyMar, OpraHu3aTopoB TOPrOBIM U JAPYTUX
(DMHAHCOBBIX  OpPraHW3alliii  OCYIIECTBIACTCS
[enTtpansueiM O0ankoMm Poccuiickoit denepanum,
K KoTopoMy KimeHT Takxke MOKeT oOpamiarhCs B
Clydae HapyLIEHHS €ro IpaB U HHTEPECOB.
[Tomumo storo, Knment BmpaBe oOpamatrbcs 3a
3alIMTON B CyIeOHBIE U TPABOOXPAHUTEIbHbBIE
OpTraHbl.
YuutsiBas BBILIEU3I0KEHHOE, [OBEpUTENBbHBIN
YIPABJISIIOLIU N PEKOMEHYET Kimenry
BHUMATEIIbHO PACCMOTPETH BONPOC O TOM,
SABJISIFOTCS.  JIM  PUCKH, BO3HHUKAIOIIUME MPHU
MPOBEJICHUU  COOTBETCTBYIOLIMX  OIEpaLlUi,
npuemsieMbiMu  Juisi  KiimeHTa ¢ ydetoMm  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Ienell u  (UHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [lanHas Jlexnapanuss He uMeeT
CBOEH 1eNbl0 3acTaBUTh KimeHTa OTKazaTrbesl OT
OCYILIECTBJIECHUSI ONEpaluii Ha pBIHKE [EHHBIX
Oymar, a mpu3BaHa MOMOYb KIIMEHTY OIIEHUTh UX
PUCKM W OTBETCTBEHHO NOJOWTH K PEIICHUIO
BOIpoca 00 ONpeNelieHUd WHBECTHIIMOHHOTO
npoduiIsi U yCIoBHi goroBopa JloBepuUTEIHHBIM

Client should mean also that if he terminate
contract earlier than three years Client will not be
able to use the described investment tax
deductions, and in case Client used a deduction
"for a contribution”, he will be obliged to return to
the state all amounts of the tax returned to him.

Trust manager does not know Client's option of
investment tax deduction and does not participate
in Client's relations with tax authority.

Trust manager draws attention to the fact that the
Client can have only one individual investment
account. Opening of several individual investment
accounts with one or various professional
participants of securities market result in a
situation where Client will not be able to use
investment tax deduction on one of them.

*kxk

Trust Manager is a member of the National
Association of Stock Market Participants
(NAUFOR), which Client may apply in case of
violation of his rights and interests. State
regulation and supervision of the activities of
issuers, professional participants of securities
market, trade organizers and other financial
organizations is carried out by the Central Bank of
the Russian Federation, which Client can also
apply to in case of the violation of his rights and
interests. In addition, Client have the right to
apply to judicial and law enforcement bodies for
protection.

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.
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YIPABIAIOLINM.

[Ipucoenunssch K  Permamenty  KiueHt
MOATBEPKIAET, 4YTO HacTosmas Jleknapauus o
puckax nonstHa Kmumenty. [lpu HeoOxomumocTu
KimeHT MOXeT MOIy4YuTb pasbsICHEHUSA Yy
JloBepuTenbHOTO YIPaBJISIOUIETO WIH
KOHCYJIbTAHTA, CHEIMATN3UPYIOILErOCcs Ha
COOTBETCTBYIOIIUX BOIPOCAX.

2. Jexnapanusi 0 puckKax, CBA3aHHBIX C
npuodpeTeHueM HHOCTPAHHBIX HEHHBIX OymMar
Henpto  nHacTosimied  Jleknapanuu — sIBISETCS
npenocrapnenue  Kmmenty wunHbopmammm 0
pHUCKaXx, CBSI3aHHBIX c npuoOpeTeHneM
WHOCTPAHHBIX [EHHBIX Oymar. WHOCTpaHHBIC
IIEHHbIE OyMaru MOryT OBITh NPHOOpPETEHBI 3a
pyOeKOM WJIM Ha POCCHICKOM, B TOM YHCIE
OpraHu30BaHHOM, (POHIOBOM pPBIHKE.

OnepanusiMm ¢ MHOCTPaHHBIMH  IIEHHBIMHU
OyMaramMu IpHUCYIIU OOIIHME PUCKH, CBSI3aHHBIE C
omnepalusiMd  Ha PpPBIHKE IIEHHBIX OyMar co
CIIEYIOIIUMU OCOOCHHOCTSIMHU.

2.1. CucteMHbIC PUCKU

[IpumMeHUTETHLHO K  HMHOCTPAaHHBIM  IIEHHBIM
OymaraM CHCTEMHBIE PHCKH, CBONCTBEHHBIE
poccuiickoMy (HOHIOBOMY PBIHKY JOTOJHSIIOTCS
aQHAJIOTUIHBIMHU CHCTEMHBIMU pHUcCKamu,
CBOMCTBEHHBIMU CTpaHE, TI/I€ BBINYIICHbl WIH
oOpamaroTcss COOTBETCTBYIOIIME HWHOCTPAHHBIC
neHHsle Oymaru. K  ocHOBHbIM  (pakTOpam,
BIUSIONIMM HAa YPOBEHb CHCTEMHOTO pPHCKA B
LEJIOM, OTHOCSTCS TMOJMTHYECKas CHUTyalus,
0COOCHHOCTH HAIIMOHAIHLHOTO 3aKOHOJIaTEIIbCTBA,
BAJIFOTHOTO PETYJIUPOBAHUS U BEPOSATHOCTh HX
W3MEHCHMUS, COCTOSTHHE roCyJIapCTBEHHBIX
(GbUHAHCOB, HAIMYUE U CTENEHb PA3BUTOCTH
(bMHAHCOBOW CHCTEMBI CTPaHbl MECTOHAX 0K ICHHS
Juna, O0O0s3aHHOTO 10 WHOCTPAHHOM IIEHHOM
Oymare.

Ha ypoBeHb CUCTEMHOTO prCKa MOT'YT OKa3bIBATh
BIIMSIHUE U MHOTHE JApyTrHe GaKkTOphl, B TOM YUCIIE
BEPOSITHOCTh ~ BBEJEHUS  OTpaHMYEHUH  Ha
WHBECTHIIMM B OTJEIbHBIE OTPACIH SKOHOMHUKH
WU BEPOSITHOCTh OJJHOMOMEHTHOW J1€BaJIbBALIMH
HalMOHAJILHOU BaJIIOTBI. OO6menpuHSITON
WHTETPAJIbHOM  OLIEHKOM CHUCTEMHOIO  pHCKa
WHBECTHIIMI B HWHOCTPAHHYIO IIEHHYIO Oymary
SBJISIETCS] «CYBEPEHHBIN PEUTUHI» B UHOCTPAHHOU
WIM  HAMOHAJBHOM  BAJIIOTE, IPUCBOEHHBIN
CTpaHe, B KOTOpPOH 3aperucTpupoBaH 3SMUTEHT,
MEXIYHAPOJAHBIMA PEUTHHTOBBIMUA areHTCTBAaMHU
MOODY’S, STANDARD & POOR'S, FITCH
IBCA, omnako cienyer HMETh B BHUAY, YTO
PEUTHHTH SIBJISIOTCS UL OPUEHTUPAMH U MOTYT
B KOHKPETHBIM MOMEHT HE COOTBETCTBOBATH

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

2. Declaration of risk associated with
acquisition of foreign securities
The purpose of this Declaration is to deliver
information to the Client about risks related to
acquisition of foreign securities. Foreign
securities may be acquired abroad or at the
Russian, including organized, securities market.

For operations with foreign securities common
risks related to the securities market operations
apply, with the following peculiarities.

2.1. System risks

As it applies to the foreign securities system risks
common for the Russian securities market are
supplemented by the same system risks common
for the country where the foreign securities are
issued or circulated. Main factors influencing the
overall level of system risk include political
environment, peculiarities of the local law,
currency regulation and probability of their
change, state finance condition, availability and
maturity level of the financial system of the
country, where the party liable on the foreign
security is located.

Level of system risk may be influenced by many
other factors, including probability of application
of restrictions for investments to the specific
branches of economy or probability of one-step
devaluation of the national currency. Sovereign
rating in foreign or national currency assigned to a
country, where the issuer is registered, by
international rating agencies such as MOODY’S,
STANDARD & POOR'S, FITCH IBCA is
accepted as a common integrated benchmark of
system risk for investment to the foreign
securities, however, it should be borne in mind
that the ratings are only guide lines and may not
reflect the real situation in the specific moment.
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peanbHOU CUTYalLlUH.

B cnydae coBepiieHus cleIOK ¢ MHOCTPAaHHBIMU
JICTIO3UTAPHBIMU  PACIIUCKaMH MOMHMO PHUCKOB,
CBA3aHHBIX C OMHUTEHTOM CaMHUX PaCIHUCOK,
HEOOXOMMO YYMTHIBATH M PUCKH, CBS3aHHBIC C
SMUTEHTOM MPEJICTaBISIEMbIX JAHHBIMU
pacrucKaMy MHOCTPAHHBIX IIEHHBIX OyMar.

B HacTtosmee  BpeMs ~ 3aKOHOJATENLCTBO
pa3pelaeT pPOCCUHCKUMU HHBECTOPAMH, B TOM
YHCclie HEe SBJSIONIMMUCS KBATU(DUIIMPOBAHHBIMH,
npuoOpeTeHne JOMYIICHHBIX K MyOIMYyHOMY
pa3MeIIeHUIO U (WIK) TyOJIUYHOMY OOpaIleHn o B
Poccniickoit @enepanni MHOCTPAHHBIX ILIEHHBIX
Oymar kak 3a pyoexoMm, Tak u B Poccum, a Taxxke
MIO3BOJIIET y4YeT IpaB Ha Takue LIEHHbIE OyMaru
POCCUHCKUMU  JAETO3UTapusiMu. Mexay Tewm,
CYIIECTBYIOT PHUCKH HM3MEHEHHUS PEryJIsTHBHBIX
MOJIXOJ0B K BJIAJICHUIO U OIEpalusIM, a TaKkKe K
y4eTy TMpaB Ha HMHOCTPaHHbIE (UHAHCOBBIE
UHCTPYMEHTBI, B pe3yabTaTe YEro MOXKeT
BO3HUKHYTh HEOOXOJMMOCTH 0 MX OTUYKICHHUIO
BonpekH muaHam Knuenra.

2.2. IlpaBoBBIE pUCKH

[Tpu npuoOpeTeHn HHOCTPAHHBIX [IEHHBIX Oymar
Knuenty HeoOXoamMo oTnaBaTh cebe OTYEeT B
TOM, YTO OHU HE BCErja SIBISAIOTCA aHajIoraMu
poccuiickux ILeHHBIX Oymar. B mo0om ciyudae,
MpeoCTaBsieMble 110 HUM TpaBa W IpaBHIa UX
OCYIIIECTBJIEHUS! MOT'YT CYLIECTBEHHO OTJINYAThCS
OT IIpaB MO POCCUWCKUM IIEHHBIM Oymaram.
Bo3moxHocTH  cyaeOHOM  3amuTel OpaB IO
WHOCTPaHHBIM IIEHHBIM OymMaramMm MOTYT OBITh
CYLIECTBEHHO OIrPaHUYEHbl HEOOXOJUMOCTHIO
oOpamieHuss B 3apyOexHble  cyaeOHbIE U
IIPaBOOXpPAHUTENbHbIE OpTraHsbI o
YCTAQHOBJICHHBIM  IpaBWJIaM, KOTOpbIE MOTYT
CYLIECTBEHHO OTJIMYaThCA OT JEHCTBYIOIHUX B
Poccun. Kpome TOro, mnpm omnepammsx c
WHOCTPAaHHBIMU IIeHHbIMH Oymaramu KimeHT B
OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB HE CMOXET IojaraTbcs Ha
3alllUTy CBOMX MpaB M 3aKOHHBIX HHTEPECOB
POCCHICKMMHU YITOJTHOMOUYEHHBIMH OpraHaMu.

2.3. PackpeITHe HHPOpMaIUU

Poccutickoe 3aKOHOJIaTEIbCTBO JIONYCKAET
packpeiTie  WHGOpPMAlMK B OTHOUICHUH
WHOCTPaHHBIX IIEHHBIX OyMar 1o TpaBuUiam,
JIEHCTBYIONIMM 3a pPyOE€XOM, M Ha aHTJIHHCKOM
s3pike. KimeHTy HeoO0XOAMMO OLIGHHUTh CBOIO
FOTOBHOCTh AHAJIU3UPOBATh MH(OpPMAINIO Ha
AHIJIMICKOM SI3bIKE, a TaKKe TO, MOHUMAET JIH
KnueHT oTimums Mexay NpUHATEIME B Poccum

[IpaBUIaMU ¢buHaHCOBOI OTUYETHOCTH,
MeXyHapoIHBIMH ~CTaHJapTaMU (PUHAHCOBOM
OTYETHOCTH WM  TpaBUJIaMH  (PUHAHCOBOIA
OTYETHOCTH, IO  KOTOPhIM  MYyOJHKYyeTcs

In case of performing operations with foreign
depositary receipts, besides the risks related to the
receipts’ issuer, it is necessary to consider the
risks connected with the issuer of the foreign
securities represented by the given receipts.

Current legislation allows the Russian investors,
including those who are not qualified, to acquire
the foreign securities eligible for public offering
and\or public trading in the Russian Federation, as
well as recording of rights for such securities by
the Russian depositories. However, there are risks
of change to the regulative approach to ownership
and operations, as well as to recording of rights
for foreign financial instruments, resulting in their
disposition in disregard of Client's plans.

2.2. Legal risks

When acquiring foreign securities, it have to be
understood that they are not always identical to
the Russian securities. In any case, rights
provided by them and rules for their
implementation may be significantly different
from those provided by the Russian securities.

Possibilities for judicial protection of rights
granted by the foreign securities may be
significantly restricted by the necessity to address
foreign judicial and law enforcement authorities
following the established rules which may be very
different from those applied in Russia. Moreover,
when performing operations with foreign
securities, in most cases Client's rights and legal
interests will not be supported by Russian
authorities.

2.3. Disclosure of information

Russian  legislation allows disclosure  of
information in relation to the foreign securities
according to the foreign rules and in English.
Client has to assess his ability to analyze
information in the English language and
understand the differences between the rules of
financial reporting established in Russia,
International standards of financial reporting, and
rules of financial reporting applied to the issuer of
foreign  securities  when  publishing  the
information.
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uHpOpMalLUs SMUTEHTOM HMHOCTPAHHBIX LIEHHBIX
Oymar.
Takke poccHiCKHE OpraHU3aTopbl TOPrOBIU U
(w) OpOKephl MOTYT OCYIIECTBIATH MEPEBOJ
HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB (unpopmaryn),
pPacKpbIBa€MbIX HMHOCTPAaHHBIM OJMUTEHTOM UL
ynooctea Knmenra. B 3ToM ciyuae nepeBoj
MOKET BOCHPHHMMATBCS HCKIIOYUTEIBHO Kak
BCIIOMoOraTenbHasi MHpopManus K o(HUIHaIbHO
PacKpBITBIM  JIOKYMEHTaM (MHpOpMaruu) Ha
MHOCTpAaHHOM si3bike. HeoOXonuMo y4YUTHIBAThH
BEPOSITHOCTh OLIMOOK MEPEBOAYMKA, B TOM YHCIIE
CBSI3aHHBIX C BO3MOXHBIM PA3JIMYHBIM I1EPEBOJIOM
OJIHUX U TEX € MHOCTPAHHBIX CIIOB U (pa3 WUIH
OTCYTCTBHEM OOIIETIPUHSTOTO pYyCCKOro
JKBHUBAJICHTA.

*k*k
VYuuThIBas BBILIEU3IIOKEHHOE, JlOBEepUTENbHBIN
YIPABJISIOIIU N PEKOMEHYET Kimmenry
BHHUMATEJIbHO PACCMOTPETh BONPOC O TOM,
ABIIAIOTCSA JIM  PUCKHM, BO3HMKAIOUIME  IpU
IIPOBEJCHUH  COOTBETCTBYIOILIMX  OIEpaLui,
npuemieMbiMu ais  KiueHta ¢ yderom ero
UHBECTULMOHHBIX  Ieneil ¥ (UHAHCOBBIX
BO3MOKHOCTeH. [lanHas Jleknapanus He uMeeT
CBOEH LIENbI0 3aCTaBUTh KiMeHTa OTKa3aTbCsl OT
OCYIIIECTBJICHUSI OIEpaluil Ha pBIHKE IIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa noMo4b KiIMeHTy OLIeHUTh UX
PUCKM U OTBETCTBEHHO IOJAOWUTH K PELICHUIO
BOMpoca 00 OIpeleNeHUd WHBECTULIMOHHOTO
npoduiIsi U ycIoBHI goroBopa JloBepuTEIbHBIM
YIPAaBIISAIOLIUM.
[Tpucoenunssch K Pernamenty Knuent
MOATBEPXKJIAET, 4TO Hactosmas Jlexmapanus o
puckax nonstHa Kiuenty. Ilpu HeoOxomumoctu

KinveHT MoXeT mOodayyuTh pa3bsICHEHUS Yy
JloBepuTenbHOTO YIPaBIISIOLIETO 158107
KOHCYJIbTAHTA, CHeUaIu3UPYIOIIErocs Ha

COOTBCTCTBYIOIIIMX BOMPOCAX.

3. Jexnapauuss o puckax,
NMPOU3BOAHBIMH
HHCTPYMEHTAMM, B TOM
HHCTPYMEHTAMHU, 0a3MCHBIM
KOTOPBIX ABJAIOTCS IEeHHbIE
HHOCTPAHHBIX J3MHUTEHTOB MJIH
paccyuTAHHbIE 110 TAKHUM IEHHbIM.
Henp nHacTosimen Jlexiapauuu - NperoCTaBUTh
Kmuenty oOmnryro wmHbOpMaiuio 00 OCHOBHBIX
pPHUCKaX, CBSI3aHHBIX C 3aKJIIOUYEHHUEM JIOTOBOPOB,
SBJISIFONTUXCSL  TPOM3BOJIHBIMUA  (DMHAHCOBBIMU
WHCTPYMEHTaMH, B TOM 4Hcle Oa3uCHBIM
aKTHBOM KOTODPBIX SIBIITIOTCS IICHHBIE OyMmaru
WHOCTPAHHBIX ~ SMHUTEHTOB  WJIM  HUHIEKCHI,
paccUMTaHHBIE TI0 TaKWM IIEHHBIM Oymaram

CBSI3AHHBIX C
(punancoBBIMH
yucie c
AKTHBOM
oymaru
HH/IEKCBI,

Besides, Russian trade organizers and/or brokers
may translate certain documents (information)
disclosed by the foreign issuer for Client's
convenience. In this case the translation may only
be accepted as additional information to the
officially disclosed documents (information) in
the foreign language. Always take in
consideration possible translation faults, including
those related with possible different translation of
the same foreign words and phrases and absence
of the Russian equivalent.

**k*k

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

associated with
including
asset is

indices

risks
instruments,

3. Declaration of
derivative financial
instruments  whose underlying

securities of foreign issuers or
calculated on such securities.

The purpose of this Declaration is to deliver
information to the Client about risks related to
concluding contracts that are derivative financial
instruments,  including instruments  whose
underlying asset is securities of foreign issuers or
indices calculated on such securities (hereinafter -
derivative financial instruments). The conclusion
of these agreements is associated with risks
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(manee — IIPOU3BOIHBIE ¢duHaHCOBBIE
UHCTPYMEHTBHI). 3akiroueHue yKa3aHHBIX
JIOTOBOPOB CBSI3aHO C PHCKAMHU, XapaKTEpHBIMHU
TSt BCEX HPOU3BOIHBIX (MHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, a TakXke CHeHU(PHICCKUMU
puckamy,  OOYCIOBICHHBIMA  HHOCTPaHHBIM

POMCXOXKACHUEM 0a3UCHOTO aKTHBA.

Jlanubie UHCTpYMEHTHI ((brovepchl, (hopBapisbl,
ONILMOHBIL, CBOIBI M Jp.) HOJIXOIAAT HE BCEM
Knuenram. bonee Toro, HEKOTOpble BHJBI
NPOM3BOJIHBIX  (PMHAHCOBBIX  HMHCTPYMEHTOB
CONpSDKEHBI C GOJBIINM YPOBHEM pHCKA, deM
apyrue. Tak ecnu npu NOKYNKE ONIIMOHHOTO
KOHTpakTa mnorepu KimeHra He mpeBbICAT
BEJIMYUHY YIUIAYEHHBIX IpEeMUH,
BO3HArPAXAECHUS U PACXOJIOB, CBSI3aHHBIX C €ro
UCIIOJHEHUEM, TO  IpoJaxa  OINLHUOHHBIX
KOHTPAKTOB Ha MOKYNKY (ONLIMOHOB «KOJUD»), a
TaKXKe 3aKIoueHre (PBIOYEPCHBIX KOHTPAKTOB,
(dopBapAHBIX KOHTPAKTOB U CBOI-KOHTPAaKTOB
npu OTHOCHUTEIILHO HEOOJIbIINX
HEOJaronpusATHBIX KOJE€0aHMAX LEH Ha pbIHKE
MOJKET M0JIBEPTHYTh Knuenta PHUCKY
3HAYUTENbHBIX YObITKOB. C yderoM 53TOro,
COBEpLICHHE CZIETIOK C POU3BOJHBIMU
(UHAHCOBBIMU HHCTPYMEHTAMHU MOXKET OBITh
PEKOMEH/I0BAaHO TOJIBKO OIBITHBIM HHBECTOPAM,
o0ajatoIliuM  3HAYUTENbHBIMU  (PMHAHCOBBIMU
BO3MOXXHOCTSIMU U IPAKTUYECKUMH 3HAHUSMU B
o0mnactu IIPUMEHEHHUS MHBECTULIMOHHBIX
CTpaTeruu.

Hacrosmas neknapanus OTHOCHTCA TaKXkKe M K
MPOU3BOIHBIM  (PMHAHCOBBIM ~ MHCTPYMEHTaM,
HaIpaBJICHHbIM HAa CHWKEHUE PUCKOB JPYrUX
onepaiuii Ha (QonaoBOoM pbiHKE. KimeHTy
HEOOXO/MMO OIIEHUTh, KaK €ro IpOU3BOJIHbIC
(uHAHCOBBIE HMHCTPYMEHTHI ~ COOTHOCSITCSI  C
olnepanusMH, PHUCKM 10 KOTOopbiM KimeHT
HaMEpeH OrPaHUYUThb, U YOETUTHCS, YTO 00BEM
KIMEHTCKOM TMO3UIMM HA CpPOYHOM  DBIHKE
COOTBETCTBYET 00bEMY MO3HUIMU HA CIIOT PHIHKE,
XEIPKUPOBAHUE KOTOPOU MTPOU3BOIUTCS.

3.1. Puckn, CBA3aHHBIE  IMPOU3BOJHBIMU
(MHAHCOBBIMU MHCTPYMEHTaMH

a) PoiHOUHBIH puCK

[ToMumo 06mIEro pHIHOYHOTO (IIEHOBOTO) pHCKa
IPU COBEPILIEHUHU OINEpallMd Ha PHIHKE II€HHBIX
Oymar, KiHeHT B citydae 3akiIl0YeHHUs JJOTOBOPOB,
ABIISIOIIMXCSI  MPOU3BOJHBIMU  (DMHAHCOBBIMU
MHCTPYMEHTAMH, Oyner HECTH puCK
HEONMaronpusITHOrO  W3MEHEHHS  ILIEHbl  Kak
(MHAHCOBBIX ~ HMHCTPYMEHTOB,  SIBJISIOLIUXCS
0a3uCHBIM aKTHBOM IPOU3BOJHBIX (PMHAHCOBBIX
UHCTPYMEHTOB, TaK M PpUCK B OTHOUICHHH
aKTHBOB, KOTOPBIE CIIY>KaT 00€CIeYeHHUEM.

specific to all derivative financial instruments, as
well as specific risks arising from the foreign
origin of the underlying asset.

These instruments (futures, forwards, options,
swaps, etc.) are not suitable for all Clients.
Moreover, some types of derivative financial
instruments carry a higher level of risk than
others. So, if upon purchase of an option contract,
the Client’s losses do not exceed the amount of
premiums, remuneration, and expenses associated
with its execution, then sale of option purchase
contracts (call options), as well as the conclusion
of futures contracts, forward contracts and swap
contracts with small adverse price fluctuations in
the market may expose the Client to the risk of
significant losses. With this in mind, transactions
with derivative financial instruments can be
recommended only to experienced investors with
significant financial capabilities and practical
knowledge in the application of investment
strategies.

This declaration also applies to derivative
financial instruments aimed at reducing the risks
of other operations in the stock market. Client has
to evaluate how its derivative financial
instruments relate to transactions for which the
client intends to limit the risks, and make sure that
the volume of the client’s position in the
derivatives market corresponds to the volume of
the position in the spot market that is hedged.

3.1. Derivative Risks

a) Market risk

In addition to the general market (price) risk when
making a transaction on the securities market, the
Client, in the event of the conclusion of contracts
that are derivative financial instruments, will bear
the risk of an adverse change in the price of both
financial instruments, which are the underlying
asset of derivative financial instruments, and the
risk with respect to assets, which serve as
collateral.
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B cjrydac HGGH&FOHpI/IﬂTHOFO U3MCHCHHS LICHBI
KnureHT MoXeT B CpaBHUTEIBHO KOPOTKHH CpPOK
MOTEPATh CPEACTBA, SBISIONINECS OOECIeYCHHEM
MPOU3BOIHBIX (PMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB.

Knuenty HeoOXOOMMO y4yecTb BO3MOXKHOCTb
IIPUHYAUTEIBHOTO 3aKpPBITHS MO3ULUH.
HebGnaronpusitTHoe M3MEHEHUE LIEHbl MOKET
IIPUBECTH K HE00X0IMMOCTH BHECTH

JOTIONTHUTEIIbHBIC CPENCTBA I TOTO, YTOOBI
MpUBECTH OOECIeUeHHe B COOTBETCTBHUE C
TpeOOBaHUSMU HOPMAaTHUBHBIX aKTOB u
OpOKEpCKOro JI0roBOpa, 4YTO JOJDKHO OBITh
C/IeTIaHO B KOPOTKUH CPOK, KOTOPBIH MOXKET OBITH
HENO0CTAaTOUEH U1 Knuenra. Bpoxkep,
00CITyKMBAIOLIU N JoBeputenbHOro
VOPABJSIIOIIETO B 3TOM Cjlydae BIpaBe 0e3
JIOTIOJIHUTENLHOTO  coryiacust  JloBepUTENbHOTO
YIPaBISIONIETO «IIPUHYTUTEIBHO 3aKPBIThH
MO3UILIMIO», TO €CTh 3aKIIOYUTH  JIOTOBOD,
SIBIIIOLIMICS MIPOU3BOAHBIM (hMHAHCOBBIM
WHCTPYMEHTOM, WJIH IPOU3BECTH C AaKTHBAMH
Knuenta HeoOxomumble — omepanuu  KyIUIH-
NpoJlaXu. OTO MOXKET OBITh CIEJTaHO TIO0
CYLIECTBYIOIIMM, B TOM YHCIIE€ HEBBITOJIHBIM,
[IEHaM ¥ TMPUBECTH K BO3HUKHOBEHUIO YOBITKOB
Knunenra.

IIpunynurensHOE 3aKpBITHE MTO3ULIAA
HaIpaBJIEHO Ha YyINpaBieHUEe puckamu. KiumeHt
MOXET  TIOHECTH  3HAUUTENIbHbIE  YOBITKH,

HECMOTPS Ha TO, YTO IIOCJIE TOTO U3MEHEHHE 1IEH
Ha (pUHAHCOBBIE MHCTPYMEHTHI MOKET TMPHUHSTH
OnaronpusTHoe A1 KinueHTa HampaBieHue u Obut
OBl moJyueH 10XoA, eciu Obl mo3uuus Kinuenta
He OblIa 3aKkpbiTa. Pasmep yka3aHHBIX YOBITKOB
IpU HEOJIaroNnpUsATHOM CTEUEHUU OOCTOSATEIHCTB
MOKET MPEBBICUTh CTOMMOCTh aKTUBOB KimeHTa,
Haxojsamuxcss Ha  cuére  JloBepUTEIBHOTrO
YIPABJISIFOLIETO.

0) Puck nukBuaHOCTH

TpynHocTH € 3aKpbITUEM MO3ULUKA U MOTEPU B
LIEHE MOTYT MPUBECTH K YBEIMUEHUIO YOBITKOB OT
MPOU3BOJIHBIX (PUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB IIO
CPaBHEHMIO C OOBIYHBIMU CIIETKAMHU.

Cnepgyer ydecTb, UYTO HMYILECTBO (4acTb
UMyIlecTBa), mnpuHamiexamee Kiuenty, B
pe3yJIbTaTe 3aKJIIOUEHUS JOTOBOPA, SIBJISIIOIIETOCS
MPOW3BOAHBIM  (PMHAHCOBBIM  HHCTPYMEHTOM,
Oyner sBIAThCS OOECHEUEeHHEM HCIIOJHEHHS
00s3aTeNbCTB O  YKa3aHHOMY JIOTOBOPY H
pacrlopsbkeHHEe MM, TO €CTb BO3MOYKHOCTb
coBepuieHust JlOBEPUTENbHBIM  yIPaBISIIOIINM
CIENOK C HUM, Oyner orpaHudeHo. Pasmep
o0ecrieueHus N3MEHSIETCSI B MOPSIZIKE,
IPEIYyCMOTPEHHOM JI0TOBOpOM (crenupuKkanuei
KOHTpakTa), M B pe3yiabrare JloBepuTeIbHBII

In the event of an adverse price change, the Client
may in a relatively short time lose the funds that
are collateral for derivative financial instruments.

Client has to consider the possibility of forcibly
closing a position. Adverse price changes can lead
to the need to make additional funds in order to
bring collateral in accordance with the
requirements of regulatory enactments and a
brokerage agreement, which should be done in a
short time, which may not be sufficient for the
Client. In this case, the broker serving the Trust
manager is entitled without the consent of the
Trust manager to “forcefully close the position”,
that is, to conclude a contract that is a derivative
financial instrument, or to perform the necessary
purchase and sale operations with the Client’s
assets. This can be done at existing, including
unprofitable, prices and lead to customer losses.

Forced closing of a position is aimed at risk
management. The Client may suffer significant
losses, despite the fact that after this, a change in
the price of financial instruments may take a
direction favorable for the Client and income
would have been received if the position of the
Client had not been closed. The amount of these
losses in case of adverse circumstances may
exceed the value of the Client’s assets held in the
account of the Trust manager.

b) Liquidity risk

Difficulties in closing positions and loss in price
can lead to an increase in losses from derivative
financial instruments compared to ordinary
transactions.

It should be noted that the property (part of the
property) owned by the Client, as a result of
concluding an agreement that is a derivative
financial instrument, will be the security for the
fulfillment of obligations under this agreement
and its disposal, that is, the possibility for the
Trust manager to complete transactions with it,
will be limited. The amount of security varies in
the manner prescribed by the contract (contract
specification), and as a result, the Trust manager
may be limited in the ability to dispose of his
property to a greater extent than before the
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YIPaBIAIONMN  MOXET ObITh OrpaHUYEH B
BO3MOXXHOCTH paclopsbKaTbCs MPHUHAICKAIINM
€My HMMYIIECTBOM B OOJIbIIEH CTENEHH, YEM [0
3aKJIIOUEHUs JOrOBOpA.

3.2. Pucku, o0oOyciOBICHHbIC
MPOUCXOXKICHUEM 0a3ucHOro
POU3BOIHOTO (PMHAHCOBOT'O MHCTPYMEHTA
Onepauud ¢ MPOU3BOJHBIMU  (PUHAHCOBBIMU
UHCTPYMEHTAaMH, Oa3uUCHBIM AaKTHBOM KOTOPBIX
ABIIAIOTCS  IIEHHbIE  OyMard  HMHOCTpPaHHBIX
SMHUTEHTOB MM MHJIEKCHI, PAacCYMTAHHBIC I10
TaKUM IICHHBIM Oymaram, BJIEKYT TaKXe PHCKH,
CBSI3aHHBIE C MHOCTPAHHBIM IPOUCXOXKICHHEM
0a3uCHOr0 aKTHBA.

a) CUCTEMHBIE PUCKU

[TpumenurTenbHO K 06a3ucHOMY aKTUBY
NPOM3BOJIHBIX (UHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB —
[EHHBIM OymMaraM HWHOCTPAHHBIX AMHUTEHTOB H
WHJIEKCaM, PACCUYUTAHHBIM 110 TaKUM IEHHBIM
OymaraMm, CHUCTEMHbIE PHUCKH, CBOWMCTBEHHBIC
poccuiickoMy (HOHIOBOMY PBIHKY JOIIOJHSIOTCS
AHAJIOTUYHBIMU CHUCTEMHBIMU pUCKamu,
CBOWCTBEHHBIMH CTpaHe, T/l BBIMYIIEHBl WM
oOpaiaroTcs COOTBETCTBYIOIINE HHOCTPAHHBIC
nennele Oymar. K ocHOBHBIM  (dakTopawm,
BIUSIONIMM Ha YPOBEHb CHUCTEMHOIO pHCKa B
LIEJIOM, OTHOCSATCA IOJIMTUYECKas CUTYyallus,
0COOCHHOCTH HAIlMOHAIBHOTO 3aKOHOAATEIhCTBA,
BAIIOTHOTO PETYJIMPOBAaHUS M BEPOSTHOCTH HX

HHOCTpAaHHBIM
AdKTHBa

N3MCHCHMUA, COCTOAHHUC TOCYHdapCTBCHHBIX
q)HHaHCOB, HaJIM4YUE€ U CTCIICHb Pa3sBUTOCTH
q)HHaHCOBOP’I CUCTCMBI CTPAaHbI MECTa

HaXO0X/IEHU JInla, 00s3aHHOTO M0 MHOCTPAaHHBIM
LIEHHBIM OyMaram.

Ha ypoBeHB CHCTEMHOTO pHCKa MOT'YT OKa3bIBaTh
BJIMSIHUE M MHOTHUE JIpyrue (pakTopsl, B TOM YUCIIE
BEPOSITHOCTb ~ BBEJCHUS  OTPaHWYCHUH  Ha
WHBECTULIMM B OTIEIbHBIE OTPACIM JKOHOMUKHU
WU BEPOSITHOCTh OJJHOMOMEHTHOW JI€BAJIbBALIMU
HalMOHAJIbHOU BaJIFOTEL. OOenpuHATOMN
WHTEIPAJIBHOM  OLEHKOW CHUCTEMHOIO  pHCKa
WHBECTULIUM SABJISIETCS «CYBEPEHHBIM PEUTHHI» B
WHOCTPAHHOM WM  HAalMOHAJIBHOW  BaJIIOTE,
IIPUCBOEHHBIN CTpaHe, B KOTOpOU
3apEruCTPUPOBAH AMUTEHT MHOCTPAHHOW IIEHHOH
Oymaru,  MEXAYHapOJHBIMH  PEHTHHTOBBIMU
arearctBamu  MOODY’S, STANDARD &
POOR'S, FITCH IBCA, ogHako cieayer UMeTh B
BUJly, YTO  PEUTHHTH  SBISIOTCA  JIMIIb
OPHUEHTUPAMU U MOT'YT B KOHKPETHBII MOMEHT HE
COOTBETCTBOBATh PEAJIBHON CUTYyAIINH.

B HaCTOAICC BpeMs 3aKOHOOAaTCIILCTBO
J0IMYCKacT BO3MOXHOCTb 3aKIIFOYCHUA
pOCCPIfICKPIMH HHBECTOpaMu A0roBoOpoB,
SABIAOIITNXCA pOCCI/II\/’ICKI/IMI/I IMPONU3BOAHBIMHU

conclusion of the contract.

3.2. Risks due to the foreign origin of the
underlying asset of a derivative financial
instrument

Operations with derivative financial instruments,
the underlying asset of which are securities of
foreign issuers or indices calculated for such
securities, also entail risks associated with the
foreign origin of the underlying asset.

a) System risks

As it applies to the underlying asset of derivative
financial instruments - securities of foreign issuers
and indices calculated for such securities, the
systemic risks inherent in the Russian stock
market are supplemented by similar systemic risks
inherent in the country where the corresponding
foreign securities were issued or circulated. The
main factors affecting the level of systemic risk as
a whole include the political situation, the
peculiarities of national legislation, foreign
exchange regulation and the likelihood of their
change, the state of public finances, the presence
and degree of development of the financial system
of the country where the person obligated with
foreign securities is located.

Many other factors can affect the level of
systemic risk, including the likelihood of
restrictions on investments in certain sectors of
the economy or the likelihood of a simultaneous
devaluation of the national currency. The
generally accepted integral assessment of the
systemic risk of investments is the ‘“sovereign
rating” in foreign or national currency assigned to
the country in which the issuer of the foreign
security is registered by the international rating
agencies MOODY'S, STANDARD & POOR'S,
FITCH IBCA, however, it should be borne in
mind that the ratings are only reference points and
may at a particular moment not correspond to the
real situation.

Currently, the legislation allows for the possibility
of Russian investors concluding agreements that
are Russian derivative financial instruments, the
underlying asset of which is securities of foreign
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(UHAHCOBBIMM ~ HMHCTpPYMEHTaMH,  Oa3HCHBIM
aKTHBOM KOTODPBIX SBIISIOTCS ILIEHHbIE Oymaru
UHOCTPAaHHBIX ~ 3MUTEHTOB  WJIM  WHJAEKCHI,

paccuMTaHHBIE [0 TaKUM IICHHBIM Oymaram.
Mexnay TeMm, CYIIECTBYIOT PHUCKH H3MEHEHHUS
PETYISTHBHBIX IOAXOJ0OB K COOTBETCTBYIOIIUM
omepanusiM, B  pe3ylbTaTe€ 4Yero  MOXET
BO3HUKHYTh HEOOXOIMMOCTb COBEPIIATh CHCIKH,
HaNpaBJIEHHBIC HA MPEKPAIICHHE 00S3aTEILCTB 0
yKa3aHHBIM  JIOTOBOPAaM,  BOIPEKH  IUIaHAM
Kinenra.

0) IIpaBoBbIC pHUCKHU

Knuenty HeoOXoaumMo oTaaBaTh ce0e OTYET B

TOM, qTo HHOCTPAHHBIC (bI/IHaHCOBBIe
HHCTPYMCHTHI, ABIIAIOIIUECCA 0a3MCHBIMU
AdKTHUBaMH IMPOU3BOJHBIX (bI/IHaHCOBBIX

WHCTPYMEHTOB, HE BCETJa SBJISIIOTCA aHAJIOraMu
pPOCCUHCKMX (UHAHCOBBIX HWHCTPYMEHTOB. B
T000M ciydae, MpeIoCcTaBisieMble 10 HUM IpaBa

M IpaBWwiIa  HUX  OCYUIECTBIEHHUS  MOTYT
CYLIECTBEHHO  OTJIMYAaTbCsl OT  MpaB IO
pPOCCHICKMM (PMHAHCOBBIM MHCTPYMEHTAM.

Bo3moxHocTn  cyaeOHOM  3amuTel OpaB IO

MPOU3BOIHBIM (PUHAHCOBBIM HHCTPYMEHTAM C
WHOCTPAHHBIM Oa3UCHBIM AKTHBOM MOTYT OBITh
CYLIECTBEHHO OTrPAaHUYEHBl HEOOXOJUMOCTHIO
oOpamieHuss B 3apyOexHbIe CyIneOHBIE W
MIPaBOOXpPAHUTENbHBIE OpraHbl o
YCTAaHOBJICHHBIM TIpaBWJIaM, KOTOpPHIE MOTYT
CYILIECTBEHHO OTJIMYaTbCA OT JEHCTBYIOLUX B
Poccun. Kpome Ttoro, KnueHt B OOJBIIMHCTBE
CJIy4aeB HE CMOJKET I0JIaratbCsi Ha 3allUTy CBOUX
mpaB M 3aKOHHBIX HWHTEPECOB POCCHUUCKUMHU
YIOJIHOMOYEHHBIMUA OpPraHaMH.

B) PackpbiTue nupopmanuu

PackpeiTie ~ wHboOpMamuu B OTHOUICHHUH
WHOCTPAHHBIX I[IEHHBIX OyMar, SBJISIFOITUXCS
0a3uCHBIM aKTMBOM MPOU3BOJHBIX (PUHAHCOBBIX
WHCTPYMEHTOB, OCYIIECTBIISIETCS IO IIpaBUiaM,
JNEHCTBYIOIIMM 3a PyOEKoM, M Ha aHTIUHCKOM
s3pike. KIimeHTy HeoO0XOIMMO OIICHUTh CBOIO
TOTOBHOCTh aHANU3UPOBATh HH(OpPMAIMIO Ha
AHTJIMICKOM $SI3BIKE, a TaKXKe TO, MOHUMAET JIN
KnueHntr ornuuusa Mexnay npuHsATeiIMU B Poccum

npaBUIaMU (brHAHCOBOM OTYETHOCTH,
MeXayHapoHBIMU ~CTaHIApTaMu (HUHAHCOBON
OTYETHOCTH WIM  TpaBWIaMH  (DUHAHCOBOIA
OTYETHOCTH, TIO  KOTOPBIM  ITyOJIUKYyeTCs
uH(pOpMAIs SMHUTEHTOM HWHOCTPAHHBIX IECHHBIX
Oymar.

Taxke poccHUiiCKME OpraHW3aTOpbl TOPTOBIH M
(unmu) OpoKepsl MOTYT OCYIIECTBIIATH TEPEBOJ
HEKOTOPBIX JIOKYMEHTOB (uadopmarun),
pPAacKpBhIBAEMBIX HHOCTPAaHHBIM 3MUTEHTOM JIJIst
ynooctBa Knmenra. B 3ToM ciyuae nepeBof

issuers or indices calculated on such securities.
Meanwhile, there are risks of changes in
regulatory approaches to relevant operations, as a
result of which it may be necessary to complete
transactions aimed at terminating obligations
under these agreements, contrary to the plans of
the Client.

b) Legal risks

Client has to be aware that foreign financial
instruments, which are the underlying assets of
derivative financial instruments, are not always
analogues of Russian financial instruments. In any
case, the rights granted under them and the rules
for their implementation may differ significantly
from the rights for Russian financial instruments.

The possibilities of judicial protection of rights in
derivative financial instruments with a foreign
basic asset may be significantly limited by the
need to apply to foreign judicial and law
enforcement  authorities according to the
established rules, which may differ significantly
from those in force in Russia. Moreover, in most
cases Client's rights and legal interests will not be
supported by Russian authorities.

c) Disclosure of information

Disclosure of information in relation to foreign
securities, which are the underlying asset of
derivative financial instruments, is carried out
according to the rules in force abroad and in
English. Client has to assess his ability to analyze
information in the English language and
understand the differences between the rules of
financial reporting established in Russia,
International standards of financial reporting, and
rules of financial reporting applied to the issuer of
foreign  securities  when  publishing  the
information.

Besides, Russian trade organizers and/or brokers
may translate certain documents (information)
disclosed by the foreign issuer for Client's
convenience. In this case the translation may only
be accepted as additional information to the
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MOXET BOCIHPUHUMATHCS HCKIIOYUTENBHO Kak
BCIIOMoOTraresibHass WHpopManus K OQUIIHAIBEHO
pPacKpBITBIM ~ JOKyMeHTaM  (MH(popMaiuu) Ha
MHOCTpaHHOM  si3bike. KiuHTY HeoOxoammo
YYUTBIBAHTE BEPOATHOCTH OIMMOOK MEPEBOAUMKA,
B TOM 4YHUCJIE€ CBS3aHHBIX C BO3MOXHBIM
pa3IMYHBIM  TIEPEBOJIOM OJAHUX M TeX Ke
WHOCTpPaHHBIX CJIOB M (pa3 WM OTCYTCTBHEM
OOLIENPUHATOTO PyCCKOI0 SKBUBAJICHTA.

*k%k

VYuuteiBass BBILIEU3II0KEHHOE, [lOBEpUTENBHBIN
YIPABJISIOIU N PEKOMEHTyeT Kinenrty
BHHUMATEJIbHO PACCMOTPETh BONPOC O TOM,
ABISIFOTCA ~ JIM  PUCKH, BO3HUKAIOIIWE IIpU
IPOBEJCHUM  COOTBETCTBYIOIIMX  OIEpalui,
npuemnemMbiMu it Knuenta ¢ ydeToMm  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Teied W (UHAHCOBBIX
BO3MOXkHOCTer. JlanHasa Jlexkyapanuss HE HMeeT
CBOEH LieNbI0 3acTaBUTh KiMeHTa OTKa3aTbCsl OT
OCYLIECTBJICHUsI Ollepaluii Ha pbIHKE LIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa nomMo4b KiIMEHTy OLIEHUTb HUX
PUCKM M OTBETCTBEHHO IOJOMTH K PEIICHUIO
BOIpoca 00 ONpENCIICHUH WHBECTHIIHOHHOTO
npoduns u ycrnoBuit goroopa JloBepUTENbHBIM
YIPaBIISIOLUIUM.

[Ipucoenunsisice  k  Permamenty — Kument
NOJATBEPKJAeT, 4TOo Hacroswas Jlexnapanus o
puckax nonstHa Knuenty. Ilpu HeoOxommmoctu

KiimeHT MOXeT MOIy4YuThb pa3bsICHEHUSA Yy
JloBepUTEIBHOTO YIPABJIAIOLIETO U
KOHCYJIBTAHTA, CIEIMAIU3HPYIOLIEr0Cs Ha

COOTBCTCTBYIOIIHUX BOIIPOCAX.

4. Jlekiapanusi 0 XapakTepe M HCTOYHHKAX
PHCKOB, CBSI3aHHBIX c BO3MOKHBIM
BO3HMKHOBECHHEM KOH()IMKTAa HHTEPEeCOB

4.1. B nponecce okazanus Knuenrty ycayr no
Pernamenty CYILLIECTBYET BEPOSATHOCTh
BO3HUKHOBEHHUS KOH(UIMKTa HWHTEPECOB, 0]
KOTOPBIM IIOHMMAETCS INPOTHBOPEUYHE MEXKITY
UMYIIECTBEHHBIMU ¥  HMHBIMH  HMHTEpPECAMH
JlOBEpUTENBHOTO  YNpaBJIAKOLIETO W €r0
COTpyaHUKOB U (unu) OpraHoB yIpaBiIeHUS
JloBeputenbHoro ympasistoniero u  KineHTos,
WIM MeXAy HuHTepecaMu pa3Hbix KimeHTos
JloBEpUTENBHOTO YIPABIIAIOIIErO, B PE3YJbTATE
KOTOPOTO NEUCTBUSA 15805 0e3nencTBUs
JloBepUTENBHOTO YHPABIAIOMIET0 U (WJIHM) €ro
COTPYIHUKOB  MOTYT  IPUYUHUTH  YOBITKH
Knuenty w/minm BieKyT MHbIE HEOJIaromnpHsITHbIE
nociuencteus uia Kiuenra.

4.2. B mensax mnpenoTBpaiieHuss KOHQIUKTa
MHTEPECOB U YMEHBIICHHUS €ro HeraTuBHbIX
nocneAcTBUM  J{oBEpUTENbHBIM  yIIPaBIISIFOIINM
pa3pabotan u peanusyercs «llepedenp mep Mo

officially disclosed documents (information) in
the foreign language. Always take in
consideration possible translation faults, including
those related with possible different translation of
the same foreign words and phrases and absence
of the Russian equivalent.

*k*

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

4. Declaration on the nature and sources of
risks associated with the possible occurrence of
a conflict of interest

4.1. In the process of providing services to the
Client under the Regulations, there is a possibility
of a conflict of interest, which is understood as a
contradiction between the property and other
interests of the Trust manager and its employees
and (or) the Management of the Trust manager
and Clients, or between the interests of different
Clients of the Trust manager, as a result of which
the actions or inaction of the Trust manager and
(or) its employees may cause losses to the Client
and / or entail other adverse consequences | for
the Client.

4.2. For the purpose of prevention of the Conflict
of interests and for reduction of its possible
negative consequences by the Trust manager has
developed and is implementing a “List of
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MPEAOTBPALIEHUIO BO3HUKHOBEHUS, BBISIBICHUIO U
YPEryJIUpOBaHUIO KOH(MJIMKTA HMHTEPECOB MPHU
OCYILIECTBICHUHN 000 «HK
«OUHITPOMHBECT» npo¢eCCHOHATBHON
JIEATETbHOCTH Ha PpPBIHKE IIEHHBIX Oymar», B
YaCTHOCTH COOJIOAAETCA NPUHIUI TPUOpUTETA
uHTepecoB  Kimenta mepen  COOCTBEHHBIMH
uHTepecamu J{oBEepUTEIHHOTO YIPaBISIOLIETO.
*k*k

[Ipucoenunssch Kk  Permamenty  KinmeHt
MOATBEPKIAET, 4YTO HacTosmas Jlexnapauus o
puckax nonstHa Knuenty. Ilpu HeoOxomumoctu

KiimeHT MOXeT MOIy4YuTb pasbsICHEHUSA Yy
JloBepuTenbHOro YIPABJISAIOLIETO WIH
KOHCYJIBTAHTA, CICLMAIU3UPYIOLIEr0Cs Ha

COOTBCTCTBYIOIIIUX BOIIPOCAX.

5. Jdexkgapanusi 0 PHCKAX, CBS3aHHBLIX C
3aKJIl0YeHHeM  JI0OT0OBOpa  /10BEpHUTEJBLHOI0
yIpaBJieHHs HEeHHbIMU OymMaramu

5.1. Yuer u XpaHEHUE JECHEXKHBIX CPEJICTB
Knuenra Ha cyere JloBepuTenbHOro
YIOPAaBISIOLIETO0 MOXXET HECTH B cebe pHcK
BO3HUKHOBEHUS yOBITKOB, BBI3BaHHBIN
BO3MO>KHBIM HEraTUBHBIM BIIUSTHUEM
CJIEAYIOLIETO psijia GaKTOPOB:

[J pHCK HEIOCTayu JIEHEXHbIX CPEICTB H3-3a
nepepacxosa ACHEKHBIX CpPEACTB Ha Olepalnuu
apyroro  Knmenra,  BcieacTBue — OUIMOKHU
COTPYIHUKOB JIOBEPUTENIBHOTO YIPABIISIIOLIETO
1160 ¢00st MPOrPaMMHOTO OOECTIEUCHUS;

(]  pUCK HEBO3BpaTa JE€HEXHBIX CPEACTB,
CBS3aHHBIA C PUCKOM OaHKPOTCTBA KPEIUTHOM
OpraHM3alui, B  KOTOPOW  OTKPBIT  CYET
JloBEpUTENBHOTO YIIPaBIISIOIIETO;

[] puck Hemularexa IO CHEJIKE, CBA3aHHBIA C
HEJ0CTaueH JEHEKHBIX CPENICTB;

(] pUCK IPOCPOYKH BO3BPATa ACHEKHBIX CPEICTB.
5.2. loBepuTenbHbBIN YIPaBISIONIMMA, B TOM YnCie
C LEJIbI0 CHUKEHHUS PHUCKOB, BEAET BHYTPEHHMMU
yueT JIGHEeXKHBIX CpEIACTB M  omepauuid ¢
JEHE)KHBIMU cpencTBaMu KiMeHTa OTIAENBbHO OT
JEHEXKHBIX CPEJICTB U ONepanuil ¢ JIeHEKHBIMU
cpeactBamMu Jpyrux KiMeHTOB M COOCTBEHHBIX
cpenacTB JloBepUTENbHOTO YIPABIISIONIETO.

5.3. JIoX0HOCTB MO JOTOBOpPaM JIOBEPUTEIBHOTO
yIOpaBiIeHUS HE OMNpeensercs IOXOIHOCTbIO
IpYTHMX TakKMx JOroBopoB JlOBEpUTEIBHOTO
VIPaBJISIOUIETO, OCHOBAHHOM Ha TOKa3aTelsx
JIOXOJTHOCTH B IIPOILJIOM.

5.4. Tlo nmoroBopy AOBEPUTEIBHOTO YIPABICHUS
[EHHBIMM OymaramMu OTCYTCTBYET TapaHTHA
MOJIyYEHUsI JI0XO0/la 3a MCKIIIOUEHUEM CIIy4aes,
KOIrZla JOXOJHOCTb OIpENEIeHa Ha MOMEHT
3aKJIFOUYEHUSI COOTBETCTBYIOIIETO JOIOBOPA.

measures to prevent the occurrence, identification
and settlement of a conflict of interest when
professional activities in the securities market are
carried out by LLC* FINPROINVEST”, in
particular, the principle of priority of the interests
of the Client over the own interests of the Trust
manager is respected.

*k*k

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.

5. Declaration of risks associated with the
conclusion of contract of trust management

5.1. Accounting and storage of the Client’s funds
in the account of the Trust manager may bear the
risk of losses caused by the possible negative
influence of the following several factors:

[ the risk of a shortage of funds due to an
overspending of funds for the operations of
another Client, due to an error of the employees of
the Trust manager or a software failure;

(1 the risk of non-return of funds associated with
the risk of bankruptcy of the credit institution in
which the account of the Trust manager is opened;

1 transaction default risk associated with cash
shortages;

01 risk of delayed repayment of funds.

5.2. The Trust manager, including in order to
reduce risks, maintains internal accounting of
cash and cash transactions of the Client separately
from cash and cash transactions of other Clients
and the Trust manager’s own funds.

5.3. Profitability under contracts of trust
management is not determined by the profitability
of other such Trust manager’s contracts based on
past performance indicators.

5.4. Under the securities contract of trust
management, there is no guarantee of income,
unless the yield is determined at the time the
relevant contract is concluded.
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5.5. Oxka3biBaeMble JloBepuTenbHbIM
YIPaBISIOMUM (UHAHCOBBIE YCIYTH HE SIBISIFOTCS
yCIlyTaMd TIO0 OTKPBITHIO OAHKOBCKHX CUETOB U
NpUEMyY BKJIAJIOB U JIEHEeXHBbIE cpencTa Knuenra,
nepeJaBaeMbple 10 JOrOBOPY JIOBEPUTEIBHOTO
YIOpaBJIECHUS, HE TMOJIEKAT CTPAXOBAaHUIO B
cooTBeTCTBUU ¢ DenepalibHbIM 3aKOHOM OT 23
nekabpst 2003 roga N 177-®3 «O crpaxoBaHuuU
BKJIaJIOB (u3MUYECKUX JIMI B 6aHkax Poccuiickoii
denepanum.
5.6. Y  JlOBEpUTENBHOIO  YIPABJISAIOIIETO
BO3MOXXHO TIOsIBJIeHHE apUIMPOBAHHOCTU C
IOPUJIMYECKUM JIMLIOM - D3MHUTEHTOM IIEHHBIX
OyMmar, SIBJISIOIIUXCS OOBEKTOM JIOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBJICHUS, B 3HAUCHUH, ONPEICIICHHOM CTaThen
4 3akona PCOCP ot 22 maprta 1991 roma Ne 948-
1 «O  KOHKYpEeHIIMM ¥  OrpaHMYEHUU
MOHOTMOJUCTUYECKOHN 1eATEIbHOCTH Ha TOBAPHBIX
PBIHKAX».

**k*k
VYuuteiBas BBILIEU3II0KEHHOE, [lOBEpUTENBHBIN
YIPaBJISIIOLIU N PEKOMEHIyeT Knuenry
BHHUMATEJIbHO PACCMOTPETh BONPOC O TOM,
ABJISIIOTCA ~ JIW  PUCKH, BO3HUKAIOIIWE IpU
MPOBEJCHUM  COOTBETCTBYIOUIUMX  OIEpalui,
npuemnemMbiMu i KimeHta ¢ ydeToMm  ero
WHBECTUIIMOHHBIX  Teied W (UHAHCOBBIX
BO3MOXHOCTer. JlanHasg Jlexiapauuss HE HUMeeT
CBOEH LieNbI0 3acTaBUTh KiMeHTa oTKa3aTbCsl OT
OCYLIECTBJICHUsI Olepaluii Ha pbIHKE LIEHHBIX
Oymar, a npu3BaHa NoMouyb KIIMEHTY OLIEHUTh UX
PUCKM M OTBETCTBEHHO MOJOUTH K PEIICHUIO
BOMIpoca 00 ONpeAeieHHH HWHBECTUIIMOHHOTO
npoduns U ycrnoBuit goroopa JloBepHUTETHHBIM
YIPABJISTIOLTUM.
[Ipucoenunsisice  k  Permamenty — Kiment
MOJATBEPXKJIAaeT, 4TO Hactosuias Jlexmapamus o
puckax noHsTHa Knuenty. Ilpu HEeoOxommmoctu

KimeHT MOXeT MOonyYuTh pas3bsICHEHUSA Yy
JloBEpUTENBHOTO YIPABJIAIOLIETO U
KOHCYJIBTAHTA, CIEIMAIN3HPYIOLIErOCs Ha

COOTBCTCTBYIOIIHUX BOIIPOCAX.

5.5. The financial services provided by the Trust
manager are not services for opening bank
accounts and accepting deposits, and the Client’s
funds transferred under a contract of trust
management are not subject to insurance in
accordance with Federal Law of December 23,
2003 N 177-®3 “On Insurance of Individuals'
Deposits with banks of the Russian Federation. ”

5.6. The Trust manager may have affiliation with
a legal entity - the issuer of securities that are the
subject of trust management, within the meaning
defined by Article 4 of the Law of the RSFSR of
March 22, 1991 No. 948-1 “On Competition and
Limitation of Monopolistic  Activities in
Commodity Markets”.

**k*

Taking the foregoing into account, Trust manager
recommend to Client consider carefully whether
the risks arisen in the course of transacting in the
financial market are acceptable to Client in view
of his investment objectives and financial
capabilities. The aim of this Declaration is not to
force Client to refuse from the transactions in the
securities market, but to assess his risks and take a
responsible approach to the choice of investment
profile and the terms of Contract with Trust
manager.

By accession the Regulation, the Client confirms
understanding this Declaration of Risks. Where
necessary the Client may receive clarification
from Trust manager or a consultant in charge of
relevant matters.
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IMouTHKa OCylIeCTB/IEHUS NPAB N0 EHHBIM
oymaram 000 «MK «®PUHITPOUHBECT)>

1. O01ue moJI0KeHu .

1.1. Hacrosmas ITonutuka
OCYILLECTBJICHUs] MIpaB IO LIEHHbIM Oymaram
(manmee  —  llonmutmka),  pazpaborana B
cootBercTBuM ¢ Ilonoxenunem banka Poccun ot
03.08.2015 r. Ne 482-IT «O eaunbIX TpeOOBAHUAX
K IpaBUIaM OCYILECTBIICHUS IESATEIbHOCTH I10
YIPaBJICHUIO I[EHHBIMU OyMaramu, K TOPSIKY
PACKpBITUS YIPABIAIOLIMM HH(POPMALIUHY, a TAKKE
TpeOOBaHUAX, HAIPABICHHBIX Ha MCKIIOUYEHUE
KOH()JIMKTa MHTEPECOB YIPABIISAIOLIET0» U UHBIMU
HOPMAaTUBHBIMHU IIPABOBBIMM aKTaMH Poccuiickoi
®enepanuu.

1.2. TlonwTHKa COICPKUT W3IOKCHHUE
HO3ULIMM, KOTOpOM OyJer MNpHuaep>KUBaTbCA
JloBepuTtenbHbIN YIPABIIAIOLIUI npu
OCYILLECTBJIEHMM HpaB IO IIEHHbIM Oymarawm,
ABJISIOILUMCS 00BEKTOM JIOBEPUTEIBHOIO
yIpaBJICHUSL.

1.3. Uens Ilomutuku - peanusamusi B
UHTEpecax YydpenuTens YIpaBiIeHHUs @paB IO
LIEHHBIM Oymaram, HaXOAIUMCS B
JIOBEPUTEIBHOM yIpaBlieHHH JloBepUTEIbHOTO
YIOPaBISIOLIETO, B TOM YHCJIE IIpaBa TIojoca,
3aKpEIUIEHHOI'0 LIEHHbIMH OyMaramu, a TaKxke
mpaBa TpebOBaTh OT SMUTEHTA IIEHHBIX Oymar
(Tuma, 00s3aHHOTO MO IIEHHOM Oymare) wux
BbIKYTA (IIOTAIIeHNs) U UHBIX [1PaB.

1.4,  JloBepuTenbHBIH  YHpaBISAIOIIUI
BIIpaBe HU3MEHATH llomuTuky c coOnrogeHueM
TpeOOBaHUI JEHCTBYIOLIET0 3aKOHO/ATENIbCTBA
P®.

1.5. JloBepuTenpHBIH  YHpaBJISAIOIIUI
CaMOCTOSATENIFHO OCYIIECTBIISICT BCE IMpaBa o
LICHHBIM Oymarawm, eciu Horosopom

JIOBEpUTENIBHOTO YIPABJIEHUST HE YCTAHOBJIEHO
WHOE.

1.6. Ecmm B COOTBETCTBUU c
JloroBopom JIOBEPUTENBHOIO yIIpaBICHUS
JloBEpUTENbHBIN YIIPABIAIOIINANA HE YIIOTHOMOYEH
OCYIIECTBIISAThH 1o HEHHBIM Oymaram,
ABJIIOIUMCS 00BEKTOM JIOBEPUTENBHOTO
yIpaBJIeHUs, MpaBa rojoca Ha olmeM coOpaHuun
BJIaJICNIbLIEB LEHHBIX Oymar, To JloBepuUTeNbHBIHI
YIPaBIIAIOIINNA COBEpIIAET HEO0OXOMMBIE
JENCTBUSA IS OCYIIECTBIEHUS COOTBETCTBYIOINX
paB, B TOM 4YMCJIE MpaBa Ha MOJyuyeHHUe J0X0/a,
npaBa TpeOOBaThb OT SMHUTEHTA ILIEHHBIX Oymar
(luma, o0s3aHHOTO MO IIEHHOM Oymare) ux
BbIKYyINa (IIOTAIIEHUs), YIIOJHOMOYEHHBIM Ha 3TO
JIUIIOM.

[Mpunoxxenne Ne 12 k Permamenty
Annex 12 to the Regulations

Policy of implementation of the rights on
securities of «<IC”’FINPROINVEST”

1. General

1.1. This Policy of implementation of the
rights on securities (hereinafter — the Policy) is
developed in compliance with Bank of Russia
Regulation N0.482-P, dated 3 March 2015, “On
Uniform Requirements for Securities
Management Rules and for the Procedure of
Management Companies’ Information
Disclosure, and Requirements Safeguarding
Against Management Companies’ Conflict of
Interest”.

1.2. The Policy includes presentation of
the position that the Trust manager will adhere to
in exercising the rights on securities as the object
of the trust management.

1.3. Objective of the Policy - realization
for the benefit of the founder of management of
the rights on the securities which are in trust
management of the Trust manager including the
right to vote vested by securities as well as the
right to require from the issuer of the securities
(the person liable for the security) their buyback
(repayment).

1.4. The Trust manager has the right to
alter the Policy with observance of requirements
of the current legislation of the Russian
Federation.

1.5. The Trust manager shall at own
discretion exercise all the rights on securities
unless otherwise provided by the Contract of trust
management.

1.6. If, in accordance with the Contract of
trust management the Trust manager is not
authorized to the voting right on securities being
the object of trust management, at the general
meeting of securities holders, the Trust manager
performs actions necessary for exercising the
relevant rights including the right to receive
income, the right to require from the issuer of the
securities (the person liable for the security) their
buyback (repayment).
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2.  IlpyHOUNBI NOJUTHKYU TOJIOCOBAHMS.
2.1.  JloBepuTenbHBIA  YIPaBISIOIIAMA
CaMOCTOSITENILHO peIIaeT BOMPOC OO0 y4acTHH B
rOJIOCOBaHUU TIO0 BOMNpPOCaM, BKJIIOYEHHBIM B
MOBECTKY JIHS COOpaHusi BIAACNIbIEB ILIEHHBIX
Oymar. JloBepurenbHbIi YIPaBJISIONIU N
OCYIIECTBIISICT TpaBa IO IICHHBIM Oymaram B
COOTBETCTBUU ¢ Hactosiied I[lomuTukoil, eciu

UHOE HE HIPEeAyCMOTPEHO Jorosopom
JIOBEPUTEIHHOTO yIIPABICHUS.

2.2.  JloBepUTENbHBIH  YIpPaBISIOMIMNA
ONpelie]sIeT  CBOIO  MO3MLUI0  (TIPHHIUIIEI

rOJIOCOBaHUs), KOTOPO OyAeT NpuaepKUBaTHCS
IpU OCYIIECTBIIEHUU IpaB rojioca MO LIEHHBIM
OymaraMm, BXOJAIIMX B COCTaB MMYIIECTBA
Yupeautens: ynpaBlieHUs, MPU TOJOCOBAHUM IO
BOIIPOCaM, BXOJSIIUM B KOMIIETEHIMIO OOLIETOo
coOpaHus BJIa/ICTIbIIEB HEHHBIX Oymar
PYKOBOJCTBYETCS CIEYIOIIMMU IPUHIUITAMHU:

e coOmoneHne TpeOOBaHMI 3aKOHOJATENILCTBA
Poccuiickoit ®enepanuu, o0ObIYAEB JI€TOBOTO
000pOTa U STUYECKUX HOPM;

® Pa3yMHOCTh U IOOPOCOBECTHOCTH JIEUCTBHUI MpH
OCYIIECTBJICHUM CBOMX IIpaB U HUCIOJHEHHUH
00s13aHHOCTEH HCKIIOYUTENIbHO B HHTepecax
VYupenurens ynpaBlIeHHUS;

® IPUOPUTET UHTEPECOB YUpEeAUTENs YIPaBICHUS
Hajl COOCTBEHHBIMU UHTEpecaMu
JIOBEpUTENBHOTO YIPABIAIOIIETO, €r0 OpraHoB
yIpaBICHUS U JOJKHOCTHBIX JINIL;

e 3auTa IMpaB U  3aKOHHBIX
VYupenurens ynpasicHus;

® COXPAHHOCTh BJIOXXEHHH M MPUPOCT CTOMMOCTH
UMYILECTBA Y UPEINUTENS YIPABIICHUS;

HHTCPECOB

e  HEJONyUIEHWE  MPEeAB3SATOCTH  PELIeHHUH
JloBepUTENBbHOTO YTIPaBJISIOLIETO npu
TOJIOCOBAaHWU Ha OOIIMX COOpaHMAX aKIMOHEPOB,
HE3aBUCHUMOCTh  MO3UIMHU  JlOBEpPUTEIBHOTO
YIIPABJISIONIETO OT MO3UIMH TPETHUX JIUI], B TOM
Yuciae MO3UIMU MCIIOJHUTENbHBIX OpPraHOB H
OpraHOB YIPABJICHUS DMUTEHTA.

2.3.  JloBepuUTENbHBIM  yIpaBISAIOUIHA
NPUHUMAET pelIeHHe O BBIOOpE KOHKPETHOTO
BapUaHTa TOJOCOBaHUS JUOO 00 oOTKaze ot
y4acTHs B TOJIOCOBAaHUH, PYKOBOJICTBYSCH CBOUM
npoEeCCHOHATIBHBIM CYXKICHUEM U TNPUHIUIIOM
Pa3yMHOCTH U JTOOPOCOBECTHOCTH, B TOM YHCIIE C
YUYETOM CIJIEAYIOILETO:

— cpoka JloroBopa JOBEPUTEIHLHOTO
yIpaBIeHUS;

—  MHBECTULMOHHBIX LEJEH Yy4peauTens
yIpaBJIECHUS;

—  COOTHOUICHHS rOJIOCOB,
MPUHAJIEKALTIX JloBeputenbHOMY

2. Principles of voting policy

2.1. The Trust manager makes his own
arrangement for participation in voting on the
issues included in the agenda of a meeting of
owners of securities. The Trust manager exercises
the rights attached to securities according to these
Regulations if not otherwise provided by the
Contract of trust management.

2.2. The Trust manager defines his
standpoint (voting principles) to which he will
adhere while exercising the voting rights attached
to securities included in composition of the
property of the Founder of management and in
voting on the issues falling under competence of
general meeting of owners of securities is guided
by the following principles:

e compliance with laws of the Russian Federation,
customs of business conduct and ethical norms;

e reasonableness and due diligence of actions
during execution of his rights and performance of
duties in the sole interests of the Founder of
management;

e priority of interests of the Founder of
management over own interests of the Trust
manager, his governing bodies and officials;

e protection of the rights and legitimate interests
of the Founder of management;

e preservation of investments and increase in the
value of the property of the Founder of
management;

e non-admittance of bigoted decisions of the
Trust manager during voting at general
shareholders’  meetings, independence  of
standpoint of the Trust manager from position of
the third parties, including positions of executive
bodies and governing bodies of the issuer.

2.3. The Trust manager takes the decision
on the choice of concrete voting option or on
refusal of participation in voting, being guided by
the professional judgment and the principle of
reasonableness and due diligence, including
taking into account the following:

— the term of the Contract of trust
management;
— investment objectives of the Founder
of management;
— ratios of the votes belonging to the
Trust manager to total number of voices on the
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yIpaBIAOLIEMY, K 00IIEMY KOJUYECTBY I'OJIOCOB
10 BOIIPOCY, BHIHECEHHOMY Ha T'OJIOCOBaHHUE;

— 3a7a4 W  TEpPCHEeKTHB  Pa3BUTHA
SMHUTEHTA LEHHBIX Oymar (Jiuma, 00s3aHHOTO MO
HeHHOW Oymare), MaeBOro HMHBECTHIIMOHHOTO
¢donga u ApyrumMu hakTopamH.

24. ]Jlna  peanmzanuu [Tonutuku
JloBepuTenbHbIN YIPABJIAIOLIUI npu
OCYIIECTBJICHUM IIpaBa Trojoca IO LEHHBIM
Oymarawm, SIBIISFOLIIIMCS 00BEeKTaMU
JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBieHus, npu
HEOOXOIUMOCTH HCTpeOyeT OyXraiaTepckue u
Ipyrue JTOKYMEHThl s aHanu3a (UHAHCOBO-
XO3SIMCTBEHHOM ~ JIEATENBHOCTA M JICUCTBUU
UCIIOJHUTENIbHBIX ~OpPraHoB SMHUTEHTa (JUIa,
00s13aHHOTO TIO IIEHHOH Oymare).

2.5. Huadopmanus 00 OCyIIECTBICHUH
JloBepHUTENBHBIM ~ YIPABISIOUIMM B  OTYETHOM
nepuojie mpaBa Trojoca IO IIEHHBIM OyMmarawm,
SBISIOMIMMCS. ~ OOBEKTaMH  JTOBEPUTEIHHOTO
yIOpaBlIeHUs, YyKa3blBaeTci B  OT4YETE O
JeSITeTbHOCTH YIIPaBIISAIOLIETO 3a
COOTBETCTBYIOIIMK TMEPHOJ, MPEJOCTaABIIEMOM
KIMEeHTY, C YKa3aHHeM TI0 KaKUM IICHHBIM
Oymaram JloBepuTENbHBIN YIPaBJISIOIIHIA
roJIoCOBaJI Ha OOIIeM COOpaHWH BIIAJCIIbIICB
HEHHBIX OymMar © BBIOPAHHOTO  BapuaHTa
TOJOCOBAaHUSI TIO KaXKIOMYy BOIPOCY IOBECTKH
TTHSL.

26. B cmydae, ecim Ha MOMEHT
HPUHATHS peleHus JloBepuTenbHBIM
YIIPABJISIONUM HE TPEACTABISIETCS BO3MOXKHBIM
YCTAaHOBUTh  BAapHAaHT TOJOCOBAaHUS, BBIOOP
KOTOporo B  HauOosbmied  Mepe  Oyaer
COOTBETCTBOBATH NMPHUHIIMIIAM, U3JI0KEHHBIM B II.
2.2 Tlonutuku, JIOBEPUTENBHBIM YIpaBISIOMIMMA
BO3/IEP)KUBACTCSI OT FOJOCOBAHUS.

3. IIpyHOMOBI  TMOJMTHKH  HMHBIX
NpaB Mo HeHHBIM fymMaram

3.1.  JloBepuUTeNbHBIH  YHIpPaBISIOMIMNA
NpUHUMAeT  peUleHHe O  MPEIbSBICHUH

TpeOOBaHUS O JOCPOYHOM IIOTAIICHUM IIEHHBIX
Oymar (B TOM umcime ~ obOmuranmuid W
MHBECTUILIMOHHBIX TAa€B MAEBbIX NHBECTUIIMOHHBIX
¢boHIIOB),  BBIKy€  ILIEHHbIX  Oymar, uX
KOHBEpTalluM, a Takke 00 OCYIIECTBICHUU WIIH
00 OTKa3e OT OCYIIECTBIIEHUS HHBIX IpaB IO
[EHHBIM Oymaram, pyKOBOJCTBYSCH NPUHIIMIIOM
Pa3yMHOCTH U JOOPOCOBECTHOCTH, B TOM YHCIIE C
YYETOM CIIEAYIOLIETO:

— cpoka Jlorosopa
yIpaBIeHUS;

—  MHBECTHIMOHHBIX LIeJeH ydpeauTesns
yIpaBJICHUS;

JIOBEPHUTEIIHHOTO

issue put to vote;

— purposes and the prospects for
development of the issuer of securities (the person
liable on a security), mutual investment fund and
other factors.

2.4. For implementation of the Regulations
the Trust manager at implementation of the right
to vote on the securities which are objects of trust
management if necessary will claim accounting
and other documents for the analysis of financial
and economic activity and actions of executive
bodies of the issuer (the person liable for the
security).

2.5. Information on exercising by the Trust
manager during the reporting period of the right
to vote on the securities which are objects of trust
management is specified in the report on activity
of the manager for the corresponding period
provided to the client, with the indication for
what securities the Trust manager voted at a
general meeting of owners of securities and the
chosen voting option on each issue of the agenda.

2.6. If at the time of decision-making by
the Trust manager it is not possible to establish
the voting option which choice to the greatest
possible extent will correspond to the principles
stated in p. 2.2 of the Regulations the Trust
manager will abstain from voting.

3. Principles of policy of other rights on

securities

3.1. The Trust manager takes the decision
on bringing claims against prescheduled
repayment of securities (including bonds and
investment shares of mutual investment funds),
repurchase of securities, their conversion and also
against execution or refusal of execution of other
rights on securities, being guided by the principle
of reasonableness and due diligence of actions,
including taking into account the following:

— the term of the Contract of trust
management;

— investment objectives of the Founder
of management;
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—  OCTaBIIETOCS CpPOKa [0 IOTallCHHS
IIEHHOM Oymaru (eciu Takoi CpoK MpeayCMOTPEH
YCJIOBHSIMU BBITTyCKa IIEHHON OyMarn);

—  (uHAHCOBOTO COCTOSIHMS HMHTEHTA
(iuma, o00s3aHHOTO TO IIEHHOW Oymare) w
OpyrumMu (pakTopamu.

3.2. B cayyae HEWCHOJHEHUS WIH
HEHAJIeXKAIETO WCTIOJTHEHUS AMUTCHTOM
(iumoM,  oOs3aHHBIM 1O IIEHHOM  Oymare)
0053aTeNbCTB 1o LIEHHBIM Oymarawm,
JloBepUTENbHBIN  YHNPABJISIOMMNA  TPUHUMAET
Mepbl 10 3alliTe MpaB, MPEeI0CTaBISIEMbIX
COOTBETCTBYIOIIMMHU IICHHBIMU Oymaramu, B TOM
yHuclie uepe3 TpeTbuxX Jull (TMpeACTaBUTEIh
BJAJENbLEB  oOnuranuid, MpoQeccuoHaIbHbIE
KOHCYJIbTAHTHI U T.11.).

4. HNuble nonoxeHus
JloBepuTtenbHbIN YIPABJISIIOIIU I BIIpaBe
CaMOCTOSITENIbHO 00pamarbcsi B Cyl C JIOOBIMH
UCKaMU B CBSI3U C  OCYIIECTBIEHHEM UM
NESTENIbHOCTH 10  YIPABJICHUIO  IICHHBIMU
Oymaramu. B ciiyyae oOpaiieHus yrnpasisitomero
B Cyl B CBSI3d C OCYIIECTBIEHHEM WM
JESATEIbHOCTH 10  YIPABJIEHUIO  IIEHHBIMU
Oymaramu  cyneOHble  U3JIEPKKH,  BKJIIOYAs
rOCYy/IJapCTBEHHYI0  IOLUIUHY,  OIJAYUBAIOTCS
JloBepuTENbHBIM ~ YIPABISIONUM 32 CUeT
MMYILECTBA, SIBJISIOIIETOCS 00BEKTOM
JIOBEPUTENBHOTO yIIPaBJICHHUSI.

— the remained term before repayment
of the security (if such term is provided by terms
of issue of the security);

— financial standing of the issuer (the
person liable on the security) and other factors.

3.2. In the event of default or improper
execution by the issuer (the person liable for the
security) of obligations towards securities, the
Trust manager shall take measures for protection
of the rights granted by the relevant securities
including through the third parties (the
representative of owners of bonds, professional
consultants, etc.).

4. Other provisions

The Trust manager has the right to appeal to the
court on his own behalf with any claims in
connection with carrying out activities towards his
management of securities. In case of the Trust
manager’s appeal to the court in connection with
carrying out activities towards his management of
securities the court costs, including the state duty,
shall be paid by the Trust manager at the expense
of the property which constitutes an object of trust
management.
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AHKeTa (10chbe) (PU3NIECKOro JHIA
Questionnaire (dossier) of individual

O Kiuent Client
[ IMpexncrasurens karenta Client’s representative *
[0 Benedpuumapusiii Bnagenen Beneficiary owner **

Ipunoxenne Ne 13 k Permamenry
Annex 13 to the Regulations

O ITepsuunoe opopmirenre Initial registration
O O6nosnenune Updating

[0 Brrogonpuobperarens Beneficiary **

B citydae 3anonHeHuss AHKEThI TPEACTABUTENS, BHIFOJONpUOOpeTaTeNs Wik OeHeQUIMapHOTO BiIaebiia
yraxxute ®PUO/nanumenosanue Kiuenra: In case of filling the Questionnaire of the representative, beneficiary
party or beneficiary owner please state the Client’s surname, given name and patronymic:

1. Caenenus o pusnyeckom juie

Information about an individual

Damuest, UMs1, 0TYECTBO (P HATMYKH TTOCIIEIHETO)
Last name, first name and middle name (the latter if

any)

Jara poxxaenust Date of birth

I'paxmanctso Citizenship(Nationality)

PCKBI/ISI/ITLI ,Z[OKyMeHTa, y,Z[OCTOBepHIOH_IGFO JINYHOCTH
Particulars of identification document

Haumenosanue Type

Cepus (1pu HaIM4UM),
Homep Series (if any),
number

Kewm BoIgaH, KO
nojpasaencHus (mpu
HaJTUIHH )

Issued by, subdivision
code (if any)

Hara Beimaun Date of
issue

Mecro xutenbcTBa (peructpanuu) ) Residential
address (registration)

MecTto npeObIBaHUs
Address of the place of stay

Tenedonsl, pakcsr (mpu Hammarn) Contact phone, fax
(if any) numbers

AJlpec 3JIEKTPOHHOM MOYTHI
E-mail address

WnenTrdukainoHHBINH HOMEp HAIOTOIJIaTebIIIHKA
WHH (npu nanuuun) Taxpayer identification number
TIN (if any)

HOMCp CTPAaxoBOIro CBUACTCILCTBA T'OCYAAapPCTBCHHOI'O
nercuonnoro crpaxosanust (CHUJIC) Insurance
number of the individual personal account in the
mandatory pension insurance
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JIns MHOCTpaHHBIX
rpaxaaH u Jui 6e3
TpaXaaHCTBa

For foreign citizens
and stateless persons

JIOKyMeHTH!,
MOATBEPKAAIOLINE IPABO HA
npeObiBaHue (IPOKUBAHUE)
B P® (nanubIe
MUTPALlMOHHON KapThl B
CJIy4a€ OTCYTCTBUA MHBIX
IoKyMeHTOB) (cepus (eciu
HMEETCS) U HOMEP
JIOKYMEHTa, JaTa Hadajla u
JAaTa OKOHYaHHA CpOKa
JeCTBUS MpaBa MpeObIBaHUS
(mpoxxuBanus)) Document
confirming the right to stay
(live) in the RF (migration
card information in the
absence of other documents)
(document Series (if any)
and No, starting date of the
right to stay (live) and
expiration date of the right
to stay (to live)

Jns npencraBuTens
KIIMCHTA

For the client's
representative

Homxnocts Position held

HaunmenoBanue, Homep, Aata
BBIJIa4U, CPOK JEHCTBUS
JOKYMC€HTA, Ha KOTOPOM
OCHOBAHBI ITOJTHOMOYHUA
MPpEACTABUTEIIA KIIMCHTA
Name, number, issue date,
validity period of a
document confirming the
powers of a client’s
representative

Jlotst
BBITOJI0TTpHOOpETaTEe s
KIINCHTAa

For the beneficiary of
the client

HaI/IMeHOBaHI/IC, HOMEp, AaTa
HOKYMCHTA,
MOATBEPKAAIOLIErO CTATYC
BLIFO,I[OHpPI06peTaTeJ'I$I
Name, number, issue date of
a document confirming a
Principal’s status

Jna kamezopuu «llpeocmaeumensy Knuenmay nepeiidume K HOONUCAHUI) AHKEN1bl
For the category “Client’s representative” go over to signing the questionnaire

/Jna kamezopuit «Bvicooonpuoopemamenvy u «benepuyuapusiit enaoeney» pazoenwt 2, 3, 4, 5, 6 u 7 ne

3ANn0JIHAIOMCA

For categories “Beneficiary” and “Beneficiary owner” the sections 2, 3, 4, 5, 6 and 7 not to be filled

2. Caenenns 0 (pMHAHCOBOM NOJIQKEHNH:
Information on financial standing:

Tlenun YCTaHOBJIEHUS IEJIOBBIX OTHOIIIEHUN C
opranusaiuei

Objectives for establishment of business
relations with the Company

[J 6pokepckoe 0OcaykMBaHHE Ha PHIHKE IIEHHBIX Oymar
brokerage service on the securities market

O JAOBCPUTCIIBHOC YIIPABJICHUC IICHHBIMU 6yMaFaMI/I
custodian management of securities

[J memo3urapHoe 00CTyKHBaHHE
depository service

O coBepiieHune onepaiuii Ha ppIHKE [IEHHBIX Oymar
operations in the securities market

0 unoe (yka3aTh BUJ YCIIYT:

other (please specify the of services):

type
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XapakTtep ACOBBIX OTHOIEHUH ¢ Opranu3anuen
Nature of business relations with the Company

[ monrocpounsrit long term
[J xpatkocpounsiii short term

Ilenn hrHAHCOBO-XO03SHCTBEHHOHN NESITEITLHOCTH
Objectives of financial-economic activity

O monmy4eHune npuObUIN
Profit earning

L] ynoBiieTBOpeHNE COOCTBEHHBIX MOTPEOHOCTEH U
xemanuii satisfaction of own requirements and
wishes

O pcain3anusa 06HICCTBGHHI>IX IIPOCKTOB
Realization of social projects

O unoe: Other:

DUHAHCOBOE MOJ0KEHHUE
Information on financial standing

O ycroiiunsoe stable
O wmeycroitunBoe unstable

[enosas penyranus
Business reputation

O YnoenerBopurensHas Satisfactory

0O HeynosnerBoputenbhas Unsatisfactory
TTOATBEPIKICHA OTCYTCTBHEM/HaTHIUEM ™
KOMIIPOMETHUPYIOIINX CBCI[CHPIFI O KIIMCHTEC B OTKPBITBIX
ucrounnkax B Cetn «/HTepHeT» (HamMUMe/OTCYTCTBUE
ACIT 10 UCHOJHUTCIIBHBIM IMTPOU3BOJICTBAM B OTHOIICHUHN
KIIMeHTa Ha caiite DenepanbHOW CIyXKObI CymeOHBIX
npuctaBoB (fssprus.ru), Eaunbiii ¢enepansHbIil peectp
cBenenuit o 6ankporctse (https://bankrot.fedresurs.ru).
confirmed by the absence / presence * of
compromising information about the client in open
sources on the Internet (the presence / absence of
cases of enforcement proceedings against the client
on the website of the Federal Bailiff Service

(fssprus.ru), the Unified Federal Register of
Bankruptcy Information (https: /
/bankrot.fedresurs.ru).

[0 Ta/Yes [ Her/No

O He onpeneneHa (cBeeHHs HE MOTyYCHBI/HE HAllICHBI
B o0menocTynusix ucrtognnkax) Not defined
(information not received / not found in public
sources)

*nyxnoe noadepkayts Underline whatever applicable

VCTOYHHKH MPOUCXOKICHUS IEHEKHBIX CPECTB
u (wn) uHOTO MMYyIiecTBa Sources of funds and
(or) other assets

O npuBaruzanus (ueHHble Oymaru) / privatization
(securities)

O cnenka KYIUIM IIPOJIaXKHu I/IMYIIIeCTBa/ assets pu rchase
and sales transaction

O nmacnmenctro/inheritance
O napenune/deed of gift
O unoe/other:

3. PeKBH3UTLI 0AHKOBCKHX CYETOB, OTKPLITBLIX B Baj1oTe PD:

Details of Bank accounts opened in RF currency

IMonyuarens: Recipient:

Cuét nmomydarens: Recipient’s account

bank nomydarens: Recipient’s bank:

MHH Bbanka: The Bank’s INN

BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuer: Correspondent account

*Russian Central Bank identification code

4., PeKBHM3HTbI 0aHKOBCKHX CYETOB, OTKPLITLIX B MHOCTPAHHOI BAJIIOTE:

Details of Bank accounts opened in foreign currency:
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https://bankrot.fedresurs.ru/

(I)ODMa IOJIVICHUA OTUYETOB 0 COCTOSAHUMU CUECTOB KJIMECHTA:
Form for receiving reports on the status of client accounts:

O mo moure by regular mail
O mo snexkTponHoMy azapecy at e-mail address:
O mraro B 000 «MK « ®MHITPOMHBECT» in person at IK FINPROINVEST LLC

O B muuHOM KabuHete KiuenTa in the client's personal account

6. CaelieHNsI 0 BBITOJIONPHOOPETATEISIX.
Information on Beneficiaries.

Hmeetcs nmu y Bac BI)IFOILOHpI/IO6p€TaTCJ'H> — TO €CTb JIMIO, K BBII'OJAC KOTOPOTO Bri ILCI\/'ICTByeTC (B TOM
YHCJIC Ha OCHOBAaHUHN ar€HTCKOT'0 JOT0BOpa, JOTOBOPOB IMMOPYYCHHUA, KOMUCCHU U JOBEPUTCIIBHOI'O ynpaBneHI/m)
IIpU OPOBEJECHUY ONIEpaluil C TEHEKHBIMU CPEACTBAMYU U UHBIM UMYILIECTBOM.

Have you a Beneficiary — a person to the benefit of which you act (also on the basis of agent
agreement, trust agreement, commission or fiduciary management) while executing transactions with
funds and other assets?

O A YES O HET NO

B ciydae monoxuTenbHOro OTBeTa HEOOXOAMMO 3arOHUThE AHKETY (PHU3UUECKOTO/I0PUANYECKOrO Jinia/
WHIUBUIYAJIbHOIO IIPEAIPUHUMATENS OTAEIBHO Ha KaXKI0r0 BI)IFOILOHpI/IO6peTaTCJ151.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual/legal
entity/ self-employed entrepreneur separately on each beneficiary).

7. CBenenns 0 OeHe(uIIMAPHBIX BJIaIeIbIAX.

Information on beneficial owners.

Nmerorcs u y Bac GenedunmapHbie BIaACIbIBI — TO €CTh (DU3WYECKHUE JIUIA, KOTOPbIE B KOHCYHOM

cYeTe MpsSIMO HITH KOCBEHHO (Yepe3 TPEThUX JIUI) MMEIOT BO3MOXKHOCTh KOHTPOJIMPOBaTh Barmm nevictBus?
Do you have beneficial owners — individuals who ultimately directly or indirectly (through third
parties) have an opportunity to control activity?
O TA YES O HET NO

B cnyyae monoxuTenpbHOTO OTBETa HEOOXOIUMO 3aIllOHUTh AHKETY (PM3WYECKOTO JIMIA OTIEIHHO Ha
Kaxa0ro oeHedumapa.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual separately
on each beneficiary.

B cnywae otpumarensHoro otBeta OeHeHIMApHBIM BIAJENbIIeM IPH3HAETCS caM KIHEHT (B
COOTBETCTBHH cO CT. 3 DenepanpHOro 3akoHa Nel15-d3 ot 07.08.20017.).

In case the answer is “No” the Client himself is recognized as the beneficial owner (according to
Clause 3 of Federal Law 115-FZ dd. 07.08.2001).

OcHoBanusi npu3HaHUs Jna eHeUIHAPHBIM BJIAJeIbIEM:

Specify the grounds for acknowledging the person as beneficiary owner:

benedunnapusiii Biaaener (OPHO):

Beneficiary owner (full name)

00 MmeeT BO3MOXKHOCTb KOHTPOJIMPOBaTh Bamm neiictBus (yka3ars, B 4eM HMEHHO 3aKITFOUACTCs TaKast

BO3MOXHOCTB: IS in capacity to control Your actions (please specify what such capacity includes in

particular):

O Nuoe Other:

8. CBenenus o craryce ny0JMYHOr0 JOJTKHOCTHOIO JIHIIA
Infromation on status of a politically exposed person

125



8.1. SBnserech im Bbl HHOCTpAaHHBIM ITyOJUIHBIM JTOJDKHOCTHBIM JinmioM (mamee — WITJJT) mam
CyHpyrom, OJIM3KUM POJCTBEHHHUKOM (POJACTBEHHHMKOM MO IPSAMON BOCXOISIICH M HUCXOISIICH
nuHUM  (poauTeneM WM peOeHKOM, AEAyMKOH, O0aOyIIKOH M BHYKOM), IOJHOPOIHBIM H
HETIOJIHOPOJHBIM (MMEIOIINM OOILIMX OTHA WM MaTh) OpaTOM M CECTPOH, YCHIHOBUTEIEM WIIH O 71A
yebiHoBiieHHbIM) UTTJIJI. B ciydae moloKUTEIBHOTO OTBETA 3aMONHSIOTCS moanyHKTel 8.1.1 u

. YES
8.1.2:
Are you a foreign politically exposed person (hereinafter FPEP), or a spouse, close relative ﬁé{ET

(relative of the ascending and descending lines (parent or child, grandfather, grandmother
or grandchild), full-blood and half-blood (having the common father or mother) brother or
sister, adoptive parent or adoptive child) of FPEP. In case the answer is “Yes” it is necessary
to fill out subparagraphs 8.1.1 and 8.1.2:

8.1.1 Ykaxwnre JOIKHOCTh, TOCYAaPCTBO, HAIMEHOBAHHE W ajipec paboTomaTensi, CTENEHb POJICTBA
100 CTaTtycC (cyr[pyr nimn cynpyra), HCTOYHUK MPOUCXOKACHUSA NCHCIKHBIX CPEACTB UM MHOI'O UMYIICCTBA,
KOTOPBIC Bri IJIAaHUPYETC UCIIOJIb30BaTh AJIs1 COBCPIICHUA onepaunﬁ

Please, specify position title, the state, name and address of provider of work, degree of
relationship or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for
execution of transactions.

8.1.2 VYkaxure IOKYMEHT/IOKYMEHTBHI, IIO3BOJIAIONIUI/UE OMNPEACIUTh HCTOYHUKH TMPOUCXOKIACHUS
JICHSKHBIX CPEJCTB WM WHOTO HMMYIIECTBA, KOTOpbIe BbI MiaHHWpyeTe HCIONB30BaTh JUIS COBEPIICHHS

onepanui
Please, specify a document /documents allowing to determine source of funds or other property you
plan to use for execution of transactions

8.2. SBmsereck mn BBl POCCHHCKAM MYONWYHBIM JOJDKHOCTHBIM JIMIIOM, TO €CTh JIMIIOM
3aMeIaIuM  (3aHUMAIOIIMM) TOCYJAapCTBEHHBIC JOJDKHOCTH Poccuiickort ®Denpeparuw,
nomkHoct wieHoB Cosera aupekTopoB LleHTpanmbHoro Oanka Poccuiickoii ®enepanuuy,
JIOTDKHOCTH (peqiepaabHON rocyqapCTBEHHON CITYKOBI, Ha3HAUEHUE Ha KOTOPBIE M OCBOOOXKICHHE
OT KOTOpbIx ocyuiecTBisAoTca [Ipesmaentom Poccuiickoit ®@enepauun unu IlpaButenbcTBOM
Poccuiickoii ®enepanmu, pomwkHoctn B lleHTpambHoM Oanke Poccuiickoit denepanuu,
TOCYAApCTBCHHBIX KOPIIOPALUAX U UHBIX OPraHU3alusaX, CO3JaHHbBIX Poccuiickoit @eﬂepauneﬁ Ha
OCHOBAaHUHU Q)eﬂepaHBHBIX 3daKOHOB, BKJIFOUCHHBIC B IICPCYHU ,I[OJ'DKHOCTGﬁ, OMpeaACIsICMbIC
[Mpesunentom  Poccuiickoit  depepannu, WM  Cynpyrom, OJHM3KUM  POJICTBEHHHUKOM
(POACTBEHHUKOM TIO TIPSMOW BOCXOJSIICH W HHUCXOZSMIEH JWHUA (POIUTENeM HIIN pPeOeHKOM,
JIe YKo, 6a0ymIKoi ¥ BHYKOM), ITOJIHOPOJHBIM M HETOJIHOPOIHBIM (MMEIONIMM OOIUX OTIa
WIM MaThb) OparoM W CECTPOH, YCHBIHOBHUTEIEM WJIM YCHIHOBIEHHBIM) BhImIeyKazaHHbix | L1 JTA
JTOJDKHOCTHBIX JIHII. YES

B ciiydae nonoXuTenbHOro OTBETA 3aMOJIHSIOTCS HOAMYHKTHI 8.2.1 u 8.2.2 O HET

Are you a Russian politically exposed person — a public official (filling posts) holding | NO
any public positions of the Russian Federation, positions of the Board of directors of the
Central Bank of the Russian Federation, posts of the federal state service subject to
appointment and dismissal by the President or the Government of the Russian Federation,
positions in the Central Bank of the Russian Federation, state corporations and other
organizations established by the Russian Federation on the authority of federal laws and
included in the lists of positions determined by the President of the Russian Federation, or a
spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines (parent or child,
grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having the common
father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child)of the said public
officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.2.1 and 8.2.2

8.2.1 Ykaxwure MOMMHKHOCTh, HANMEHOBAHNE W aJpec padoToaaTeNs, CTEeNeHb POJICTBA JHOO0 crartyc (Cympyr
nin cynpyra), HUCTOYHUK MPOUCXOXKACHUA HACHCKHBIX CPCACTB HJIM HHOI0 HUMYIIECTBA, KOTOPLIC Bu1
IJIAHUPYETE UCIIOJIB30BaTh AJIA COBCPUICHU A onepaunﬁ

please, specify position title, the name and address of provider of work, degree of relationship or status
(husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions
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8.2.2 VikaxuTe IOKYMEHT/IOKYMEHTBI, IO3BOJISIOIINI/UE ONPEICINTh MCTOYHHUKHA IMPOUCXOKICHHUS
JACHCKHBIX CPEACTB HJIM HHOI'0O HMMYIIECTBA, KOTOPLIC Brr IUTAHUPYETE HUCIIOJIB30BaTh JId COBCPILICHUA
onepanui

please, specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you
plan to use for execution of transactions

8.3. SIBnsierech 1 Bbl OMKHOCTHBIM JIMIIOM IIyOJMYHBIX MEXKIYHAPOAHBIX OpPraHNU3alHii, TO €CTh
JOJDKHOCTHBIM JIMLOM IMyONWYHON MEKAYHAPOAHON OpraHM3aldd, KOTOPOMY MEXKAYHApOIHOM
opraHuzalueil JoBepeHbl WM ObUIM JOBEPEHBl BaKHbIC (YHKIMH, WIH CYNPYroM, OJIH3KHM
POICTBEHHUKOM (POACTBEHHUKOM IO NPSMON BOCXOAALICH M HHUCXOAALICH JHHUM (POAUTENIEM
win peOeHKOM, AeIYHIKOH, 0a0yIIKOH U BHYKOM), TOJTHOPOAHBIM M HEMOJIHOPOIHBIM (MMEIOIINM
00X OTLIA MK MaTh) OPaToOM U CECTPOil, YCHIHOBUTEJIEM HJIM YCHIHOBICHHBIM) BBILICYKA3aHHBIX

O A
TOJI>)KHOCTHBIX JIMII.
YES
B cnyuae monoXuTenpbHOTO OTBETa 3aIOTHIIOTCS MOAMyHKTH 8.3.1 u 8.3.2 0
Are you a public official of public international organizations i.e. a public official of public Né{ET

international organization who was entrusted by public international organization with
important functions or a spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines
(parent or child, grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood
(having the common father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child)
of the said public officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 8.3.1 and 8.3.2

8.3.1 YkaxuTe AOJKHOCTH KIMEHTa, TOCyJapCTBO, HAMMEHOBAHUE U afapec paboTonaTens, CTeleHb POACTBA
00 craTyc (Cynpyr WM Cylpyra), ICTOUHUK HMPOUCXOKIACHUS JICHEKHBIX CPEACTB WIA MHOTO UMYIIECTRA,
KOTOpbl€ BbI mI1aHUpyeTe UCIIONIBb30BaTh AJIsl COBEPLUCHUS ONepalui

Please specify position title of the client, the name and address of provider of work, degree of
relationship or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for
execution of transactions

8.3.2 VYkaxure IOKYMEHT/JOKYMEHTBHI, IIO3BOJIAIONIUI/UE OMNPEACIUTh HCTOYHUKH TMPOUCXOKIACHUS
ACHCKHBIX CPEACTB HJIM HWHOI0O HMMYIIECTBA, KOTOPLIC Brl IJIAHUPYETE HUCIOJIB30BATh AJId COBCPILICHUA
onepauui

Please specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

9. CBegeHus 0 HAJINYUH KPUTEPHEB
OTHECCHUA K KATCIrOPUUN MHOCTPAHHOI'O HAJIOIOILJIATCJILIIIUKA
Information regarding presence of criteria for being categorized as foreign taxpayer
OOA |[OHET
YES |INO

I'paskIaHCTBO HHOCTPAHHOTO TocymapctBa Foreign state citizenship

PaspemieHne Ha TOCTOSIHHOe TmpeObiBaHMe (BHI Ha JKUTEIBCTBO) B HHOCTPAHHOM
rocynapctBe (st CIIIA — xapTouka mOCTOSHHOTO skuTeist mo popme 1-551 («Green Cardy»)d TA [ HET
Permission for Permanent Residence (resident permit_ in the foreign state (for theg YES |NO
USA — permanent resident card according Form 1-551 («Green Card»)
COOTBETCTBUE KPUTEPHUSAM JIOJITOCPOYHOTO’ TIpebbIBaHMs B HHOCTPaHHOM rocynapctse, T.e/l] JIA [0 HET
HAaXOXXJCHUE Ha TEPPUTOPHUU DTOTO TOCyJapcTBa HE MeEHee cpoka, ycranomiaernHoro] YES |NO

! Ipumenutensuo k CIIIA 10NrOCpOYHBIM CUUTAETCS NMPEOLIBAHKE, €CIU CPOK HaX0KAeHHs Ha Tepputopun CIIA
He MeHee 31 IHS B TeYeHHEe TEKYILEro KajJeHAapHOoro rojia u He MmeHee 183 aHel B TeueHue 3 JieT, BKIOYAst TEKYLIUM roJl U
JABa HEIOCPECACTBEHHO MNPEAIICCTBYIOIUX ToOJa. HpI/I 9TOM CyMMa Z[Heﬁ, B TCUCHHUC KOTOPBIX (1)I/I3I/IHGCKOC JIMIO
MMPpUCYTCTBOBAJIO Ha TCPPUTOPUN MHOCTPAHHOI'O I'OCYAApCTBA B TCKYLICM I'OJy, a TAKKEC B JIBYX IMPEANICCTBYIOMINX rogax,
YMHOXAaeTCs Ha yCTaHOBJICHHBIH Koa(duimeHT: KoadUIMeHT Ui TeKyIero roja paseH 1 (T.e. yUUTHIBAIOTCS BCE IHH,
nposeznenHsle B CIIIA B Texymiem rozy); ko3¢ GHUINEHT NpeIecTBYONIero roja paseH 1/3; ko3 GUuneHT no3amnpomnioro
roja paeeH 1/6.
For the United States, a long-term stay is considered if the period of stay in the United States is not less than
31 days during the current calendar year and not less than 183 days within 3 years, including the current year and
two immediately preceding years. In this case, the sum of the days during which an individual was present in the
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BAKOHOOATCIIbCTBOM HWHOCTPAHHOTO rocyaapCTBa IJId IMPU3HAHHA HAJIOTOIIATCIBIIMKOM —
[pE3UIEHTOM HHOCTPAHHOT'O TOCYIapCTBA
Compliance to criteria of long-term stay in the foreign state, i.e. stay in the territory of
this state not less than the term established by the legislation of the foreign state for
recognition as the taxpayer — the resident of the foreign state
Mecto poxnenns Ha Teppuropuu CIIA Birthplace in the USA territory - \I([és EOHET
Anpec mnpoxuBaHus/mo4ToBEI aapec Ha Tepputopun CIIIA Residence address/mailld 1A |0 HET
address in the USA territory YES |NO

N . . . OJA [OHET
Tenedounsrii HoMep, 3apeructpuposannsiii B CIIIA Phone number registered in the USA YEs INO
Hanmuuue JIINTECIIBHOI™ O/ IMMOCTOSIHHOI'O IUIATCIKHOTO TIOPY4YCHUSA Ha TIICPCUUCICHUC 60HC€D I[ A [0 HET
0IHOTO IIATEXa Ha CUeT WM ajapec, 3apeructpuposannsiii B CIIIA Presence of Standing YEs INO
payment instruction for transfer to accounts of institutions in the USA
JloBepeHHOCTB/TIPABO TIOAMKCH MPEIOCTABICHBI JHIly, uMeromeMy aapec B CILIA (Mecml:| IA |[OHET
PKUTEIhCTBA (pervcTpaluy) Wik mouToBeiii) PoA/authority to sign issued to individual YEs INO
person residing in the USA territory
Aﬂpec Ui KOPPECIIOHACHIIMMU 110 CYCTY HMECT CTAaTyC «JId nepeaauny WiIn «I0
BOCTPEOOBaHUS
- B KQ4Y€CTBE€ €AMHCTBCHHOI'O aApe€ca IJid HaIllpaBJICHHSA BBIIMCOK IO CUE€TaM, OTKPBITHIM B
KpEIUTHOMI
- OpraHu3anyd, B OTHOIIEHHHM JaHHOTO JWIA yKasaHo «mias mepemaun»y wim «aod JA [ HET
BOCTPEOOBaHUS. YES |NO
The address for correspondence on the account has the status «for transfer» or «on
demand»
- as the only address for sending statements of accounts opened in the credit
- organization, in relation to this person it is indicated «for transfer «or» on demand».
SIBJISIIOCH MHOCTPAHHBLIM HAJIOTOILIATEIbLIIMKOM? O A |0 HET
| am the foreign taxpayer YES INO

Pa3ne.11 3aIll0JIHACTCHA B CJIydae HAJIUYUSA OAHOI'0 UJIA 0oJ1ee KPUTEPUEB OTHECCHUS K KATErOpuun
HHOCTPAHHOI'0 HAJOIoIJiaTeJIbIIUKA
The section is filled in if there are one or more criteria for classification as a foreign taxpayer

B Teuenne 15 paboumx paHell o00s3ytoch mnpenoctaBuTh B OpraHu3auuio JIOKYMEHTHI,
MO ITBEPKIAIOIINE/OTIPOBEPTAOINNE CTATyC MHOCTPAHHOTO HAJIOTOTIJIATEIIbINNKA O oA O HET
Within 15 working days | undertake to provide the Organization with documentslYES NO

confirming / refuting the status of a foreign taxpayer

51 naro cornacue Ha 06paboTKy U nmepenady MH(GOpMaIMy B MHOCTPaHHbIN Hanorossii opran® [ JTA O HET
I consent to the processing and transfer of information to a foreign tax authority YES NO

51 moaTBepiKAal0, YTO MH(pOPMAIMs, YKa3aHHAs B HAcTOsLIel (opMme, SIBISIETCS] JOCTOBEPHOI, a Takke NOHHMAo,
YTO HECY OTBETCTBCHHOCTH 3a IPECAOCTABJICHUC JIOKHBIX W 3aBCIOMO HEAOCTOBEPHBIX CBeJIeHI/Iﬁ B COOTBETCTBHU C
HeﬁCTBYIOHlHM 3aKOHOAATCJIIbCTBOM.

I hereby confirm that the information stated in this Questionnaire is true and | understand that | bear
responsibility for providing false and obviously false information according to the current legislation.

territory of a foreign state in the current year, as well as in the two previous years, is multiplied by the established
coefficient: the coefficient for the current year is 1 (i.e. all days spent in the United States in current year); the
coefficient of the previous year is 1/3; the coefficient of the year before last is 1/6.

2 YlHoCTpaHHBIH HANOrOMIATENBIINK — JIMIO, Ha KOTOPOE PacHpOCTPaHSAETCH 3aKOHOJATENHLCTBO MHOCTPAHHOIO
TOCYAapCTBAa O HAJIOTOOOIOKEHUH HHOCTPAaHHBIX CYeTOB, Bkitouass 3akoH CIIIA o Hamoroo06ig0KeHWHW WHOCTPAHHBIX
cuero (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) ot 18.03.2010.

Foreign taxpayer - a person who is subject to the laws of a foreign country on the taxation of foreign
accounts, including the US Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA - Foreign Account Tax Compliance Act)
dated March 18, 2010

3 B cyuae oTkasza Ha 06paboTKy U Tepeauy MHPOPMAIMU B MHOCTPAHHbIN HAJOTOBLIM opran OGIIECTBO BIIpaBe
OTKa3aTb B 3aKIIIOUCHHU JOroBOpa Ha O6CJ‘Iy>KI/IBaHI/IC, MPUHATH PCHICHUC 00 oTKasze oT COBEpLICHUSA onepaunﬁ, I/I(I/IJ‘II/I)
pacTOpruyTh B OJHOCTOPOHHEM MOpsaKe cymiecTByromuii gorosop. In case of refusal to process and transfer
information to a foreign tax authority, the Company has the right to refuse to conclude a service contract, decide to
refuse to perform operations, and (or) terminate the existing contract unilaterally.
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B CIyqya€ HU3MCHCHUA I/I,E[eHTI/I(bI/IKaI.II/IOHHLIX 1 HMHBIX CBCHGHHﬁ, IPEACTABIICHHBIX B paMKax HaHHOP'I AHKCTHI, A
00s13y10ch TIpenocTaBuTh B OpraHm3zanuio OOHOBJICHHYIO HH(pOpMAIMio He mo3gHee 15 paboumx AHEH ¢ MOMEHTa HX
N3MCHCHHMUS.

In the event of a change in the identification and other information provided in this questionnaire, I
undertake to provide the Organization with updated information no later than 15 working days from the date of
their change.

Hacrosimum, B cootBeTcTBUN ¢ DenepanbHbiM 3akoHOM P® «O nepcoHanbHBIX JaHHBIX» OT 27 uronst 2006 roxa Ne
152-®3 (c u3MEHEHUSAMHE U JOMOJHESHUSIMHE) BBIPAXKAIO CBOE JOOPOBOJIEHOE COTIacHe Ha 00paboTKy (crocob 00paboTKH - ¢
ucnons3oBaHueM cpeacts aBromaruzanuu) OO0 «MK «OUHITPOMHBECT» (nanee - Omepatop), agpec OmepaTopa
309511, Benropoackast ob6nacts, . Crapeii Ockoin, yn. IllyxoBa, n. 7, odpuc 108, (Bkirouas cOop, CHCTEMAaTH3aLUIO,
HaKOIIJICHHUEC, XpaHCHUE, YTOYHCHHUC (06HOBJ’I€HI/I€, I/I3M6H€HI/I€), HCIOJIb30BAHUEC, PACIIPOCTPAHCHUC (B TOM 4YHCIIC
nepenady), o0e3TMINBaHNE, OJIOKMPOBAHNE, YHHITOKEHNE) MOMX MEPCOHAIBHBIX JAaHHBIX, K KOTOPBEIM MOTYT OTHOCHTBCS
(amMunus,, WM, OTYECTBO, TOM, MECSI, JaTa W MECTO POXICHUS, TPAXMAHCTBO (IIOAJAHCTBO), MECTO >KUTEIHCTBA
(peructpammm), MecTto TpeOBIBaHUS, TIOYTOBBIM angpec, CBEOCHHA O TOKYMEHTE, YIOCTOBEPSIOIIEM JIMYHOCTD,
WICHTU(QHUKAIIMOHHBI HOMEp HAaJOTOIUIATEeNBIINKA, HOMEpa KOHTAaKTHBIX Telle()OHOB, ajapeca 3JICKTPOHHOW IIOYTHI,
CBCIACHHUA O JO0XoaaX, HWHBIC CBCIACHHA, C LICIBKO HAIJICKAIICTO BBIITOJIHCHUA OHCp&TOpOM IIPUMEHUMBIX K €TI0
JIeITeNIbHOCTH TpeOoBaHMi (enepaibHbIX 3akoHOB P®, MHBIX mMpaBoBbIX akToB P®D, B TOM umcie akToB (henepanbHBIX
OpraHoB HUCITOJIHUTEJILHON BJIACTH P(D, u yCJ'IOBI/Iﬁ TpaKJaHCKO-TIPABOBBIX JOIOBOPOB, KOTOPBLIC MOTYT 3aKIHOYaTbCA
Mexay Oneparopom u CyObEKTOM MEPCOHATBHBIX JaHHBIX.

Hereby, pursuant to Federal Law N0.152-FZ “On Personal Data” (as amended) d/d 27th of July 2006
grant my voluntary consent for processing (by automatic means) to “IC”’FINPROINVEST” LLC (“Operator”),
Operator’s address 7 Shukhova street office 108, Stary Oskol, Belgorodskaya oblast, 309511, (including collection,
collation, accumulation, storage, amendment (updating, changing), use, distribution, including submission,
depersonalization, blocking and destruction) of my personal data, which can include full name, year, month, date
and place of birth, citizenship (nationality), place of residence (registration), place of sojourn, mail address, details
about document certifying personality, taxpayer identification number, contact telephone numbers, e-mails, details
of income and other details for the purpose of duly execution by the Operator of requirements of RF federal laws
applicable to its activity, other legal RF acts including enactments of RF federal executive authorities and terms of
civil law contracts that can be concluded between the Operator and the Subject of personal data.

Hacrosimee cornmacue aeHcTByeT 10 JaThl €ro 0T3bIBa MHOIO IyTéM HampasieHus OO0 «K «OMHITPOMHBECT»
cooOmiennsi 00 OT3bIBE corjacusi Ha 00pabOTKy NEepCOHAJBHBIX JaHHBIX B IPOW3BOJILHOW (OpMe, eciu HHOE He
ycTaHOBJIeHO 3akoHOoAaTenbcTBOM Poccuiickoit deneparyu.

This consent is valid until the date of its revocation by me by sending to LLC IC FINPROINVEST a message
about the revocation of consent to the processing of personal data in any form, unless otherwise provided by the
Legislation of the Russian Federation.

Knuent Client /

(moamuce) (signature) (®.11.0.) (full name)
JaTa 3anonHeHus « » 202 r.
Date of filling " " 202

3anonnsgercs corpyaaukoM OO0 «K «PMHITPOMHBECT»:
To be filled in by an employee of LLC IC FINPROINVEST:

CoTpyaHUK, 3a1I0IHMBIINN/OOHOBUBIINN/IPOBEPUBILNI aHKETY:
The employee who filled out / updated / checked the questionnaire:

(momxHOCTH POSIition )

(mommuck signature) (®.1.0. full name)
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[Tpunoxxenne Ne 14 k Permamenty

Annex 14 to the Regulations

AHKeTa (10Che) HHAMBUAYAJIBHOI0 NPeINPUHUMATEJIS, (PU3UYIECKOr0 JIULA, 3aHUMAIOLIETr0Cs B
YCTAaHOBJIEHHOM 3aKOHOAATeJIbCcTBOM Poccuniickoii @enepanun nopsigke 4YaCTHON NPAKTHKOM
Questionnaire (dossier) of self-employed entrepreneur, individual engaged in private practice defined by Russian

law

O Knuent Client
O Ipencrasurens knuenrta Client’s representative
O Beirogonpuobperarens Beneficiary

O IepBuunoe odopmiienue Initial registration
[0 O6uosnenne Updating

B ciyvae 3amonHeHHss AHKETBI IPEACTABUTENS WIIK BBITOJ0NPHOOpeTaTes ykakute HanmeHoBanue/d.11.0.
Knuenrta: In case of filling Questionnaire of a representative or beneficiary please state the Client’s name:

1. Ceenenus o huzuyeckom aune Details regarding an individual

DamuHst, UMs1, 0TYECTBO (IIPH HATMYKMHU TTOCIIEHETO)
Surname, hame and patronymic (if the latter is
available)

Iara poxxaenust Date of birth

I'paxmanctso Citizenship

PexBu3uTHI JOKYMCHTaA, YIOCTOBCPAIOUICTO JIMYHOCTH
Details of the identity document

HaumenoBanue
Document type

Cepus (1IpH HaJIHYUH),
Homep Series (if any),
number

KeM BeIaH, KOOI
nojpasaeneHus (mpu
manmmunn) Issuing
authority, division code

(if any)

Jara Beimauun Date of
issue

Mecro xwurenscTBa (peructparmu) Place of residence
(registration)

Mecro npeGoiBanus Place of temporary residence

Tenedonsr, hakce (mpu Hamnuun) Contact phone, fax (if
any) numbers

Agnpec 3nekrponHo# moutel E-mail address

NnentndurkannoHHbii HOMep Hayoromuiatenbiuka MTHH
(mpu manmuun) Taxpayer identification number TIN (if

any)

HOMep CTPaxoBOIro CBUACTECILCTBA T'OCYJAapCTBEHHOI'O
nencronHoro crpaxoanus (CHUJIC) Insurance
number of the individual personal account in the
mandatory pension insurance
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JIns MHOCTpaHHBIX
TpaKJaH U JIAII 0e3
rpaxnanctsa For
foreign persons and
persons without
citizenship

JlokyMeHTBI, TOATBEPAKAAIOIINE
MpaBo Ha MpeObIBaHNE
(mpo>xuBanue) B PO (nanubie
MUTPALIMOHHOM KapThl B Clly4ae
OTCYTCTBHSA UHBIX Z[OKYMGHTOB)
(cepus (eciu umeeTcst) U HOMEP
OOKYMCHTA, JaTa Ha4YaJla U JaTa
OKOHYaHUSI CpOKa IeUCTBUSA
rpaBa MpeOBIBaHUS
(mpo>xuBanmst)) Document
confirming the right to stay
(live) in the RF (migration card
information in the absence of
other documents) (document
Series (if any) and No, starting
date of the right to stay (live)
and expiration date of the right
to stay (to live)

s npencraButens
KIINCHTA

For the client's
representative

Jomxnocts Position held

HaumenoBanue, HoMep, nara
BBIJIAYH, CpPOK JEUCTBUS
JIOKyMEHTA, Ha KOTOPOM
OCHOBaHBbI MOJTHOMOYHS
MpeacTaBuTeNs KivMeHra Name,
number, issue date, validity
period of a document confirming
the powers of a client’s
representative

s
BBITOIONPHOOpeTaTENs
KJINCHTAa

For the beneficiary of
the client

HaunmenoBanue, Homep, AaTa
JIOKYMEHTA, ITOITBEPIK/IAIOIIETO
CTaTyc BBITOAONpPUOOpETaTENs
Name, number, issue date of a
document confirming a
Beneficiary owner’s status

CaeneHus 0
perucTpanuu B
Ka4y€CTBEC
WHANBUAYAJIBHOT'O
MpEeANPUHUMATEIS
Information on
registration as an
individual
entrepreneur

PErUCTPallOHHBIA HOMED
(OI'PHMUII) registration
number (OGRNIP)

Jara peructparmu registration
date

HanMCHOBAHUC
pErUCTPUPYIOLLETO OpraHa,
MeCTO peructpanuu hame of
the registering authority, place
of registration

Kon ropuamdeckoro guiia B COOTBETCTBUH

¢ O0mIepoccHiCKUM KilacCU(UKATOPOM MPEANPHUITUHHN H
opraamanuii OKI1O (mpu Hanmaum)

Legal entity code in accordance with

with the All-Russian Classifier of Enterprises and
Organizations OKPO (if any)

Koast OKBD1 OKVED codes

Hannuwre manorossix aerot Tax deductions if any

O na yes O wer no

Ilenu ycraHOBIIEHUS JEIOBBIX OTHOIIEHUH
¢ 000 «MK «®UHITPOMHBECT»
Purpose of establishing business relations
with LLC IC FINPROINVEST

[0 Opokepckoe o0OCITy)KMBaHHE Ha pPBIHKE
1eHHbIx 6ymar broker service in the securities
market

O AOBCPUTCIIBHOC  YHIPABJICHUC LCHHBIMU
oymaramu trust management of securities

O nenosurapHoe obcnyxuBanue depository
service

0O wmnoe (ykaszath Buja yciyr) other (please




specify type of services::

IIpenmonaraeMslil xapakrep Aei0BbIX oTHomeHui ¢ OO0
«UK «®PHUHITPOMHBECT» The intended nature of the
business relationship with LLC IC FINPROINVEST

[0 monmrocpounsrit  long term
0] kpatkocpounslit Short term

O monyuenue mpubbLTH Feceiving income
O peanuzanus 00IIECTBEHHBIX MPOCKTOB
implementation of social projects

O unoe other:

Ilenn hrHAHCOBO-XO03SHCTBEHHOHN ACSITCIIEHOCTH
Objectives of financial and economic activities

OcyHIeCTBJ'IH}OTCH JIX omepaluy, CBSI3aHHbIC C AEITEIbHOCTHIO. Does the Organization carry out
operations related to the activity:

[0 mo opraumsanuu 1 CoAep:KaHUIO0 TOTAIN3aTOPOB M HTOPHBIX 3aBeIeHMI (HAIIpIMEp, Ka3HHO,
OYKMEKEPCKUX KOHTOP), TI0 OpPraHU3al|K U TPOBEICHHUIO JOTEPEH, TOTAIM3aTOPOB (B3aMMHBIX ITAPH) U UHBIX
OCHOBaHHBIX Ha PUCKE UTP, B TOM YHUCIIE B 3JeKTpOHHOM (opme; on the organization and maintenance of
sweepstakes and gambling establishments (for example, casinos, bookmakers), on the organization and
conduct of lotteries, sweepstakes (mutual bets) and other risk-based games, including in electronic
form

[0 mukpoduHaHCOBBIX opranu3aiyii; microfinance organizations

[J nombapoB; pawnshops

O no peanm3anyu, B TOM 9UCIIe KOMUCCHOHHOM, IIPEIMETOB HCKYCCTBA, aHTUKBapHara, Mmebei,
TPaHCIIOPTHBIX CPENCTB, npeameToB pockoriy; for the sale, including commission, of objects of art,
antiques, furniture, vehicles, luxury goods;

[ mo ckymke, KyIie-mpoaaxe AparoleHHbIX METAUIOB, IPAroleHHBIX KAMHEH, a TAK)KE FOBEIUPHBIX
HA3MIEIIHNH, CcoACpIKalllNX AparolcHHBIC METAJIbI M IpAaroleHHbIC KaMHH, B JIOMa TaKUX n3nenuit;, for the
purchase, sale and purchase of precious metals, precious stones, as well as jewelry containing precious
metals and precious stones, and scrap of such products;

[ mo coBepIIeHHIO CIEIOK C HEABUKUMBIM UMYIICCTBOM U (MIJIH) OKa3aHHEM MMOCPEAHUYECKHUX YCIYT TPH
COBEpIIIEHHUH CIIETIOK ¢ HeaBmKMMbIM uMmyIiectBoM; for the execution of transactions with real estate and
(or) the provision of intermediary services in the execution of transactions with real estate

O ryponieparopckasi 1 TypareHTCKas IesTelIbHOCTh, a TAKKe MHAsl e TeIbHOCTh [0 OpraHu3alii
nyTeniecTBuil (TypucTCKas JesTelbHOCTh); tour operator and travel agency, as well as other travel
organization activities (tourist activities);

[ o 6iarorBopuTenbHOCTH; Charity

[ cBsi3anHas ¢ BUIAMK HEPETYJIHPYEMOi HEKOMMEPUECKOi aesitenbHocTH; associated with types of
unregulated non-commercial activities;;

[J mo mHTEHCHBHOMY 000POTY HATMYHOCTH (B TOM YHCIIE OKa3aHWe YCIyT B chepe PO3SHUUHONH TOPTOBJIH,
0OIIIeCTBEHHOT0 IIUTAHHUS, TOPrOBJIU T'OPIOYUM Ha OEH30KOJIOHKAX U ra3o3anpaBOYHbIX CTaHHI/IHX); on the
intensive turnover of cash (including the provision of services in the field of retail trade, public
catering, trade in fuel at gas stations and gas filling stations);

[J o ocymiecTBIEHNIO TIEPEBOIOB IEHEKHBIX CPEACTB B HATMYHOHN (hopMe 1Mo YekaM, HHKaccarms (st
HeKpenuTHBIX opranu3anmii); for the implementation of money transfers in cash by checks, collection
(for non-credit organizations);

[ mo mpou3BOACTBY OPYKHUS, WIIM MTOCPEHUYECKAS ACATEIBHOCTD M0 peau3aliu opyxKus; activity
connected with weapons production or agency business in weapons sale;

O KpCAUTHBIX 1'[0Tpe6I/ITeJ'IBCKI/IX KOOIICPAaTHUBOB, CEBbCKOXO03IHCTBEHHBIX HOTp66I/IT6J'IBCKI/IX KOOIICPaTUBOB.
credit consumer cooperatives, agricultural consumer cooperatives

[0 nanuume OT3BIBOB O JeNIOBOM pemyramuu oT japyrux kimeHtoB OO0 «MK
«OUMHITPOUHBECT», nmerormux ¢ Bareit opraam3arueii 1e10BbIe OTHOIIECHUS

Caenenus o (mpunaraetcst k ankere) availability of reviews on business reputation from other
JIEIIOBOM clients of LLC "IC"™ FINPROINVEST "who have business relations with your
Penyranun organization (attached to the questionnaire)

Business O wanuyme OT3BIBOB O JIEJNOBOI peryTandd OT KPEAMTHBIX OpraHu3andii U (W)
reputation HEKPEAUTHBIX (PMHAHCOBBIX OpraHU3alui, B KOTOpod Bama opranusanusi HaXO0IUTCS

(Haxoauiach) Ha 0OCTYXKMBaHUH (PUJIAraeTCs K aHKETE)
availability of reviews on business reputation from credit institutions and (or) non-
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credit financial institutions in which your organization is (was) serviced (attached
to the questionnaire)
O OT3bIBBI O ,HGHOBOﬁ peyTannuu HEBO3MOXKHO Hpe,Z[CTaBI/ITL*

business reputation reviews are impossible to provide*

*B ClIy4a€ HEBO3MOXKHOCTH IMPEAOCTABICHHS, OpraHU3alrsd B LEJIAX OIPCACICHUSA Z[eJ'[OBOfI penyranun
KJIIMEHTAa OCYHIECTBIIICT IIPOBEPKY HaJ'II/I‘II/ISI/OTcyTCTBI/ISI JACT TI0 HCHOJIHUTCJIBHBIM INPOU3BOJICTBAM B
OTHOLICHUH KIHMCHTa Ha caiite PDemepanbHoil ciy)k0bl cyaeOHbIX mprcTaBoB (fSSPrus.ru), DmeKTpOHHBII
cepsuc DenepanpHoit HamoroBodl cmyxObl  «IIpo3paunsiii Ousnec» (https://pb.nalog.ru), Enumbrii
¢denepanbHblit peectp cBerenuit o OankpotctBe (https://bankrot.fedresurs.ru), a Tak e HCHONB3yeT
OTKPBITHIC HCTOYHUKHN HHPOPMAIMK pa3MelIeHHbIE B ceTH HTepHeT.

* If it is impossible to provide, the organization, in order to determine the business reputation of the
client, checks the presence / absence of cases in enforcement proceedings against the client on the
website of the Federal Bailiff Service (fssprus.ru), Electronic service of the Federal Tax Service
“"Transparent Business (https: / /pb.nalog.ru), the Unified Federal Register of Bankruptcy
Information (https://bankrot.fedresurs.ru), and also uses open sources of information posted on the
Internet.

HUctounuku MPOUCXOXKACHNA NCHCKHBIX CPEACTB U (I/IJ'H/I)
HWHOI'O UMYIIECTBA
Sources of origin of funds and (or) other property

L] cobeTBennbie cpeacTa own funds

0 cpeactBa, TMOJAYYEHHBIE B  paMKax
(hMHAHCOBO-X03CTBEHHOMH JIeSITEIbHOCTH
funds received in the framework of financial
and economic activities;

O saemubie cpencra borrowed funds

O HHEBIE
others:

HNmerotcs (baKTI)I HCUCIIOJIHCHHUA CBOUX ACHCKHBIX 0053aTeIbCTB 110 MIPpUYINHE
OTCYTCTBHSI JICHS)KHBIX CPECTB Ha OaHKOBCKHX cueTax. There are facts of non-
fulfillment of their monetary obligations due to the lack of funds in bank
accounts.

J ma yes O mer no

Bemercst mpon3BoACTBO 0 HecocTosTeNnbHOCTH (OankporcTse). Insolvency
(bankruptcy) proceedings are underway.

U na yes U mer no

HmeroTcst BCTYNMBIINE B CHIIE PEIICHUS CYA€OHBIX OPTaHOB O IPU3HAHUN

Caenenus o HecocTosTensHEIM (6ankporom). There are effective decisions of the judiciary on

(unancosom the recognition as insolvent (bankrupt).

TOIOAKCHHIH O xa yes O Her Nno

Flnanual_ ITpoBoauTcs mporeaypa mukBuaaun. The liquidation procedure is underway

information
Ll ma yes [ et no
Hewncnonnennas 00s3aHHOCTS 110 YIIIATE HAJIOTOB, COOPOB, MeHeH, mTpadoB.
Unfulfilled obligation to pay taxes, fees, penalties, fines
Oects  Yes U] mer No
JlaHHBIE O PEUTHHIe KIIMEHTA, pa3MeIleHHbIE B CeTH ' MIHTepHeT" MeXTyHapOaHbIX
PEUTHHTOBBIX ar€HTCTB U POCCHUCKHX KPEIUTHBIX peiiTuHroBeix areHrcts) Client
rating data posted on the Internet of international rating agencies and Russian
credit rating agencies)
O npucyrctByror present [ orcyrcrByrot absent

CBeneHus o HOMep humber

JIMIIEH3UHN Ha nara BeImaun issue date

IpaBo HaMMCHOBAHUC BbBIAABIICTO OpraHa

OCYIIECTBIICHUS name of issuing authority

KIIMEHTOM, 34 cpok aerictBus validity

HUCKIIIOYCHUEM

MHOCTPAaHHOMU

CTPYKTYpHI 0€3

O6pa3OBaHHﬂ IEPEUCHL BUJOB HHHeHSpreMOﬁ

FOPUINYECKOTO i

o, ;EeﬂTenLHOCT_I/I_IISt of types of

eSTENbHOCTI, licensed activity

HoJJIeXKaIen

JIMICH3UPOBAHUIO

Information
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about the license
for the right to
carry out by the
client, with the
exception of a
foreign structure
without the
formation of a
legal entity,
activities subject
to licensing

Jna kamezopuu «Ilpedcmasumens Kauenmay nepeioume K HOORUCAHUI) AHKEeHbl

For the category “Client’s representative” go over to signing the questionnaire

/Jna kamezopuii «Bvizcooonpuoopemamenv» u «benepuyuapuwiit enadeneyy pasoenvt 2, 3, 4, 5, u 6 ne
3ANOJIHAIOMCA

For categories “Beneficiary” and “Beneficiary owner” the sections 2, 3, 4, 5, and 6 not to be filled

PeKBU3UTLI 02aHKOBCKHX CUETOB, OTKPLITLIX B BagiorTe Pd:
Banking details of the accounts opened in RF currency:

[Monyuarens: Recipient:

Cuét nonyuarens: Recipient’s account

Bank nomyuarens: Recipient’s bank:

HNHH Bauxka: The Bank’s
INN
BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuer: Correspondent
account
*Russian Central Bank identification code

3. PekBU3NTDBI 0AHKOBCKHX CUETOB, OTKPBLITHIX B HHOCTPAHHOH BAJIOTE:
Banking details of the accounts opened in foreign currency:

4. (I)OI)Ma IOJIVICHHUA OTUYETOB 0 COCTOAHMHU CUCTOB KJIUMCHTA:
Form for receiving reports on the status of client accounts:

O o moure by regular mail
[ mo snexTponHOoMy azapecy at e-mail address:
O muano B OO0 «UK « ®UHITPOUHBECT» in person at IK FINPROINVEST LLC

5. CBeeHHs 0 BLITOA0NPHOOpETATENAX.
Information on Beneficiaries.

Nmeetcs nmu y Bac BeiromonproOperarens — TO €CTh JIUIO, K BBIrojie KoToporo Brl pelicTByere (B TOM
YHCJIC Ha OCHOBAHHWU arCHTCKOI'O JOTOBOPA, JOTOBOPOB MOPYUCHHA, KOMUCCUU U JOBCPUTCIBHOT'O praBJ’IeHI/IH)
IIpyu NpOBEIACHUN onepaunﬁ C JCHCKHBIMU CpCACTBAMU U MHBIM UMYIIICCTBOM.

Have you a Beneficiary — a person to the benefit of which you act (also on the basis of agent
agreement, trust agreement, commission or fiduciary management) while executing transactions with
funds and other assets?
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O TA YES O HET NO
B citydae moyioyKUTEIbHOTO OTBETa HEOOXOAUMO 3aII0JHUTh AHKETY (hPH3UUIECKOro/ FOPUAMYECKOro JInia/
WHAWUBUAYAJIBHOT'O MPCANIPUHUMATEIIA OTACIIBHO Ha KAXKI0I0 BI:IFO,Z[OHpI/IO6pCTaT€H$I.
In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual/legal entity/
self-employed entrepreneur separately on each beneficiary).

6. CBeieHus 0 6eHeQI/Igl/IaQH]>IX BJAACIbIAX.

Information on beneficial owners.

Nwmetorcs mu y Bac Genedunmapabpie BIafenbilbl — TO €CTh (PM3WYECKUE JHUIA, KOTOPhlE B KOHEYHOM
cYeTe MPSMO WIIH KOCBEHHO (Yepe3 TPEThHUX JIUI]) UMEIOT BO3MOKHOCTh KOHTPOJIMPOBATh Bamm neicTBus?

Do you have beneficial owners — individuals who ultimately directly or indirectly (through third
parties) have an opportunity to control activity?

O A YES O HET NO

B CJIydac IMOJIOXKUTCIBHOI'O OTBECTa HCOGXOI[I/IMO 3all0OJIHUTh AHKeTy (1)I/I3I/I‘IGCKOFO Jmna OTACIIbHO Ha
Kaxa0ro oeHedunmapa.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out the questionnaire for an individual separately
on each beneficiary.

B ciydae oTpuinaTenbHOro oOTBeTa OCHE(QUIMAPHBIM BIAJCIbIICM NPU3HAETCS CcaM KIWEHT (B
cooTBeTcTBHH €O cT. 3 DenepanpHoro 3akoHa Nel15-03 ot 07.08.2001r.).

In case the answer is “No” the Client himself is recognized as the beneficial owner (according to
Clause 3 of Federal Law 115-FZ dd. 07.08.2001).

OcHoBaHus NMPpU3HAHUA JTULA 6eHe(l)I/IIII/IapHI)IM BJIaJA€JbLEM:

Specify the grounds for acknowledging the person as beneficiary owner:

benepunmapusiii Biagener (GHO):

Beneficiary owner (full name)

[0 Mmeet BO3MOXHOCTh KOHTPOJIMPOBaTh Bamu aeiicTBust (ykas3aTh, B 4eM HMEHHO 3aKJTIOYACTCS TaKas

BO3MOXHOCTE: IS in capacity to control Your actions (please specify what such capacity includes in

particular):

O Nnoe Other:

7. CBellel—lI/Iﬂ 0 cTaTtyce l'lVﬁ.TlH‘lHOFO JOJIZKHOCTHOI'O JIMILA
Infromation on status of a politically exposed person

7.1. SIBnsierech 1 Bbl MHOCTpaHHBIM MyOJIHMYHBIM JIOJKHOCTHBIM JAIOM (fanee — UIT/1JT) unu
CylnpyroM, OJM3KHUM POJCTBEHHHKOM (POJCTBEHHHKOM TIO TIPSIMOM BOCXOISIIEH U
HUCXOZSIIEH JWHUKA (pPOAMTETeM WIM peOeHKOM, AeNymKod, O0alymKkoil W BHYKOM),
MOJIHOPOJIHBIM M HETOJHOPOIHBIM (MMEIOIIMM OOIMX OTHA MM MaTh) Opatom u cectpod, | L1 JIA
ycbiHOBHTENEeM Uil yesiHOBIIeHHBIM) UITTJIJI. B cnyuyae nonoxwurensHoro orsera 3anoiusaorces | YES
noamyuktel 7.1.1 u 7.1.2: Are you a foreign politically exposed person (hereinafter FPEP), | 0 HET
or a spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines (parent or child, | NO
grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood (having the common
father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive child) of FPEP. In case
the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 7.1.1 and 7.1.2:

7.1.1 YxaxuTe AODKHOCTH, TOCYAApCTBO, HAMMEHOBAaHUE M aApec paboTojaTesns, CTENEeHb POJACTBA
0o cTaTyc (CyNpyr WiId CyIpyra), HCTOYHUK IMPOMCXOXKICHUS TCHEKHBIX CPEIICTB I MHOTO UMYIIECTBA,
KOTOpPBIC Brr MJIAHUPYECTEC UCIIOJIB30BATh I COBCPIICHUA onepaum‘/'l.

Please, specify position title, the state, name and address of provider of work, degree of
relationship or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for
execution of transactions.

7.1.2 VYkaxure ,Z[OKyMeHT/,E[OKyMeHTLI, HOBBOHHIO]_LII/II\/'I/I/IC OMpeACIUNTb HCTOYHUKU HNPOUCXOKACHUA
ACHCIKKHBIX CPEACTB HJIM HMHOI0 MMYIIECTBA, KOTOPLIC Brr IJIAHUPYCTEC HUCHOJB30BATh AJid COBCPILICHHUSA
onepauun

Please, specify a document /documents allowing to determine source of funds or other property you
plan to use for execution of
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transactions

7.2. SBnserech nu BBl pOCCHIICKMM TyOJIMYHBIM JIOJKHOCTHBIM JIUIIOM, TO €CTh JIMIIOM
3aMemaoM  (3aHMMAIONINM) TOCYIapCTBEHHBIE HOJDKHOCTH Poccuiickoit @Denepanuw,
moipkHocTH wieHoB CoBera mupektopoB llenTpamsHoro Oanka Poccuiickoit ®emeparum,
JOJIDKHOCTHU (pezlepam,Hoﬁ T Ocy,ﬂapCTBeHHOP'I CJ'Iy)K6I>I, Ha3HAUYCHHUC Ha KOTOPLIC U
O0CBOOOXIEHHE OT KOTOPBIX ocymiecTBisitorcsi Ilpesnnentom Poccuiickoit Deneparun uin
[IpaBurenscTBoM Poccuiickoit deneparuu, nomkHOCTH B LleHTpanmpHOM OaHke Poccmiickoit
Gbez[epaupm, roCyAapCTBCHHLIX KOPIIOpALUAX U MHBIX OpraHUu3aluiax, CO3JaHHbIX Poccuiickoi
Gbeﬂepauneﬁ Ha OCHOBAaHHH Q)CﬂepaJ'II)HLIX 3daKOHOB, BKJIFOYCHHLIC B MNCPCUYHU ,E[OJI)i(HOCTeﬁ,
ompenensiemble  [Ipesumentom  Poccuiickoit ®epepamuy, WIM CyNpPyroM, OJHM3KUM
POACTBEHHUKOM (POACTBEHHUKOM IT0 MPSIMOI BOCXOIAIICH W HUCXOMSAIIEH JTUHUHN (POIUTEIIEM
unn peOEHKOM, MAeAYyMKOH, O0alyIIKoH W BHYKOM), MOJHOPOJHBIM W HETOJHOPOJHBIM
(uMeronMM OOIIMX OTIIA WIIK MaTh) OpPATOM M CECTPOil, YCHIHOBHTENIEM WM yCcbiHOBICHHBIM) | [ JIA
BBILICYKA3aHHBIX JOJDKHOCTHBIX JIULI. YES

B ciydae monoXuTeNnbHOro OTBETa 3aMOJHAIOTCS MOAMYHKTHL 7.2.1 u 7.2.2 O HET

Are you a Russian politically exposed person — a public official (filling posts) holding | NO
any public positions of the Russian Federation, positions of the Board of directors of the
Central Bank of the Russian Federation, posts of the federal state service subject to
appointment and dismissal by the President or the Government of the Russian
Federation, positions in the Central Bank of the Russian Federation, state corporations
and other organizations established by the Russian Federation on the authority of federal
laws and included in the lists of positions determined by the President of the Russian
Federation, or a spouse, close relative (relative of the ascending and descending lines
(parent or child, grandfather, grandmother or grandchild), full-blood and half-blood
(having the common father or mother) brother or sister, adoptive parent or adoptive
child)of the said public officials.

In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 7.2.1 and 7.2.2

7.2.1 Yxaxwurte JODKHOCTh KIIMEHTa, HANMEHOBaHUE U ajipec paboTomarens, CTENeHb POJACTBa JHOO CcTaTyc
(cynpyr wiu cympyra), UCTOUHUK IIPOUCXOKACHUS JECHEKHBIX CPEACTB WIM MHOTO MMYIIECTBa, KOTOphie BhI
IJIAHUPYETE UCIOJIBb30BATh JJIsl COBEPUICHUS Onlepauuil

please, specify position title, the name and address of provider of work, degree of relationship or status
(husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for execution of transactions

7.2.2 VYkaxure L[OKyMeHT/L[OKYMeHTLI, ITO3BOJISAIOLINI/ 1E OIPEACIUTE HCTOYHHUKH IMPOUCXOXKICHUS
ACHCIKHBIX CPEACTB HJIM HMHOI'0 MMYIIECTBA, KOTOPLIC Brr IJIAaHUPYCTE HUCHOJIB30BATh AJiI COBCPILICHUS
onepauun

please, specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you
plan to use for execution of transactions

7.3. SIBnsierech M BBl TOIDKHOCTHBIM JTUIIOM ITyOJIMYHBIX MEXKITYHAPOJHBIX OpPraHHU3aldi, TO
C€CTh JOJDKHOCTHBIM  JIMIIOM Hy6J'II/ILIHOI>i Mem;[yHapoz[Hoﬁ OpraHu3anuy, KOTOpOMY
MEXIYHapOJIHOW opraHu3anuend JOBEpEeHbl WU ObLIH JIOBEPEHBI BaXKHBIE (byHKuI/H/I, WU
CynpyroM, OJM3KHUM POJCTBEHHHKOM (POJACTBEHHHKOM TIO TIPIMOM BOCXOIAIIEH u
HUCXOJAIIeH JMHUM (poAMTeNieM WM peOeHKOM, AeAylkoi, OaOymkod u BHyKom), | L1 JIA
MTOJIHOPOJIHBIM M HEIOJIHOPOJHBIM (MMEIOIIMM OOIUX OTIAa WU MaTh) OpatoMm u cectpod, | YES

YCBIHOBUTECJIEM HUJIN yCBIHOB.HeHHI)IM) BBIIICYKAa3aHHBIX TOJIPKHOCTHBIX JIMII. O HET
B ciydae mosio)XuTenbHOTO OTBETA 3AMOIHIIOTCS MOAMYHKTHI 7.3.1 m 7.3.2 NO

Are you a public official of public international organizations i.e. a public official of
public international organization who was entrusted by public international organization
with important functions or a spouse, close relative (relative of the ascending and
descending lines (parent or child, grandfather, grandmother or grandchild), full-blood
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and half-blood (having the common father or mother) brother or sister, adoptive parent
or adoptive child) of the said public officials.
In case the answer is “Yes” it is necessary to fill out subparagraphs 7.3.1 and 7.3.2

7.3.1 Ykaxunre MOMKHOCTh KIIMEHTa, TOCYJapCTBO, HAIMEHOBAaHHUE U apec padoTomaTess, CTeeHb POACTBa
6o cTatyc (Cynpyr WiH Cynpyra), ICTOYHUK IPOUCXOKACHUS JCHEKHBIX CPEICTB MM MHOTO UMYIIECTBA,
KOTOpPBIC Bri MJIAHUPYETEC UCTIOJIB30BaTh 111 COBCPIICHUA OHepaHI/Iﬁ

Please specify position title of the client, the name and address of provider of work, degree of
relationship or status (husband or a wife), source of funds or other property you plan to use for
execution of transactions

7.3.2 VYkaxwre IOKyMEHT/IOKYMEHTBHI, IIO3BOJIAIONINI/ME ONpPENeNuTh WCTOYHUKHA TIPOUCXOKICHUS
ACHEKHBIX CPECACTB MJIM HHOI'O HMMYUIECCTBA, KOTOPLIC Brr IUIaHUPYETE HCIIOJIB30BaTh JI1 COBEPUICHUA
onepauun

Please specify a document/documents allowing to determine source of funds or other property you plan
to use for execution of transactions

8. CBeIIEHI/IH 0 HAJIUYUHU K[!I/ITEDI/IQB OTHECCHUA K KATCIOPHUHN MHOCTPAHHOI'O HAJIOIOIIJIATCJIBINNKA
Information regarding presence of criteria for being categorized as foreign taxpayer

o O
I'pak 1TaHCTBO MHOCTPAHHOTO rocyaapcTsa Foreign state citizenship JIA |HET
YES|NO

Paspemienre Ha TOCTOSHHOE MpeOBIBaHMe (BHI Ha KMTEIBCTBO) B MHOCTPAHHOM TOCYIAPCTBE
o d
(st CHIA — kaprouka mocrosiHHOro xutens mo dopme I-551 («Green Card») Permanent
: ; M ; . JIA |[HET
Residence (resident permit_ in the foreign state (for the USA — permanent resident card
. YES NO
according Form 1-551 («Green Card»)
CoOTBETCTBUE KpUTCpHUAM ,Z[OJ'IFOCpO‘IHOFOl Hpe6LIBaHI/I$I B HHOCTPAHHOM TOCYyHapCTBEC, T.C.
HaXO0XICHUC Ha TEPpUTOPUHU ITOTO TIoCydapCTBa HE MCHEC CpOKa, YCTAaHOBJICHHOIQ
3aKOHOJATCJIBCTBOM MHOCTPAHHOI'O0 TOCyJdapCTBa A IPHU3HAHUA HAJOTOIIATCIBIIUKOM —D D
pe3UIEHTOM HMHOCTpaHHOro rocymapcrea Compliance to criteria of long-term stay in theIA [HET
foreign state, i.e. stay in the territory of this state not less than the term established by theYES NO
legislation of the foreign state for recognition as the taxpayer — the resident of the foreign
state

o O
Mecto poxaenus Ha reppuropun CLIA Birthplace in the USA territory JIA |HET
YES NO

Anipec npoxuBanus/mouToBbli ajgpec Ha teppuropun CIIIA Residence address/mail address ind |

! TIpumenntensuo k CIIIA 0MTOCPOYHBIM CUMTAETCS IPEOBIBAHUE, ECIIH CPOK HAXO0XKAeHNUs Ha Tepputopun CIIA
He MeHee 31 qHS B TeUeHUE TeKYIIeTo KAICHIApHOTO Toa U He MeHee 183 mHel B TeueHue 3 jeT, BKIoYas TeKYIUH roa u
JBa HETIOCPEACTBECHHO MMPEAMICCTBYIOMINX ro/ia. HpI/I 9TOM CyMMa )IHeﬁ, B TCUCHHEC KOTOPBIX (1)I/I3I/I‘IeCKOG JIMIO
MMPUCYTCTBOBAJIO HA TEPPUTOPHUU MHOCTPAHHOTO TOCYyAapCTBa B TEKYIIEM I'OJy, @ TAKXKE B IBYX IMPEAMICCTBYIOMINX rogax,
YMHOXAaeTCsl Ha yCTaHOBJICHHBIH KO (UIMEHT: K03()(DUINEHT I TEKYILEero rojia paBeH 1 (T.e. yUUTHIBAIOTCS BCE IHHU,
nposeznenHsie B CIIIA B TekymieM rony); ko3 GUIMEeHT IpeIecTBYONIEero rojia paseH 1/3; ko3 pUIeHT M03anponuioro
roja paeeH 1/6.

For the United States, a long-term stay is considered if the period of stay in the United States is not less than
31 days during the current calendar year and not less than 183 days within 3 years, including the current year and
two immediately preceding years. In this case, the sum of the days during which an individual was present in the
territory of a foreign state in the current year, as well as in the two previous years, is multiplied by the established
coefficient: the coefficient for the current year is 1 (i.e. all days spent in the United States in current year); the
coefficient of the previous year is 1/3; the coefficient of the year before last is 1/6.
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the USA territory JIA HET
YES INO
o O
Tenedonnslit Homep, 3apeructpuposannblii B CILIA Phone number registered in the USA JA HET
YES NO
Hanmuune muTensHOro/TIOCTOSSHHOTO IIIATEKHOTO MOpPYYEHUs] Ha MepevrcieHue Oonee omHorol] |
MIaTe)ka Ha cyeT wid azapec, 3aperucrpuposanubii B CIIIA Presence of Standing paymentA HET
instruction for transfer to accounts of institutions in the USA YES INO
JloBepeHHOCTB/TIpaBO MOJNUCH MPEAOCTaBlIeHbI Jinily, umeromeMmy aapec B CIIA (mecrald O
PKUTENBCTBA (perucrpanuu) win mouToBsiii) PoOA/authority to sign issued to individual person1A [HET
residing in the USA territory YES NO
A)lpec JUIA KOPPECIIOHACHIINU 10 CUCTY UMECT CTATyC «IJI IICpeaavun» Wi «a0 BOCTpe6OBaHI/Iﬂ»

- B Ka4Y€CTBC CIWHCTBCHHOI'O aJpe€ca A HaIpPaBJICHUA BBIIIHCOK II0 CUCTaM, OTKPBLITHIM B
KpEIUTHON o ™
- OpraHmsanuun, B OTHOICHUHN JAHHOIO JIMIA YKa3aHO «JIA NEpeaadmn» Uin «40 BOCTpe6OBaHI/IH». I[A HET
The address for correspondence on the account has the status «for transfer» or «on demand» [YES |[NO
- as the only address for sending statements of accounts opened in the credit

- organization, in relation to this person it is indicated «for transfer «or» on demand».

SBJaSIOCH HHOCTPAHHbIM HZI.JIOI"OII.JIaTE!JIl:lllI/IKOM2 I[DA EET
I am the foreign taxpayer YES NO

Pa3IleJ'I 3aMOJHAAECTCH B CJIyYa€ HAJIUYIUA OJHOI0 WIH 0oJiee KPUTEPUEB OTHECCHUS K KaTEropuu
HHOCTPAHHOI'0 HAJOrOIIaTeJbINKA
The section is filled in if there are one or more criteria for classification as a foreign taxpayer

B Teuenme 15 paboumx nHEH 00s3yloch TpenocTtaBUTh B OpraHu3anuio JAOKYMEHTHI,
HOTBEPIKJAIOIINE/OMPOBEPrarole CTaTyC HHOCTpaHHOTro Hanorormarensimka Within 150 JTA [0 HET
working days | undertake to provide the Organization with documents confirming /YES |NO
refuting the status of a foreign taxpayer

Sl nmaro cornmacue Ha 00pabOTKy W mepenady HMH(OPMAIMUM B HWHOCTPAHHBIA HAJIOTOBBIN
opran®

I consent to the processing and transfer of information to a foreign tax authority

O 1A |0 HET
YES |NO

Sl monrBepxkaaro, 4to MHGOpPMAIK, YKa3aHHAS B HACTOAIICH (opMe, SBISETCS TOCTOBEPHOM, a TakxkKe
TMOHUMAl0, YTO HECY OTBETCTBEHHOCTH 3a MPEAOCTABIICHUE JOKHBIX M 3aBEJIOMO HEJIOCTOBEPHBIX CBEJICHUI B
COOTBETCTBUM C JEHCTBYIOIIMM 3akoHojaTenbcTBOM. | hereby confirm that the information stated in this
Questionnaire is true and | understand that | bear responsibility for providing false and obviously false information
according to the current legislation.

B chayyae m3aMeHeHUs HISHTH()UKAIMOHHBIX W WHBIX CBEICHHA, TMPEACTABICHHBIX B paMKaX IaHHOU
aHKETHI, 51 0053YI0Ch TIpefiocTaBuTh B OpraHu3anuio 0OHOBICHHYIO HHPOPMAIIMIO He TTo3/1Hee 15 pabounx nHei
¢ momeHTa ux uzmenenus. In the event of a change in the identification and other information provided in
this questionnaire, I undertake to provide the Organization with updated information no later than 15
working days from the date of their change

HacrosmuM, B cooTBeTcTBUU ¢ DenepanbHbiM 3akoHOM PD «O mepcoHaNbHBIX NaHHBIX» OT 27 WO
2006 roma Ne 152-®3 (¢ u3MEHEHMSIMM W JIOTIOJIHCHUSMH) BBhIpaXKard CBOE JOOPOBOJILHOE COTJIACHE Ha
0o0paboTky (cmoco® 00paboTkm - ¢ WCHonb3oBaHWMEM cpeAcTB  aBromartm3anmu) OO0  «UK
«DUHITPOMHBECT» (nmanee - Omeparop), agpec Omeparopa 309511, benropoackas obnacts, r. Crapsblii

2 lHocTpaHHbIH HAOTOIIATENBIIMK — JIMI0, HA KOTOPOE PAcIPOCTPaHIETCs 3aKOHOAATEN5CTBO HHOCTPAHHOTO
TOCYAapCTBa O HAIOTO00J0KEHUU HHOCTPAHHBIX cUeTOB, BKIo4ast 3akoH CIIIA o Hamoroo010KeHHH MHOCTPAHHBIX
cuetoB (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) or 18.03.2010. Foreign taxpayer - a person who is subject to
the laws of a foreign country on the taxation of foreign accounts, including the US Foreign Account Tax Compliance
Act (FATCA - Foreign Account Tax Compliance Act) dated March 18, 2010

3 B ciryuae oTkaza Ha 06pabOTKy U Tiepe/iauy HHPOPMALMK B MHOCTPAHHBIN HAJOTOBBIN opran OOLIECTBO BIIPaBe
O0TKa3aThb B 3aKJIFOYCHUHN JOTOBOpa Ha O6CJ’Iy>KI/IBaHI/Ie, MPUHATH PCHICHUC 00 oTKaze oT COBCpUICHUSA onepaum‘/i, I/I(I/IJ'[I/I)
PacTOPTHYTh B OJJHOCTOPOHHEM MOPSAKE CyliecTByrowuid orosop. In case of refusal to process and transfer
information to a foreign tax authority, the Company has the right to refuse to conclude a service contract, decide to
refuse to perform operations, and (or) terminate the existing contract unilaterally.
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Ockomn, yi. IllyxoBa, n. 7, odpuc 108, (Bkmrouas cOop, CHCTEMAaTH3AINIO, HAKOIICHHE, XPaHCHHUE, YTOUHCHUE
(oOHOBNEHUE, W3MEHEHHUE), WCITOJIB30BAaHUE, pPACIpOCTpaHEHHE (B TOM YHCIE Tepenady), oOe3THIMBaHUE,
6J'IOKI/IpOBaHI/I€, yHPI‘-ITO)KCHI/Ie) MOHUX NCPCOHAIBHBIX NAHHBIX, K KOTOPBIM MOI'YT OTHOCUTBLCHA (baMI/IJ'II/ISI, nums,
OTYECTBO, TOJ, MECSI, Jara W MECTO POXICHHUS, TPaKIAHCTBO (TOITAHCTBO), MECTO >KHUTEILCTBA
(peructpanum), MecTo TpeOBIBaHMUS, ITOYTOBBIA aJlpec, CBEICHUS O JOKYMEHTE, yIOCTOBEPSIOIIEM JINYHOCTD,
I/II[CHTI/I(l)I/IKaHI/IOHHl)Iﬁ HOMCP HaAJOIOIIaTCIIbIIMKa, HOMEpAa KOHTAKTHBLIX Teﬂe(l)OHOB, aapeca SHCKTPOHHOﬁ
IIOYThI, CB€ACHUA O A0XO04aX, HHBIC CBECACHU, C LICJIBbIO HAAJICKAIICT'O BbIIIOJTHCHUS OnepaTopOM IMPUMCHUMBIX
K €ro ACSITeIIbHOCTH TpeOoBaHUH (emepalbHBIX 3aKOHOB P®D, MHBIX IIPaBOBBEIX akTOB P®M, B TOM dYmClie aKTOB
(henepanbHBIX OPTaHOB HCIIOIHUTENFHON BracTu P®, n ycmoBwii rpaaaHCKO-TIPABOBBIX JTIOTOBOPOB, KOTOPHIE
MOTYT 3aKirouarhest Mexay Onepatopom u CyObeKToM mepcoHa bHBIX naHHbIX. Hereby, pursuant to Federal
Law No0.152-FZ “On Personal Data” (as amended) d/d 27th of July 2006 grant my voluntary consent for
processing (by automatic means) to “IC’FINPROINVEST” LLC (“Operator”), Operator’s address 7
Shukhova street office 108, Stary Oskol, Belgorodskaya oblast, 309511, (including collection, collation,
accumulation, storage, amendment (updating, changing), use, distribution, including submission,
depersonalization, blocking and destruction) of my personal data, which can include full name, year,
month, date and place of birth, citizenship (nationality), place of residence (registration), place of sojourn,
mail address, details about document certifying personality, taxpayer identification number, contact
telephone numbers, e-mails, details of income and other details for the purpose of duly execution by the
Operator of requirements of RF federal laws applicable to its activity, other legal RF acts including
enactments of RF federal executive authorities and terms of civil law contracts that can be concluded
between the Operator and the Subject of personal data

Hacrosimee cornacue naeilcTByer A0 JaThl e€ro oT3biBa MHOKW nyTéM HampasieHus OO0 «UK
«DOUHITPOMHBECT» coolOmenust 00 OT3bIBe coriacuss Ha 0O0pa0OTKy TIEpCOHAIbHBIX MJaHHBIX B
NPOU3BOJIBHOM (hOpME, eClT MHOE HE YCTAaHOBIICHO 3akoHOmaTenbecTBoM Poccuiickoit denepanumu. This consent
is valid until the date of its revocation by me by sending to LLC IC FINPROINVEST a message about the
revocation of consent to the processing of personal data in any form, unless otherwise provided by the
Legislation of the Russian Federation

Kiuenr Client /

(moxmuce) (signature) (®.11.0.) (full name)
JaTa 3anosHeHns « » 202 T
Date of filling " " 202

3anonssgercs corpyaaukoM OO0 «K «PMHITPOMHBECT»:
To be filled in by an employee of LLC IC FINPROINVEST:

CoTpyIHUK, 3aTI0THABIINN/OOHOBUBIINH/IPOBEPHUBILINIA aHKETY:
The employee who filled out / updated / checked the questionnaire:

(momxHOCTE position )

(mommuck signature) (®.1.0. full name)
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[Mpunoxxenne Ne 15 k Permamenty
Annex 15 to the Regulations

AHKeTa (10Che) WPUAUIECKOr0 JULA, HHOCTPAHHON CTPYKTYPHI 0€3 00pa3oBaHusl IOPUIANIECKOTO
JIana
Questionnaire (dossier) of Legal Entity or Foreign agency without forming a legal entity

O IepBuunoe odopmienue Initial registration
[0 O6uosaenne Updating

O Kmuent Client O Ipencrasurens knuenta Client’s representative
O Beirogonpuooperarens Beneficiary

B citydae 3amonnenns AHKEThI PEACTABUTENS WM BBITOJONPUOOpETaTENs yKaKUTE HAMMEHOBAaHUH
KnuenTa: If you fill a representative’s or a principal’s questionnaire please specify the Client’s name:

ITonHOE Ha PyCCKOM SI3BIKE

Full name in Russian

CokpamEHHOE Ha PYCCKOM SI3bIKE
Short name in Russian

Ha MHOCTPAHHOM f3bIKE (TIpH HAJIMYUH)
IMOJIHOC U COKpAIICHHOC

in foreign language (if available)

full and short

dupmMeHHOE
HANMCHOBAHHC
Business name

OpraHu3aioHHO-TIpaBoBas Gopma
Organizational legal form

O MHH (ms pe3umeHTa)

INN (for resident)
U MHH wmu KUO (uist Hepe3naenTa)

INN or FCC (for non-resident)
O Kox (komsl) (Ipu HAJTUYKK) HHOCTPAHHOM CTPYKTYpPhI €3
00pa30BaHUs IOPUINIESCKOIO JIMIIA B TOCYIapCTBE (HA TEPPUTOPUN) €€
peructpanuun (I/IHKOpHOpaLII/II/I) B KQUC€CTBEC HAJIOTOIIIaTCIIbIIINKA NIIN
ero (Mx) aHaJIOTH
Code (codes) (if available) of foreign unincorporated organization
in the state (in the territory) of its registration (incorporation) as a
taxpayer or its (their) analogues

CaejieHns 0 rocyrapcTBeHHoii peructpaiu Information about state registration

0O OI'PH (as1st pe3uieHTOB)

OGRN (for residents)

OHowmep 3anvcu 06 akkpeauTayu Gpuinana, IpeICTaBUTEIbCTBA
(m1st HEpE3UIEHTOR)

Number of the record regarding accreditation of the affiliate,
representation (for non-residents)

O PerucTpaiiioHHbINH HOMED

(1 MHOCTPAHHOM CTPYKTYPHI 6€3 00pa3oBaHuUs IOPUAMIECKOTO JIUTIA)
Registration number (for foreign unincorporated organization)

Jara npucoenust OI'PH Date of assignment OGRN

JlaTa peructpanuu (711 HEPE3UIACHTOB)
Registration date (for non-residents)

HaumeHoBaHue perucTpupyomero oprana
Registration authority name

Ceenenwst 0 peructparuu opuandeckoro jmma 10 01.07.2002 r.
Information on registration of a legal entity before 01.07.2002

Perucrpanuonnsiit Homep, npucBoeHHsId 10 01.07.2002 .
Registration number assigned before 01.07.2002

Hata peructpanuu g0 01.07.2002 r. Registration date before
01.07.2002
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HaumeHoBaHue opraHa, 3aperucTpUpOBaBIIIETO IOPUIUUECKOE JIUIIO J0
01.07.2002 r.

The name of the body that registered the legal entity before
01.07.2002

MecTo BeneHHS OCHOBHOM NEATETLHOCTH (TSI HHOCTPAHHON
CTPYKTYpPHI 6€3 00pa30BaHus IOPUIUIESCKOTO JINIA)

Place of conducting the main business (for foreign unincorporated
organization)

MecTo TOCyIapCcTBEHHON perucTparun (MeCcTOHAXOKICHHS)
Place of state registration (location)

AJlpec IOpUANIECKOTO JTHUIla (B COOTBETCTBHUM CO CBEIACHUSIMU,
conepkammmucs B ETPTOJI) Legal entity address (in accordance
with the information contained in the Unified State Register of
Legal Entities)

[TouToBrIit ampec (yKa3pIBaeTCsS ¢ HHACKCOM)
Postal address (indicated with zip code)

CBGILGHI/DI O NPpUCYTCTBHUU WX OTCYTCTBHU 11O CBOEMY
MCCTOHAaXOXJACHUIO IOPUANYICCKOTIO Jinlla €ro IIOCTOAHHO
JEHCTBYIOLIEr0 OpraHa yIpaBieHUs WIN JULA, JEHCTBYIOIIETO OT
VMEHU OpraHu3aun 0e3 JIOBEPEHHOCTHU

Information about the presence or absence of a legal entity at its
location of its permanent management body or a person acting on
behalf of the organization without a power of attorney

O IpucyrcrByet Present
O OrcyrcrByer Absent

Homepa koHTaKkTHBIX Telae)OHOB, (pakc (IPpU HATUYUH)
Contact phone numbers, fax (if available)

Anpec IeKTPOHHO MOYTHI
E-mail address

JloMeHHOEe nMsl, yKa3aTelb CTPAHUIIBI B CETH «MHTEPHETY, C
HCIIOJIb30BaAHNEM KOTOPBIX OPUANICCKHUM JIMIIOM OKa3bIBAIOTCA YCIIYT'H
(mpu manmuuu) Domain name, index of a page on the Internet, with
the use of which a legal entity renders services (if any)

Hanuune nanoroseix jprot Tax deductions Ona yes O] met NO

JIOIDKHOCTHOE JIMIIO, YITOJTHOMOYEHHOE AeHCTBOBATh OT MMeHH KineHTa 6e3 nosepernoctu Official authorized to
act on behalf of the client without a power of attorney

Ottuck Ileuatn
@®.1.0. Full name

Homxuocts Position

CpoOK TTOJTHOMOYHHA
Term of powers

O6paser moanucu Specimen signature

/ /
Ioonucsy Signature @HUO cobemsennopyunas pacwugpposka noonucu Full name handwritten
decryption of the signature

[Moanucek coBepiena B npucytctBun cotpyannka OO0 «MK « DUHITPOMHBECT» The signature was made in
the presence of an employee of LLC "IC" FINPROINVEST "
/ /
[Moamuce Signature ®UO Full name

Kona ropuanyeckoro jiviia B COOTBETCTBUH C
OIIEepOCCUIICKHM KIIaCCU(PHUKATOPOM TPEANIPHATHI 1
opranmsanuii OKIIO (npu Hamuunu) Legal entity
code in accordance with

with the All-Russian Classifier of Enterprises and
Organizations OKPO (if any)
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Koxer OKB3/]
OKVED codes

CaelleHus 0 IMLEH3HU HA | HoMep number

IPaBO OCYILECTBICHHS nara Belgaum issue date
KJIMCHTOM, 3a HaNMEHOBAaHUE BBIIABIIIETO OpraHa
UCKIIIOUYCHHEM name of issuing authority

HUHOCTPAHHOM CTPYKTYpPbI cpok neiicreus validity

0e3 oOpazoBaHUs
FOPUINYECKOTO JINIIA,

JIeATEILHOCTH,

MOAJICKAIICH

JIMLEH3UPOBAHHUIO

Information about the IIepeyeHb BUJIOB JIMLICH3UPYEMOMH
license for the right to NeATEeIbHOCTH

carry out by the client, | list of types of licensed activity

with the exception of a
foreign structure without
the formation of a legal
entity, activities subject
to licensing

CocTaB WMyIECTBa, HAXOMAMIETOCS B YIIPaBIEHUU (COOCTBEHHOCTH),
dbamunusi, UMsi, OoT4ecTBO (MPH HAIMYKMK), HAMMEHOBAaHHE W aJpec
MeCTa JKUTENIbCTBA (MeCTa HaXOXKICHHS) yupeauTeneil (YIaCTHUKOB) H
MPOTEKTOPOB (NPHM HATWMYWH) — B OTHOIIEHWH TPAaCTOB W HHBIX
WHOCTPaHHBIX CTPYKTyp Oe3 00pa3oBaHHs IOPUAMYECKOTO JHIA C
AHAJIOTUYHOM CTpYyKTypoil winu ¢yHkimeii. The composition of the
property under management (ownership), last name, first name,
patronymic (if any), the name and address of the place of residence
(location) of the founders (participants) and protectors (if any) - in
relation to trusts and other foreign structures without forming a
legal entity with a similar structure or function.

Caenenust 00 opraHax I0pUANYECKOro JHIA, HHOCTPAHHOU CTPYKTYpBhI 0€3 00pa3oBaHus

FOPUAMYECKOTO JHIA (CTPYKTYypa U EPCOHATBHBINA COCTaB OPTaHOB YIPABICHHS IOPUAMYECKOTO JIUIIA, 32
UCKIIIOUYEHHUEM CBEICHUH O MEPCOHAIBHOM COCTaBe aKIMOHEPOB (YIaCTHUKOB) BIA/ICIOIINX MEHEE YEM IISATHIO
NPOLIEHTaMH{ aKIHH (J10JIe) FOpUANIECKOTr0 JIMLA, CTPYKTYpa M NEPCOHAIBHBIA COCTaB OPTaHOB YIIPABICHHUS

WHOCTPAHHOH CTPYKTYpHI O3 00pa3oBaHUsl FOPUIUIECKOTO JIMIA) (TIPH HATUYHH )

Information about the bodies of a legal entity, a foreign structure without the formation of a

legal entity (structure and personal composition of the management bodies of a legal entity, with

the exception of information about the personal composition of shareholders (participants) owning less
than five percent of the shares (stakes) of a legal entity, structure and the personal composition of the

governing bodies of a foreign structure without the formation of a legal entity) (if any)

Axun/nonu, %

HanmeHnoBaHnue oprana ynpapiaeHuUs [lepcoHanbHbI cOCTaB OpraHa yrnpaBICHUs
Personal composition of the governing body

Name of the governing body

Participation
share %

[lenu ycTaHOBIIEHMS 1€JIOBBIX OTHOIICHUI

¢ 000 «MK «®DUHITPONHBECT»
Purposes of establishing business relations
with LLC IC FINPROINVEST

(] 6pokepckoe 0OCTy)KMBaHKEe Ha PHIHKE IEHHBIX Oymar
broker service in the securities market

O AOBCPUTCIIBHOC YIIPABJIICHUC LICHHBIMHU 6YMaFaMI/I
trust management of securities

O nemo3urapHOe 00CTyKUBaHHE
depository service

0] coBepieHue orepanuii Ha pbIHKE IIEHHBIX Oymar
securities transactions

0 unoe (ykaszaTh BUJ YCIIyT):

other (please specify type of services):

[Ipenmonaraemelii xapakTep JEIOBBIX OTHOIIEHUH ¢
000 MK «dUHITPOMHBECT»

O noarocpoyHsiii
long term
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The alleged nature of the business relationship | O kpatkocpouHbrit
with LLC IC FINPROINVEST short term

O] monyuenwe npuOBLIH
receiving income

Henmn hprHAHCOBO-XO3SHCTBEHHOMN IESITEILHOCTH (] peanu3zarust 0OIIECTBEHHBIX IPOEKTOB
Objectives of financial and economic activities implementation of social projects
U] unoe:
other:

Ocymiectpisiet in Opranu3sanusi, onepalry, CBsi3anHbIe ¢ aestensHocThio: Does the Organization carry out
operations related to the activity:

O Mo opraHu3ali U COACPKAHHIO TOTAJIM3AaTOPOB W HI'OPHBIX 3aBeI[eHHI>i (Haan/IMep, Ka3HuHO, 6YKMeKepCKI/IX
KOHTOp), [0 OpPTraHH3ali{d M MPOBEICHHUIO JOTEPEH, TOTAIM3aTOPOB (B3aMMHBIX IApH) M HWHBIX OCHOBAHHBIX Ha
pHCcKe WTp, B TOM 4YHMCIe B 3JIeKTpoHHOH (opme; on the organization and maintenance of sweepstakes and
gambling establishments (for example, casinos, bookmakers), on the organization and conduct of lotteries,
sweepstakes (mutual bets) and other risk-based games, including in electronic form;

O mukpoduHaHCOBBIX opranu3aiuii; microfinance organizations;

O nombapa0B; pawnshops;

O mo peanu3sanuy, B TOM YMCIe KOMUCCHOHHOM, IPEIMETOB HCKYCCTBA, aHTHKBApHUaTa, MeOeIH, TPAHCIIOPTHBIX
cpenacts, npeameroB pockornd; for the sale, including commission, of objects of art, antiques, furniture,
vehicles, luxury goods;

O o CKYIIKE, KYILIE-IPOAAXKE APATOLCHHBIX METAIJIOB, IPAaroLE€HHBIX KAMHEH, a TAKXKE IOBEJTUPHBIX U3ICIINH,
CoJiepKaIliX parolieHHbIe METAIIBI M AparoleHHple KaMHH, 1 JIoMa Takux usaenuit; for the purchase, sale and
purchase of precious metals, precious stones, as well as jewelry containing precious metals and precious
stones, and scrap of such products;

[ mo coBepIIIeH IO CIENOK C HEJBUKUMBIM UMYIIIECTBOM U (MJIH) OKa3aHHEM MMOCPEAHUYCCKHUX YCIIYT TPH
COBEPILICHHUH CCIIOK ¢ HeJBIXUMBIM uMyIectBoM; for the execution of transactions with real estate and (or)
the provision of intermediary services in the execution of transactions with real estate;

0] TyponiepaTopcKoii U TypareHTCKOM, a TAKIKE WHasl ISSITENIbHOCTh 110 OpraHU3alMy My TeIIeCTBU (TypHrcTCKas
nestenbHOCTR); tour operator and travel agency, as well as other travel organization activities (tourist
activities);

U] o 6iarotBopuTenpHOCTH, Charity;

0 cBsA3aHHas ¢ BUIAMU HEpETyJIHMpyeMOii HEKOMMepUecKoil iesitenbHocTH; associated with types of unregulated
non-commercial activities;

0 o uHTEHCHBHOMY 000POTY HATMYHOCTH (B TOM YHCIIE OKa3aHUE yCIyT B chepe pO3HUIHOM TOPTOBIIH,
0OILIECTBEHHOI O IIUTAHU, TOPT'OBJIH TOPIOYUM Ha OEH30KOJIOHKAX U ra3o3anpaBOYHbIX CTaHuI/I;Ix); on the
intensive turnover of cash (including the provision of services in the field of retail trade, public catering,
trade in fuel at gas stations and gas filling stations);

O o OCYIIECTBJICHHIO ITEPEBOJIOB JICHSXKHBIX CPEACTB B HAIMYHOU (hOpME 110 YeKaM, HHKaCCalHs ()Z[JIH
HeKkpenuTHBIX opranu3aimii); for the implementation of money transfers in cash by checks, collection (for non-
credit organizations);

0] mo mpou3BOACTBY OPYKHUS, HITH MOCPEAHUYECKAs ISTEILHOCTD 10 peann3aliiy opyxus; activity connected
with weapons production or agency business in weapons sale;

D erZ[I/ITHI:IX HOTpe6I/ITeJ'IBCKI/IX KOOHCpaTI/IBOB, CGJ’IBCKOXO3HI71CTBCHHLIX HOTpe6I/ITCJ'H>CKI/IX KOOHCpaTI/IBOB. credit
consumer cooperatives, agricultural consumer cooperatives.

BUK (st KpeANTHBIX OpraHU3aIiii — pe3uIeHTOB)
RCBIC (for credit institutions-residents)

[0 nanuume OT3BIBOB O JENIOBOM pemyTamuu OT Jpyrux kiaueHtoB OO0 «MK
«OUHITPOUHBECT», umeromux ¢ Bameit opranuszanueil 1e10Bble OTHOLLIECHUS
(mpunaraetcs k ankere) availability of reviews on business reputation from other

CBefieHUs O IEIOBOM clients of LLC "IC" FINPROINVEST "‘who have business relations with your
Penyraunun organization (attached to the questionnaire)
Business reputation [0 mamuume OT3BIBOB O AEIOBOM peENMyTalMM OT KPEIWTHBIX OpraHu3amuii U (W)

HEKPEJUTHBIX (PMHAHCOBBIX OpTaHU3allni, B KOTOpO# Bama opranu3zanus HaxouTcs
(maxommmnack) Ha obcnmyxuBanuu (mpuinaraetcs k ankere) availability of reviews on
business reputation from credit institutions and (or) non-credit financial
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institutions in which your organization is (was) serviced (attached to the
questionnaire)
O OT3bIBBI O I[GHOBOfI penyTanuu HCBO3MOXKHO Hpe)lCTaBI/ITB*

business reputation reviews are impossible to provide *

*B cimy4ae HEBO3MOXXHOCTH MPEIOCTABICHHS, OPTaHU3aIMsl B LIEIAX ONpENeNICHUs ICI0BOI permyTaun
KJIIMEHTa OCYUIECTBIIICT IIPOBEPKY HaJ'[I/I‘II/ISI/OTcyTCTBI/ISI JCJ IO UCIIOJHHUTCIBHBIM IPOU3BOACTBAM B
OTHOLICHUH KJIMEHTa Ha caiite DenepanbHoil ci1yxk0bI cyneOHbIxX npuctaBoB (fSSprus.ru), DnekTpoHHbIH
cepsuc ®DenepanpHoii HamoroBod ciyxObl «IIpo3paunsri Om3nHec» (https://pb.nalog.ru), Emumsrit
(denepanbHbii peectp cBeneHuit o OGaHkpotcTBe (https://bankrot.fedresurs.ru), a Tak ke HCIOIB3YyeT
OTKPBITHIE HCTOYHUKHN HHPOPMAIMK pa3MeLIeHHbIE B ceTH HTepHeT.

* If it is impossible to provide, the organization, in order to determine the business reputation of
the client, checks the presence / absence of cases in enforcement proceedings against the client on
the website of the Federal Bailiff Service (fssprus.ru), Electronic service of the Federal Tax Service
"Transparent Business™ (https: / /pb.nalog.ru), the Unified Federal Register of Bankruptcy
Information (https://bankrot.fedresurs.ru), and also uses open sources of information posted on
the Internet.

HNmerotcs q)aKTLI HCEUCIIOJIHCHHUA CBOUX ACHCKHBIX 00513aTEILCTB 10 MMPpUYINHC
OTCYTCTBHSI JICHS)KHBIX CPEICTB Ha OAHKOBCKHX cueTax. There are facts of non-
fulfillment of their monetary obligations due to the lack of funds in bank
accounts.

O ma yes [ "er no

Benercst mpon3BoACTBO 0 HecocTosTeNnbHOCTH (OankporcTse). Insolvency
(bankruptcy) proceedings are underway.

O na yes U] mer N0

HmeroTcst BCTYNMBIINE B CHJIE PEIICHUS CYA€OHBIX OPTaHOB O IPU3HAHUN
HecocTosTebHBIM (OankpoToMm). There are effective decisions of the judiciary on

Cenenns o punancosom the recognition as insolvent (bankrupt).

TTIOJIOKCHHUH

Financial information L na  yes O wer no
ITporoauTcs mporeaypa aukBuaanun. The liquidation procedure is underway.
U ma yes O mer nO

Hewncnonmnennas 00s3aHHOCTD TI0 YIIATE HAJIOTOB, COOPOB, eHeH, mTpadoB.
Unfulfilled obligation to pay taxes, fees, penalties, fines.

U ects Yes U mer No

JlanHbIE 0 pedTHHTe KIMEHTa, pa3MelleHHbIe B ceTH "MHTepHeT" MeXTyHapOoIHbIX
PEUTHHTOBBIX areHTCTB M POCCHICKUX KPEAUTHBIX peUTHHIOBbIX arenTcTB) Client
rating data posted on the Internet of international rating agencies and Russian
credit rating agencies)

O mpucyTcTByIoT present O orcyrcrByror absent

CBenieHus O BEINYNHE
3apCTUCTPUPOBAHHOTO U
OINIAYCHHOT'O YCTaBHOI'O
KamnuTajia Wi YCTaBHOT'O
donna

Information on the
amount of registered and
paid authorized capital or
authorized

fund

O cpencrtBa, mosy4eHHbIC B paMKax OCYIIECCTBICHHUS
ycraBHOM aestenbHocTH; funds received during the course
of statutory activities;

O 3aemubie cpencra borrowed funds

Ol unble:

other:

VICTOYHUKH TIPOMCXOXKACHHS JCHEKHBIX CPEACTB U
(nnm) uHOTO MMyHIecTBa Sources of origin of funds
and (or) other property

144



O da

(3amotHATE AHKETY OcHoBaHUs NTPU3HAHUSA JUIa OcHEPUIMAPHBIM BIaACTbIIEM

OeHepuIrapHOTO opranmzaruu: Grounds for recognition of an entity as

BJIaJIeNIbLIA) beneficiary owner of organization

Yes (please fill the Benedunmapusiii Bragesnern (PHO): Beneficial owner (full

beneficiary owner’s name):

guestionnaire) 0] umeet npeobiiaarolee y4acTie B Kalmuraie

. O Her No opranuzaiuu (B paamepe %); (has dominant

BenedunmapHsrit O He ity stake i - t of %)-
sazenen Beneficiary pacronararo equity stake in company (in amount o 0);
owner CBEICHUSMHU L] kocBenHOe/Tipsimoe (Hyarcroe no_aqe_pKHymb) BIIaJICHHC

(beneduapHBIM 6osiee 25% B ycraBHOM Karnmmraie; indirect ownership of

BIIaJIENIbIICM more than 25% in authorized share capital;

npusHaetcsa ENO) 0] umeeT BO3MOKHOCTh KOHTPOJIUPOBATH ICHCTBHS

No information is opranusaiuu (yKasaTh, B UeM HMEHHO 3aKJTI0YaeTCsl TaKas

available (CEO is BO3MOKHOCTB): IS in position to control actions of your

recognized as organization (please specify what such possibility includes

beneficiary owner) in particular:

O Ja Yes OcHOBaHHUs ICHUCTBHS B KAUECTBE MPEJCTABUTENSI KITHCHTA!

(3amoaHUTE AHKETY Ipencrasutens (PHO):

IIPEJCTaBUTEIL) Authority to act as customer’s representative:
IpencTaBuTes (please fill the Representative (full name):
Representative representative’s O loBepenHocts No 0T «__ » 20 T

questionnaire) Power of attorney __ d.d. «__ » 20

LI Her No O Vcras Charter

O unoe other

[1 JTa Yes

(3amonmHUTE AHKETY

BBITOIONIPHOOpETATEINS ) .
Brirononpuobperarens (please fill the OcHoBaHus AEUCTBUS B KayecTBe Bblr_oaoan06p§T_aTeﬂﬂ
Beneficiary .o, kauenta: Grounds for acting as a client's beneficiary:

beneficiary’s

guestionnaire (dossier)

O Her No

CBeZ[eHHH 0 HAINYINHU KPUTECPHUEB OTHECCHUA K KATCTOPUH MHOCTPAHHOT0 HAJIOTOIVIATEJIbIIIUKA
Information on the existence of criteria for classification as a foreign taxpayer

MHoCcTpaHHOE TOCYAAPCTBO SABJISAETCS CTPAHOUN YUPEXKICHHS U (FITH) PETUCTPAIlUU O JA [OHET
The foreign state is the country of establishment and (or) registration YES NO
MuocTpanHOE rocyaapcTBo ABseTCs it KineHTa cTpaHoil MOCTOSHHOTO MECTOHAX 0KICHHS O A [0 HET
(pe3umenTCcTBa) VES NO

A foreign state is a country of permanent residence (residence) for the Client
B cocrap GeHepuIMapHBIX BIagenbles? (konTponupyromux jiuin) Kinuenra sxonst ¢pusudeckue | O JIA | HET
VI FOPUIUYECKUE JIUIA, ABISIOINNECS HHOCTPAHHBIMU HAJIOIOILUIATEIbIUKAMU YES NO

1 ﬂOKyMCHTOM, MOATBECPXKAAOIINM CTATyC JIMIA, KaK HMCIOMIETO MNOCTOSAHHOC MECCTOHAXOXJIACHHWE B HWHOCTPAHHOM
rocyaapCcrBe€ B HEIAX HaJ'IOl"OO6J'IO)K€HI/I$I, ABJIACTCA COOTBCTCTBYIOLIAsA CIIpaBKa (HO,HTBep)K,HeHI/IC, BI)IHI/ICKa), COCTaBJICHHAas
HaJIOTOBBIMH WJIM (PMHAHCOBBIMH BJIACTSIMM MHOCTPAaHHOTO rocyaapcrsa. The document confirming the status of the person as having
permanent domicile in the foreign state for taxation purposes shall be the relevant reference (confirmation, the extract) made by the tax
or financial authorities of the foreign state.

2 Benedumuapnbiii Bragenen B nensx 3akona CIIA ot 18.03.2010 «O Hanoroo6n0KeHuH HHOCTPAHHBIX cueToB Foreign
Account TaxCompliance (FATCA)» (B oTiuume oT moHstust B ueisix denepanpHoro 3akona PO ot 07.08.2001 Ne 115-D3) —
(1)I/ISI/I‘I€CKOC JIMO0, KOTOPOC€ B KOHECYHOM CHETC MPAMO HJIK KOCBCHHO B T.Y. UCPE3 TPCTbUX JIUI] BJIAACCT IOPUIAUYCCKUM JIMIIOM,
UMeeT Npeodiajaroniee y4acTHe B MHOCTPAHHOM KOPIOpalWu/MapTHEPCTBE/IPOCTOM WM CIOKHOM TpacTe (ZOBEPHUTEIHLHOM
ynpasienun) 6oinee 10 %; a B MHBECTUIIMOHHON KOMIIAHUM/TpacTe rpaHTa — Jro0oe npaBo coocrBeHHOCTH (0T 0%)). The beneficial
owner according the Law of the USA of 18.03.2010 "About taxation of foreign accounts of Foreign Account Tax Compliance Act
(FATCA)" (unlike a concept for the Federal law of the Russian Federation of 07.08.2001 No. 115-FZ) — the natural person who
eventually directly or indirectly including through the third parties owns the legal entity, has the prevailing participation in foreign
corporation / partnership / a simple or complex trust (trust management) of more than 10%; and in investment company / grantor trust
— any property right (from 0%o)).
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IIncluded in composition of Client’s beneficiary owners 2 (controlling persons) are
individuals or legal entities that are foreign taxpayers

[MoutoBsii anpec Ha Tepputopun CIIA O JA |OHET
Mailing address within the USA territory YES NO
TemedoHusIil HOMep, 3apeructpupoBannbiii B CIITA O aA |OHET
Phone number registered in the USA YES NO
Hanmuuue I[J'H/ITCJ'IBHOI‘O/ MOCTOSTHHOT'O IINIATC)KHOI'O MOPYUYCHUA HAa ICPCUUCIICHUC Ooiee OJHOTIO

raTeXxa Ha CUeT WIN ajipec, 3apeructprupoBanHslii B CLIA O JA |OHET
Availability of long lasting/standing payment instruction for transfer of more than one YES NO

payment to an account or an address registered in the USA

/loBepeHHOCTh/TIPaBO MOAMUCH MPEIOCTABICHKI THIly, nMetomemy aapec B CIIA (mecta
PKUTENIBCTBA (PETHCTPALIIH) HITH TOYTOBBIN) O JOA |OHET
PoA/authority to sign issued to individual person having address in the USA (residing YES NO
(registration) or mailing)

AI[pCC JJI KOPPECIHMOHACHIIUH 110 CUHETY UMECT CTATyC «JIA NEpeaadmn» Ui «40

O JA |OHET
BOCTPEOOBaHUS» YES NO
Address for correspondence for the account has status “in care of” or “until called for”
SIBJIAFOCH HHOCTPAHHBIM HAJIOTOILIATENBITMKOM® O JA |OHET
| am a foreign taxpayer® YES NO

Pa3z[e.11 3aI0JHACTCH B CJIy4Yae HAJIUYUA OAHOT0 UJIH 0oJ1ee KPUTEPUEB OTHECCHUSA K KATErOpuu
HHOCTPAHHOI'0 HAJIOTOIIATEC/IbIUKA
This section to be filled in case of presence of one or more criteria for being acknowledged as foreign
taxpayer

B Teuenue 15 pabounx nHei 00s3yeMcs mpenocTaBUTh B OpraHu3aiuio JOKyMEHTEHI,
[TOATBEP K JAIOIIHE/OTIPOBEPTAIOIINE CTATyC MHOCTPAHHOTO HAJIOTOTIIATEIBINAKA O JA [OHET
Within 15 days we undertake to present to the Company the documents YES NO
confirming/contradicting the status of foreign taxpayer

[MpenocTasnsiem coriacue Ha 00pabOTKy U mepenady HHPOPMAaLUK B UHOCTPAHHBIA HaJIOTOBBIN
opran* Hereby we give consent to processing and transfer of the information to foreign tax | O JIA [0 HET
authority. YES NO

PekBH3UTHI 0AHKOBCKHX CUETOB, OTKPBITBLIX B BaaioTe PMD:
Banking details of the accounts opened in RF currency:

IMonyuarens: Recipient:
Cuét nonydarens:Recipient’s account
bank nomyuatens:Recipient’s bank:
WHH banka: The Bank’s INN
BUK: The Bank’s RCBIC*

Kop. cuet: Correspondent account
*Russian Central Bank identification code

PeKkBH3NTHI 0aHKOBCKHUX CUECTOB, OTKPbBITHIX B HHOCTDaHHOﬁ BaJIIOTE:
Banking details of the accounts opened in foreign currency:

3 VHocTpaHHBIM HAJOTOIVIATENBIIMK — JMIO, HA KOTOPOE PpACIPOCTPAHAETCS 3aKOHOJIATENLCTBO HHOCTPAHHOTO
TOCyJapcTBa O HAJIOTOOOJIOKEHHH WHOCTPAHHBIX CYeTOB, BKIo4ass 3akoH CIIIA o HamorooOJ0XKeHHH WHOCTPAHHBIX CYETOB
(FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) ot 18.03.2010. The foreign taxpayer — the person who is liable under the
legislation of the foreign state on taxation of foreign accounts, including the Law of the USA on taxation of foreign
accounts (FATCA — Foreign Account Tax Compliance Act) of 18.03.2010.

4 B ciyuae oTkasza Ha 06pabOTKy U Tepeiady HHPOPMAIMU B MHOCTPAHHbIN HAOroBbIH opran OGIIECTBO BIPABE OTKA3aTh
B 3aKJIIOUCHHH JOTOBOPA HA O6CJ’Iy>KI/IBaHI/I€, MPUHATH PCUHICHUC 00 OTKa3ze oT COBCpUICHUSA onepaunﬁ, I/I(I/IJ'II/I) paCcToOpruyTh B
OJJHOCTOPOHHEM TOpsJIKe cyliecTByroImiA noropop. In case of refusal to process and transfer information to a foreign tax
authority, the Company has the right to refuse to conclude a service agreement, decide to refuse to perform operations,
and (or) terminate the existing agreement unilaterally
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(I)ODMa IHOJYYECHHUA OTUYCTOB O COCTOSAHHMM CUYCTOB KJIMECHTA:
Form for receiving reports on the status of client accounts:

O mo moure by regular mail
0 mo snexTponHomy azapecy at e-mail address:
O mrano B 000 «MK « PMHITPOMHBECT» in person at IK FINPROINVEST LLC

HOI(TBep)K)IaeM, qTO I/IH(i)OpMaHI/Iﬂ, YKa3aHHasd B HaCTOHHIeﬁ (bopMe, ABJISICTCSA ﬂOCTOBepHOﬁ, a TaKXKXC IIOHMMacM, 4TO
HCCEM OTBCTCTBCHHOCTH 3a MPECAOCTABJICHUC JIOXKHBIX U 3aBEIOMO HEAOCTOBEPHBIX CBC,Z[CHI/IP‘I B COOTBETCTBUHN C MTPUMCHUMBIM
sakoHoaatenscTBoM. We confirm hereby that all particulars specified in this form are true and that we understand that
we bear responsibility for providing false and obviously false information according to the current legislation.

B cmyuae w3MeHeHHS WICHTU(UKAIMOHHBIX CBEJCHWH, MPEICTABICHHBIX B paMKaxX JaHHOW (OopMEI, 00s3yemcs
npenocTaBuTh B OOIIECTBO OOHOBICHHYIO MHPOpPMANMIo He mo3gHee 15 pabodumx mHEH ¢ MOMEHTa W3MEHEHHus cBepeHuil. In
case of alteration of identification information provided within this form we undertake to update particulars not later
than 15 business days after their alteration

[NoxmuceIBast HACTOSIIYIO aHKETY, S BEIpaXKal0 CBOE corjlache Ha oOpaboTKy MEepCOHAJBHBIX NAaHHBIX B MOPSAKE M Ha
yCIOBHUSX, onpeaeneHHbx DenepaibHbiM 3ak0HOM 0T 27.07.2006 roma Ne 152-03 «O nepcoHanbHbIX AaHHBIX». By signing this
questionnaire, | consent to the processing of personal data in the manner and under the conditions determined by the
Federal Law of July 27, 2006 No. 152-FZ ""On Personal Data"".

PykoBomuTens opranuzamnum/
YIIOJIHOMOYCHHOC JIMIIO
Head of organization /

Authorized person /
(moamuck signature) (®.1.0. full name)
M.IT
JaTa 3anosHeHns « » 202 T
Date of filling ™ " 202__

3anonusercsa corpyaankom OO0 «MK « DUHITPOMHBECT »:
To be filled in by an employee of LLC IC FINPROINVEST:

CoTpyaHUK, 3aTI0OTHUBIINH/OOHOBUBIINH/IPOBEPHUBILIIA aHKETY:
The employee who filled out / updated / checked the questionnaire:

(momxHOCTE poSition )

(moamuck signature) (®.1.0. full name)
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MeToaNKA OLIEHKH CTOUMOCTH YUCTHIX
AKTHBOB

®opmyaa pacyera CrommocTn  pacuéra
OLEHKHM CTOMMOCTH 4MCTBIX AKTHBOB (CYA)
10 KOHTPareHTy

CYA = IC + IC B nytu + b + IIb B myTH +
nponopuus mo PEINO*,

rae CHA- cTOMMOCTh YHCTBIX aKTUBOB MOPT(hes
KOHTpareHTa,

JAC - ocTaToK [EHEKHBIX CpPEACTB Ha CYeTax
KOHTpareHTa,

Z[C B IIYTH - OCTAaTOK ACHCKHBIX CPEACTB Ha
cyerax KOHTparcHra oo HE3aBCPIICHHBIM
CACJIKaM, TO €CTb IO CACIIKaM, II0 KOTOPBIM HET
OIIJIaThl WJIM OIljIaTa YaCTU4YHasa

b - croumMocTh LeHHBIX Oymar B mnoprgene
KOoHTpareHta 60e3 ydera L|b, Haxomsmuxcs B
PEIIO, u [b wmapxuHanbHbIX caenok. s
oOpatnaroruxcst LIb croumocts onpeaensercs mo
KOTUpOBKE Ha JAeHb pacuera CYHA ¢ yuerom
tekymero  HKJ  nmns  oOmuramumit. s
HeoOpamatonuxcs L[b ctoumocts ompenensercs
[0 YYETHOW CTOMMOCTH, TO €CTb IIO LI€Ham
MIOKYIIOK M Ipojax ¢ yderom tekymero HK/I mns
oOmuranmid. Ilpu onpeaenenun  GalaHCOBOI
croumoctu 1Ib, HeoOpamaromuxcs Ha TOprax
OpraHu3aTopoOB TOPIOBIIA B YYETHOW CTOMMOCTH
LIb OyxyT BKJIFOYATHCS 3aTpaThl, cBsi3aHHbIE C L1b.

IIb B myru - cToMMOCTh ILIEHHBIX Oymar B
noptdene KOHTpareHTa IO He3aBepIICHHBIM
cIeJIKaM, TO €CTh IO CAEIKaM, MO0 KOTOPbIM HET
repeperucTpalum 1581071 TepeperucTpanus
yactuyHas.  Jng  HeoOpamaroumuxes b
CTOMMOCTD ONPEAEIISETCSA o YYETHOMN
CTOMMOCTH, TO €CTh II0 II€HaM TMOKYINOK |
nponax ¢ yderoM  tekymero HKJ  mus
obmuramuii. Ilpm omnpeneneHun  OanaHCOBOM
croumocTt LIb, He oOpammarommxcs Ha TOprax
OPraHU3aTOpPOB TOPTOBJIM B YYETHOM CTOMMOCTH
[Ib, OynyT BKIIOUaThCS 3aTpPaThl, CBSI3aHHBIE C
5.

*TIponopuuss mo PEIIO - cymma mporeHra 1o
He3akpeIThiM caenkam PEIIO ma maty pacuera CYA, To
€CTh pPa3HOCTh CYMMBbI 10 BTOPOM U TIEPBOM YacTu

He3akpheIThix crenok PEINO, kak cymMMma mporeHTa ¢ JaTel
nepBoi yactu mo gaty pacueta CHA.

Ipunoxenne Ne 16 k Permamenry
Annex 16 to the Regulations

Net assets valuation policy

Formula for Net Asset Value

Calculation for a counteragent

(NAV)

NAV = Cash assets + cash assets-in-transit +
Securities + Securities-in-transit + proportion
by REPO*,

Where NAV - value of net assets of a
counteragent’s portfolio,

Cash assets - balance of cash assets on accounts
of a counteragent,

Cash assets-in-transit - balance of cash assets on
accounts of a counteragent , i.e. on unsettled or
partially settled transactions

Securities — value of securities in a counteragent's
portfolio without including Securities subject to
REPO and Securities of margin transactions. For
marketable Securities the value is defined as on
the date of calculation of NAV including current
accumulated coupon income for bonds. For
nonnegotiable securities the value is defined
basing on accounting value, i.e. on purchase and
sale prices including current accumulated coupon
income for bonds. When determining the book
value of Securities not circulating in the stock
market of the trade organizers the costs related to
the Securities will be included in the accounting
value of a Security.

Securities-in-transit - value of securities in a
counteragent's portfolio related to unsettled
transactions, i.e. transactions for without re-
registration or with partial re-registration. For
not circulating Securities the value is defined
basing on accounting value, i.e. on purchase and
sale prices including current accumulated coupon
income for bonds. When determining the book
value of Securities not circulating in the stock
market of the trade organizers the costs related to
the Securities will be included in the accounting
value of a Security.

*Proportion by REPO — percent amount on outstanding
REPO transactions for the date of calculation of NAV, i.e.
difference of amounts of the second and the first part of on
outstanding REPO transactions, as the percent amount from
the date of the first part till the date of calculation of NAV.
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NuBecTHIIMOHHAS IeKJIapanusi

Hacrosmas NuBecTuimonHas JeKJ1apanus
YCTAQHAaBJIMBAaET OCOObIE YCJIOBUSA, KOTOPBIMHU
JIOJDKEH ~ PYKOBOJCTBOBATbCS  JlOBEpUTENbHBIN
YIPAaBISAIOIUN TP JOBEPUTEIILHOM YIPABICHUU
MMymiecTBOM YdupeauTens yIpaBiaeHUs.

1. Cooco6 ympaBlieHHS HMYIIECTBOM
(axTUBaMHM):
JloBepUTENIbHBIN YIPABISAIOMINN CAMOCTOSATENIBHO,
B 3aBHCHUMOCTU OT IMPUCBOCHHOTO YUpEAUTEIIO
yIpaBiIeHUS HMHBeCTUIIMOHHOTO npodus,
BBHIOMPAET aKTUBBI, B KOTOPbIE HMHBECTUPYIOTCS
HmytiecTBo YupenuTens ynpaBlieHus, X TOJIO B

noptderne " CpOK WHBECTUPOBAHUSI.
JloBepuTenbHbIN YIPaBISAIOMUI BIIpaBe
pactiopspkarecst  MmymecrBom  Yupenurens

yIpaBJIeHUs] 110 COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO Ha
OCHOBAaHMM COOCTBEHHOM OLIEHKM pHUCKA H
JOXOJJHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX AKTUBOB.

2. OOwexramu JIOBEPUTEIIHLHOTO
yIpaBICHUS MOTYT OBITh CIEIYIOIINE
AKTUBBI:
- OOBIKHOBEHHBIC M MPUBUIIETUPOBAHHbBIC AKIIMH
POCCHIICKHUX IMUTEHTOB;
- 00JIMralu POCCUMCKUX IMUTEHTOB;
- TOCYyJIapCTBEHHbIE IIeHHbIe Oymaru Poccuiickoii

®Penepaunu 5 CyOBEKTOB Poccuiickon
denepannu;

- WHBECTULMOHHBIC I1aW OTKPBITHIX, 3aKPBITHIX,
MHTEPBAIbHbBIX POCCUICKHX MaeBBIX

HWHBCCTUILIMOHHBIX (I)OH,ZLOB;
- ICHHBbIC 6YMaFI/I HHOCTpaHHBIX SMUTCHTOB;,
- ACMIO3UTHI B KPEAUTHLIX OpTaHU3alluAX;

- JIGHEeXKHBIE CpEICTBA, B T.4. HWHOCTPaHHasd
BaJIIOTA.
3. JloBepuTeNbHBIH YIPABJIAOINI

BIIpaBe B MPOIIECCE JOBEPUTENBHOIO YIIPaBICHUS
3aKJII0YaTh € NPUHAUICKAMMHE Y UPEIUTENIO
yIpaBiIeHUS o0BbeKTaMu JIOBEPUTEIBHOTO
YIPaBIEHUS, CIEAYIOLIUE CEIKU:

- pa3MelaTh JE€HEKHbIE CPEJICTBA, HAXOAIIHECs
B JIOBEpUTEIBHOM  YIPABIEHUH, a TaKKe
MoJlyueHHbIe J{OBEpUTEIbHBIM YIPABIAIOIIUM B
npoliecce yrpaBlieHUs IIEHHbBIMH OyMaramu, Ha
cyeTax M BO BKJIaJaX B KPEIUTHBIX OpraHU3aIUsIX
Ha CpOK, HE€ TMPEBBILAIOIMN  KOJIMYECTBO
KaJIeHJIapHBIX JTHEH, ycTaHoBJeHHOe B JloroBope
JIOBEpUTENIBHOTO  YIpaBJIEHUs, 3a  KOTOpOe
CTOPOHBI JIOJDKHBI YBEJAOMUTH JpYyr Jpyra o6
OTKa3ze oT [orosopa JIOBEPUTEIBHOTO

[Tpunoxxenne Ne 17 k Permamenty
Annex 17 to the Regulations

Investment declaration

This Investment declaration establishes special
conditions which the Trust manager should be
governed by in trust management of Property of
the Founder of management.

1. Method of management of the property

(assets):
The trust manger independently, depending on the
Investment profile assigned to the Founder of
management shall choose assets in which
Property of the Founder of management are
invested, their share in a portfolio and lead time
on investment. The trust manger has the right to
dispose of the Property of the Founder of
management at own discretion basing on own
assessment of risk and expected rate of return
assets.

2. The following assets can be the
objects of trust mmanagment:

- ordinary and preferred shares of Russian

emitters;

-bonds of Russian emitters;

-state securities of the Russian Federation and
constituent entities of the Russian Federation;

-investment units of open, closed and interval
Russian unit investment funds;

-securities of foreign emitters;
-deposits in credit institutions;
-cash, including foreign currency.

3. In process of trust management the
Trust manager has the right to make following
deals with the objects of the trust management
belonging to the Founder of management:

- to place cash assets which are in the trust
management and those received by the Trust
manager in process of management of
securities on accounts and deposits of credit
institutions for the term not exceeding number
of calendar days determined in the Contract of
trust management during which the parties have
to notify each other on withdrawal from the
Contract of trust management:
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yIIpaBICHHUS:

- 3axmodath caenku PEIIO;

- 3aKJII0YaTh CHENKH Ha TOprax OpraHu3aropa
TOproBiau (OMpP)KEBBIC CHIETKH), a TaK)Ke HE Ha
TOprax OpraHu3aTopa TOPTOBIH (BHEOWpPIKEBBIE
CICIIKH);

- 3aKoYyaTh JIIOOble  TPakJIaHCKO-TPaBOBBIE
JIOTOBOPBI, HE 3aIPEIICHHBIC 3aKOHOATEIILCTBOM
P® o noBepuTenbHOM YHpPaBIEHUU LIEHHBIMU
Oymaramu.

4. Ilpu ynpaBnenun HMmyniectBom Yupeautens
yupasiaeHuss  [{OBEpUTENbHBIM  YIPaBIAIOMIUI
coONI0laeT  OrpaHUYEHHs,,  yYCTAHOBJIEHHBIE
3aKoHoAaTesnbCTBOM Pocculickon denepanun.

5. TpebGoanus YupeauTens YHIpPaBJICHHS O

BHECEHHMH HM3MCHCHHM ®W  JOMOJHECHHUH B
NHBECTUIIMOHHYIO JIeKIapaluo SIBJISTFOTCS
00s13aTeNbLHBIMHA TS JloBepuTenbHOIo
yopasistomero.  BHeceHue — u3MeHeHUHM U

JOTIONTHEHUH 0(OopMIISIETCsST TTyTEM COCTaBIICHHS
CropoHaMu JOTMOJHUTENBHOTO COIJIAICHUS K
JloroBopy 10BEPUTENBHOTO YIIPABICHHUS.

-make repurchase deals;

-make deals on market operator’s trading (stock
exchange deals) as well as on non-market
operator’s trading (“over-the-counter
transactions”);

any commercial deals not prohibited by the
legislation of Russian Federation on trust
management of securities.

4. In management of the Property of the Founder
of management the Trust manager shall observe
the restrictions set by the legislation of the
Russian Federation.

5. Request of the Founder of management about
introduction of amendments and additions in the
Investment declaration are obligatory for the
Trust manager. Introduction of amendments and
additions shall be made by conclusion by the
Parties of the supplementary agreement to the
Contract of trust management.
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[punoxenne Ne 18 k Pernamenry
Annex 18 to the Regulations

TPEBOBAHUE KJIMEHTA HA BbIBO/J AEHEKHbBIX CPEJICTB
CLIENT’S INSTRUCTION FOR CASH WITHDRAWAL

Kiuent/ Client:::

Jorosop/Contract:

JlenexHbIe cpeacTsa B cymme/
Cash assets in amount of:

B cymme ceob00H020
ocmamxal ]
In total free balance:

Omneparust/ ]
Transaction::

PexkBHM3UTHI paC4eTHOrO CYéTa
MOJIyYaTeJIf

TIA/ HET
YES U no

HEPEYHCIINTE Ha p/c
transfer to payment ]
account

Payment account details of recipient:

BbIJaTh HAJIMYHbIM
13 KAaCChI

give in cash form
out of the cash
office

HaunmenoBanue HOPUINYCCKOTO JIMIa
i @.N1.0 pusnyeckoro numa
Name of legal entity or full name of
individual

MHH/ INN

Bank/Bank

BUK 6auxa/BIC

K/c 6ankal/ Bank corr/acc

Pacuernsrii cuer/Payment account

B T.4. Ne nurieBoro cuera (jiyist
Coepbanka)/ incl. personal account
No. (for Sberbank)

Hasnauenue mnaresxal/ Purpose of
payment

[Mopyuenue nerictutensHo ao/ Instruction is valid until:

IMoanuce KIMeHTa / IPeICTABUTENIS:
Client’s signature | representative

/

M.IL./Stamp here

JJ1st c1y:keOHBIX 0OTMETOK OPraHu3anuu
For Office use only (for the Company)
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Bxomsmii Homep nopydenusi/Incoming number of instructoin Ne
Jlara mpuéma nopydenus/Date of receipt of insrtuction: ; Bpemst mpuéma
nopyuenust/Time of receipt of instruction:

Corpynuuk, 3apeructpupoBasiuuii mopyuenue/ The officer who registered the instruction:
/ /

OCHOBaHI/Ie OTKa3a B BBIIIOJIHCHU N HOpy‘leHI/IHZ
Cause for refusal to fulfill the order:
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« _» 20 1.
000 «MK «®PUHITPOUHBECT»
YBeaomienue Yupeaureis ylpaBjeHHs O

PACTOpP:KEHHH JOTOBOPA T0BEPHUTEITbHOTO

Ipunoxenne Ne 19 k Pernmamenry
Annex 19 to the Regulations

«_» 20
“IC”’FINPROINVEST” LLC
Notice of the Founder of management on
termination of the Contract of trust

ynpaBJieHHS management
Ne OT «__» 20 T No. dd.«_» 20
Yupenutensb yrnpaBiacHUs Founder of management
yBemomiisier o cBoeM  Hamepenuu _ hereby notifies of the intention to terminate
pacTOprHYTh Horosop nosepurenpHoro the Contract of trust management No.
yIpaBiIeHUS Ne oT d.d. « »

« »
14.2. Pernamenra.
C naTel TMONYYEHHS] HACTOSIIETO YBEIOMJICHHS
JloBepUTENBbHBIN YIPABIAIOIIMAN IIPEKPAIIAECT BCE
IOpUIMYECKUEe W/HWIM (PaKTHYECKHUE JEHCTBHS C
NmymectBom  YupeauTenss  yopaBleHMs, 3a
HCKITFOYCHHEM IOPUINICCKUX U/UIU (DAKTHICCKUX
JICUCTBUU 110 €r0 COXPAHEHUIO U BBIBOMY.

B CBSI3H c MOJIyYEHUEM HaCTOSIIEro
YBegomieHus NpoOILly OCYIIECTBUTh JEUCTBUSA
corjacHo 1. 11 Pernamenra.

VYupenurens ynpaBiIeHUs

/ /

20 . B COOTBETCTBUHU C II.

20 .

« »

20 in accordance with p. 14.2. of

the Regulations.
From the date of receipt of this Notice the Trust
manger ends all legal and/or actual actions with
Property of the Founder of management, except
for legal and/or actual actions for its preservation
and withdrawal.

In connection to receipt of this Notice | request to
perform actions according to p. 11 of the
Regulations.
Founder of management

/ /

« » 20
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« » 20 T

YBenomiienue loBepureibHOTO
YIPaBJISAOIIET0 0 PACTOPKEHUH J0r0OBOPa
J0BEPUTEILHOI0 YIIPaBJIeHHSI

OT « »

Ne 20 .

Hoseputenbubii  ynpasistomuii - OO0 «MK
«OUHITPOMHBECT» yBepomusier Yupeautens
YIPaBJICHUS

O  CBOEM  HaMEpeHUU
PacTOpPTHYTh Horosop JIOBEPUTEIHHOTO
yIpaBiIeHUS Ne oT

« » 20
3.17, 14.2. Pernamenra.

. B COOTBETCTBHUH C II.

C narbl modydeHusl YupeauTelleM YIpaBJICHUS
HACTOALLIEr0  yBeAomuieHUs  JloBEepUTENbHBIN
VIPaBISIOMUI TpeKpaniaer BCEe HOPUIUYECKUE
/v pakTUdeckue AeucTBus ¢ MMmymecTBom
Yupeautenss ynopaBleHHUS, 3a HCKIIOYCHHEM
IOpUINYECKUX W/WIH (PaKTUUECKUX ICHCTBUU IO
WX COXPaHEHUIO U BHIBOJY.

B CBSI3U c MOJTy4YeHUEM HACTOSILETO
VYBenoMieHuss MPOCUM OCYIIECTBUTH JICUCTBUS
corjacHo n.a1. 14.2. PermamenTa.

I'enepanbHBIN AUPEKTOP

/ /

« » 20 1.

Ipunoxenne Ne 20 k Pernamenry
Annex 20 to the Regulations

« » 20

Notice of the Trust manager on termination of
the Contract of trust management

No. dd. «_» 20
Trust manager of “IC”FINPROINVEST” LLC
hereby notifies the Founder of
management

of the intention to terminate the
trust management No.
d.d. « »
20 in accordance with p.3.17, p.

14.2. of the Regulations.

Contract of

From the date of receipt by the Founder of
management of this Notice the Trust manger ends
all legal and/or actual actions with Property of the
Founder of management, except for legal and/or
actual actions for its preservation and withdrawal.

In connection to receipt of this Notice | request to
perform actions according to p. 14.2 of the
Regulations.

General Director

/ /

« » 20
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Ipunoxenne Ne 21 k Permamenry
Annex 21 to the Regulations

ITOPYYEHMUE (TPEBOBAHUE) KJIMEHTA HA BBO/I/BbIBO/I HEHHbBIX
BYMATI

CLIENT’S INSTRUCTION (ORDER) FOR DEPOSIT/WITHDRAWAL OF
SECURITIES

Knuent/
Client:
Jorosop/
Contract:
Bun onepauuu
Owmurent LB/ nuio, BeIAaBIee Bup, kateropust /tur, popMa  |(BBOI, BBIBOJ, HHOI
b/ akienTant BBINTyCKa, TpaHil, cepus LIb BUJ) Komuuectso Wnast nuapopmarys
Issuer/ issuer of securities / Type, category / sort, form of | Type of transaction Quantity Other information
acceptor issuance, tranche, securities series|(Deposit/Withdrawa
I/other type)

HNudopmaniusa 06 oOpeMeHeHNH [IEHHBIX Oymar
obs3arenbcTBamMu/
Details regarding encumbrance of securities:

Bung o6pemenenus

LB/
Securities
encumbrance type::

PexBu3uTHI AJIA 3a9YUCJICHUSA IIEHHBIX
Oymar:
Requisites for depositing the securities:

HanmeHnoBanue nin yHUKAJIbHBIN
KO KJIMECHTAa

Client’s name or unique code
KonrakTHbli Tenedon
neno3utapus (peectpa)
noJjryqyareiisa

Recipient's contact telephone
number of depository (register)
HaumenoBanue [lenozurapus
(Peectpa) crapmiero ypoBHs
Name of the Senior Level
Depository (Register)
Hanmenoanue Jlenozurapus
(Peectpa) momyuatens
Recipient's name of Depository
(Register)

W neHTuduKaimoHHbIN KO
nerno3utapus (peectpa)
noJryqyareiisa

Recipient's identification code of
Depository (Register)
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Ne cuera-nmeno/ Depo account Ao
Pa3nen cuera-nemno

Depo account section
Peructparop/ Register
[Topyuenue neiictBurenanpno xo/ Instruction is valid until:

[Moamnuck KIIMEHTa / IPEeICTaBUTES:
Client’s signature | representative / /

M.IL./Stamp here

Ju1s1 cory:KeOHBIX 0TMETOK OpPraHU3aIllul
For Office use only (for the Company)

Bxomsmuii Homep nopyuenus/Incoming number of instructoin Ne
Jlara nmpuéma nopydenus/Date of receipt of insrtuction: ; Bpems mpuéma
nopy4enust/ Time of receipt of instruction:

Cotpynnuk, 3apeructpupoBasinuii mopyuenue/ The officer who registered the instruction:
/

OcHoBaHME 0TKa3a B BHINIOJIHEHUU TOPYUEHUS:
Cause for refusal to fulfill the order:
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CorJianeHue 0 pacTop:KeHHH 10r0Bopa
JI0BEPHUTETHLHOI0 YNIPABJIEHUS

Ne

r. Crapsiii Ockon

Yupenureab
ylnpaBJjeHus

[Mpunoxxenne Ne 22 k Pernamenty
Annex 22 to the Regulations

Agreement on termination of the Contract of
trust management

No.

Stary Oskol

Founder of management

, C OIHOM CTOPOHBI, U
JloBepuTeNbHbIH ynpapiasomuii OOmecTBo ¢

OTpaHUYECHHOMN OTBETCTBECHHOCTBIO
«MHBECTUILIMOHHA I KOMITAHUA
«OUHITPOMHBECT», B nuue I'eHepaibHOTO
JIIUPEKTOpA ,
JIEUCTBYIOILLIET0 HA OCHOBAaHUM YCTaBa, C IPyrou
CTOpOHBI, BMecTe  uMeHyemble  CTOpPOHHBI,
3aKJIFOYMIIN HaCTOSIIIEe Cornamenue 0
HIKECIIEIYIOIIEM:

1. CTOpOHBI NPUILIN K COTIALLIEHUIO PACTOPTHYTh

JloroBop  nmoBepuTenbHOro  ympabieHus — Ne
oT

« » 20 r. (manee lorosop).

2. Bce pacuérel mo JloroBopy IpOW3BEAEHBI.

CropoHsbl npeteH3uit Apyr Kk apyry no JloroBopy

HE UMEIOT.

3. Hacrosimee cornamieHue COCTaBIEHO B JBYX

AK3EeMILIsApax, HUMEIOLTNX OJINHAKOBYIO

IOPUAMYECKYIO CUITY, IO OJHOMY JUISl KaXJ0H U3

CtopoH.

4. Hacrosiuee coriameHue BCTYNAeT B CHIY C

MoMeHTa nojnucanusi CTopoHamH.

Hoanucu Cropon:

Yupeaureib ynpapJjieHHus:

/ /

as the party of the first part, and

Trust manager Limited Liability Company

“INVESTMENT COMPANY
“FINPROINVEST” represented by General
director

acting on the basis of the Charter as the party of
the second part jointly referred to as: Parties
concluded the present Agreement on the
following:

1. The Parties came to the agreement to terminate
the Contract of trust management No.
d.d. n n

20 __ (further the Contract).

2. All settlements under the Contract are made.
The Parties have no claims against each other
under the Contract.

3. The present agreement is executed in duplicate
of equal legal force one for each of the Parties.

4. The present agreement shall have effect after
the Parties have signed it.

The Parties signatures:
Founder of management:

/ /

JloBepUTEJIbHbIN YIIPABJIAIOLINI:
I'enepanbHbBIN IUPEKTOP

/ /

The Trust manager:
General Director

Stamp here
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